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ಮೊದಲನೇ ಮುದ್ರಣದ 
ccecccececee 


೪೦3" ಮುನ್ನುಡಿ py 
ಸ ಮು ೧೧ 
“ತೊ ಮುನ್ನುಡಿ ಕಕ 


ಭರತವರ್ಷವು ಸರವಶತೆ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮವಿಹೀನತೆಯೇ 
ಕಾರಣವು. ಜಯಚಂದ್ರ ರಾಠೋಡನು ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮವಿಹೀನನಾದುದರಿಂದ, 
ಪೃಥ್ವೀರಾಜ ಚಹ್ವಾಣನು ಭಾರತದ ಅಂತಿಮ ಆರ್ಯ ಸರ್ಮಾಟನಾದನು. 
ಉಜ್ವಲ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ ವಿಭೂತಿಗಳ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮವಿಹೀನರಿಂದ 
ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಪಾರ 
ತಂತ್ರ 3ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಐಕ್ಕವು ಮೇಲಾದ ಸಾಧನವು. ಐಕ್ಯವೇ 
ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ ಮೇಲಾದ ಗುಟ್ಟು. ಹೊರಗಿನವರ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾದಾಗ 
ಪರಸ್ಪರರು ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಒಕ್ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಕೌರವೇಶ್ವರ ದುರ್ಯೋಧನನು ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾಗ 
ಅಜಾತಶತ್ರುವಾದ ರಾಜಾ ಯದಿಸ್ಥಿರನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶವು ಅನುಕರಣೀಯವಿರುವದು. «ಪರೈಃ ಪರಿಭವೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ 
ವಯಂ ಪಂಜೋತ್ತರಂ ಶತಂ] ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧೇಷು ವಯಂ ಪಂಚೈವ ತೇ 
ಶತಂ' ಇದೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಮಂತ್ರವು. 

ನಗದೇಶ ಸಂಸ್ಕಾನದ ಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ತನ್ನ 
ಬಂಧುಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಇದೇ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮವನ್ನು ಸಡೀಶಿಸಿ, ಅವ 
ನನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವೆಗೆ ತೊಡಗಿಸಿದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಇತಿಹಾಸವು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 01೧! 

ಈ ಕಥೆಯೊಳಗಿನ ಜಗಮಲ್ಲ, ಮಯೂರಧ್ವಜ, ರಣಮಲ್ಲ ಕಲ್ಮಾಣಿ, 
ಶೀಲವತಿ ಮೊದಲಾದ ನರ-ನಾರೀರತ್ನಗಳು ಆದರ್ಶಭೂತರಾಗಿರುವರೆಂಬದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಸೆಯೊಳಗಿನ 'ನಿಜಯೂ ತಲವಾರ' ಎಂಬ ಕಥೆಯು 
ಪ್ರ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಮೂಲಧನವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿರಪೇಕ್ಷಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿತ್ತ ಮೂಲಕಥಾಲೇಖಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಲಕ್ಷಣ ನಾರಾ 
ಯಣ ಜೋಶಿ ಇವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞಸಾಗಿರುವೆನು, 


ಅಡರಕಟ್ಟಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ವಿಧೇಯ, 
ತಾ|| ೧೪-೧೦-೩೬ } ನಾಗೇಶ 


ಹರಿನಿಡಿ. 


ಹೆಸರು 


ತಂತು. 

ಯಾರು, ಕಲ್ಯಾಣಿ? 

ಏಕರಿಷ್ಟ ಹೃದಯ 

ತೇಜಸ್ತಿಯ ಮನೋರಥ 
ಸ್ಯಾಯನಿಸ್ಯ ಸುಲಿಗೆಗಾರ 

ಕಟು ಕರ್ತವ್ಯ 

ವಾತ್ಸ ಲ್ಯಾನುಭವ 

ಸೇಡು, ಸೇಡು, ಸೇಡು! 
ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಗೋಡೆ 
ಎರಡು ನಿಷ್ಕೆಗಳ ಹೋರಾಟ 
ಅತ್ಯಾಚಾರವಲ್ಲ, ಪ್ರತೀಕಾರವು! 
ಅಧಿಕಾರ ತ್ಯಾಗ 
ವಿಸ್ಮಯಜನಕವಾದ ವಿಜಯ 
ಮೃತ್ಯು! ಮೃತ್ಯು!! 
ಬಂಧವಿಮೋಚನೆ 

ವಯಂ ಪಂಚೋತ್ತರಂ ಶತಂ! 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಜಯ 
ದಿವ್ಯಪ್ರೇಮಕೀ ಜಯ! 

ಕೊನೆ 


ಪುಟ 


೧೪ 
೨೪ 
೩.೩ 
ಅಜಿ 
೫೬ 


೬೪ 
೭೬೩೨ 
ಳ೦ 
ಲಿಚಿ 
೯೩ 
೧೦.೨ 
೧೦೯ 


ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗೆಲವಿನ ಕತಿ! 


ತಮಿ 
ತಂತು. 








xk 
(ಖಿ ಕರದ ಅವನು ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣ ಪ್ರಕಾಶ *ೆರಣಗಳನ್ನು ತನಿ ಗಲನಿನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದನ.. 

ಭನ್ಯ ತೆ ಮತ್ತಿ ನಿಕಾಂತ ಇವುಗಳ ಏ.ಶ ಶ್ರಿಣದ ಭಯಾನಕ ಭಾನವನ್ನು 
ಉತ್ಪನ್ನ ಡಿ ವಹವ:ತಿ ಶ್ರೇಣಿಗಳಂದ ಹಲಿ ಯದ ಆ ಭೂವಿ.ಯುಂ 
ಅರವಲಿ: ಪನಿ ತಿನ ಬಳಿಖುಜ್ಞಖಯ ಇತ್ತಿ, ಆಮಿ ಜಸವಿತಿವ ಸ್ರ ಭಂಗುರ 
ತೆಯ ಒಗ್ಗೆ ಸುಶ್ಸೀಭೂತವಾಗಿಷ್ಟು, ಅತ್ಯಂತ ಏಸ್ಕಿಯುಹೂನಿ ಪೂ ಎಕ್ರೂಳವೂ 
ಆಗಿತ್ತು. 

ದೂರದಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವೋಚ್ಚ ವುದ ಸರ್ವತ ಕಿಖರಟ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನು ಹತ್ರ ಲವನು. ಶೂಲ ವೀರ, ಯೋದ್ಗೂ ನೃಪ 
ಶ್ರ: ಷೃನೆ ಮಸ್ತ ಕದಮೀಲಿನ ಸ.ಎರ್ಕ ೩ಹಕ.ಟೆನೊ: ಏನೋ ನಂಬ ಶಿಖರಾ 
ರೂಢ ಭಾಸ್ಕರನ ಭಾಸಿಮಾನನಾದ್ದಿ ನ... 

೩.1 ಮಂಗಲ ಸುಪ್ರಭಾತ ಸಿವವಯದ್ವಿ ಸಿಲಿಗೆಗಾರರ ತಂಡದ 
ನಾಯಕನಾದ ವೀರವರ ಜ. ಮಲ್ಲರು ಅಂವಲ್ಲೀ ಹರ್ವತಿದ ಬಳಿ ಟು ವನಪ್ರ 
ದೇಶದನ್ಲ ವಿಚಾರವ.ಗ್ನ ನಾಗಿ ನಿಂತುಕೂಂಡಿವ ಎಕ ಫ್ರೀ ಸವಾ ಕೊ ಬ ಧಾಯ 
ಮಾನವೂ ಆದ ದೃ ಸಿ ಯಂದ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡಿಗೆ 'ಫೊ:ಡತೆೊಗಿವೆ ನ. ಅವನ 
ತೀಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿಯು. ರೂಟ್‌ ಪ್ರದೇಶದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಭೇದಿಸು 
ಕಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಪ್ರ ಕಿಹಿಂಸೆಯೇ ಅವನ ಜೀವನದ ಮುಖ್ಯ ಧೈೇಯವಾಗಿತ್ತು. ಆಗಿನ 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯು ಗಂಧರನ್ರ ಹರಿಪ್ಪುತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆಗಿನ ಸೂರ್ಯ ಕೆರಿಣಗಳಾದರೂ ಸೇಡಿನ ಬ್ರಖರಿತೆಯ ಏ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರತೂಡಗಿದ್ದ ವು. 


೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಆನಂದವನ. 


ಶಕ್ತಿಸಮ್ರಾಟ್‌ ಜಗಮಲ್ಲನು ಇಂದು ತನ್ನ ತಂಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಏಕಾಂತ ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಅಲಗೆ ಹೋ! ದನು, ಅದರ ಆ ಪರ್ವತಪ್ರದೀಶದಲ್ಲ 
ಅಎನ ಹೃದಯವು ಶಾಂಎವಾಗಿದೆ ಸಂಡಿತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯಂ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತವಾಗಹ್‌ತ್ತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅನನು ಉದಯೋನ್ಮುಖ ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರಕಾಶಮಯ ಕಿರಣ ಸವ.ಹವ್ಬ ಎನ್ನ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹಿರಿದನು. 

ಕತ್ತಿಯ ಧರೆಯ ಮೋಲೆ ಸಹ ಸೂರ್ಯ ಕಣಗಳು ಸಂಡುತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವಛಿಯಿಂದ ತೂಂತನನ್ಫಿತ್ಯ ಮಾಡಿತೊಡಿಗಿಂಂತೆಯೂ ವಿಕಟ 
ಹಾಸ್ಯಗೈ ಖತ್ರಿ ರುವಂತೆಯೂ ಐಸಿಎ, ಹುಪ್ತಿ ದವು, ಕತ್ತಿ ಖನ್ನ ಒರೆಯಿಂದ 
ಹಿರಿಯುವಾಗ ಉತ್ಪನ ವಾದಿ ಸಸ್ಪಳವ್ರ ಸೇಡಂ ಬತ್ಯಾರಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಜಗಫೆ.ಲ್ಲನ ಕಿವಿಗೆ ವೀಳಯಕ್ತಿತ್ತು. ಓರೆಯೆಂವ ಹಿ೭ಪ ಖಡ್ಗದ ಕಡಗೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಖಲ; ಸ್ಪರ ನಿವು, ಅನು ತನ್ನ (ಲವಿನಿ ಕತ ಯ.೦ಬದರ 
ನಂಬಿಸಖುಖ ಎಂಗ ಕ) ಅನನ ಆ ವಿಜಯ ಖಪೃವು ನಿತು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೆ ೮ಬ ಆರತಿ ಸಖನ ಮಂ ಸುವ ಇಡತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ನನ್ನೆ ಜಲ ಲಪ್ತಿ. .- ಛ11ನಲ್ಲು ಲನ್ಯ್ಯಾಯಿಂಬಾದ ರಾಜನ 
ವಕ್ಷಸ್ಥಿ ಇವನ್ನು ಬ್ರನೆಸರಿಸ ಬ. ನಿಜ್ಯವಎನ್ನುಶ. ಕಯ ಲರ್ತೂವ. ಸೀಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಭೂಖನಮಖಿ-೦ಬ ಕೆಔಗಿಳಲ್ಲ್ನ ಕಾಲತ್ತರ.ವ ನನ್ನೀವಿಜಯೂ ಖತ್ಗವು 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆಯೂ ಕರ್ಯಿವಿರೀನಾವನ್ನ ಯನ್ನ ಯೇ ಉಳಿಯ ಬಹುದ]? 
ಎಂದು ಜಗವು ಭರ ಉವ್ಮೂರ ತೆಸನ., ಮತೆ ಬೂ ತೆಬ್ನ ಕಿಪ್ರಿ ಟನ್ನು ಏಟ್ಟಸಿ 
ನೋಡಿದನು. ರಬಕೆ೨ಣ ರಂಜೆಎಬಾದ ಅವನ (ಲವನ ಕತ್ತಿಯ ಒಂದು 
ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕೃತಿಯಿಂದ ಅಂಕಿತವೂಖುತು. ಆ ರಗ್ಭತಿಯಿು ಬಟಾವ ಬ ಕ್ರಯ 
ದಿರಬಹುದಂ? 

ಆ ಆಕೃತಿಯು ಮತ್ತೆ ಯಾರದೂ ಆಗಿರಪ್ಯಿ. ಅನನ ಪ್ರಾಣಸಖಿಯಾದ 
ಕಲ್ಮಾಡಿಯದು. ಕಲ್ಯಾಣಖಯೂ ಅಎನ ಜ:ವಿತದ ಸರ್ವ ಸ್ವಿವಾಗಿದ್ದ ಳು 
ಆಯುಷ್ಯದ ಧ್ರ್ಯೇಯವಾಗಿವ್ಪಳು; ಮನಾನಂದಿಕಾರಿಣ ಖಾಗಿದ್ದ ೪! 

೦ 9 ೦ 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಮೊದಲು ಸುಲಿಗೆಗೂರನಾಗಿಂಲ್ಲಿ. ಅವನು ನಿಜವಾದ 
ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯನ.; ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟನಿ.; ಸ್ವದೇಂಪ್ರೇವಿಮ 2`ಅಗಿದ್ದ ನ. ಅವನ 
ಅಣ್ಣಷೂಬ ಮಯೂರಧ್ವಜನ- ನಿಗಿರಿದ ರೌಿಟನೂದ ರ: ಣಃ ೦9೦॥.ಸಿಂಹನ 
ಸೇನೂನತಿಯು. ಜನವಸ ತ ಲೆಗ್ರಿ ಆನ್ನ ನೇಎತಂಸಿಎೂಂನವೂಗಿ ಭಾಎಸಿ 
ದ್ದನು. ಮಾವಿ ಭೂವಯ ಮಾಸಿ ಜಬ ಸೇವ ಜಡಬೆ:ಕಂಟ ಮನೋ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩ 


ಕಾಮನೆಯು ಅವನ ಹೃದಯಲ್ಲಿ ವಿಕಸಿತವಾಗತೆ- ಡ”ತ್ತು; ಆದರೆ ನಿಯ 
ತಿಯ ನಿಯ ಮನು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಾಲಚಕ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ಗತಿಯು 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. 

ನಗದೇಶರಾಜ್ಯದ ಸೀಮಾತರಕ್ಕೆ ಹೋದಿದ್ದ ಅರುಣಗರರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ *್ರಸಂಗವು ಜಗಮಲ್ಲಸಿಗೆ ಬಂದಿತು ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದ್ದ ರಿಂ 
ದಲೇ ದಃಖ ನೆರಾಶ್ಯಗಳನ್ಲ ಭೋಗಿಸಿಬೆ ಕಯಿತು ಅವನ ಜೀವನದ 
ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಬೇರೆ ಸಾಗಿ ಹೋಯಿ. ಆವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಉಜ್ಜಿ (ಗವೇ ಪ್ರತಿಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಹೃಜ್ವಲಿತನನ್ನೂಗಿ ಮಾಡಿತಃ! 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಆಶ್ನಾರೂಢನಾಗಿ ಅರಗ:ಣಗಿ ಡದ ರಾಜಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆ 
ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ರಜಪುತ ಸರದಾರ ವಿಜಯಸಿಂಕನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಲಾವಣ್ಯ 
ಮಯಿ ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಸೌಧಾಗೃದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ತಿಮಾತಾಯನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರು 
ವುದು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು ಆರೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕಾಣಿಯ: ದೃಷ್ಟಿಯೂ 
ಅವನ.ದೃಸ್ಕಿಗೆ ಭಿಟ್ಟಿಯಶಾ ಯಿ. ತು. ಆ ರೃಷ್ಟಿಮಿೂ ನದ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಗಿರ 
ಬಹುದು? 


ಸ್ತ್ರೀ ಗೃಹಿ ಯೊಳಗಿನ ಗಾರುಡಿ ಫ್ರೇವ:ಬಾವವೂ, ಏಕದೃಷ್ಟಿಯಾಗು 


(೨ 


ವದರಿಂದ ಆಗುವ £೭ಣ.ನೇವೂ ಸ ದಳುಿಳೊ ಲ ತ್‌€ವೆಬಿ ಸ 'ಮತಹ 
ಸ್ತ್ರೀ ದೃಷಿಶಕ್ತಿ ಇ ಜನ್ಮ ಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದಳು.. ಎನೆ ಸಲ ಸಾರೆದ 
ಷ್‌ ಮಾಗಿ ಪೂರ ಅನಭೂ, ಸಿಖ ಸ 58 ಎ ``; :ದಿಂಟಿ ಗಪಾವ ಪರಿ 


ಸ್‌ 


ಹಾಮವಾಗುತ್ತ ಜಿಂಬನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಸೃ ಸಂಗಪ್ಪ ಅವನಿಗೆ ಅಂದೇ 
ಮೊದಲನೆಯದು. 

ಅಂದು ಅನನ ಸ ತಿಯ: ವಿಚಿತ್ರವಾಯಿತು, ಹೈನಯದಲ್ಲ ಚಮತ್ಕಾರಿಕ 
ವಾದ ವ್ಯಾಸಾರನ ಸ್ಟ ಟ್ಟ MS ಶಿ, ಜಟ ತನ್ನ ಹೃದಯಪ್ರ ಡೀಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಗೊಂಬಲವನೆ ಸಗ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವನಿಗಾಯಿತು. 
ನೋಡಿ-ನು, ಒಳಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಹೊರಗೆ ಎದುರಿನ ಸೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ ತ:ಪದಿಂನ ಈ ನ ವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರವದೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯ ಭ್ರ ಇಂತಹ ಮಾಯಾವಿ: :ನವಿರಬಹುದೇನೆಂದು 
ಅವನು ವಿಚ ೧೦ತೆ ಡೆಗಿ ನನು. ಬಹಳ ವೇಳೆ ಏಿಚಾರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ ವಿರಲಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸನು ಒಂದು ಅಜ್ಜುತಪಾಶವು ಜಗ್ಗುತ್ತ ರತ್ತು, ಆಗ 
ಅನನ ಹೃದಯವು ಆಲ್ಲೋೇಲ *ಲ್ಲೋಲವಾಗತೊಡಗಿತು! 

ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವ ಸೌಂದರ್ಯವೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯವೂ, 


ಸ್ರಿ ದ 
ರಿ 


೪ ಫೀ ಶೇಷಾಜಹಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸಮಸ್ತ ಮಾನವೀಸೌಂದರ್ಯವೂ ಒಬ್ಬುಳಿಗೂಡಿ ಸೌಧಾಗೃದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತ 
ವಾಗತೊಡಗಿರ.ವವೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆಂತ ಮೊದಲು 
ಅವನು ಇಂತಹ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ದ ಶರೀರವನ್ನು ವಿಶ್ವಪಟದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ' ಕಂಡಿ 
ದಿಲ್ಲ; ಅಂಗದಲ್ಲಿಯ ಇಂತಹ ಕನುನೀಯತೆಯನ್ನು ಅವನು ಜಾಗ್ರತಾವಸ್ಥೆಯ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ತನ್ನಂತಹ ಕಠೋರ ನಿಶ್ಚಲ ಹೃದ 
ಯಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಚಲವಿಚಲ ಮಾಡಿ, ವಿಜಯ ಪತಾಕೆ 
ಯನ್ನು ಮೆರೆಯಿ ಸತೊಡಗಿದ ಆ ನಿರ್ಜರಾಂಗನೆಯ ಮುಂದೆ ಮುಖವೆತ್ತಿ ನಿಲ್ಲ 
ಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಿ ಅನನು ಕೆಳಗೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ 
ನೋಟ, ಅದೆ ಸಿತಿ, ಅದೇ ಪರಾಭವ! ಅವನ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಧಾರೆಯ ಮೇಲೆ ಪೃತ.ಕ್ಷ ಕಂಡದ್ದಕ್ಸಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಸಂಖ್ಯ 
ಘಟನೆಗಳ ಲೀಲಾಸಟಿನೇ ಕಂಡು, ಅವನಿಗೆಮತಿ ಷಿ ನಾಚೆಕೆಯಾಗಲು 
ಮುಖನೆತ್ತಿದನು. ಬೇಕೆ ದಿಶೆಗೆ ಮೋರಿ ಹೊರಳಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಯಾವದೋ 
ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ಸೌಧಾಗ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿತು ಈ 
ಆಕರ್ಷಣ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನುವಿಸ್ಕಿತನಾದನು ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನುಪ್ರ ಇತ 
ಪತಿತನಂತಾದನು. ನೀಲವಸ್ತ್ಯ ಪರಿಧಾನ ಮಾಡಿ, ಸಂಗಮರವರೀ ವಾತ 
ಯನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪು: ಳಿಯ, ತೆ ನಿಂತ ಷೋಡಶ ಪ್ರಾಯದ ಹ! 
ಕಲಾ ಡಿಯು ಅವನ ಜಿ "ನಸವನ್ನು ದಾಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿಬಿಟಿ (ದಳು. ಜಗಮಲ್ಲ 
ಬ ಜಗವ ಲ್ಲನಂ ಇಂದು ೬ : *ದಾಸನಾಣನೆ! | ಆ ಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ಅವನು 
ಆ ಸಾಪಿಕ ಸೌ:ನರ್ಯದ ರವ. ಚಿ: ಸುಲಭ ಸೆ ಸೌಮ್ಯತೆಯ ನಾರೀ ಶಾಸಿತ 
ಲಜ್ಜೆ ಇನು ಆಜಿಂವ ಪಂ.ತರ ದಾಸನಾಗಿ ಹೊ:ದನು. 

“ನಾಥ: ಓರಾಭೂತಳಾದೆನು ಇಂ೭ಹೆ ಪುರುಷಸಿಂಹನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು 
ಇದೇ ನೊದ೬ ನನ್ನನು ನಿವ್ಮವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ! ಎಂಬ ಉದ್ದಾ 
ರವುವಾತಾಖ.ನನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟು ಜಗಮಲ್ಲನ ಕರ್ಣರಂಧ್ರ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದಂತಾಯಿ ತು. 

(ನನಗೆ ಒದಗಿದ ಪರಾಭನದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಲಿ? 
ನನ್ನನ್ನುನಿನ್ನ ಚ7ಣಕೆಂಕರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಕೃ ತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆನು!” 
ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರು ತಿಳಿಯದೆ ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊಂದಿತು ಅವನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಕರ್ಗೀಯ ಅನಂದದ ನಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ನವ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಾ ್ಸಿಪನೆ 
ಯಾಯಿತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ. " ಜಗಮಲ್ಲ!'' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ 


ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೫ 


ಸೌಧಾಗ್ರದೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಯು ಮಾಯವಾದೃರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಗಾಢಾಂಧ 
ಕಾರವು ವಾ ಪಿಸಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 

«ಜಗಮಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ಏನನ್ನು ನೋಡುತ, ಸಿಂಕಿರುವೆ?? 

ಜಗಮಲ್ಲನು ವೈಟ್ಟಬಿದ್ದನು ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಹೊರಳಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಮಿತ್ರನಾದ ರಣವೀರನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ನೀತಿದ್ದಾನೆ. 

«ರಣವೀರ, ಈ ರಮಣೀಯವಾದ ಮಂದಿರದ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನಿರೀ 
ಕ್ಸಿಸುತ್ತ ಲಿಚ್ಚಿ ನು” ಎಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ತಡವರಿಸುತ್ತ ನುಡಿದನು 

(ನೀನು ರಮಣೀಯವಾದ ಮಂದಿರದ ಶೋಭೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ನನಗೆ ಸೋರುವದಿಲ್ಲ.” 

«ಮಿಶ್ರಾ, ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರುವದು?”' 

(ರಮಣೀಯ ಳಾದ ರಮಣಿಯ ರಮಣೀಯತೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿರಬಹುಡೆಂದು ತೋರುವದು.' 

«ಈ ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ರಮಣಿಯ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೇನೂ ದಿವ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲ.” 

“ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅಂಧಕಾರಮಯ ಮಾಡಿದ ರಮ 
ಣಿಯು ನಿಜವಾಗಿ ಅದ್ದಿತೀಯಳೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು.” 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಮತ್ತೆ ಸೌಧಾಗೃದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು ಅನನ ಉಲ್ಲಾಸ 
ದೀಪವು ರಣವಿ:ರನ ಆಗಮ ನವಾದ ಕೂಡಲೆ ಮಾಯವಾದವು ತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಘನವಾದ ಶಮವು ವ್ಯುಪಿಸಿದಂತೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 

4 ಜಗಮಲ್ಲ! ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮಾರ್ತಂಡನ ಆಧಿಪತ್ಯವಿದ್ದಾಗ ಘನಾಂಧ 
ಕಾರವು ವ್ಳಾ ನಿಸಿದಂತೆ ನಿನಗೆ ತೋರುವ ಕಾರಣವೇನು?' 

(ರಣವೀರ? ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ತಪ್ಪು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ನೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ «ಸಿತ್ತವಿಕಾರದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಕತ್ತ ಲೆಗೂಡಿಸಿದಂತೆ ಆಗತೊಡಗಿದ.'' 

ನಿನ್ನ ನಿತ ತ್ರ ವ್ಯಾಧಿಗೆ ಔಷಧಿಯುಂಟು, ಸ 

"ಎಲ್ಲದೆ?' ಜಗಮಲ್ಲನು ಸಹಜವಾಗಿ ಪ ರ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಸೌಧಾಗ್ರ ದಲ್ಲಯೇ ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ವಾ ಧಿಗೆ 
ಧನ್ತ ಂತರಿಯಂಟು.* 

ರಣವೀರನು ಸೌಧಾಗ್ರದೊಳಗಿನ ರಮಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿರುವನೆಂದು 
ಜಗಮಬ್ಲನು ತಿಳಿದನು. ಅನನು ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಷಯಾಂತರ ಮಾಡಿ, 


೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ನಡೆದನು. ರಣವೀನು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ರುವ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಜಗವ. ನ ಲಕ್ಷ, ;ವಿದ್ದಿಲ ತಾನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನೆಂಬವೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಅವನ ಗೇವಿನ ಕತ್ತಿಯು ಅಲೆ 
ದಾಡ.ತ್ತಿತ್ತು. ಘಟಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳು ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದ 
ರಂತೆ ಆ ನಿಜಯೂ ಖಡ್ಗ ಧಾರೆಯ ಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣತೊಡಿಗ್ನವು. 

ಅಂದು ಆ ವೀರವರ ಜಗಮ್ಮೊನು ಆರ ಣಗಡರಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದನು 
ಕಲ್ಯಾಣಿಯೊಡನೆ ಗುಪ್ತವಮೂಲನವಾದದ್ದರಿಂದ ಅಎನು ಅಲಂದ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದಾಗಿದ್ದನು. ಅಂದಿನ ನೇ ವಮೂೋಲನವ್ರ ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾ ಬ 
ಯಂತೆ ಆಹ್ಲಾ ದಕಾರಕವೆನಿಸಿತ್ತು ಸ ಹ ಮಾನವ ನೂಲನ ಸನಾಶನನೆಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ? ಕೊನೆಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವು ಅವನನ್ನು ಅರುಣಗಡದಿಂದ ತಳ್ಳಿತು. ಜಗಮ 
ಲ್ಲನು ಬಲುಮೆಯಿಂದ ರ ಸ ರೂ ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ತಂಡವನ್ನು 
ಸೇರಿದನು. 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಕ್ರಿಪ್ರವೂ ಮಾರ್ಮಿಕವೂ 
ಆದ ಒಂದು ಪತ್ರವು ಅವನಿಗೆ ತಲುಪಿತು. 

ಪ್ರಿಯತಮ! 


ಸವಿಇಸದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು ನ್ರಿಯವೆ! ನಗ 
ದೇಶದ ರಾಣು ಉಾಯಿಸಿಂಹನು ಈ ಚಃ *ದ ಮೇಲೆ ಸನ್ನ ಒಡೆತನವನ್ನು 


ನೆಲೆಗೊಳಿಇ ಬೇಕೆಂದು ಸೊಂ'ತ, ಸಃಕಿಶಿಎನು ಪುನ ಗ್ಗ ಚತ,ವೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯವಾಗಿರುವವಿಂಬದಂು ಅವನಿಗೆ ಹೆಸ ಗೊತ್ತುಗಬೇಕೆ? ರ ಣಾನು ಈ 
ದೇಹವನ್ನು ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ನವನ್ನಿರು ನ. ರಂದ್ರ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಅನಂತ ಪ ಪ್ರಹಃಮೆಗಳಿರಲಿ! 
ತಮ್ಮ ಚರಣದಾಸಿ, 
*. ಜೆ? 

ಪತ್ರವನ್ನೊ ದಿನ ಕೂಡಲೆ ಅವನ್‌ ಇಂ ಕೈ ಗಜ ಘಾ ಜು 
ಯಿತು! ನೆ” ನೆ" ಟ್ರೆ ಆಕಾಶವೆ” ಹರಿದುಕೊ೧ಗ ಬಿ: “ನೋ ಏನೋ ಎಂ 
ಬಂತೆ ಕೋರ ಕತ್ರಿ ತು ಅನನು ಆ ಪಸ್ತಿಂನು ನಡ”ಬಿನ-ರಿಸಣನು ನಡ 
ಕಟ್ಟನಲ್ಲರಿಸಿನ ಪತ ಡೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೆಇ:ವ ವಾಸ ಗಳ ವಸ ಗಳೊಳಗಿನ 
ಪ್ರತಿಯೆ. ಇಂದು ಶಬ್ಧ ಳು, ಶಬ ದೆಇಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೆಇಂದು ಆಕ್ಚಗಗಳ; ವೈ ರಿಯ 
ಸೇಡುತಿ*ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗ್ಗೆ ಕಣ್ಣಿ: ೇರುದ.ರಿಸತ್ತು ಜಗವಲ್ಲನಿಗೆ ಪ್ರಾ pe 
ತೊಡಗಿದ್ದ ವು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ಪ 


ಕೂಡಲೆ ಅವನ. ಹೃದಯವು ಶೋಕವಿಹ್ವಲವಾಯಿತು. ಗೆಲವಿನ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿವ ಹನು ಶಿಧಿಲವಾಖಯಿತು. ಅನನು ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆಎನು. 'ರೆ ಎಡಿ ಸ. ನನ್ನೆ ಹೃಬಯ (ಶ್ರರಿಯಿರುವಳು ಅವ 
ಳಾದರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಎಂಸಿಬೀರಂ ದೃಢ -ಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿರುವಳು. ಪರಸ್ಪರರು 
ಆಶ್ಮಸಮಪಿನಣ ಇ ಆಡಿನ ಭ್ರಜಮ ಡಂ ವೇಲೆ ದುಳಿನೂಡುವದು ನಿಮ್ಮ 
ಶೀಲಖಲ್ಲ ಏಂ ಟಿಂಿಗೃತಿಷ ಸಿ ವತಿನಸಿಎದಿರಿಂಬಲೇ ನಿಮಗೆ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಪುತ್ರಿ ಬೈ ಇತಿ ಎಎ. ಬಿಂಬ ಅಭನ್ರೂಯವ ಪತ್ರವು ರಾಯ 
ಸಿಂಹನ ಕ್ಸ ಇ ರಿತ. 

ರಾಖಸಿಂ ಬೂ ಖಿ ್ರನನ್ನು ಬಿಷಿಟದನು. ಅವನು ಆ ಲೋಕಸುಂದರಿ 
ಯಾದ ಕಲ್ಳುಣಿ.. ನ್ನ್ನ ಇ ಕುಟ್ಟ ಏಚಾರಿನನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದೃಢನಡಿಸಿ 
ದನು. ರಣ. ಇ.ಹ.ಎ್ರು ಜಗಿನ್ನ್ಞನಿಗೆ ಗೊತ್ತಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ 
ಹೃದಯವು ಸುಸು ವಿಯ. ಅವಲ ಅಂಓಧಂದಲೇ ರಾಜದ್ರೂ(ಹಿಯಾ 
ದನು; ಮಾತೃಭ.ಎ.ಯ, ಮಲೆ ಶಕ್ರ್ರನ್ರೊಲಿಕ್ಕ ಸಿದ್ಧ ಕಾವನ, ನಗದೀಶ 
ರಾಜ್ಯದನ್ನ ಕೊಲೆ-ಸುಲಿಗ ಜೂಡಿಲಿತ್ಶೆ ಅಂದ ಟೂಂತಿ ಂಟ್ರದೂ.! 


CC co ೦ 
೦೦ ೦೦ ೨೦ 0 


ಜಗವ್ಮೂನು ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟುಣಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಚಾ 
ರದಿಂದ ಎೃಥಿತಾ೦3೬ರ ಎಡಿ ಸುಂ, ಎಎಲ್ತದ್ದ ಳು. ಐ. ನಸ್ಸ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಸ್ಥಿ ರವಾ ತತ್ತಿ ಅವನು ಎಕರಖಾಗಿದ್ದಾಗ ಹೃದಯವ್ಯಥೆಯಿಂದ 
ಕಲ್ಫ್ಯುಣ! ಕಲ್ಕುಣಿ ಎಂಎು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ; ಆದರ ಅಎಲ್ಲಗೆ ಕಲ್ಯೃಚಿಯಂ 


೪೦ 


ರ ಲಿ 
ದೂರಿ. ವಿ) ಬತ್ತಿ `ಕಲ್ಯುಣಿ ಕಲ್ಯೂಣಊ' ಎಂಟ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯೇ ಆ ವನ 
ಪ್ರದೀಶವನ್ಹ ಕೇಳುತ್ತೆ ಅ್ರು. ಕಡಲ ಅಖನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶ್ವಿ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿ 


ದ್ದ; ಕಂಠನ್ರು ನಿಲ್ಲ ಬತಮಂಗುತ್ತಿ ತ್ರ; ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಹೊರಿಬ:೪ತ್ತಿತ್ತು. 

ಆದರೀ: ಯ. ತಿ! ಅಲಲ ರೀಗಯಿ ಅಳುತ್ತ ಸರ್ತಿವ್ಯಮೂಢನಾಗು 
ವವನಿಪ್ವನೀಛ-? ಅವ ನುಮೂಂಕಿತ ಕ್ಸ್ಪಾತ್ರ ಖೋದ್ಧಾ ನಿದೃನು, ಅನನ ಕೃ 
ಯಜ್ಞ ಗಲುವಎನಿ ಕಕ್ತಿಯ. ತಿಟ್ಟ. 

ತ್ತ ಜಟ್ಟ (ಇ ಈ ಜು ಬ ಹತ 

ಪ್ರೇಮಬ್ಯರಿ-ಶ್ರವ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ "ಸೇಡು' ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು ಆದರೂ 
ಅವನು ಇಟಿ ಗ ಊಟವ ಕರ್ಮ ವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ರಿ ಜ್ಞ. ಸಿಲಿಗಖುನ್ನು 
ಎಂಎ ಸಂಧಿಸಿದ್ದಿ ಫಿ ಕಲ್ಯುಣಿ ಜು. 0ಯುಸಿಂತುಬ ರಂಜಮಂದಿಂಬನ್ನ್ನ 
ಸೇರುವಎಳರುಖಳಿಂಬ ದಬ್ಬವ.ಟ ವಾರ್ತಯ.ು ಹಿಬ್ಬಿತ್ತಿ. ಆ ವಾರ್ತೆಯು 
ಜಗಮ್ಮೂನ ಕಿಎಗೆ ಬ್ರಿ. ಕೂಡಲೆ ಹೃದಿಯದೊಇಗನ ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆಯು 


ಆ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. «ಸೇಡು-ಸೇಡು!' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಅವನ [ಕರ್ಣದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಹೆತ್ತಿ ತು. 

«(ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ, ನಾಳೆಯಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ನಾಡದ್ದು, ತಿಂಗಳೆರಡು ತಿಂಗಳಿಗೆ, 
ವರ್ಷ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಡು "ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಡೆ 'ಬಿತುವದಿಲ್ಲ. ಸೇಡು ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದ ಗುರಿಯ!” ಎಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ಶಢನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದನು. 

ಜಗನಲ್ಲನು ವನಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನ ಸವತ ಕತ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ದಿಟ್ಟಸಿ ನೋಡಿನನು. 

i ಅನೆಂತರನ ಅನನು ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣ ಪ್ರಕಾಶ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗೆ ಲ 
ನಿನಕ ತ್ತ್ರಿಯ. ನ್ನು ಹಿರಿದನ.! 

ಅಷ ಎವ ಹಿಎನಿ (-ಸರದಾರರೆ.?' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಜಗವು ಲನ ಧ್ಹ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ:-:-ಯಾರು, ಧೀರ 
ಸಿಂಹ! 

(ಹೌದು, ಸರದೂರರೆ ನಾನು ಧೀರಸಿಂಹನು ಹೌಮಿ. ಇಂದು ಸುಲಿ 
ಗೆಯು ಕೈಸೇರುವಂತಿನೆ. ಇಂದೇ ಸ.ಲಿಸಿಯ ಶ್ರೀೀಗಣೇಶವಾಗ.ವಂತಿದೆ.' 

ಹೀಗೆಯೆನು:'' 

«ಹೌದು. ಒಂದು ರಾಜಪರಿವಾರವು ಹೊರಟಂತೆ ತೋರುವದು. ರಕ್ಷ 
ಕರೂ ಬಹಳ ಭನ್ನರ್ಲ'' 

ಕೂಡಲೆ ಜಗಿನಲ್ಲನೂ ಧೀರಸಿಂಹನೂ] ತವ. 4 ಕುದಮ.ರೆಗಳನ್ನು ವೇಗ 
ದಿಂದ ಸಾಗಿಸಿದರು ಒಂಬರಡು ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲ ಅವರು "ಅಂವಲಿಯ ದಟ್ಟ ವಾದ 
ವನಪ್ರದೇಶಿದಪ್ಪ ಕಾಣದಂತಾದರ.. 


ಯಾರು? ಕಲ್ಯಾಣಿ! 
MAS AAA Ae 
(ದಿಷಣಗಡದಿಂದ ನಗೋಶ ರಾಜಧಃನಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮೂಾರ್ಗದಕ್ಷಿದ್ದ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಅರಣ್ಯನನ್ನ ಒಂನು ಸುಂದಂವಾದ ಛಥಷ್ವ ಮಾರ್ಗಕ್ರ ವಣ 
ಮಾಡತೊಡಗತ್ತು. ಅಮು ಆನಂಣಯುಕ ಕ್ರವಿದ್ದು, ಒಂದು ಕಡೆಯು ಮಾತ್ರ 
ತೆರೆಯು ಇವಿ ಲ್ಲ. ಅದರು ಎಸ್ರ್ರಾ ಚ್ಛಾದಿತಿ 80.ಣಿಖ.ರಿಬ್ಬ ರು ಕುಳಿತಿ ಟ್ಟ ರು. 
ರಥದ ಸುತ್ತು -ಮುತ್ತ ನಗ್ನ ಒದ್ದ ಇ ಧಾಂಗಳಾದ ನಾಲ್ವರು ಕ್ವಾಡ್‌” ರಜ 
ಪುತರು ಕಾಎಲಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದ 0. ಆ ರಥವನ್ನು ಸಾಲಿಗೆಗಾರಲ ನಾಯಕ 


ನಾದ ಜಗಮಲ್ಲನ ಸಂಗಡಿಗರು ನೋಡಿದರು. es ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಲಿ 


೨] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೯ 


ಗೆಯ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡ.ದಿನಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಅಂದೇ ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿನ ಸುವರ್ಣಸಂಧಿಸ'೨ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿತ್ವ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಅನಂದೋತ್ಸಾಹಗೆ,ಂಡರು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಬೆ:ಟೆಯು 
ಕೈಸೇರುನದೆಂ ನಂಬಿಗೆಯಾ ನ ಶಿಂದೆ ಅವರು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿದ್ದರು, 

ಜಗಮಲ್ಲನೆ ಅನುಯಾಯಿಯಾದ ಧಿ`ರಸಿಂಹನೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೂ 
ಗಿಡದ ಗ:ಂಹಿನೊಳಗೆ ಆಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಪ್ರವಾಸಿಗರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ ರಥವು ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತ ಸ.ಲಿಗೆಗಾರರನ್ನು 
ಸವಿಣಪಿಸಿತು. ಧಿ:ರಸಿಂಸನು ಗಿಂದ ಗುಂಪಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ರಥ 
ರಕ್ಷಿಕರನ್ನು ಕುರಿತ "ಹಾ! ತಡೆಯಿರಿ. ಮುಂದಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡಕೂಡದು 
ಎಂದು ದರ್ಸನಾ ಣಿಖಿಂದ ಗಜಿ`ಸಿಇನು. 

ರಥರಕ್ಷಕರೂ ರಥವಮೊಳಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಚಕಿತರಾದರು! ಆಗ 
ಕಾವಲುಗಾರರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ದಟ್ಟಿ ತನದಿಂದ: "ನೀವು ಯಾರು? ನಮ್ಮನ್ನು 
ತಡೆಯುವ ಕಾರಣವೆ-ನು?? ಎಂದು ಕೆ:ಳಿದನು. 

"ನಾನು ಸುಲಿಗೆಗುರನು. ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಡೆಯ 
ಹೇಳಿದೆನು. 

«ನೀನು ಸುಲಿಗೆಗಾರನೆ? ನನ್ಮನ್ನು ಸುಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆಯಾ?” 
ಎಂದು ರಥರಕ್ಷಕನು ನುಡಿದನು. 

(ಹೌದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸುಲಿಯುವೆನು. ಇಂದಿನ 
ಸುಲಿಗೆಯೇ ಮೊದಲನೆಯ »ದಾದ್ದರಿಂದ್ರ ನೀವು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾತಿನಿಂದ ರಥ 
ದೊಳಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ನನ್ನ ವಶ ಮಾಡಿ, ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಬಹುದ.; ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಬಿತ.ಗಡೆಬಿ ಲ್ಲ” 

«ಇಂತಹ ಪೊಳ್ಳು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ನಾವು ಬೆನರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆ, ಫಿನಗೆ 
ಜೀವವು ಬೇಡಾಗಿರುವದೆ?” 

ಜೀವವು ಯಾರಿಗೆ ಬೆ'ಡಾಗಿಪೆ?” ಎಂದು ಧಿ:ರಸಿಂಹನು ನುಡಿದು, 
ಕೊಂಬು ಊದಿದನು ಕೂಡಲೆ ಐವತ_ ಜನ ಸುಲಿಗೆಗೂರರು ಗಿಡದ ಗುಂಪಿ 
ನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ರಥವನ್ನು ಸ.ತ್ತು ಗಬೈದರು. 

ರಥರಕ್ಷಕರೂ ರಥದೊಳಗಿನ ಸ್ತ್ರಿಯಂ 'ಭ ಹುವಿಸ ಒಯಚಕಿತರಾದಣ. 
ಆಗ ಧೀರಿಸಿಂತ ನು ಅವರನ್ನು ಕ.ರಿ8.:--«-ಜೀವವು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಡವಾಗಿದೆ? 
ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು "ಕೊಟ್ಟ ಸ.ರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ. 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಆಭರಣಗಳೇನೂ ಹೆಚ್ಚಿನವು. ಯಾಕೆ, ಬೇಗನೆ ಮಾತಾಡಿರಿ. 


೧೦ ತಃ ಶೇಸಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಇವು. ನಾಲ್ಕೇ ಜನರಿರುವಿರಿ; ನಾವು ಐವತ್ತು ಜನೆರಿರುನೆವು. ಕುರಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ದು "ಚಲುವಂತೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನಿಮಗೆ ಸರಳವಾನ ದಾರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುನೆನು. ಬರಿಯ ೨೬೦ಕ.ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಿಕೋ, ಅಲಂಕಾರ- 
ಪ್ರಾಣಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕೊಡುವಿರೊ?'' ಎಂದು ಶಿರಸ್ಕಾರವಿ.ಶ್ರಿತ ಗವೋದ್ಧತ 
ತನದಿಂದ ನುಡಿದನು 


ನಮ್ಮ ಖಡ್ಗದ ಸೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿತೆಂದಕೆ ಐವತ್ತು ಜನರಿರುವೆನೆಂಬ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ; ದೂರವಾಗು ವದು. ಎಂದು. ರಥರಕ್ಷಕರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನು ಕಲಿತನದಿಂದ 


ಆಡಿದನ:. 

ಅಬ್ಬು! ಅಂತಹ ಶೂರತಿೀನು ನೀವು? ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ನೀವು ಯಮ 
ಲೆಕ ದುಗ ಸ:ಧುರಿಇದೆ ಕೆಂದು ಹೆಇಂತು ಹಾಕಿರವಿರಿಂತಾಯಿತು.?' 
ಎಂದು ಧಿ:2ಸಿಂಕನ ಸ:ಗಡಿಗರಲ್ಲೊಬ್ಬನೂದ ರಾಜಸಿಂಸನು ನುಡಿದನು. 

«(`ಸೆ.ಗಾದೂನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವಿಸುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳು ದೊಕೆಸುಲುವವು'' 

ಒಳ್ಳೆ: *ದು. ಇನು ನಮ್ಮ ಮೊದಲನೆ ಸ) ಸುಲಿಗೆಯು. ಇಸ ನನ್ನು ನಾಷು 
ಎಂಬ. ವೃ ಡೆ ವಾಗಗೊಡ: ವೆನಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಒಡೆ ಯನ ಒಪ್ಪ ಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೇ ರಕ್ತ ಸುಶಮಾತಲಿತ್ತಿ ಪು ೨) ರಂಭಿತುವನ. ಉಚಿತ ಸಂಮ ತೋರು 
ವದು.” ಎಂದು ಧಿಃಂಸಿಂಹನು ನ. ಹ ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗತಾದ ರಾಜಸಿಂಹೆ 
ಫನ್ನು ಕ.ರಿತು- ನಾನು ಜಗಮಲ್ಲರನ್ನು ಶೊ"ಧಿಸಿಕೊಂಡು ಕರೆತರುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಬರುವವರೆಗೆ ಈ ಪ್ರವಾಸಿಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿರು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ರಕ್ತ ಸಾತವಾಗದಂತೆ ನಾವಧಗೊಂಡಿಯಿ.” 

ಧೀರಸಿಂಹನು ಜಗಮಲ್ಲನನು ಶೋಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೊ೭ಟಿನು. ಹಿಂದಿನ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಎನ್ಲ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರಿತಂದನು. ಅವರು ಬರುವಷ್ಪರಣ್ಟ ರಕ್ತಪಃತಮಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು! 
ರಥರಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಗಾಯ ಹೊಂಬ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರು 
ಸುಲಿಗಗೂಪರೆಣಡನೆ ಕಾದತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಐನೆತ್ಟು ಜನರೊಡನೆ ಕಾದುವಳೆ 
ರಜಪುತ ವೀರೂಗ್ರಣಿ 19ನ್ನು ನೋಡ ಜಗಮಬ್ಲನು ಕೌತುಕಪಟ್ಟ ನು. ಆಗ 
ಅವನು ತನ್ನ ಅನುಚಂರನ್ನು ಕುರಿತು: "ಹೂ! ತಡೆಯಿರಿ, ಕ್ಸ ಬಗಹಿಡಿಯಿರಿ; 
ಖಡ. ಗಳನ್ನು ಒರೆಗಾಣಿಸಿರಿ?' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಜಗಮಲ್ಲನ ಆಜ್ಜೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ "ಅವನ ಅನು ಯಾಯಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ತಮ್ಮ ಕತ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಒರೆಗುಣಿಸಿದರ.. ಅನಂತತವಲ್ಟ ಅವನು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! `` ಹನಿ 


ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿಸಿ ರಥದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ: «ಈ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿರುವರು?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ೯ 

«ನಗನೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರವಾಸಿಗಳುಂಟು.' ೦ಥರಕ್ಷಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನೆ 
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಗನು 

(ನೀವು ನಗದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಬಟಿರುನಿರೇನು? ನಿಮ್ಮೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವಾ 
ವಸ್ತ-ಒಡವೆಗಳು ಇರುವವೆಂದು ತೋರುವದು ರೆಥನಳ್ಪಿ ಕುಳಿತ ತರುಣಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಳಂತು ಬಂಗಾರದ ಆಭ-ಣವನ್ನೇ ಹಾಕಿಕೊಂಡಂತಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನ 
ಮೇಲೆ pe ಮೊದಲನೆಯ ಜಿ:ಟೆಯಂ ಲಾಭವಾಯಕವಾದೇತಾಯಿತು್‌ 
ಎಂದು ಧೀರಸಿಂಹನು ಉತ್ಸುಸದಿಂದ ನ:ಡಿದನು. 

ವಿಕಲಿಂಗಜಿಯು ಇಂದು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಯಮಾಡಿದನು” ರಾಜ 
ಸಿಂಹನ: ಆನಂದಯುಕ್ತವಾಣಿಯಿನಂದ ಡರು 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಗಮಲನು ರಥದೊಳಗಿನ ಇಬ್ಬರು ಸಿ ಯರ 
ಅವಕೌಲ್ಯವಾದ ಆ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ದರಿಸಿದ ಯುವತಿಯ ನ್ನು ಕುರಿತು: BE 
«ಮಾನಿನಿ! ನೀನು ನನ್ನ ಒತಹುಟ್ಟಸವಳಂತಿರುನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಶೀಲಕ್ಕೂ 
ಪಾವಿತ್ರ .ಕ್ಕೂ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಎಂದೂ ಇಚ್ಛಿಸ.ನದಿಲ್ಲ ಇದಂ 
ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಸುಲಿಗೆಯ» ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸುವ್ವನೆ ನಿನ್ನ ಅಭ 
ರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರನುಣ ಮಾಡು. ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ಅ ಅನುಚರರ ರಶ್ತಪಾನಮಾಡಲಿಸ್ಯಿ ನನ್ನ ವ ನನ್ನು ಹಿ:ಜರಿಸು 
ತ್ರದೆ. ಸೀನು ನಿನ್ನ ಅಲಾಕಾರಗಣನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಯೆಂಡರೆ ಯಾವ ಸಂಕಟವೂ 
ಇಲ್ಲ.” 

ರಥಸೊಳೆಗಿನ ಯಂವತಿಯು ಭಯವಿಶ್‌ ಲಳಾದೆಳು ಅವಳು ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಥ ಧರನೆ ನಡುಗತೊಡಗಿದಳು. ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು 
ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂಬದರ ನಂಬಿಗೆ ಯಾದ ಕೂಡಲೆ, ಆವಳು ಪೆ ನ ಮೈಮೇಲಿನ 
ಒಂದೊಂದೇ ಒಡನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ರಥದಲ್ಲಿಡತೊಡಗಿನಳು. 

ಆ ತರುಣಿಯು ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ನೆಗೆದಿತುವಾಗ ಜಗಮೆಲ್ಲನು ಅವಳ 
ಕಡೆಗೆ ಕೌತ:ಕಪೂಣ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನೋಡ ಇಡಗಿರನು, ನೆಗಸಿ*ಶ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡ ತ್ತ, ರು ಕಾ ರಾಯಸಿಂಹನ ವೇ ಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೆ: 'ಕೆಂದು ದೃಢ 50ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅವನ ಮನಸ್ಸ ಈಗ ಯಾವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಬಸ'ದ.? ಸತಿ ಮಂದಿರತ್ತೆ ಹೋಗುವವಳೂ, ಅನೇಕ 
ವಿಧದ ಸುಂದರಿ ಮನೋರಥಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರಳಾದವಳೂ, ಆಶು ಪೂರ್ಣಳೂ 


೧.3೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಆದ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಿಣಿಸುನ್ನು ದುರ್ಪಕೆಗೀಡು ಮಾಡ ವದೇ ಅವನ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ 
ಕನ?" ಪ 'ತಾಪನಿಧಿಸನಾದ ಆ ತೇಜಸ್ವಿಯ ಶೀಲವು ಇದೇ ಇರಬಹು 
ಜೀನು? ಆ ಯುವತಿಯು ಒಂದೊಂದೇ ಆಭರ ಇಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯತೊಡಗಿ 
ದ್ಹಳು ಆಗ ಜಗಮಲ್ಪನ ಮನಸ್ಸು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿತ್ತು. 
ಶಾನು ಧರ್ಮ-ನ್ಯಾಯ.-ಸತ್ಯಗಳ ಕೊಲೆ ಮಾಡತೊಡಗಿರುವೆನೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅನೇಕ ವಿಧದ ಸಾತ್ತಿಕ ವಾರಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಜಾಗೃತ 
ವಾಯಿತು. ಅನನ ಕರತೋಂ ಹ್ಮ ದಯ.ವ ಅರ್ದ್ಯವಾಯಿ: ತು. ಚ ಪ್ರಚಂಡ 
ವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಯ ಕೋಮಲವಾದ ಅಂತಣರಣವು ಕಂಪಾಯಮಾನವಾ 
ಯಿತು. ತನ್ನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾದವು ಘಟಸತೊಡಗಿರುವದೆಂದು ಅವನ 
ಮನವರಿಕೆ ಯಾಯಿತು. ರಾಣಾನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭರದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನಿಂದ ಕುಲಕಾವಿಂನಿಯರ ವಿಡಂಬನೆಯಾಗತೊಡಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಅನು 
ಶಾನಗೊಂಡನು! 

ರಥದೊಳಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಎನ್ಲ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ರಥಡೊಳಗೆ 
ಒಂದು ಸೃಳದಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಕೋಗಿಲೆಗಿಂತಲೂ ಶ್ರುತಿಮನೋಹರವಾದ ತನ್ನ 
ವಾಣಿಯಿ:ಂಸ: -ಟಭನಾನಿಸಿಂ?! ಈ ಎಲ್ಲ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸರಾ 
ಸ್ವಾಧೀನನಡಿಸು!' ಎಂದೆ ನ:ಡಿದಳು. 

ತರುಣಿಯ ವಾಣಿಯು ವ.ಂಜ.ಳವಿದ್ದರೂ ಹೃದಯವನ್ನು ಕರಗಿಸು 
ವಂತಹದಿತ್ತು. ಅವಳ ದೈನ್ಯ ಯುಕ್ತವಾದ ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲಂತೂ 
ಜಗಮಲ್ಲನ ವಿಚಾರಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬೆ. ಸಾ ಏಗ ಅನನು ದಯಾದ್ರ ತೆ 
ಯಿ ದಃ ೬ನಿನ್ನೆ ಈ ಆಭರಣಗಳು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನೀನು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮೈಮೇಲೆ ಧರಿಸು'' 

ತರ.ಣಿ ಯು ವಿಸ್ಕಿತಳಾದಳು. ಸುಲಿಗೆಯೇ ಮಂಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ವನವನಗಳಲ್ಲಿ ತಂಡಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ತಿರ.ಗಾಡುವ ಈ ನಾಯಕನು 
ಕೈಗೆ ಬಂದ ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ಆ ಭೂಷಣಗಳ ಸ ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವಳ. ವಿಚಃರಕ್ಕೊಳಗಾದಳು. ಅವನು ಜಸ ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ 'ಆಡುತ್ತಿ ರೆ 
ಬಹುದೆಂದು ಆ ತರ.ಣಿಂ% ಗ್ರಹಿಕೆ ರಾಯಿ: ತು. ಚು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ: ಸರ 
ದಾರಕೀ, ಸುಮ್ಮನೆ ಏಕೆ ಉನಸಹಾಸ ಮಾಡುವಿರಿ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಕಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ಕೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಈ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಮೋಹ್‌ವ್ಲಿ; ಇನ್ನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದ ಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ನನ 
ಗೇಫೂ ವೃಥೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ.* 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩ 


“ಹುಮಾರಿ ನನಗೆ ಈ ಸುಲಿಗೆಯು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಪತಿಮಂದಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರವೆ. ಸಿನ್ನ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಕಳಿಸಿದರೆ, 
ನನ್ನ ವ.ನಶ್ಸು ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಲ ಲಾರದು. ನೀನು ಮೇಲು ಮಾತಿಗಾಗಿ 
ಅಲಂಕಾರಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಮೋಹನಿಲ್ಲೆಂದು ಆಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ನನಗೆ 
ವ.ಗಳಂತಿರುವೆ ಚಲೆ೧ಂ ಮುಹೂರ್ತದ ಮೇಲೆ ದೊರೆತ ಈ ಸುಲಿಗೆಯನ್ನು 
ಹುರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಪಾನಿತೋಷಕ ವೆಂದು ಕೊಡುವೆನು. ಮಗಳೇ ನೀನು 
ಈ ಎಲ್ಲ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಮ್ಮ್ಮಾ್ಥ? 

ಆ ತರಣಿಸು ಮುಂಗಾಣದಾದಳು. ಅಎಳಿಗೆ ಸತ್ಯಸ್ಥಿತಿಯೇನೆಂಬಡೇ 
ಗೆ.ಶ್ರಾಗದಾಯೀತು ಅರಳು ನಿರ'ತ್ತರಳಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿಶಳು. 

3ರ ಣೆಯ. ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವಳ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿಲವೆಂದು "ವೆ'ಲನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿಶು. 
ತಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಡುವೆನೆಂಬದು ಸಿ. ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಸದ "ಶದಿಂದ ಜಗನುನು ಗಂಭಿ'ರಮುಗಿ:- ಮಾನಿನಿ! ಈ ರಜಪುತ ವೀರನೆ 
ಭರ ಬಾ೬ಭಾಸೆಯ ಲ; ಅವು ಸತ್ಯನಾವವುಗಳಿರುವವು. ನಾನು 
ನಿಂಗೆ ಈ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಪಾಂಶೋಹಂಣವಿತ್ತಿರುವೆನು. ನೀನಾಗಿ 
EL ಸುಕೊಚನೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಕೊಡುವೆನು. 
ಪುತ್ರಿ, ನಿನ್ನ ಮ ಖನನ್ನಷ್ಟು ತೋರಿಸು. ಮಗಳ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬೆ- ನನ ವಾತ್ಸಲ್ಯವು ವ್ರ ಹುಟ್ಟ ತ್ತ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಜಗಮಲ್ಲನು ರಥದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನಃ. 

ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಉ೭ಕ:ರ ಮಾಡಿದ ಮಹಾನುಭಾವನಿಗೆ ಮುಖವನ್ನು 
ತೋ ರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ರಥಸೊಳಗಿನ ತರ.ಣಿಗೆ ಸಂಕೋಚವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಮುಖದ ಮೇಲಿನ ಆವರಣವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿದಳು. ಜಗಮಲ್ಲನು ಆಗ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದ:ಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಆ ಜಾ 6 ಕಿಗೆದುಕೊಂಡು: ಮಗಳೆ, ನನ್ನ ಈ “ಅಲ್ಪ 
ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಸ್ಲೀಕರಿಸು?'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು 
ಆ ತರ.ಣಿಖು ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳ ನಾ ಸತಂ ಸಿದನು. 

ಯಾರ? ಲ್ಯಾ ಣಿ! ಪ್ರಿಯತಮೆ” 

ಜಗಮ(್ಬನು ಸ್ತ ಜಃ ಅವನು ಶಿಲುಪ್ರತಿಮೆಯ:ಂತೆ ನಿಂತು 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನ.! 

ಹೆ ನೈ ದಯೇಶ್ವ ೦1? ಒಢಸೂಳಗಿನಿ ೩ ಸ್ತ್ರೀಯ ನ ವಂಂಖದಿಂದ ಉದಾ ಇರವು 


ಗಿಳ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನೆಂದವೆನ. 


ಹೊರಬಿತು. 

ಛೆ! ಈಗ ಆ ಸಂಬಂಧವಿಲ ನೀನು ನನಗೆ ಮಗಳ ಸಮಾನಳಿರುವೆ 
ಕಲ್ಯಾಣಿ, ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರಿ, ಕಲ್ಯಾಣಿ! ನೀನು ಅನುಚಿತವಾಗಿ ಸಂಬೋಧಿಸ 
ಬೇಡ” ಎಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ನುಡಿದು; ಹಾಯ! ಹಾಯ! ವಿಧಾತಾ! 
ನಿನ್ನ ಕೃತಿಯು ಇದೆಂತ ಹದು? ಇನೇನು ಅನರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ? ಕಲ್ಪನಾ 
ತೀತವಾದ ವಿರ್ಮಯ,ಜನಕ ಕೃತಿಯು! ಕಲ್ಪನಾತೀತ ಮನೋವೃಥೆಯು! 
ಕಲ್ಪನಾತೀತ ದ.ಃಖವ್ರ! ಹ! ಹಾ!” 

ರಥಹೊಳಗಿನ ಸ್ರೀಯು ಗದ್ಗದ ವಾಣಿಯಿ:ಂದ:--ಆನಾಥಕ್ಕೆ ಅರಿಯದೆ 
ಸಂಬೋಧಿಸದ್ದನ್ನು ದೃಢರೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಅನ್ಯಾಯದ ರಾಜನಾದ 
ರಾಯಸಿಂಕನು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿರುವನು ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಉದ್ದರಿಸ 
ಬೇಕು ನಿಮಗೆ ನಾನು ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರೇಮವಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನೋಡದೆ ಸಂಭೋಧಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ನೀವು ಮಹತ್ಯಕೊಡಬೇಡಿರಿ? 

ಕಲ್ಯಾಣಿ” ಜಗಮಲ್ಲನು ನಿಟ್ಮಿಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿ: «ನೀನು ಅನ್ಯಥಾ 
ಮಾತಾಡಬೆ“ಡ ನೀನು ರಾಯಸಿಂಕನ ವಧುವು. ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯು. 
ಮಗಳೇ, ಹೋಗಿ ಬಾರಮ್ಮಾ, ಹೋಗಿಬಾ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ!” 

ಬಗನುಃಲ್ಲನು ಕುದ.ರೆಯನ್ನೇರಿದನು. ಮಂದೆ ಹೋಗುವದಾಗ 
ಲೊಲ್ಲದು. ಶೂರ ವೀರ ಯೋದ್ಭಾ. ಜಗಿಮೆಲ್ಲನು ಕಂದುಕೆಯ ಆಯಾಲದ 
ಮೇಲೆ ಮ:ಖನಿಟ್ಟಿ ಬಾಲಕರಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ರೋದಿಸತೊಡಗಿದನು! 
ವಿಧೂತು ಇದೆ`ನು ಮಾಡದೆ? ಎಂಬ ದುಃಖೋದ್ಗಾರವು ಅನನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಡತೊಡಗಿತ್ತು. 


ಏಕನಿಷ್ಠ ಹೃದಯ. 
ಧಾ ಗ್ರಹಗಳಾದ ಸೂಯ:--ಚಂನ್ರರು ನಿಸರ್ಗದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಂತೆ 
ಕಾಟತೊಡಗಿದ ರು. ಓಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಥ ಸ್ರ ೧ತ ಭಾಸ ರನು ಅಸ್ತಮಾನ 
ನಾಗತೊಡಗಿದ. ನು; ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲ ಬ್ರವಾಸದ ನಿವೋತ್ಸು ಹದಿಂದ 
ಚಂದ್ರವೆ.ನು ಉಬಯಾಚಲವನ್ನೆ eರಿದ್ದ ನು. ಬೆಲ್ಬಿ-ಬಂಗಾರಗಳ ಸಿಮಿ ಶ್ರಣದ 
ಬಣ್ಣವು ಆಕ:ಶವಿಂದ ಭೂಪ್ರದೇಶದ ವೆ ಲೆ ಬಿ ದಂತೆ ಕಾಣಹತ್ತಿ ಕ ಮ ನಗೆ 
ಜೀಶದ ರೂಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನ ಸುಂದರವಾದ ಉದ್ಯಾನವು ಈ ಬಣ್ಣದಿಂದ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೫ 


ವಿಲೇಸನ ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕುಣತಿಣಡಗಿತ. ಉಪನೆನನ ಮೊದಲೇ ಮೋ- 
ಹಕನಾದ ನೊಃಟವು ಈ ಸಸ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಸ್ಲಾದಕಾರಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಶಾಂಕಿನುಯ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯ.ದಲ್ಲಿ ರಾಣಾ ರಾಯ 
ಸಿಂಹನು ರಾಜಶಸನನನ ಅಸಹ್ಯನಾನ ಭಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸಭುಸನರೊತನೆ ಆ ಉಸವನದಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಸನನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಕಕನ ಒಂದು ವೇದಿಕೆಯಿತ್ತು. ಆ 
ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಷಸುವುರನ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಅಬ್ಲಲ್ಲ ರೇಶಿನೆ.ಯ ಹಾಸು ಕಿನಸಾಪಿನ ದಿಂಬ.ಗಳು ಇಡಲ್ರಬ್ಲಿದ್ದವು. 
ಆ ವೇದಿಕೆಯು ಮೇಲೆ ಹಾಕಿವ ಉತ್ಬಾ ಸನದ್ದಾ ರಾಣು ರಾಯಸಿಂಹನು ಕುಳಿ 
ತಕೊಂಡು ತನ್ನ ರಾಜನರಿವಾರದೊಡನೆ ಒಂದು ಗಹನವಾದ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು ಮನೋಕುರವೂ ಸ.ಶೀತಲವೂ ಆದ 
ಉದ್ಯಾನವೂ, ಅಸ್ತಮಾನಭಾಕ್ಮರನ ಸ್ವರ್ಣಮಯ ರಶ್ಮಿಜಾಲವೂ, ಉದಯ 
ಮಾನ ಚಂದ್ರಮನ ಉಜ್ವಲ ಶ್ರೀಶನಿರ್ಮಲ ಮುಖವೂ, ಶಾಂತಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ಆ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯ:ವೂ ರಾಣಾನ ಅಶಾಂಕಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕೃಜಯನವನಷ್ನಿ 
ಪ್ರಶಿಂತಗೂಳಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥವಾಗಿದ್ದ ವು. 

ರಾಣಾನ ಬಳಿಯಲ್ಲ ಬಲಗಡೆಗೆ ನಿಗವೀಶನ ಮ:ಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ 
ವೀರಾಗ್ರಣಿ ಮಯೂರವ್ವ ಜನ; ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನು ಏರತ್ರ್ಯದ ಮೂರ್ತಿ 
ಮಂತ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಮಾಗಿದ್ದಿಕು, ರಾಣಾನ ಎದುರಿಗೆ ಮಖ್ಯ ಅಮಾತ್ಯರಾದ 
ಅಚಲಸಿಂಹ, ರಾಜಬಾಹು, ದ್ಯುಮಕ್ಸಿಂಹ್‌ ಈ ಮೂವರು ಕಳಿತುಕೂಂಡಿ 
ದ್ದರು. ಈ ನುಲ್ಕಯೂ ಮಂತ್ರಿ- ಸೇನಾಪತಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯು ರಾಣಾಜಿಯ 
ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕ್ತು. ಪ್ರಭ.ವಿನ ಮುಖ: ಸ್ನೆವು ಚಿಂತಾಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿದ್ರಂತೆ ತೋಂಹತ್ತಿದ್ದ ದ ನಂ ಮನಸ್ಸುಗಳು "ನಿಚಾಂಕ್ಕೊ ಳ೪ಗಾಗಿ 
ದ್ದವು. "ಕೆಲವು ವೇ ಕೆಯ ವರಿಗೆ ನ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಶಾಂತಿಮಯ ಸ ಫಿಯು 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿಖಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಲ, ಬಣಾನ ಎಂನಸ್ಸು ಯಾವ ವಿಧದ 
ಯೋಚನೆಟ.ಲ್ಲ ತೊಡಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೂಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಆ ನಾಲ್ವರೂ 
ಆತುರರಾಗಿದ್ದ ರು. ಯಾವದೊಂದು ನೆಎತೆಗೆಮ ಭಾಷಣವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉಪ್ಲೀಶದಿಂದ ರಾಜಬುಹು ಮಂತ್ರಿಯ ರಾಣಾನನ್ನು ಕುರಿತು: 
೪ವುಹಾರಾಜರೆ ಇರ. ದಿನನಿದ ಶ್ರವ.ವ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವಿಗ್ನತೆ 


ಯನ್ನೂ ದೂರ ಮಾಡ.ವನಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಸುಯಂಕಾಲದ ಪ್ರಶಾಂತ 
ವೇಳೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡ್ಕ, ಮನುಷ್ಯರ ಮೇಲೆ ಎಂತಹ ಉಪಕಾರ 


೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾಡಿರುವನು ನೋಡಿರ!” 

«ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಾಂಕಿ-ಸುವಿಚಾರಗಳ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರೇಹಿತ ದೂತನ.ದ ಕ್ರೇತ ಚಂದ್ರಮನು ನಭಸ್ರಾಂಗಣ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಹೇಗೆ ನಗ.ತಿ ತ್ರಿರುವನು ಸನಿ ಈಶ್ವ ರಿ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದುಃಖನ ಲವಲೇಶನಾನರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಸದ್ಯದ. ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಿಕೆ ಧೈರ್ಯವಾಗುತ್ತಲಿವೆ.” ಎಂದು ಅಚಿಸಿಂಶನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅಸಂಶಿರದಲ್ಲ ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನಂ: ಈ ರಾಜೋದ್ಯಾನದೊಳಗಿನ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿದಾಯಕ ಮಾರ: ತನ: ಇಡಿಸು ದಿನದ ಧರಣಿ ತಾಸ ಹರಣ ಮಾಡಿ 
ಶೀತಲತೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿರುವನು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡು ತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಣುನ ಸಮಾಧಿ ಭಂಗ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಯೂರಧ್ವ ಜಸೆ `ನಾಸತಿಯು ಇನ್ನೂ ಅನನ ಮುಖಾವಲೋಕ 
ನದಲ್ಲಿಯೆ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದನು. 

ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ಬ. ವೆಳೆ ಸು ವರಿಗೆ ದಿಂಬಿಗೆ ಆತು ಕುಳಿತಿ 
ದ್ರನು. ಅವನು ಎನ್ದು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಮುಖನನ್ನು ಹೆ.ರಳಿಸಿ ರಜನೀ 
ನಾಥನನ್ನು ವಿರೀ ಶ್ಷಿಸುತ್ತ ಎ. ಈ ಸುಧಾಕತನನ Bp ರದಿ ಕ್ಷಿ ಎಸ್ಟು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿ ತ್ತು! RE ಗುಲೂಬಿಖ: ಗಿತ ೪ ಮುಳ್ಳಗಳಿರನಿದ್ದರೆ 
ಪುಷ್ಪಗಳ ಸುಗಂಧಕ್ಕೂ ಸೌಂದರ್ಯುಕ ಬೃ ಏನು ವೈಶ್ಯಾ ಕವೂಗುತ್ತಿ ತ್ತು? 
ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ಸ:ಖಬಲ್ಲ ದೆ ಹದ ವಿಷೂಖಲೂರ್ಣವಾದ ಅಂಶ 
ಇರದಿದ್ದರೆ ವನ: ಷೃಜಿ: ಎನು ಅಕ್ರ ಯ ವಿ ಸ ಖನುಖ.ವೂಗುತ್ತಿ ತ್ತ್ವ! 

"ಮಹಾರಾಜಕರೆ!'' ಸ ತಾ ನಖ. ಧೃ ಬನ, ಸ.ಶುಕ ಮ ಕ 
ಯಿಂದ: ಭಾಷಣ ತೂತ್ರರ್ನುವು ತಿಳಿ ಎಲಿಲ್ಲ > 

«ಮಹಾಸೆ*ಷತಾಸತಿಗಳೆ: ರ.ಣುನು ಗೆಂಭಿ:ರ3ಖ ೦ರ ನವು 
ತಾತ್ರರ್ಯವು ಕಿಳಯಲಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗ.ಬರಿ ಹೇಳಿ, ನನ್ನ ರುಜಶಾನನ ಸಿ 
ಯಾದ ಚಂದ್ರನು ಸಿಷ್ಕಲಂಕಥಿರುವನ? ನನ್ನ ರುಜರಿು ಸನಕ್ಕೆ ಪುಸ್ತನ 
ಉಪಮೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅದು ಕಂಬಕಖನವಿರುವಡೆ??' 

«ಮಹಾರಾಣಾಜಿ, ಚೆ೨ದ್ರನಿಗೆ ಕಲಂಕನೂ ಭ್ರುತ್ತಕ್ಕ ಮುಳ್ಳುಗಳೂ 
ಈಶ್ವರೀ ನಿಯಮದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವವು. `` ಎಂದು ಮಯೂಂತೈ ಜನು 
ಉತ್ತರವಿತ್ರನು. 

«ಹೇಗಾದರೂ ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳು ಒನಿಬೆ ಮೆ ನಸದೆ ಇರುವನಿಲ್ಲ 

ಸರಕಾರ!” ಮಹಾಸೇನಾಪತಿಯು ಉಚ್ಛಸ್ವರದಿಂದುತಾನು 


೩] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೭ 


ಇಂತಹ ವ ೈಥಾಪೊರ್ಣವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವಿರೇಕೆ? ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳು 
ನಮ್ಮಂತಹ ಸೇವಕರಿಗೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ ನಡಲಿ;- ಆದರೆ ಅವು ಪ್ರಜಾನಿನ ರಾದ 
ತಮಗೂ, ರಾಜನಿಷ್ಠರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ತಗಲದಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಏಕನಿಷ್ಯ 
ಸೇವಕರಾದ ನಾನು ಸಿದ್ದ ರಿರುವೆವು,” 

(ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ! ರಾಣಾನು ಶುಷ್ಕ ಭಾವದಿಂದ ನಕ್ಕು; "ಈ 
Ki ಉಪಮೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡುನೆನೆಂಬದರ ಕಲ್ಪ ಸ ನಿಮ 
ಗಿರುವದೇನು?' 

«ಆ ಉಪಮೆಯು ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಇರಲಿ. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬಿಗಿ ಮಾ 
ಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುವೆನು.?' 

"ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸುಲಿಗೆಯ ಉಪದ್ರವವು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ನಡೆ 
ದಿದೆ. ಪ್ರ ಜಾಜನರ ವಿತ್ತ ಜೀವಿತಗಳು ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೀಡಾಗಿರುವವು. ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಗೆ ನೀಡೆಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರು ಕಾರಣರಾಗಿರುವರೆಂಬದನ್ನು 
ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಡಾಕಂ ಜಗಮುಲನ ಓೀಡೆಯು ವರ್ಧಮಾನ ಸೂರ್ಯಪ್ರ ಕಾಶೆ 
ದಂತೆ ಪ ದ್ರಕಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಚಿಳೆಯತೊಡಗಿರುವದು. ಅವನೇ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ 
ಟಕ ಬಜ ಹನಕು?' 

«ಮಹಾರಾಣಾಜೀ। ಅಗಿ, ರೋಗ, ಶತ್ರು ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ಬೆಳೆಯ 
ಗೊಡಬಾರದು. ಇವುಗಳು ಬೆಳೆದರೆ ಯಾವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಘಾತ 
ಮಾಡುವವೆಂಬದರ ಥಿಯಮವಿಲ್ಲ.' ರಾಜಬಾಹು ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿತ್ತನು. 

«ಮಂತ್ರಿ -ಸೇನಾನಾಯಕರೆ!' ರಾಣಾನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ: 
«ಇಂತಹ ರಾಷ್ಟ್ರಹಿತ್ಯೆ ಸಿಗಳಾಡ ರಾಜಪರಿವಾರವು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಗಳೂ ಸುಲಿಗೆಗಾರರೂ ಆದ ಜನರ ಪ್ರತೀ 
ಫಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಉಪಾಯವೂ ಯೋಜಿಸಲ್ಪ ಡದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಸ್ಕಯವಾಗುತ್ತೆ ಲಿಜಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುತ್ತಿ ರುವ ಅಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಯಾವ ವಿಧದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ರಾಜಶಾಸನವು ಕೋಗಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಶಿಥಿಲವಾಗ 
ತೊಡಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಆರೋಗ್ಯಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟರಲ್ಲ ಯಾವ ಹೆಂಚಿಕೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಸೇನಾಪತಿಗಳಾಡ 
ಈ ಮಯೂರಧ್ರ ಜರ ಬಂಧು ಜಗಮಲ್ಲನು ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಹಾಗು ನನ್ನ ಕಟು 
ನಿಟ್ಟನ ವೈರಿಯಾಗಿರುವನು. ಅವನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 'ತಿವ್ಯಾಹತವಾಗಿ. ಕೊಳೆ 


೧ಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸುಲಿಗೆ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದರೂ, ರಾಜಪರಿವಾರದಿಂದ ಅವನ ಉಸೇಕ್ಷೆಯಾಗತೊಡ 
ಗಿದೆ. ಇದು ಯಾತರ ಲಕ್ಷಣವು? ಅವನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತರುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾವ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ.” 

ರಾಣಾನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಾಗ ಅವನ p ಸ ದಯವು ವ್ಯಾಕುಲ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಅವನ ಕಂಠವು ಸದ್ದ ತವಾ ಸತು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ಈ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳೇ ತೊಂದರೆಗೀಡಾದನು. ಅವನ ಅಂತಃ ಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧನ ವಿಚಾರ ತರಂಗಗಳ ಅಲೆದಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಲಕ್ಸಾವಧಿ ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡುವವನೂ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಕುಟ 
ಮಣಿಯೂ, ದೇವಸಮಾನ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ರಾಣಾನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯ ವಿಷ 
ಪ್ರಾಯವಾದ ವ್ಯಥೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಹೃದಯವು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಕುಲವಾಯಿತು. ಅವನ ಎಡೆಯು «ಧಕ್‌ 
ಧಕ್‌' ಎಂದು ಹಾರತೊಡಗಿತು. ಶ್ವಾಸಗತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ದೇಹದೊಳ 

ಗಿನಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧಮನಿಯಲ್ಲಿ ರಕ ಕ್ರವು ಒತ್ತರದಿಂದ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. 
ಅವನ `ತ.ಟಿಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದವು. ದೃ ಸ್ಟಿಯು ನೀರೆ 
ತೆಯ ಓಜಸ್ವಿ ಯಾದ pa ಯನ್ನು “ಸರಿಸಿತು. ಖಡ್ಗವನ್ನು. ಏಡಿಯುವಡ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಅವನ ಕೈಯು ಉತ್ಸ ಪ 

«ರಾಣಾಜಿ!'' ಮಯೂರಧ್ಯಜನಿಂದ ಯಾವ ಉತ್ತರವೂ ಹೊರಡ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಚಲಸಿಂಹನು ಶಾಂತವಾಣಿಯಿಂದ: —ಜಗಮಲ್ಲನೆಂದಕೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಶತ್ರುವಲ್ಲ ಬರಿಯ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಅವನು ವಶನಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಇಲ್ಲವೆ ಸರಾಭೂತನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಲೌಕಿಕ ಬುದ್ಧಿ-ಚಾತುರ್ಯಯುಕ್ತವಾದ 
ವ್ಯೂಹವು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಕೈವಶನಾಗುವನು.._ ಜಗಮಲ್ಲನು 
ಅಲೌಕಿಕ ಎಕಾ ಅಸೀಮ ಸಾಹಸಿಯೂ, ಅತುಲನೀಯ ಧೈರ್ಯವಂ 
ತನೂ ಇದ್ದಂತೆ, ಅದ್ವಿತೀಯ ಚತುರನೂ ಇರುವನು.” 

12556, ೬ 104104 ಜಗಮಲ್ಲನು ಪರಾಭೂತನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ರಾಜಸರಿವಾರದಲ್ಲ ಅಂತಿಹ ಸದ್ಗುಣಗಳಿದ್ದರೆ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮಾಡಬಹುದು.” 
ಎಂದು ರ:ಣಾನು ನುಡಿದು, ಎಲ್ಲರ ಮುಖಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು 

«ರಾಜಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಗುಣಗಳಿರಬೇಕು ರಾಣಾಜಿ?'' ಎಂದಿ 
ದ್ಯಮತ್ಸೇನನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

«ಅಖಂಡಸ್ರಾಮಿ ಭಕ್ತಿ, ಆದರ್ಶ ಸೇವಾಧರ್ಮ, ಅತುಲ ಸ್ವರಾಜ್ಯ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೯ 


ಪ್ರೇಮ! ತಾನು ನಾಲ್ವರೂ ನನ್ನ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನದ ಆಧಾರಸ್ತಂಭಗಳಾಗಿರು 
ವಿರಿ. ನೀವು ವೀರರಿರುವಿರಿ; ಕೀರ್ತಿವಂತರಿರುವಿರಿ; ಚತುರರಿರುವಿರಿ, ಆದರೆ 
ಮಾಡುವದೇನು? ಆ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಲವಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸ್ವಾವಿಃ 
ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ, ಆ ಸುಲಿಗೆಗಾರನು ನಗದೇಶ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನದ ಸೇವಕನಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದನು; ಇಲ್ಲವೆ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದನು.” 
ರಾಣಾನು ತ್ರೇಷದಿಂದಲೂ ಉಚ್ಚಪಸ್ತ ರದಿಂದಲೂ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು 
ಮಂತಿ ್ರಿ-ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದವು. 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಲವಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸಾ ಎಮಿಭತ್ತ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆರೋಪದಿಂದ 
ಅವರು ಜರ್ಜರಿತರಾದರು. ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟ ಸೇ ನಾಪತಿಯಾದ ಮಯೂರಧ್ರ ಜನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೊಲವಾಗಹತ್ತಿತು. ರಾಣಾನು ಎಂತಹ ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಆರೋನ ಹೊರಿಸಿದನಲ್ಲ! ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾ ವಿ:ನಿಷ್ಠೆಯಂತು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ; ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಟೆಯ ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತು ಅಸಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಯಿತಲ್ಲ! ಎಂದು ಅವನು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ರಾಣಾನ ಆರೋಪ 
ದಿಂದ ಅವಕ ಹೃದಯವು ನಿದೀರ್ಣವಾಗಹತ್ತಿತು. ಈ ಆರೋಪವು ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಮಯೂರಥ್ವ ಜನಿಗೇ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟತ್ತು. ಅವನು 
ಮಹಾಸೇನಾಪತಿಯಿ:ದ್ದು, ಸುಲಿಗೆಗಾರರ ಹಾಗು ಬಂಡುಗಾರರ ಪ್ರತೀಕಾರದ 
ಕೆಲಸವು ಅವನ ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ, ಜಗಮಲ್ಲನು ಬಂಧುವಾದದ್ದ ರಿಂದ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿ ಶಿಸಿರುವನೆಂಬ ಆರೋಪವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಚ ಸಮ ಸ್ವಾ ಮಿನಿಷ್ಠ ನಿದ್ದ ನು; ಸ್ಪ ದೇಶ ಪ್ರೀತಿಯಂ 
ಳ್ರ ವನಾಗಿದ್ದ "ಠೇ: ಅದರೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಬಂದ” ವಾ ದ್ದರಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
೫408. . ಚಾಯ ಕೈಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ಹಿಂಜರಿಯಹತ್ತಿ ದನು. ಈ 
ಚಿಹ್ನವು ರಾಣಾನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಮಾರ್ಮಿಕ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಮಂತ್ರಿ-ಸೇಷಾನಾಯಕರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 
ರಾಣಾನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಮರ್ಮಾ 
ಹೆತನಾದನು! ಮಾನವೀ ಜೀವನವು ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಿರುವದು. ಆತ್ಮವೂ ಅದರ 
ಭಾನನೆಯೂ ಮಾತ್ರ ಅಮರವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ನಿನ್ಕೆ ಯ ಜ್ಯೋತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೀಳುತನದ ಆರೋನ 
ವನ್ನು ಹೊರುವ ಪ ಗ್ರಸಂಗವೊದಗಿತು. ಜಗಮಲ್ಲನು ಬಂಧುವಾದರೇಸಾಯಿತು? 
ಕರ್ತವ್ಯದ ಮುಂದೆ ಈ ಸಂಬಂಧದ ಮಹತ ವೇನು! ಜಗಮಲ್ಲನು ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞನಾದಂತೆ ಹಡೂ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯ-ದೇಶಕಾರ್ಯ 


೨೦ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕ್ಟಾಗಿ ನಿಷ್ಪೆಯುಳ್ಳವನಾದರೆ ತಪ್ಪೇನು? ಬಂಧುಘಾತಕಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು 
ಸಹನೀಯವ; ಆದರೆ ಸ್ವಾಮಿಫಾತಕಿ-ರಾಷ್ಟ್ರಫಾತಕಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು 
ಅಸಹ್ಯವು, ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವು. 
ಕೆಲವು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನು ಆಸನದಿಂಡಿದ್ದು 
ರಾಯಸಿಂಹನನ್ನು ಕುರಿತು:.«ರಾಣಾಜ! ನಗದೇಶ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಗಡೇಶದ 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯರಿಲ್ಲವೆಂದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಸುಖವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿಯ ಹೃದಯವೃಥೆಯು ನಿವಾರಣೆಯಾ 
ಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಕಾದುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿ 
ದರೂ, ಈ ನಿಮ್ಮ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವಕನು ! ಹಿಂಜರಿಯ ಲಾರನು. ಪ ನಭೋ ಒಬ್ಬ 
ಕೈಸಾಗದ ಸುಲಿಗೆಗಾರನ ಸರಿನೆಯು ನನಗೆ ಲವಲೇಶ ವಾದರೂ ಇಲ್ಲ? 

ರಾಣಾನು po ಬತ ಅನಿಮಿಷನೇತ್ರ ದಿಂದ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಸೇನಾಪತಿಯ ಮುಖದ ಮೇಲಿನ ರಕ್ತಿಮೆಯು 
ಪ್ರಭಾತಸಮಯದ ಪ್ರಾಚೇದಿಸೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ನೇತ್ರಗಳು 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಉಜ್ವಲ ತೇಜದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನೇಕ ವಿಧದ 
ಆಂತರಿಕ ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೋಲದಿಂದ ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗವು ಕಂಪಾಯಮಾನ 
ವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಾನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಭಾಷಣದ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಿ ಆಯಿತೆಂದು 
ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಸ್ವಾಮಿ 
ನಿನ್ಶ ಹೃದಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಒರೆಹಚ್ಚ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ” «ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳೆ, ವಿಕಾರವಶರಾಗಕೂಡದು. ಪ್ರಸಂಗವು ಯಾರೊಡನೆ ಇರುವದೆಂಬದನ್ನು 
ಲಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡಿರಿ.?' 

"ಮತ್ತಾರ ಸಂಗಡ ಪ್ರಸಂಗವಿರುವದು ರಾಣಾಜಿ? ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

«ನಿಮ್ಮ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಜಗಮಲ್ಲನ ಸಂಗಡ ಪ್ರಸಂಗವಿದೆ. ಬಂಧುವಿನ 
ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಬಹುಜಿ?” 

«ಯಾರ ಬಂಧುವು?” ಸೇನಾಪತಿಯು ಆವೇಶಯುಕ್ತ ನಾಣಿಯಿಂದ:- 
ಟಸಾನೀರ್ನರೂ ಒಬ್ಬ ತಾಯಿಯ ಉದರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವೆನೆಂದು ಜಗತ್ತು 
ಹಾಗೆ ಅನ್ನು ಕ್ರಿರುವದು. ಕರ್ತವ್ಯಶೀಲ ಮನುಷ್ಯ ನಗ ಧರ್ಮ-ಶೀಲ-ನೀತಿ 
ಗಳ ಬಂಧನವು ಬಂದುವಿನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆ. ರಾಣಾಜಿ, ಈ ನಿಮ್ಮ 
ಮಯೂರದ್ದಜನೆ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಸ್ವಾ ನಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಇರುವದು; ಬಂಧು- 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೨೧ 


ಬಾಂಧವರಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಸಾ ಹ ಮಿನಿಷ್ಟೆಯೇ ನನ್ನ ಧರ್ಮವ! 

ಸೇನಾಪತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಮಾತೃನಾದ ರಾಜಬಾಹುವು 
ಉಪಹಾಸಾತ್ಮಕ ವಾಣಿಯಿಂದ." 'ದಳವಾಯಿಗಳೇ, ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂಧು 
ನಿನ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡಿಲ್ಲವೊ, ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೇ ಈ ಆವೇಶವು ಉಳಿ 
೬ಯುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈಗ ರಾಜೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲದ ವೀರಶ್ರೀಯು ಸಂಚಾರವಾಗಿದೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಗ್ನ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂಧುವಿನೆದುರಿಗೆ ವಿಂತಿಕೆಂದಕಿ, ಭ್ರಾತೃಪ್ರೇಮದ pk 
ವಯು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುವದು. ಬಂಧು ಪ್ರೇಮವು ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಂತೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡಬಹುದು, ಆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಡವ ಕೃಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಜಾರಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಬಹುದು; ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ ಮೇಲೆ ವಿಂತ ಹೆಜ್ಜೆಯು 
ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಬಹುದು; ನೀವು ಕರ್ತವ್ಯಮೂಢರಾಗಿ ಪ್ರವಾಹಪತಿತಾವಸ್ಥೆ 
ಹೊಂದಬಹುದು 

ಸಚಿವನ ಮಾತುಗಳು ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆನೇಶಕ್ಕೊಳ 
ಪಡಿಸಿದವು. ಆಗ ಅವನು ಗಂಬೀರಭಾವದಿಂದ:-""ಮಮತೆಯು ತಾಯಿಯ 
ಉದರದಲ್ಲಿರುತ ದೆ, ಮಮತೆಯು ಸ್ತ್ರ ಯರ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ಮಮ 
ತೆಯು ಸುಖವಿಲಾಸದ ಲಾಲಸೆ ಸೆಯಲ್ಳಿರುತ್ತ ದೈ, ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಮಮ 
ತೆಯು ಹೇಗೆ ಇರುವದು? ಕರ್ತವ್ಯ ನೆಂದರೆ, ಅದು ಕರ್ತವ್ಯವೇ! ಅದು ಸುಖ 
ಪ್ರದವಿರಲಿ, ದುಃಖನ್ರದವಿರಲಿ ಅದನ್ನು ಸಾಲಿಸುವದರಲ್ಲಯೇ ನಿಜವಾದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥನಿರುವದು; ನಿಷ್ಕಲಂಕವಾದ ಕಿ`ರ್ತಿಯಿರುವದು. ಸಚಿವ 
ಶಿರೋಮಣಿಗಳೆ, ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಭಾರತ ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧವು ಜರಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ-ಮೋಹಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ” 

«ಸೇನಾಸತಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಅಯಥಾರ್ಥವಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
ನೀವು ವಿರೋಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದಿರಿ. ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನಂತಹ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನು ಇರದಿದ್ದರೆ ಮಾಯಾ-ಮೋಹಗಳಿಂದ ಕ- 
ರ್ಶವ್ಯಮೂಢನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಭಾರತ ಸಂಗ್ರಾಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜರು 
ಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಮೋಹವು ಎಂಥವರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಲ್ಲ, 
ಅಂತೆಯೆ ರಾಜಬಾಹುಮಂತ್ರಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೆಳಿ 
ದರು. ಆಯತ್ತವಾದ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದ ನಿಮ್ಮ 
ಹಸ್ತವು ಶಿಥಿಲತೆ ಹೊಂದಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಅರ್ಥ 
ಹೀನವಾಗುವವು.'' ಎಂದು ರಾಣಾನು ನುಡಿದು, ಸೇನಾಪತಿಯ ಮುಖವನ್ನು 


೨.೨ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 

«ರಾಣಾಜಿ!' ಮಯೂರಧ, ಜನು ಆವೇಶದಿಂದ: “ಮೋಹಪರವಶ 
ವಾದ ಹಸ್ತವನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗ ಕಡಿದು ಚಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸ್ತದಿಂದ 
ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುವೆನು!” 

“«ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ ಹೊರತು ಹೃದಯದ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ; 
ಬಂಧುವಿನೊಡನೆ ಕಾದುವ ಸಮಯವೇ ಒದಗಿದಕೆ, ಅವನ ಪ್ರಾಣವೇ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುವದು; ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಮೋಹವು ದುರತಿ 
ಕ್ರಮವು.” ಎಂದು ದ್ಯುಮತ್ಸಿಂಹನು ನುಡಿದನು. 

«ಅರ್ಜುನನು ಭಾರತಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ ಬಂಧು-ಬಾಂಧವ 
ಕೊಡನೆ ಕಾದುವ ಪ್ರಸಂಗವಿರುವದೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಆಗ ಅವನಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಧದ ವೈಷಮ್ಯವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸಮರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗಾಯಿತು ನೋಡಿರಿ? ಅಂತಹ ಹರಿ 
ಪಕ್ವ ವಿಚಾರಿಗಳನ್ನು ಸಹ ಮೋಹವು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಪಾಡೇನು? ಅಂತೆಯೆ ದ್ಯುಮತ್ಸಿಂಹರು ಮೋಹವು ದುರತಿಕ್ರಮವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು.” ಎಂದು ಅಮಾತ್ಮ ಅಚಲಸಿಂಹನು ನುಡಿದನು 

«ಆ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಬಾಗ ಅದು ದುರಶಿಕ್ರಮವೆನಿಸಬಹುದು; 
ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಗೌ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವ್ಯೇವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವದು)? ಸ್ವಾವಿ. ಭಕ್ತಿ ೨: ತುಲನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂ- 
ಧುವಿನ ಪ್ರಾಣವು ಮಹಾಸಾಗರದೊಳಗಿನ ಬಿಂನುವಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಹೊಂದಲಾರದು.'” ಎಂದು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 'ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 

«ಸೇನಾಸಾಯಕರೆ!'' ರಾಯಸಿಂಹನು ಬುದ್ಧಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ:--ಯಾವ 
ದೊಂದು ವಿಧದ ಪುರಸ್ಕಾರವು ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಬಂಧು ಘಾತದಂತಹ 
ಕಟು ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಡಿರಿ ನೀನ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿಯಾದ 
ಬಂಧುವಿನ ಕೊಲೆಮಾಡಿದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದರೆ, ನಿಮಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಪಾರಿತೋಷಕವೂ ಬಹುಮಾನದ ಪದವಿಯೂ ದೊರಕಲಾರವೆಂದು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಂಬಿರಿ.” 

«ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡಿ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡಂತಹ ಸಂತುಷ್ಪತೆಯು 
ಯಾವ ಪುರಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ರಾಣಾಜೀ!' ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೨೩ 


«ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆ ಯ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಬಂಧು ಹತ್ಯೆಯಂತಹ ಅಘೋರ 
ಕರ್ಮವು ಘಟಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ? ರಾಜಬಾಹುವು ಏಕನಿಷ್ಠ ಹೃದಯವನ್ನು ಒರೆಹಚ್ಚುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

ಪಿತೃ ಸಮಾನನಾಡ ರಾಜನ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ನಿವಾ 
ರಿಸಲಿಕ್ಕೂ, ಒಬ್ಬ ಕಡು ವಿರೋಧಿಯಿಂದ ಮಾತೃ ಭೂಮಿಗೊದಗಿದ ಪೀಡೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಯತ್ನಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ತುಚನೂ 
ಧಿಃಕಾರಪಾತ್ರನೂ ಆಗುವೆನು”  ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ತನ್ನ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟೇಕರಿಸಿದನು. 

ಸೇನಾಸಕಿಯ ಮಾತುಗಳು ರಾಣಾನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸಸ್ನ್ನೀಕರಿಸಿ 
ದವು ಆಗ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆವೇಶವುತ್ತನ್ನವಾದಂತಾಗಿ ಕುಳಿತ 
ಸ್ಥ ಳದಿಂದೆದ್ದು ಸೇನಾಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿ 
ಟ್ರನು. ಆಗ ಅನನ ಕೈ ಸುಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹರ್ಷಾವೇಗವಿತ್ತು. ವಕನಿಸ್ಕ 
ಹೃದಯದ ಸೇವಕನು .೪ಿ.ಸುಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅನನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಮಾನ 
ವೆನಿಸಿತು ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವೀರಶ್ರೀಯ ತೇಜವು ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು, 
ಆಗ ಅವನು;--«ಮಯೂರಧ್ವ ಜರೇ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿಯಿರಿ!'' 

ರಾಜಾಜೆ ಯ ಮೇರಿಗೆ ಸೇನಾಸನತಿಯಂಂ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದು, ಅದನ್ನು 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಾನು: «ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ಈ ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಹಸ್ತವೂ, 
ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಕಕೋರ ಕರ್ಮ ಮಾಡಹಚ್ಚುವ ಹೃದಯವೂ ದೃಢವಿರುವವಲ್ಲವೆ?? 

ರಾಣಾಜ ನನ್ನ ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿಸಾದಹೃದಯಗಳು ಹಿಮಾಲಯ 
ದಂತೆಯೂ ಧ್ರುವತಾರೆಯಂತೆಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವವು.?' ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ಗಂಭೀರತೆಯಿಂಂದ ನುಡಿದನಂ. 

“ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವೀಯುವೆನು. ನೀವು 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಿರಿ.” 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ರಾಣಾನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸಿಡನು, 
ರಾಣಾನು ಅವನಿಗೆ ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದವಿತ್ತನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅನನು ಧೃತ 
ಪದದಿಂದ ರಾಜೋದ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದನು. ಅವನ ಏಕನಿಷ್ಕ 
ಹೃದಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಾಜಿಯು ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. ಆಗ ಅವನು: 
«ನಿಮ್ಮಂತಹ ಎಕನಿಷ್ಠ ಹೃದಯದ ಸೇವಕರಿರುವದರಿಂದಲೆ ನಗದೇಶದ ಗೌರ 


೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವವು ಉಳಿದಿರುವದು!” ಎಂದು ಧನ್ಯೋದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು 

ರಾಣಾನೂ ಅಮಾತ್ಯರೂ ವೀರವೀರತೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ವಿಶಾಲ 
ಕಾಯ ಮಹಾಬಾಹುಯುಕ್ತ ದಳವಾಯಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗುವ 
ವರೆಗೂ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದರು 





ತೇಜಸ್ವಿಯ ಮನೋರಥ. 


ಎರಾ ಅರ ೯೯ - 
ಭಾ” ಸಹಶ್ರರಕ್ಮಿಯಂ ಮಧ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಪ್ರಖರನಾದ 


ಉಷ್ಣತೆಯಿಂದ ಧರಣಿಯು ಕಾಯ್ದು ತಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಮನು 
ಸೃರೂ ತಮ್ಮ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಪ್ರಖರವ:ದ 
ಬಿಸಿಲಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಡಾಕು ಜಗಮಲ್ಲನು ಶನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸಿಗಳಾದ ಕೆಲ ಜನ 
ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆ 
ಗುಹೆಯು ಜಗಮಲ್ಲನ ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಸ್ಥಳವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ನಂ- 
ಬಿಗೆಯ ಸಂಗಡಿಗರ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರ ಪ್ರವೇಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ನಗ 
ದೇಶದ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಆ ಗುಹೆಗೆ ತರುವದೇ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾರ್ಯವು ನೆರನೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ಸೇನಾಬಲವನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಕೂಲಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದ್ದನು. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ನಗದೇಶದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಇತ್ತಿತ್ತ ಅವನಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ ಧನಸಂಚೆಯವಾದದ್ದಲ್ಲದೆ, ಮನು 
ಷ್ಯಬಲವೂ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಇನೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಗದೇಶದ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಬೇರುವೆರಿಸಿ ಕಿತ್ತು ಚೆಲ್ಲ 
ಬಹುದೆಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ಅನ್ನ ತೊಡಗಿದ್ದನು. 

ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯವರಾದ ರಾಜಸಿಂಹ, ಧೀರಸಿಂಹ, ರಣ 
ಮಲ್ಲ ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಸೇವಕರನಣ್ಣ ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆಯಿಸಿ 
ದೃನು. ಅಂದು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ- 
ವಿನಿಮಯ ಮಾಡುವದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಜನರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ 
ಬ್ರದ್ದ ರು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಅವರು ವಿಚಾರ-ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು:-*"ನಮ್ಮ ದೀರ್ಥಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ಲಭಿಸುವ 
ದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾವಧಗೊಂಡು 


೪] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೨೫ 


ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ರಾಣಾನು ನಮ್ಮ ಪ್ರತೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಈ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ತಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವು ಪೂಕೈಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಇಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ತತ್ಪ 
ರತೆಯಿರಿದ ಮಾಡಿರಿ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು ದ 
ಹಿಂದಿನ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರ್ರಿ, ನಾನೂ ಆ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು. ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಯಶ ದೊರೆಯುವದು; ಆದರೆ ನೀವು ಎಷ್ಟೂ ಅಸಾವಧತೆ ಹೊಂದಲಾಗದು, 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ಅಜಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ನಡೆದರೆ, ನಮ್ಮ ಕಾಂಸ್ಕಾನ 
ವೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಳಚಬೇಕಾಗುವನೆ ಂಬದನ್ನು 

ಯಾರೂ ಮರೆಯತಕ್ಕ ದ ನಲ್ಲ” 

ಜಗಮಲ್ಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಧೀರಸಿಂಹನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ; 
«ಸರದಾರರೇ, ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ನಿಸ್ರೆಯಿಂಡದಲೂ ಸಾಹಸದಿಂದಲೂ 
ಜಾಗ್ರ ಕೆಯಿಂದಲೂ ಕ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವಂತಹ ಎಚ್ಚ ರ 
ಸೀದಿಗಳು ನಿಮ್ಮ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿ “ಮ 
ರಾಗಿರಿ.'' 

«ಸರದಾರರೇ, ನಮ್ಮಂತಹ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವಕರು ಎಚ್ಚರಗೇಡಿಗಳಾಗಿ 
ನಡೆಯುವರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ನಿಮ್ಮಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯವಾಗು 
ವದು” ಎಂದು ಗರ್ವೋದ್ಧ ತತನದಿಂದ ಕಾ 450 ನುಡಿದನು. 

ರಾಜಸಿಂಹ!” ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಹೆಂಕಾರಕ್ಕೊ ಳಪಟ್ಟ ರಾಜಸಿಂಹನನ್ನು 
ದಾರಿಗೆ ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ: ನೀವು ಎಂತಹ ಎಕನಿಷ್ಕ ರಿದ pa ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚ ಕ 
ದಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಜಾರುವ ಸಂಭವವುಂಟು. 
ದೊರೆತ ವಿಜಯಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಅಹಂಕಾರಿಯಾಗಿ ಎಚ್ಚರಗೇಡಿತನ 
ದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವ ಸಂಭವವೂ ಹ ಒಂದು ವೇಳೆ ಜಗದ ಆಯತ್ತ 
ವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವು ಹಾಳಾಗಿ, ಮನೋರಾಜ್ಯ ವು ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಗು 
ವದು. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸತ್ತವನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿಯೇ ನಾನು ಜಿ ವಿರುದ ವಾಗಿ 


ವ್ಯೂ ಹ ರಚನೆ ಸಾಡಿರುವೆನು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿಷ್ಕೆಯಿಂದಲೂ, ಸ ಸದಿಂ 
be ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ sce 
ರಲ್ಲಿ ರಜ ಸ 


(ಸರದಾರಕ್ಕಿ' ರಾಜಸಿಂಹನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: *ವಿಜಯಾನಂ 
ದದ ಭರದಲ್ಲಿ ಸಾನು ಅಹಂಕಾರಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತನಾಡಿದೆನು. ನೀವು ನನ್ನ 


೨೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅಸರಾದವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ pT ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರಿ." 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಗಮುಲ್ಲನು ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತ ತರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು: 
"ರಣಮಲ್ಲ? 

"ಯಾಕೆ ಪಿತಾಜಿ?' ಹಿ”ಗೆಂದು ಆ ತರುಣನು ಜಗಮುಲ್ಲನ ಮುಂದೆ 
ಠಿಂತನು. 

“ರಣಮ್ಲ ಈ ಸೊತ್ತು ಬೀಸು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೊರಡು. ನಿನ್ನ ಗರಡಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಎಂಟು ಜೂ ಮಲ್ಯರು ಆರಿಸಿ ರೆಕದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನಿನಗೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಖೀನುನದಿಬೆ.  ಸೇನಂದರೆ”' 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಅರ್ಥ ಮಾತಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದರಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನು ಉತ್ಕಂಠತೆ 
ಯಿಂದ: "ಪಿತಾಜಿ ಅವಶ್ಯ ನಾಗಿ ಜಿೊಳರಿ,' 

«ರಣಮಲ್ಲ, ನಿನಗೆ ಜೊ ೦ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆದಿರುವದು. 
ಅದೇನಂದರೆ, ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಟ್ಯ ಹಂಯು ವೇಳೆ ಪರಾಜಯವು 
ದೊರೆಶರೆ?....?' 

«ಪರಾಜ ಮವ! ಇನು ಹೆ ಬರನ ೫ ಪಿರದಾರರೆ?? ಎನು ರಾಜ 
ಸಿಂಹೆ- ಧೀರಸಿಂಹರು ವಕಳತಂಠದಿಂಬ ಬ್ಗ ಕಾಡಿದರು, 

ಜಗಮಲ್ಲ: "ಒಂದು ವೇಳ ಛ ಛೆಗನಡಿಚ್ಛಿಯೆೇ ಹಾಗಿದ್ದ ಡೆ 

ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ವಿಶಾ ವುದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನ ಮೇಲೆ 
ಸ್ಸ ರಪಡಿಸಿ-ನೀನಿ ನಿನ ಬ್ರಿ 


wd 


5ಂತಿಮು ಸಿಮೆಯದವರೆಗೆ ಎನ್ನ ವೈರಿಯ ಮೇ- 
ಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸ ಎಳ್ಳು! ಸಬ ai} ಪ್ರಯ. ಕ್ಲಿ ಎಖಂಡಲಿಕ್ಸ್ಟೇಬೇಕ. ಕುಮಾರಾ, 
ರಣಮಲ್ಲ! ನೀನು ನನ್ನ ಈ ಉತ್ಕಟಿ?ಡ್ಛಯ:ನ್ನು ಈಡ ಇರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ 
ವಚನ ಕೊಡು.” 

"ಪಿತಾಜಿ!' ರಣಮಲ್ಲನು ಗಾಂಛೀರ್ಯದಿಂದ--««ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು 
ಮೃತಿ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆಯೆ ಜೋಪಾನ 
ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ, ಯಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಪಿತೃಜದ್ರೋಹಿ 
ಯಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆ? ಸ ನರಮಾತ್ಮನ ಸ prs ನೀವೆ: ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವಿರಿ, ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯವು 
ನೆರವೇರದೆ ಉಳಿದರೆ, ಅದನ್ನು ನಾನು hen ಈ ಸಗಾಣಿಸಿತಿಕೊ 
ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಯಂ” 

ರಣಮಲ್ಲನ ಸ ಸ್ರೃತಿಜ್ಞಾ ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 


ದ] 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೨೭ 


ವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆಮಗೂ! ನಿನ್ನ ಹಿತೃಭಕ್ತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಮಾತು ಹೊರಡಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದು ನ ಪ್ರಸ್ತಾಪ “ತಿಗೆಡಿನು. 12 

ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿ ಜಗಮಲ್ಲನು ಸ್ಮಬ್ದ ನಾದನು. ಉಳಿದವರೂ ಸ್ವ 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆಯ ತನ್ನ ಸಾಮಾ Nuk, 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ ಭೂಮಿಯೂ ನತ ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರ ಖರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಯ್ದಿದ ವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಉಷ್ಣವಾದ ಗಾಳಿಯು 
ಡೇ ಸವನೆ ಒಳನುಗ್ಗ ತೊಡಗಿನ ದ | ರಿಂದ, ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಜನರ ಮುಖ 
ದಿಂದ "ಉಶ್‌-ಉಶ್‌' ಎಂಬ ಧ್ರ ನಿಯು ಹೆ ಹೊರಟಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿತವಾದ 
ಶಾಂತತೆಯಂ ಬೆಂಗವಾಗಕೊಡಗಿತ್ತು. 

ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಪಾಲಿತಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನ ಕಡೆಗೆ ಏಕದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂಂದ ನೋಡ: ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ರಣಮಲ್ಲತು ಜಗಮಲ್ಲನನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆ 
ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತಿಗೆ ನು ಜಗಮಂಲ್ಲಸಿಗೆ ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡೇ 
ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರ ಬು ಗಳಿದ್ದವು ಒಂ. ದಸ್ತುವೆಂದರೆ ನಾರಿಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣಿ; 
ಎರಡನೆಯ ನೆ. ನೇ ಈ ಪುಬಿ4ಖುತ್ತ ರಣವ:ಲನು. ರಣಮಲ್ಲನೇನೂ 


ಸಾಮಾನ್ಸನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನ ವಯಸ್ಸು” ಇ ಇಸ್ಬತ್ತೈಸರೊಳಗೆ ಇರಬಹುದು. 
ಅವನು ಯೌವನ-ಬಲಗಳ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪ್ರಕಿಮೆಯಾಗಿದ್ದನು ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಚ ಐಮ್ನು ಈಡೇರಿಸುವನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾ 
ಸವು ಜಗನುಲ್ಲನಿಗಿತ್ತು. 

"ಸಿತಾಜಿ!' ರಣಮಲ್ಲನು ಜಃನಂಲ್ಲನನ್ನು ಕುರಿತು-"ನಾನು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾದ ಮೆಳೆಯ ನಿನದೇ ನನ್ನ ಗರಡಿಯ ವೀರರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣದ 
ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಟಡಿಸೊಳುವೆ ರ ಸೂಚನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವೆನು.” 

"ಓಹೋ! ಅನಶೃ ನಾಗಿ ಸೆಣರಡು 

ರಣಮಲ್ಲನು ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೆಣರಬಿದ್ದು ಬಾಣದಂತೆ ವೇಗದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಬನು ಅನನ ಉತಾ ಹೆಪೂರ್ವವಾದ ಸಪದಾಘಾತದ ಪ್ರತಿ 
ಧ್ರ ನಿಯಂ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ. ಸುಳಿತ ನೀರರ ಕರ್ಣರಂಧ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸತೊಡ 
ಬತ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ. ಜಗಮಲ್ಲನು: -ಆವೀೀರರೊ ಬಾವೆಲ್ರರೂ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು 
ಸರದಾರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನ ಅಜ್ಜೆಯಂತೆ ನಡೆಯ ಬೇಕು. ಒಬ್ಬಿನ ಮೇಲೆ 
ನೀವೂ ರಣಮಲ್ಲನೂ ಬ-ಕಿರುವ 'ವಕೆಗೆ ನನ್ನ ಈಚ್ಛೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವ 


ವಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ "ಅಜ್ಜಿ ಯಲ್ಲ ಬಿನ್ನಹನೆಂದು 


೨೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತಿಳಿಯಿರಿ. ನೀವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ನಿಜಯಧ್ವನಿ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು 
ಸಾನು ಸ ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಯಗ ಶಿ 

ಸರದಾರಕೇ!” ದೀರಸಿಂಹೆನು ವಿನಯದಿಂದ: "ನೀವು ಇಂತಹ 
ಅಭದ್ರವಾದ ಮಾಶುಗಳನ್ನಾ ದಕೂಡದು, ನೀವು ಸ್ತೀಕೃತಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ ವಿಜಯಾನಂದವು ಇಹಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವದು.” 

«ಧೀರಸಿಂಹರೇ, ಹಾಗಾದರೆ ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹವೆನ್ನು ವೆನು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ವಿಹರೀಶಸ್ಥಿ ತಿಯೊದಗಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಭಗ್ನ 
ಮನೋರಥರಾಗದೆ, ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಈಡೇರಿಸುವ ಭಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿರಿ. ರಣಮಲ್ಲನು ನನ್ನಸೆ ಆ ಕೆಂಬಹುನಾ ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚುಸ್ಪ ಭಾ 
ಲಿಯಿ:ರುವನು. ಅವನ ಅಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಜೆಯಿಂದೆ.?? 

«(ಸರದಾರಕೆ, ನೀವು ನಮ್ಮ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಂತಿರುವಿರಿ. ನಾವು ಜೀನಿ 
ಸಿರುವ ವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ ಮಾಡುವ ಧೈರ್ಯವು ಅದಾವನದು? 
ದೈವದುರ್ವಿಲಾಸದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಅಕಾಲಮ ೃತ್ಯುವು ಒದಗಿದರೆ ರಣಮಲ್ಲರೇ 
ನಮಗೆ ಒಡೆಯರಾಗುವರು. ಈಗಿನಂತೆ ಆಗಲೂ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯಿಂದ 
ವರ್ಕಿಸುವೆವು.?' ಎಂದು ರಾಜಸಿಂಹನು ಮನಃ ಸಾಸಗಳನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ನಿಮ್ಮೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
ನೀವು ಇನ್ನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧ ತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಥ್ರ” 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಜಗಮಲ್ಲನ ಆಜ್ಞೆ'ಯ ಮೇರೆಗೆ Se ಕಾರ 
ಸ್ಥಾ ನದ ಸಿದ್ದ ತೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಮುಂದೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಗಮಲ್ಲನ ಒಬ್ಬ "ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಒಡೆಯನ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ಇದು ಜಾರ ಪತ್ರವು?” ಜಗಮಲ್ಲನು ಸೇವಕನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

«ಥಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರದು.” ಸೇವಕನು ವಿನಯದಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

ನಗದೇಶ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಣ್ಣನ 
ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಪತ ತ್ರವ್ಯವಹಾರವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಂದು ಅಕ 
ಲ್ಪಿ ತವಾಗಿ ಪತ್ರವು ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ, ಜಗಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರಿಯಾದ ರಾಜನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕೆಯ ಂಳ್ಳವನಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದ ಮಯೂರ 
ಧೃ ಜನ ವರ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ತಿರಸ್ಕಾ ರಭಾವವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದನು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೨೯ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅವನು ಪರಮೆಪೂಜ್ಯನಾದ ಅಣ್ಣನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತುಚ್ಛೇ 
ಕರಿಸಿ, ಕ್ರಾಂತಿಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದನು. ಆರು ತಿಂಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಂದು ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸತ್ರ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ಸೇವಕನನ್ನು ಕುಂತು: ಈ ಪಶ್ರ ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾರ, ಕೊಟ್ಟರು?” 

ಓಡೆಯರಕೆ, ಒಬ್ಬ ಹ ಸವಾರನು ಕೊಟ್ಟನು ಇದು 
ಮಯೂರಧ್ವಜ ಸೇಷಾಪತಿಗಳ ಪತ್ರವು; ಇದನ್ನು ಟಗ ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ 
ತಲುಸಿಸು' ನಡು ಹೇಳಿ ಅವನು ಹೊರಟು ಹಬ 

ಒಳ್ಳೇದು; ನೀನು ಹೋಗು.”' ಎಂದು ಜಗನುಲ್ಲನು ಆ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಪತ್ರ ವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದನು. 

“ಪ್ರಿ ಫಷ ಬಂಧು, ಜಗಮಲ್ಲ! 

ಇಂದು” ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುಹಾಗ ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲ ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟ 
ಯಾಗು. ಸಂಗಡ ಯಾರನ್ನೂ ಕರೆತರಲಾಗದು; ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಗೇ ವಿನ ಕತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತರಬೇಕು. __ಮಯೂರಿಧ್ವ ಜೃ 

'ಆತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಕೂಡಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನ ಹೃದಯ ಎಕ ತರಂಗ 
ಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ಅವನು ಎಷ್ಟು ಶೂರನೂ ಸಾಹೆಸಿಯೂ ಇದ್ದನೋ, 
ಅಸ್ಟೇ ಚತುರನೂ ಇದ್ದನು. ತನ್ನ ವ ನು ಬರಿಯ ಖಡ್ಗ ತರಜೇಕೆಂ ದು ತಿಳಿ 
ಸಿದ್ದರ ಇಂಗಿತವು ಹೊಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ವೇಳೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: ತಕರ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತರಜೇಕೆ?' ಕೇವಲ 
ಖಡ್ಗ ವನ್ನೆ? ಮಕ್ತೆ ಯಾರನ್ನೂ ತರಬಾರದೆ? ತಿಳಿಯಿತು; ನಿಲ ಸಂಗತಿಯೂ 
ಗೊತ್ತಾ ತ ಅಣ್ಣಾ, ನನು ಯಾವ ತಾಯಿಯ ಹಾಟ ಕುಡಿದು ಬೆಳೆ 
ಡಿಯೋ, ನಾನಾದರೂ ಅವಳ ಹಾಲಿನಿಂದಲೆ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿರುವೆನು ಯಾವ 
ಗುರುವಿನ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ ನೀನು ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದೆಯೋ, ಅದೇ 
ಗುರುವು ನನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧಿಷ್ಣಾತನನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ನಾನು ಬರು 
ವೆನು; ಕೇವಲ ನನ್ನ ವಿಜಯೂ ಖಡ್ಗವನ್ನಷ್ಟೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು.” 
ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಕಿರುಗಾಡಹತ್ತಿದನು. 

"ಪಿತಾಜಿ! ರಣಮಲ್ಲನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು--"«ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ತೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಕಿರೀಟಿಸಿಂಹನಾನರಶೂ ನನ್ನೂ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು. ಆಜ್ಞೆಯಾದರಿ ಸ ಸಂಗಡ ಕರಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆಸನೊಬ್ಬ ನಾದರೆ ನಾವು ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು ಜನರಾಗುನೆವು.” 

",ರಣಮಲ್ಲ?' ಜಗಮಲ್ಲನು ವಿಚಾರ ತ ದ್ರಿಯಲ್ಲಯೆ ಇಂದು ಹೋ- 


೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗುವದಾಗುವದಿಲ್ಲ.” 

"ಅದೇಕೆ ನಿತಾಜಿ?' ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನು ಕೇಳಿದನು. 

«ಇಂದು ನಾವು ಯಾವ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ದರಿಸಿದ್ದೆ ವೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಂದು ಸಾಯಂ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ.?' 

ಅಂದು ನಗದೇಶದೆ ರಾಜಮಂದಿರದ ಮೇಲೆ ದಾಳೀ ಮಾಡಿ, ರಾಣಾ 
ರಾಯಮಲ್ಲನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತರುವ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿರಬಹುದೆಂದು ರಣಮಲ್ಲನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ 
ಗಾದನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಂಡೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಧೈರ್ಯವು ಅವನಿ 
ಗಾಗದ್ದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಡಲನುವಾಗಿ--"ಪಿತಾಜಿ, ನಾನು 


ಹೋಗುತ್ತೇನೆ.” "ಒಳ್ಳೇದು, ಹೋಗು.” 
ರಣಮಲ್ಲನು ಹೊರಟನು. "ರಣಮಲ್ಲ!' ಜಗಮಲ್ಲನು ಕೂಗಿದನು. 
"ಪಿತಾಜಿ! «ನೀನು ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬಹುದಲ್ಲವೆ?'' 


"ಇಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವು ನಿಲ್ಲಿಸಲ ಟ್ವತೆಂದು ಎಲ್ಲ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕಿಳಿಸಿದವನೇ ಬರುವೆನು.?' 

«ಬರುವಾಗ ಲೇಖನ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.” 

"ಒಳ್ಳೇದು? 

ರಣಮಲ್ಲನು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದೆ ನಡೆದನು. ಜಗಮಲ್ಲನು ಅವನನ್ನು 
ಕಣ್ಣು ಮಕೆಯಾಗುವನರೆಗಣ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡಹತ್ತಿದ ನು: ಅವನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಕಾಣದ ಹಾಗಾದ ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ಶನ್ನೊ ಛಗೆ- ಎಂತಹ ತೇಜಸ್ವಿ ಯಾದ 
ಬಾಲಕರಿವನು! ಗೌರವರ್ಣದ ಮುಖದಲ್ಲಿಯ ರಕ್ಕೆ ಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಕ್ಕೆ 
ವೀರವಹ್ನಿಯ ಕಣಗಳು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಪ್ರ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡೇ ಜೀವಗಳು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿ 
ಸಿರುವವು. ಕಲ್ಯಾಜಿಯೊಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀಯಂ. ಅವಳು ನನ್ನ ಪ್ರ (ಮವನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದ ರೂ ನಿಷ್ಪಲವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮನೋಭಂಗ ಮಾಡಿದ ರಾಣಾ 
ರಾಯಸಿಂಹನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರೆಗೆ ಸಂತಸ್ಮವಾದ ಹೃ ದ 
ಯವು ಶಾಂತವಾಗುನಂತಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಪೆ ಪ್ರೆಮದ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ನ 
ಮಲ್ಲನು. ರಣಮಲ್ಲನಲ್ಲಿರಿಸಿದ ನನ್ನ. ಪ್ರೇಮವಾದರೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಬಹುಜಿ? 
ಇಂದು ಸುಹಾಗ ಪುಷ್ಕರಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಮೇಲೆ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩೧ 


ಯಾವದೊಂದು ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರೆ?....'' 

ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡದಂತಾದವು. ಅವನು 
ನಿರ್ಬಲವೂ ಮೋಹವಿಕಾರಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ಸಿಸತೊಡಗಿದನು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇಳಯಲ್ಲಿ ಅವನ ನೇತ್ರ 
ಗಳು ಸತೇಜನಾದವು. ಮುಖವು ಆರಕ್ತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 

(ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವ ವರೆಗೆ ರಾಣಾನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಲಿಕ್ಕೆಯ ್ಲಿಸುವವನೇ. ಒಂದು ನೇಳೆ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವ ಲಕ್ಷಣ ತೋರಿದರೆ, 
ನನ್ನ ಸಾಲಿತ ಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನಿಂದಾದರೂ ಕಾರ್ಯ ಸಾಫಲ್ಯವಾಗು 
ವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುನೆನು'' ಎಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ೬ನ್ನೊಳೆಗೆ ತಾನೇ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ರಣಮಲ್ಲನು ಲೇಖನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಹತ್ರ ಬರೆಯಿತೊಡಗಿದನು. ರಣಮಲ್ಲನು ಅವನ ಎದು 
ರಿಗೆ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತತಾಸಾಮ್ಭಾ 
ಜ್ಯವು ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ರಣಮಲ್ಲನು ಪತ್ರ ಬರೆಯತೊಡಗಿದ ತಂದೆಯ ಮು- 
ಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಂದಿನಂತಹ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ ನೆಲೆಗೊಂಡದ್ದನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನು ಮೊದಲು ಎಂದೂ ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಸತ್ರಬರೆಯುವದಾದ ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ಅದನ್ನು ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ತ ಇತ್ತ ತಿರುಗಿಸಿದರು. ಅದು ಪೂರಾ ಅರಿವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಡಿಚಿ 
«ರಣಮಲ್ಲ''' ಪಿತಾಜಿ!” ತ್ತ ಮುಂಡೆ ಬಾ.” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿಶನು. 

«ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೊರಳೊಳಗಿನ ತಾಯತದಲ್ಲ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನ ಮೃತ್ಯುವಿನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ನೀನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳುವೆಯೋ ಆಗ 
ನೀನು ತಾಯತದೊಳಗಿನ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನನ್ನಸರಮ ಪೂಜ್ಯ ಬಂಧುಗಳಾದ 
ಮಯೂರಥ್ವ ಜರ ಕಡೆಗೆ ಕೊಡು” ಎಂದು ನುಡಿದು, ಜಗಮೆಲ್ಲನು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ತಾಯತದಲ್ಲರಿಸಿ-«ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಡಬೇಡ.” 

ತಾಯತವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ ಜಗಮಲ್ಲನ ಕೈಗಳು ನಡುಗತೊಡಗಿದ್ದವು. 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕಾಣದಿದ್ದಂತಹು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಳೆಯು ಬಂದಿತ್ತು. 

ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರಣಮಲ್ಲನ ಎದೆಯು ಹಾರತೊಡಗಿತು. 
ಮುಂದಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅಘಟಿತ ಕೃತ್ಯವು ಘಟಸುವದಿರುವದೋ 
ಏನೋ ಎಂದು ಅವನು ವಿಚಾರಮಗ್ರ ನಾದನು. 


೩೨ ಪ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತಾಯತದಲ್ಲಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು ಮಗನ ಲಲಾಟ 
ವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ. -«ರಣಮಲ್ಲ, ಈಗ ನೀನು ಹೋಗು. ನಾನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ನಾನು ಕೊನೆಯ ಮಾತು ಹೇಳುವದೇನಂದಕೆ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನಿ ಮಗನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ 89 ಅಂಜಬೇಡ. ಜೀವನರೂಪಿಯಾದ ತಕ್ಕಡಿಯ ಒಂದು ಪರದೆ 
ಯಲ್ಲ ವೀರತ್ವ ವನ್ನೂ , ಎರಡನೇ ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಇವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು, ಸಾಹಸ 
ಮಾಡು ನನ್ನ ಉತ್ತ ಟ್ರಿಂ ಜೈಯನ್ನು _ರಾಣಾನ ನೀಲಿ" ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು- “ಮರೆಯಬೇಡ. 

ಜಮೆ ಅನ ಭಾಷಣವು ವಾತ್ಸಲ್ಯಯುಕ್ತವೂ, ಕರುಣಾರಸಪೂರ್ಣವೂ, 
ವೀರಶ್ಶೀಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಅವನ ಹೃದಯದ ಭಾವನೆಯ ಕಂಪನವಾಗಿತ್ತು. 

“ಪಿತಾಜಿ!” ಜಗಮಲ್ಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಣಮಲ್ಲನು ಆವೇಶ 
ಗೊಂಡು---.(ನಿಮ್ಮುಂತಹೆ ದಿವ್ಯಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ, 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಯೆ ಉಷ್ಕತಂದ ನೈತಿಕಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಯುದ್ಧಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನ ನೆರವೇರಿಕೆದಿದ್ದ ರೆ ಸಾನು ಅಧಮನಾಗಲಿಕಿ ಸ ಲ್ಲವೆ? ನೀವು 
ನಿಶ್ಚಿ ಂತಭಾವವಿಂದಿರಿಜೇ ಕು. ಶೌರ್ಯವೇ ನನ್ನ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛ್ವಾ *ವಿರುವದು. 
ಕಾಜಿ, ನೀವು ಇಂದು ಈ ಬಗೆಯ ಭಾಷಣಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಉದ್ದೆ (ಶವೇನು? 
ಏನಾದರೂ ಅನಿಷ್ಟಕಾರಕವೂ ಚಿಂತಾಜನಕವೂ ಆದ ಪ್ರಸಂಗವಿರುವ 
ದಿಲ್ಲವಪ್ಟೆ?" 

ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ರಿಮ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂ 
ಡನು. ಅನಂಕಂ೦ವಲ್ಲಿ ಬಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ತಳೆದು: 
ಟಛ್ಟೀ! ಚಿಂತಾಜಲಕ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯೇನೊ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಹೇಳಿ 
ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ನಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದಾಗಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಡುವದು ಒಳ್ಳೇದು. ರಣಮಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಕೊರಳೊಳಗಿನ ತಾಯತ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಪತ್ರದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ “ಮರೆಯಬೇಡ. ಮಗ್ಕೂ 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನಿನ್ನ ಲಲಾಟಿದ ಚುಂಬನವನ್ನು `ೈಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿದೆ, ಮುಂದಿ ಬಾ.” 

ರಣಮಲ್ಲನುಂ ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ಜಗಮಲ್ಲನು ಅರ್ಥೋನ್ಮೀಲಿತ 
ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅವನ ಲಲಾಟದ ಚುಂಬನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಸ ಉಷ್ಣೃಶ್ವಾಸವು ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖಮಂಡಲವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ₹ ಹೆ ದಯದ್ನಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಉಷ್ಣ್ಯತೆಯು ಪಸರಿಸಿತು 


3] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩೩ 


"ರಣಮಲ್ಲ!' ಚುಂಬನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಜಗಮಲ್ಲನು-. 
«ಇನ್ನು ನೀನು "ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡು. ದೇವರು ನಿನಗೆ ಜಸ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾಡಲಿ!” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಗಹನವಾದ ನಿಚಾರತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ತಂಜಿಯ 
ಚರಣ ರಜವನ್ನು ಮಸ್ತಕದಲ್ಲರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಂದಗತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ತಂಡವು 
ವಾಸಿಸಿದ ಸ ಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಗಮಲ್ಲನು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 
ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗಹಾಕಿದ್ದ ತನ್ನ ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂ- 
ಡನು. ಆಗ ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಾದರೂ 
ಮನುಷ್ಯನ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪಾಲನೆ-ಪೋಷಣೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಉಪಯೋಗ 
ಬೀಳುವವು! ಈಗ ಈ ನನ್ನ ವಿಜಯೂ ಖಡ್ಗವು ನಗದೇಶ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲ ಕೊಲೆ- 
ಸುಲಿಗೆ ರಾ ಉಪಯೋಗವಾಯಿತು; ಮುಂದೆ ಜೀವಿಸಿ ಉಳಿದಕ್ಕೆ 
ರಾಣಾನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಿಲಿಕ್ಕೂ ಇದು ಅನುಕೂಲಿಸುವದು. ಈ ನನ್ನ 
ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯು ನನ್ನ ಕೊಡೆಯ ಶ್ವಾಸದ ವರಿಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ 
ವಿಜಯಿಯಸ್ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು: ಸ ಸು ನುಡಿದು, "ಅದನ್ನು 'ಭೊಂಕಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಿ ದನು. ಕ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಢಾಲನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮಾಕಾಶವನ್ನು ಸಮೂ 
ನಿಸಹತ್ತಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ ತಡಮಾಡುವದುಚಿತವಲ್ಲೆ ಂದು 
ತಿಳಿದು "ಅವನು ಗ:ಹೆಯ ದ್ವಾ ರದಲ್ಲಿ ದ್ದ ತನ್ನ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ ಕುದುಕಿಯ 
ನ್ನೇರಿ, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ, ವಾಯುಗತಿ 
ಹಂದ ಸುಹಾಗ ಪುಷ್ಕ ರಣಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದನು. 


ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಠ ಸುಲಿಗೆಗಾರ, 

ದ — ವೂ... 

ಗದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಮರಡಿಯ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವಿತ್ತು. ಆ ಮಂದಿರವನ್ನು ಎಂದು, ಯಾರೃ 
ಕಟ್ಟಿದರಿಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದರೂ, ಅದರ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಮಹತ್ವ -ಗೌರವಗಳಿಗೆ ಸಾಶ್ಲ್ಷೀಭೂತವಾಗಿತ್ತೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆಎದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಆ ಜೀವಸ್ಥಾ ನದೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ ಯ. ದಿನ ಪೂಜೆ-ಅಭಿಷೇಕ 
ಗಳು ಒಳ್ಳೆ ಯ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ತೆ ಅಂದು ರಾಣಾರಾಯ 





`೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಸಿಂಹೆನೆ ಕನ್ಯೆ ಕುಮಾರೀ ಶೀಲವತಿಜೀವಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಉಗ್ರವಾದ ಆತಪದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸಿದ ಭಾಸ್ಕರನು ಸಶಿ ) ಮಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಲಿಕ್ಕೆ ದ್ಧ 
ಕಾಗಿದ್ದ ನು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಉಷ್ಣತೆಯು ಕಡಿನೆಯಾ 
ಗದ್ದ ರಿಂದ ಜನರ ಮುಖದಿಂದ "ಶಿವ! ಶಿವ? ಎಂಬ ಉದಾ ಪರವು ಹೊರಡುತ್ತ 
ಲಿತ್ತು. ಜನರು ಶಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರದೋಷ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಪೂಜಾರಿಯು ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿ ಶೀಲನತಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋ- 
ದರು. ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯಾದರೂ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಬಾರದೆ ಇರುವ ಕಾರಣ 
ವೇನಿರಬಹುದೆಂದು ಪೂಜಾರಿಯು ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾದನು ಅವನು ಕ್ಷಿತಿ 
ಜದ ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದನು. ಇಡಿಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅದೇ ದಿನವು ಅವನ ಭಾಗ್ಯದ ದಿನವಾಗಿತ್ತು; 
ಯಾಕಂದರೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ರುದ್ರಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿಸಿ, ಪೂಜಾರಿಗೆ ಭೂರಿ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಧೂಳನೆದ್ದಂತೆ ಪೂಜಾರಿಗೆ 
ಕಂಡಿತು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಯಾವದೊಂದು 
ನಿಮಿತ್ಯದಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವೊದಗಿ, ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಲಾಭವೆಲ್ಲಿ ನಷ್ಟ ವಾಗುವದೋ, ಎಂದು ಅವನು ಎಡಿಯೊಡೆದಿದ್ದ ನು. 
ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೇಳೆಯಲ್ಲ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ರಕ್ಷಕ ಸೇನೆಯೊಡನೆ' ಶಿವ 
ಮಂದಿರವನ್ನು. ಸವೂಸಿಸಿದಳು. ಶಿಬಿಕೆಯು ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂತು. 
ಶಿಬಿಕಾಧಾರಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ 
ದಾಸಿಯಾದ ಸುರೂಪೆಯೂ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದಿಳಿದು, ದ್ವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೂಜಾರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಕಾವಲುಗಾರರು ದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಳಿದರು. 

ಪೂಜಾರಿಯು ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೀಪಹಚ್ಚಿದನು. ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಿದ್ರ ನೀಲಕಂಠಮಹಾದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರ ಕಾಶಸ್ನಾನ ಮಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಮೂರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಸಾಸ್ಟಾ ಗ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ (ಶಂಭೋ, ಹರಹರ ಮಹಾದೇವ!' ಎಂದು 
ನಾಮಫೋಷ ಮಾಡಿದಳು. ಸುರೂಪೆಯು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಂದ ಪೂಜಾ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩೫ 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಅಭಿಷೇಕವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅಭಿಸೇಕವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು 
ವೂಜಾರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನೆಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮಹೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು, ದಾಸಿಯಾದ 
ಸುರೂಪೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:--"ಸುರೂಪೆ, ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವರ 
ವನ್ನು ಬೇಡಲಿ?” 

ಡೀವಿ? ಸುರೂಪೆಯು ನಸುನಗುತ್ತ:-*"ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇನು 
ಹೇಳಲಿ? ಇಚ್ಛಿತ ವರವನ್ನು ಚೇಡಬಹೊದು.” 

ಟಸುರೂಪೆ, ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಸಹನಶಕ್ತಿಯಿರುವದು. 
ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ದಯಪಾಲಿಸೆಂದು ವರಯಾಚನೆ ಮಾಡುವದು ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಫರವು?' ಎಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ನುಡಿದು «ದೇವಾ! ಸಮುದ್ರಮಥಫೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ಸಹರ್ಷವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಕಂಠದಲ್ಲಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ ವಿಷಮಯವಾದ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ಗಿರಿಜಾ 
ಪತೆ! ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಸೃಷ್ಟಿಸಂರಕ್ಷಕನೂ, ನೀನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕನೂ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುವಪು. ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಣಾದ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದೇನಂದರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯವಾಸನೆಯನ್ನೂ ಮಲಿನ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸು. ಪಾರ್ವತಿಪತೆ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನೂ ಬೇಡುನದಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅನನ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ಪಾರ್ವತಿಪತೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸು* 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಶಿವಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವಾಗ ಪೂಜಾರಿಯೂ, ದಾ 
ಸಿಯೂ, ಸಂರಕ್ಷಕ ಸೈನಿಕರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅವಳ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಭಾವವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವದು, ಶಿವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವದು ಮೊದಲಾದ ನಿಕಟ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯ ಚಮತ್ಯೃತಿ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದ ಪೂಜಾ 
ರಿಯ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಶಂಕರಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ, ಅತಿ ಪರಿ 
ಚಯದಿಂದ ಅವಜ್ಞೆ ಹೊಂದಿದ್ದ ಅವನ ಶಂಕರಭಕ್ತಿಯು ಉಜ್ವಲಗೊಂಡಿತು. 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರಶೀಲವೂ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಚಕಿತರಾದರು. 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 


೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹೊರಟಳು. ಸುರೂಪೆಯು ಅವಳ ಹಿಂದೆ ನಡೆದಳು. ಅವರು ಮಹಾದ್ವಾ 
ಕದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಜೋನಿಗಳು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳ ಖುರಪುಟಿಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಚಕಿತದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿಟ್ರಿಗೆ ನೋಡಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದರು. ಅತ್ತಣ ವಾತಾವರಣವು ಧೂಳದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, 
ಅವರ ನಿಸ್ಮಯವು ಭಯಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ವಖಂಡೆ ಕೆಲವು ನಿವಿಂಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ ಅಶ್ವಾರೂಢ ಸೈನಿಕರು ಶಿವಾಲಯದ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಆ "ತಂಡದ ಟರ ಮಂಂಂದೆ ಬಂದು, ಉಚ್ಚ ಕಂಕದಿಂದ-* 
«ರಾಜಕನೈ | ನಾನು ಒಳ್ಳೆಯ ಅಮೃತ ವೇಳೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಬಂದಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇ ನೀನು ನನ್ನ ನಳಾಡೆ. ಬಾ, ಈ ನನ್ನ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಏರು!” 

ತಂಡದ ನಾಯಕನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಈ ಕುತ್ಸಿತ ವಾಣಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಡೊಡನೆಯೆ ಶೀಲವತಿಯ ರಕ್ಷಕ ಸೈನಿಕರು ಸರೃನೆ ತಮ್ಮ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನಿಕಿಯಿಂಂದ ಹಿರಿದು ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ರುಳಪಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಆ 
ತಂಡದ ನಾಯಕನು--«ನೀವು ಸುಮ್ಮನೆ ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ 
ಶತ್ರುವಿನ ಕುಮಾರಿಯಾದ ಈ ಶೀಲವತಿಯು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವದು ಅಸಂಭವವಿರುವದು. ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಗಾಣಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಒಡತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಿರಿ.” 

ಗ ಸಂರಕ್ಷಕ ನೆ ಸ್ಪ ನಿಕರಲ್ಲೊಬ ನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ, 
ಜಾ ಆ ೨ ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ಬಂದ ಜೀವಗಳ್ಳ ರಿಗೆ ಬೆದರಿ ಒಬ್ಬ 
ಅಬಲೆಯನ್ನು ಪರಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡುವಂತಹ ಹೇಡಿಗಳು ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಯಾರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ರಾಣಾಜಿ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವಿದ್ದರೆ, ನಗದೇಶದ 
ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯವರನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದಿರಿ. 
ಧೇವದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಬಂದ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ. ಈ ಬಗೆಯ ಕ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುವದು 'ಜಪ್ರತರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ನಿಮ್ಮ ಶೀಲವಲ್ಲ. Hy 

ನನಗೆ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುವ 2 ನಿನ | ದಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳ 
ಸಲುವಾಗಿ ಬೇಕಾದಂಥ ಕಾರಸ್ಥಾನ ರಚಿಸಿ, ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂದುವಖಂದೆ ನೋಡುವವನಲ್ಲ.” 
ಶೀಲವತಿಯ ಅಸಹಾರಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಅರುಣಗಡದ ದೊರೆಯಾದ 
ರಾಣಾ ನಿಲಾಸವಿಜಯನಾಗಿದ್ದನು. ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆವಿಲಾ 
ಸಿಯೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ವಿಲಾಸಗಳನ್ನು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩೭ 


ಜಯಿಸಿ ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೂ ನಗದೇಶದ ರಾಣಾ 
ರಾಯಸಿಂಹನಿಗೂ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ವೈರವಿದ್ದಿತು. ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ತನ್ನ 
ವಿಲಾಸೀ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುರೋಧವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಸ್ಥಿ ವೈರಿಯ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಶೀಲ 
ವತಿಯನ್ನು ಜಟ ಧೀನಪಡಿಸಿಕ ಇಳ್ಳ ತಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ಆ ಮಹಾ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ. ಶೀಲವತಿಯ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿಮಾಡಿದನು. 

ಶೀಲವತಿಯ ಸಂರಕ್ಷಕ ಸೈನಿಕರು ಅಲ ಬ್ಬ ಸಂಖ್ಯಾಕರಿದ ರೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ನಿಷ್ಟರಿದ್ದ ರು. ಅವರು ಜೀವದಾಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ರಕ್ಷಿ `ಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾದರು ಎರಡೂ ಪಂಗಡಗಳ ನಡುವೆ ಕಾಳಗವು ಪಾ ರಂಭ 
ವಾಯಿತು ಬಡ್ಗ ಗಳು ಖಣ-ಖಣ ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕಸಾ ತ್ರಾಘಾತ 
ದಿಂದ ಹೊರಟ ತೆತ್ತರವು ಶಿವಾಲಯದ ಹ ಅಂಗಳವನ್ನೆಲ್ಲ ಆರಕ್‌ಮಯ 
ಮಾಡಿತು ಈ ಭೀಷಣ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುರೂನೆಯು ಗಾಬರಿಯಾದಳು. 
ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಹೊರತು ಸಂಭಾವನೆಬೇಕೆ ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಪೂಜಾರಿಯು ಓಡಿ ಹೋಗಿ, ಗರ್ಭಾಗಾರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಬಹಳ ವೇಳೆಯಾಗಿತ್ತು. ಶೀಲವತಿಯಾದರೂ ಭಯನಿಹ್ವಲಳಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಅವಳು ಜೀವದಾಶೆಯಿಂದ ಅಂಜಿಕೊಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಂರಕ್ಷಕ 
ಸೈನಿಕರು ಪರಾಭೂತರಾದರೆ, ವಿಲಾಸಿಯೂ ನೀಚನೂ ಆದ ವಿಲಾಸನಿಜ 
ಯನು ತನ್ನ ಶೀಲವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸೂರೆ ಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ಅಂಜಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ಯುದ್ದವು ನಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಭಯವು ದೂರಾ 
ಯಿತು ನೀರತ್ತ ಹಳು ೂರ್ತಿಮಂತ ನೀವತೆಯಂತಿದ ಆ ಕ್ಸಾತ್ರಕ:ಮಾರಿಯ 
ನೇತ್ರಗಳು ಅಗ್ನಿ ಕಣಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಹತ್ತಿ ದವು. 

ಅರುಣಗಡದ ಸೆ ಸೆ ಸಿನಿಕರು ಬಹು ಸಂಖ್ಯಾಕರಿದ್ದರು. ನಗದೇಶದ ಸ್ಪನಿಕರು 
ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಜಾ ಅವರಿಗೆ ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು 
ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಮೂವರು ಸೈನಿಕರನ್ನಾದರೂ ರಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಯೊನಿ 
ಸದೆ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಬೋವಿಗಳು ಸಹ ಅತುಲ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕಾದಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದರು! ಇಂತಹೆ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಆದರ್ಶವೀರಾಂಗನೆಯಾದ 
ಶೀಲವತಿಯಖ ದಿವ್ಯ ಪ್ರ ಪತಾಪದ ಅಧಿಷ್ಕಾ ಕ್ರಿಯಾಗಿ ನಿಂತ ಸ್ಮ ಳದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು. (ರಾಜಕನ್ಯೈ! ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ವಿಲಾಸಮದದಿಂದ: ಹ 
«ಇನ್ನು ಮೇಶಿ ಅನುಮಾನವೇಕೆ? ಈಗ ನೀನು ನನ್ನವಳಾದೆ. ಯಾವ ವಿಧದ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ, ದ್ರುತಪದದಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನ ಅಶ್ವಾರೋಹಣ ಮಾಡು 


೩೮ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


ನೋಡುವಾ!” 

"ರಾಣಾಜಿ!' ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಗರ್ವೋದ್ಧ ತವೂ ಹರ್ಷಯುಕ್ತವೂ 
ಆದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶೀಲವತಿಯು ಕ್ರುದ್ಧ ಳಾಗಿ: -«ನೀವು ಯಾರನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡತೊಡಗಿರುವಿ? ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಭ್ರಮೆಗೊಂ- 
ಡಂತೆ ತೋರುವದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ವಿನೇಕ-ಜಾಗ್ರತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮಾತಾಡಿರಿ ನೋಡೋಣ!” 

ರಾಜಕನೈಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಗತೊಡಗಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು, “ಪ್ರಿಯಕರಿಣಿ ಶೀಲವತಿ, ನಾನು 
ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ದ್ರೇಶಿಸಿ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ದಶ್ಕೆ ನನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಸಂತಾಪವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನೇ-ನನ್ನ ಶತ್ರುಪುತ್ರಿಯಾದ ಶೀಲವತಿಯನ್ನೇ-ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾತಾಡಿ 
ಜಿನು. ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರದ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನ ನಿನಯಿಸುವದರಿಂದ ಲಾಭ 
ವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯಂತೆ ಬೆಳಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ತಡಮಾಡದೆ ಹೊರಟು ಬಾ. ಪ್ರಿಯೆ....? 

«ಜಾಗ್ರತೆ! ಜಾಗ್ರತೆ! ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿದರೆ ಪ್ರಸಂ 
ಗವು ಕಠಿಣವಾದೀತು.'ರಾಜಕುವರಿಯು ಸಂತಾಪದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ಅವಳ ಮುಖವು ಆರಕ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಕ್ರೋಧಾತಿರೇಕದಿಂದ ತುಟಿಗಳು ನಡುಗ 
ಹತ್ತಿದನು. 

“ಸುಮ್ಮನೆ ಉದ್ದಾ ಮತನ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದೆನು. ಹೀಗಿರಲು, ಕೈವಶಳಾದವ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಸಂಭನವುಂಟಿ? ನೀನು ಸೂಜ್ಞಳಿದ್ದರೆ, ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನೋಡಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, 
ಪಟ್ಟಮಹಿಸಿ....? 

«ಸಾವಧಾನ! ನಿಮ್ಮ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವೇಶೈಯರ ತಂಡವಿರಬಹುದು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಪಟ್ಟಮಹಿಹಿಯನ್ನುಮಾಡಿರಿ. ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕ 
ರಂತೆ ಹೆಂಗಳೆಯರನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದು, ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ತುಂಬುವದು ರಜಪು 
ತರ ಶೀಲವೆ? ಹೀಗೆ ಕದ್ದು ತಂದ ಸಾರಿಯರು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ-ಭಾವ 
ಗಳುಳ್ಳವರಿರಬಹುದು? ಬಹಳ ಮಾಡಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿಯವರಿರು 
ವದರಿಂದಲೇ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವರೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದಿರಲಿ. 
ರಾಣಾಜಿ, ನೀವು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವದು ಉಚಿತವೆಂದು ಸಾನು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೩೯ 


ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ.” 

ಇವಳು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ದಾರಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ವಿಲಾಸ 
ವಿಜಯನು ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಸರದಾರನನ್ನು ಕುರಿತು--«ನಿಶಾನಾಥ, ಇನ್ನು 
ಅನುಮಾನ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈ ಶೀಲವತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿ, 
ಕುದುಕೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿರಿ!” 

ರಿಶಾನಾಥನೂ ಸೈನಿಕರೂ ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶೀಲವತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರೋಷಗೊಂಡು, “ಯಾರೂ ಮುಂಜಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡ 
ಕೂಡದು. ನನ್ನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವ ಎದೆಯು ಯಾವನಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶವವು ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಪ್ರಾಣರಹಿತ 
ಜಡದೇಹವನ್ನಿ ಚ್ಛಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಮುಂದೆ ಬನ್ನ್ನಿರಿ.* 

ಸೈನಿಕರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. ಆಗ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು:-«ರಾಜ 
ನಂದಿಸಿ! ನೀನು ಪೊಳ್ಳು ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಡ. ಸಾನು ನಿನ್ನ ಸಲು 
ವಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ತಿರುಗಿ 
ಹೋಗಲಾಕೆನೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಲಾದರೂ 
ಒಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ್ಯ ವಿದೆ? 

««ವೂಸೆಹೊತ್ತ ಗಂಡ ಸರೆಂಜಿಫಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ನಿಮಗೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 
ವಿಂತವಳೆದುರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಪೌರುಷದ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ನೀವು ನಿಜವಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿಜವಾದ ಶೂರರಾಗಿದ್ದಕೆ ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ಕೊಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಸಾಮಥ್ಯ ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರಿ. ಶಸ್ತ ಸ್ವಧಾರಿಗಳು 
ರಸ್ತ ಹೀನರೆದುರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪೌರುಷವನ್ನು ಸಾರುವೆದು ಭೂಷಣನಲ್ಲ. ನೀವು 
ನಿಜವಾಗಿ ಶೂರರಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಕೊಡಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನಂತೆ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಿರಿ!” 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮಾತುಗಳು ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಎದೆಗೆ ನಟ್ಟವು. ಆಗ 
ಅವನು, "ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವೆಯಾ? ನಾವು ಹದಿನೆಂಟು 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರಿರುವೆವು. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬೇಡು. 

«ನಾನು ವಿಚಾರಮಾಡಿಯೇ ಚೇಡಿರುವೆನು. ಭರತಖಂಡದ ಇತಿ 
ಹಾಸವು ವೀರರಮಣಿಯರಿಂದ ಉಜ್ವಲಗೊಂಡಿರುವದನ್ನು ಕಾಮಾಂಧ 
ರಾದ ನೀವು ಅರಿತಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವಿರಿ.” 

ಶೀಲವತಿಯ ಯುದ್ಧಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಅವಳಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, “ನಿಶಾ 


೪೦ ಶೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಾಥ; ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಕೊಡಿರಿ?' ಎಂದನು. 

ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಿಶಾನಾಥನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಶೀಲವತಿಯ ಕ್ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗರಗರನೆ 
ತಿರುಗಿಸಿ ಸವಿತ್ರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಳು. 

ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಗ್ನಖಡ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತ ನಿಂತ 
ಶೀಲವತಿಯು, ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯಂತೆ ತೋರಹತ್ತಿದಳು! ಅವಳ 
ಉಗ್ರಮೂರ್ಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಿಲಾಸವಿಜಯನು ಸ್ತಂಭಿತನಾದನು. ಸತೀ 
ತ್ವದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ, ಪ್ರಾಣದ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆದು ಥಿಂತ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಬಾಲೆಯು ವೀರತ್ವದ ಮೂರ್ತಿಮಂತ ದೇವತೆಯಂತೆ 
ಪರಿಶೋಭಿಸತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಮುಖಮಂಡಲವೂ ನೇತ್ರಗಳೂ ಖದಿ 
ರಾಂಗಾರದಂತೆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿದ್ದವು. ಅವಳ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ರಾಸವು ವೇಗದಿಂದ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತ:--- 
ಬನ್ನಿರಿ ವೀರಾಧಿನೀರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಈ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೀರಾಂಗನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಬನ್ನಿರಿ!” 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೀಗೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಿಡದ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳ ಖುರಪುಟಧ್ವ ನಿಯಂ ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಚಕಿತರಾಗಿ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ಮುಂಡೆ ಕೆಲವು ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತೆಂಟು ಜನ ರಜಪೂತರು ರಭಸದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಆವರೊಳ 
ಗಿನ ಒಬ್ಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರಜಪುತನು:-""ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ರಜಪುತನು 
ಜೀವದಿಂದಿರುವವರೆಗೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು ಅದಾವನವಿರುವದು? ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಖಡ್ಗಧಾರಣಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆಯಿಲ್ಲ.” 

ವಿಲಾಸವಿಜಯನೂ ಅವನ ಸ್ಫನಿಕರೂ ಆಗಂತುಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನೋಡತೋಡಗಿದರು. ವಿಲಾಸವಿಜಯನುಆ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, ಚಕಿತವಾಣಿಯಿಂದ:--«ಯಾರು, ರಣಮಲ್ಲನೇನು?' ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇಕೆ” 

(ಯಾರು; ವಿಲಾಸವಿಜಯ ರಾಣಾ ಸರಕಾರವೇನು? ತಾವು ಇಲ್ಲಯೇಕೆ? 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಡಾಕು 
ರಣಮಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೇನೂ ಇಲ್ಲ.” 

««ವಿಲಾಸವಿಜಯ, ನಿನ್ನ ಪಾಪವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಾಮವಾಸನೆಯನ್ನೂ 





(ಯಾರು, ರಣಮಲ್ಲನೇನು? ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ?' 
"ಯಾರು, ವಿಲಾಸವಿಜಯರಾಣಾ ಸರಕಾರವೇನು? 
ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ ಪುಟ ೪೦ 


೬] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೪ಗಿ 


ಸುಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದೆನು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಶೀಲ 
ವಕಿಯ ಶೀಲವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದೇ ನಿನ್ನ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲವೆ?' 

«ನಾನು ಶೀಲವತಿಯ ಶೀಲವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕಾರಯುಕ್ತವಾದ ವಿಧಿಯಿಂದ ಲಗ್ನವಾಗುವೆನು.?' 

«ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸಮ್ಮ ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಹೇಗೆ ನೆರವೇರಿಸುವೆ?? "ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ? 

"ಅಂತೆಯೆ ನಾನು ನಿನ್ನಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ.' 

"ರಣಮಲ್ಲ? ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ವಿಕಟಹಾಸ್ಯದಿಂದ: “ನೀನು ಕಡು 
ಮೂರ್ಯನಿರುವೆ. ಶೀಲವತಿಯು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಕಡುಹೆಗೆಯಾದ ರಾಣಾ 
ರಾಯಸಿಂಹನ ಪುತ್ರಿಯಂ. ಶತ್ರುಪುಕ್ರಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಹಾಕುವದರಲ್ಲೇನೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ.' 

.ಮೂರ್ಬ ರಾಣಾ? ರಣಮಲ್ಲನು ಕಠೋರವಾಣಿಯಿಂದ: «ಸ್ರೀ 
ಜಾತಿಯ ಗೌರವ-ಸನ್ಮಾನಗಳು ಜಗತ್ತಿನ ವೈಭವವಾಗಿರುವವು. ನಿಜವಾದ 
ರಜಪೂತನು ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಯ ವೈರಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ರಾಣಾ, ನೀನು ರಜ 
ಪೂತನಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಖೇದವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, ಹೊರಟು 
ಹೋಗಂ.?' 

"ರಣಮಲ್ಲ!' ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಕಠೋರ ವಾಣಿಯಿಂದ:--«ಯಃಕ 
ಶ್ರಿತ್‌ ಡಾಕುವಾದ ನೀನು, ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಗರ್ವೊದ್ಧ ತತನದಿಂದ ಮಾತಾಡು 
ವೆಯಾ? ಜೀವವು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನೇ ಹೊರಟು ಹೋಗು.” 

«ಜೀವ ಬೇಕಾದವರು ತಾನೇ ಹೋಗುವರು.” ಎಂದು ರಣಮಲ್ಲನು 
ಗರ್ಜಿಸಿ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿದನು. 

«ಸೈನಿಕರ, ಈ ಸುಲಿಗೆಗಾರನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರಿ!' ವಿಲಾಸವಿಜಯನು 
ತನ್ನ ಸೈಸಿಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

ವಿಲಾಸನಿಜಯನ ಸೈನಿಕರು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂಡೆ 
ಸಾಗಿದರು. ಕೂಡಲೆ ತುಮುಲವಾದ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಬೆಳೆದು, ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಯುದ್ಧ 
ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನವಯುವಕನಾದ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹೇಡಿತನ, ಭಯ 
ಇವುಗಳ ಗಾಳಿಯು ಸೋಂಕುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ವೀರತ್ವ, ನಿರ್ಭ ಯತೆಗಳ 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಪೋಷಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಇಂತಹನು ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ರಕ್ಷಣೆ 


೪೨ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


ಮಾಡುವೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹಿಂಜರಿಯುವನು? 

ರಣಮಲ್ಲನು ಅಪೂರ್ವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸತೊಡ 
ಗಿದನು. ಖಡ್ಗಾಘಾತದಿಂದ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೈನಿಕರು ಸಟ ಪಟನೆ ಬೀಳ 
ತೊಡಗಿದರು. ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ದೇವಾಲಯದ ಸೋಪಾನದ ಮೇಲೆಯೇ 
ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದ್ದಳು. ರಣಮಲ್ಲನ ಅಪ್ರ 
ತಿಮ ಯುದ್ಧಕೌಶಲ್ಯ, ಅನುಪಮೇಯ ಸಾಹೆಸ್ತ ಅದ್ವಿತೀಯ ವೀರತೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ವಿಸ್ಮಯಾನಂಧಭರಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಇಂ 
ತಹ ಪ್ರಕಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ತರುಣನನ್ನು ಅವಳು ಇದುವರೆಗೆ ಎಂದೂ ನೋಡಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದೆ ಯುವಕನಿಗೆ 
ವಿಜಯಲಾಭವಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದ್ದಳು. 

ರಣಮಲ್ಲನ ಖಡ್ಗಾಘಾತದಿಂದ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಕಡೆಯ ಸೈನಿಕರು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೆ ಮೃತಿಹೊಂದುತ್ತ, ಇಬ್ಬರು ಸೈನಿಕರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದರು. 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲೆ ೦ದು ತಿಳಿದು ರಾಜಕನ್ಯೆ 
ಯೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದನು. ಸತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಗೆ ಜಗನ್ನಿ ಯಂತನಾದ ಶಂಕರನು ಅನುಗ್ರ ಹ ಮಾಡಿದನು! ವಿಲಾಸವಿಜ 
ಯನು ಹೇಡಿಯಂತೆ ಓಡಿ ಹೋದ ಕೂಡಕೆ, ರಣಮಲ್ಲನು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆ 
ಗಾಜೆಸಿ, ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಲಜ್ಜಾವನತ 
ಮುಖಯಾದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ, ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಹ 
ದುಪಕಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ. ನೀವು ಈ ಪ ಗ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದೇವರಂತೆ ಬಂದು ನನ್ನ 
ಶೀಲ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿರಿ. ನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ಯು 
ಏನಾಗುತ್ತಿ ತ್ರೋ ಜೈೈವರೇ ಬಲ್ಲನು!” 

«ರಾಜಕುಮಾರಿ, ಆ ಕಾಮಾಂಧನು ನಿನಗೆ ಬಹಳೇ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಇನ್ನು ನೀನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದಂ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ ತಲುಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನಸ್ಗೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸುವೆನು. ಇದೇನು? ಇಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಚ್ಸಿತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದ 'ವಳು 'ಯಾವಳು?” ಸುರೂಪೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ರಣಮಲ್ಲನು ಕೇಳಿದನು. 

ಇವಳು ನನ್ನ ದಾಸಿಯಂ” ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಹೇಳಿದಳು. 

«ಮನ್ಮಥಸಿಂಹ, ಈ ಕಾನನದ ಆಚೆಗಿದ್ದ ರುರಿಯೊಳಗಿಂದ ಫೀರು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! . ೪೩ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ತೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ ಇವಳಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಎಚ್ಚರ ಹುಟ್ಟು 
ವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡು. 

ಮನ್ಮಥಸಿಂಹನು ಕುಡುರೆಯನ್ನೋಡಿಸುತ್ತ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಮಕಿ 
ಯಾದನು. 

ಇದೇ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದೇವಮಂದಿರದ ಮಹಾದ್ವಾರವು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಕೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ರತು. ಕೆಂಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯು ಹೊರಗೆ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿದನು. 
ಹೊರಗೆ ಭೀಷಣವಾದ ಸಂಗ್ರಾಮವು ಆಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ನೆತ್ತರವು ಸರವುಗಟ್ಟ, 
ಹರಿಯಹತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಅಕಲ್ಪಿತ ಘಟನೆಯಿಂದ ಉತ್ಪ ನ್ನವಾದ ಭಯವು ಅವ 
ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬರಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸಂಭಾವನೆಯ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆ. ದಾ ರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 

SN ಕೃತಜ್ಞ ಸ ತೆ-ವಿನೆಯ-ಭಯಗಳಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತನ್ನ ಕೋಕಿಲ ಕಂಠದಿಂದ. ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸಾನು ಯಾವ 
ವಿಧದಿಂದ ತೀರಿಸಲಿ? ಇಂದು ತಮ್ಮಿಂದ ನನ್ನ ಸತೀತ್ವ-ಪ್ರಾಣಗಳು ರಕ್ಷಿತ 
ವಾದವು. ಡಾಕು ಜಗಮಲ್ಲರ ಪುತ್ರರಾದರೂ ನೀವು ಧರ್ಮವಂತ....?' 

ಶೀಲವತಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿದಳು. 
ಮುಂದೆ ನನನ್‌ ನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದರೂ ಬಂತ! ಒಂದು ವಿಧದ 
ಭಾವನೆಯು ಅವಳ ವಾಣಿಯನ್ನು 'ತಟಸಗೊಳಿಸುತ್ತ ಲಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಕಥನೀಯ ಲಜ್ಜಾ-ಸಂಕೋಚಗಳು ಉತ್ಪ ನ್ನವಾದವು. 

ಶೀಲನತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಣಮಲ್ಲನು ನಾನು ನನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿರುವೆನು ಇದರಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರವೇಶರದು? ಕುಲ 
ಯುವತಿಯರ ಶೀಲ-ಮಾನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದು ಪುರುಷಧರ್ಮವಿರುವದು. 
ನಾನು ಸುಲಿಗೆಗಾರನ ಮಗನಾಗಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನಿರುವೆನು. ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಘಟನೆಯಿಂದ ಸುಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನೂ ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ ಅಧರ್ಮಿಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಕೂಡದು.'' 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಎದೆಯು ಒತ್ತರದಿಂದ ಹಾರಹತ್ತಿತು. ಇಂದಿನ 
ವರಿಗೆ ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ ಎಂದೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಜಗಮಲ್ಲನೂ ಅವನ 
ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರ ನಾದ ರಣಮಲ್ಲನೂ ಅವಳ ತಂಜಿಯ ಕಡುಹಗೆಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ” ಶತ್ರುವೆಂದು ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡದೆ, ಕುಲಸ್ತ್ರಿ ೇಯೋಚಿತವಾದ 
ಅವಳ "ಸಕೀತ್ವ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಕಾಯುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನೂಕಲು "ಸಿದ್ದ ಸಾದನು. ಕಡೆಗೆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಿಜಯ 


ಲಲ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವೆನ. 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಜಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೇ 
ಶೀಲನತಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಇಂತಹ ಘನವಂತನೊಡನೆ ಮಾ- 
ತಾಡುವಾಗ, ಅವನ ಉಪಕಾರಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕಂಪನವೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು? 

ರಣಮಲ್ಲನು ಮಾತಾಡಿದ ಎಸ್ಟೋ ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ಶೀಲವತಿಯು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಉಪಕಾರಕರ್ತನೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವದು ಅಸಭ್ಯತನದ ಹಾಗು ಕೃತಘ್ನತೆಯ ಲಕ್ಷಣವಾದೀತೆಂಬ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅವಳು ಗಟ್ಟಿಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಮಾತಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಳು: 
«(ನೀವು ಸುಲಿಗೆಗಾರರು; ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ಛುವಿನ ಪುತ್ರಿಯು. ನೀವು ನನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದರೆ ಬದುಕಿ ಪಾರಾಗುವದು ಕಠಿಣವಿರುವದು. 
ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, 
ಇಷ್ಟು ಶೌರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳನ್ನು "ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ "ಉದ್ದೇಶ 
ವೇನಿತ್ತು?' 

«ರಾಜಕುಮಾರಿ! ರಣಮಲ್ಲನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ:-«ನಾವು ಕೇವಲ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜಶಾಸನದ ಶತ್ಛುಗಳಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಘಟ 
ಸುವ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಶತ್ರುಗಳು. ನಾವು ಸುಲಿಗೆಗಾರರು ನಿಜವು; 
ಆದರೆ ಬಡವರನ್ನು ಸುಲಿಯುವವರು ನಾವಲ್ಲ. ಬಡವರನ್ನು ಸುಲಿದು ಕೊ 
ಬ್ಬೇರಿದ ಧನವಂತರ ಸುಲಿಗೆಗಾರರು ನಾವಿರುವೆವು. ನಾನು ನೀತಿಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ವಾಡುವನರಿರುವೆವು ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯು ನೀತಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯ ದ್ಯೋತಕ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲನೆ? ಡೇವಿ, ನೀತಿ po ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವದೇ ಜಗಮಲ್ಲನ ಹಾಗು 
ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳ ಧೈೇಯವಿರುವದು.'' 

ನೀವು ನೀತಿವಂತ ಸುಲಿಗೆಗಾರರು!” ಶೀಲವತಿಯು ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆದು, ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. ಅಹ ರಲ್ಲಿ 
ಮನ್ಮಥಸಿಂಹನು ನೀರು. ತಂದನು. ದಾಸಿಗೆ ಶೈತ್ಕೋಪಚಾರವು ನಡೆಯಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಹೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಅವಳು ಎಲ್ಲ 
ದಕ್ಕ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಿರಗಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಆಗ ಶೀಲವತಿಯು «ಸುರೂಪೈ, 
ಇತ್ತ, ನೋಡು. ಇವರೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ನನ್ನ ಶೀಲ-ಮಾನ-ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದವರು. 4 

“ಜೀವರು ಈ ಘನವಂತರಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡಲಿ!” ಸುರೂಪೆಯು 
ಎದ್ದು ನಿಂತು, ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನುಡಿದಳು. 


ಗಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೪೫ 


ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನಾದ ಮನ್ಮಥಸಿಂಹೆನನ್ನು 
ಕುರಿತು-««ಮನ್ಮಥ, ಈ ರಾಜಕನೈಯನ್ನು ಸೆಗಜೇಶ ರಾಜಧಾನಿಯ ಬಾಗಿಲ 
ವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಾ. ರಾಜಕುಮಾರಿ, ಹೋಗಿ ಬಾ. : ದೇವರು ನಿನಗೆ 
ಮಂಗಲವೀಯಲಿ.? 

ರಣಮಲ್ಲನು ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ರಭಸದಿಂದ ಅಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ಬೋಜ ರಣಮಲ್ಲನು: 
«ಯಾರು, ಸೌಮ್ಯ ವತಿ?'' 

ಹೌದು. ಪ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲರೆ! ನೀವು ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ದ್ದಿರಿ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹುಡುಕುತ್ತ ನನಲ ಪೂರಾ ದಣಿಡಿನು.” 

“ಪ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ವಜಾ  ಫಾತವಾದಂತಾಯಿತು ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಧದ ತಳಮಳವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಶಂಕೆ-ನಿರಾಶೆ-ಗ್ಲಾನಿಗಳಿಂದ 
ಅವಳು ದಿಜ್ಮೂಢಳಾದಳು. "ಪ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲ!' ಈ ಶಬ್ದವು ಅವಳ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿತು. ಆ ಆಗಂತುಕ ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯು ನರರತ್ನ ರಣ 
ಮಲ್ಲನ “ಪ್ರ ಣಯಿನಿಯಿರಬಹುದೆ? ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಅವಳು ಕೆಲವು 
ವೇಳೆಯವರೆಗೆ al ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು! 


ಕಟುಕರ್ತನ ಕ 
aT w/w Ls 
ಇ ವರ್ಯನಾರಾಯಣನು ಕ್ಲಿತಿಜರೀಷೆಯ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪ್ರಖರವಾದ ರವಿಕಿರಣಗಳಿಂದ ತಪ್ತವಾದ 
ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದ ವನಪ್ರದೇಶವು ಶಾಂತಿಯ ಆಹ್ವಾನ ಮಾಡತೊಡಗಿದ 
ವಾಯಖಲಹರಿಗಳಿಂದ ಶೀತಲವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಆ ವನನ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸುಹಾಗ ಕೆಕೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಡಾಕು ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಸ್ತಮಾನ ಭಾಸ್ಕರ 
ನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಅತ್ತ-ಇತ್ತ ಅಡ್ಡಾ ಡತೊಡಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಆಗ ಒಳ್ಳೆ 
ಯ 'ನಿಚಾರಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೀಲೆ ಅವನು ನಗದೇಶ 
ರಾಜಧಾನಿಯ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಫಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. "ಎನಿಯೂ ಯಾವ ವಿಧದ ಸದ್ದೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ 
ಆಗ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರತೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದರಿಂದ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಪ್ಪ 
ಳವು ಸಹ ಕಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕುದುರೆಯ ಖುರ 


೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಫುಟ ಧ್ವನಿಯು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳತೊಡಗಿತು, ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ 
ಬಂಥುವಾದ ಮಯೂರಥ್ಹ ಜನೇ ಬರತೊಡಗಿದನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ ಆ ಸಿಟಿಗೆ 
ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಮುಂಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮಯೂರದ್ದ ಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬ "ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ, ಜಗಮಲ್ಲನ ಸಮೊಪಕ್ಕೆ ಬಂ- 
ದನು. ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಣ್ಣನ ಪಾದಕ್ಕೆ ರಗಿಆಣ್ಣಾ, ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ಹೀರೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾದದ್ದರಿಂದ ಆನೊದವಾಗಿದೆ. ಚ 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು. 
ಹೃದಯವು ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪುಕ್ಷೂಬ್ಬವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನೆ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಆತನ ಲಕ್ಷ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನು ತನ್ನ ಬಂಧುವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ:--«"ಜಗಮಲ್ಲ, ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಸ ಮಹತ್ರ ದ 
ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

"ಅಣ್ಣಾ p ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಣ್ಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ: -«ಮಹತ್ವ 'ವಾದ ನಿಷಮದಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸದ್ಯ ದ ಗಂಭೀರವಾದ ಮಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಅನು ಕೂಲವಾಗಿದೆ ಯಾನ 
ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವದಿರುವರು?. 

ನೀನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿ, ವಿವೇಕಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳು.” 

ಜ್ರೇಳುವೆನು, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

«ನೀನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸುಲಿಗೆಯ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. 

ಅದೇಕೆ?” 

«ನಗದೇಶದ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹರು ನನ್ನ ಪ್ರಭುಗಳಿರುವರು. ನೀನಕಿ 
ಡಾಕುತನದ ಕಾರ್ಯಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಇಚ್ಛೆ ಯುಂಟು.'' 

«ಅವರ ಇಚ್ಛೆಯು ಹಾಗೆ ಇರಲಾರದೆಂದು "ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಸಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಪತ್ರ ಬರೆದು, ಅರುಣಗಡದ 
ಸರದಾರನ ಕನ್ಯೆ ಹಾದ ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ 'ಮಾಡಬಾರಜಿಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದೆನು, ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು; ಯಾಕಂದರೆ, ಸಾವು 
ಪರಸ್ಪ ರರು ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡಿರುವೆವು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಆ ಅತ್ಯಾಚಾರಿ 
ಯಾದ ರಾಣಾನು ನನ್ನ ಪತ್ರವನ್ನು ತುಚ್ಛಿ ಕರಿಸಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಣಯದೇವಕೆ 
ಯೊಡನೆ ಬಲಾತ್ಯಾ ರದಿಂದ ಎನ ತವಾ ಪ ಪ್ರಣಯಭೂಗ ಮಾಡಿದನು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೪೩ 


ಶಾಂತಮನಸ್ಕರಾಗಿ ನೀವೇ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿರಿ; ರಾಯಸಿಂಹನೆ ಕೃತಿಯ 
ಪ್ರಕೀಕಾರವೆಂದು ಸಾನು ಕೈಗೊಂಡ ಸುಲಿಗೆಯ ಕಾರ್ಯವು ಅನುಚಿತವೇ 
ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು?” 

«ಜಗಮಲ್ಲ, ಜಗತ್ತಿ ನೊಳಗಿನ ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷಗೊಳ್ಳದೆ, ಸರ್ವಸ್ವ ಭಾರವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಜನಿಷ್ಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಾನು 
ರಾಣಾಜಿಯವರೆದುರಿಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆನು.? 

«ಅಣ್ಣಾ, ವಿಚಾರಹೀನನೂ ಅಸ್ಯಾಯಿಯೂ ಆದ ರಾಣಾನ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನಾದರೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನು. ಅಂತೆಯೇ 
ನಿಮ್ಮ ಮಾ ಮನ ಸ ೆಯಪ್ಲೀಯರಿಕ್ಕೆ 'ಬರುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಖೇದವಾಗ 
ತೊಡಗಿದೆ; ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ! ನಾನು ರಾಣಾನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, 
ಆತ್ಮವಂಚಕನಾಗುವೆನು. 1 

"ಜಗಮಲ್ಲ!' ಮಯೂರಧ್ರ ಜನು ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ಸಂತಾಪವನ್ನು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ: (ಸನ್ನ ೦ತಹ ಸ್ತಾಮಿಭಕ್ತನ ಬಂಧುವು ರಾಜ 
ದೋಹಿಯಿರುವದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕ್ರಮಿಸಲಿ?' 

(ಅಣ್ಣಾ, ನೀವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಭುವಿನ್ಯವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳವರಿರು 
ವಿಕ್ಕೋ ಹಾಗೆಯೆ ಸಾನು ಆತ್ಮನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಶಿರಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನು?” 

ಜಗಮಲ್ಲ! ರಾಜನು ದೇವತುಲ್ಯ ನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ.” 

«ನಿಜವು; 'ರಾಜನು ನೀವತುಲ್ಯನು ನಿಜವು. ನಂತಹ ರಾಜನನ್ನು 
ದೇವನಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೇಳಲ್ಲವೇನು? 
ರಾಜನು ಅನ್ಯಾಯಿಯೂ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯೂ ಪ್ರ ಸ ಜಾಪೀಡಕನೂ ಆದರೆ, ಅವ 
ನನ್ನು ದೇವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅಂಧಶ್ರ ದ್ಧ ಯ ರಾಜನಿ 
ರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರುವದಲ್ಲದೆ, ನಿಜವಾದ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಯವರೂ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರರು.” 

"ನಿನ್ನ ಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ರಾಜನು ಸ್ಯಾಯನಿಷ್ಯಸಾನುವನೆಂದು 4೪ 
ದಿಕುವಿಯೀನು?” 

«ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಸದೆ ಅದರಿಂದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಯಾ- 
ರಾದರೂ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೆ ನು? 


೪೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


«ಜಗಮಲ್ಲ, ಜಗತ್ತಿ ನೊಳಗಿನ ಯಾವನೊಬ್ಬ ರಾಜನ ಇಲ್ಲವೆ ನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಶನ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿರ್ಣಯಗಳೂ ಸ್ಯಾಯಪೂರ್ಣವಿರುವನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹರಿಂದ ಯಾವು 
ದೊಂದು ಅಪರಾಧವು ಘಟಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಭೀಷಣವಾದ ಪ್ರತಿಹಿಂಸೆಯ ಉಪಾಯ 
ಕೈಕೊಳ್ಳುವದು ಉಚಿತವೇ ಹೇಗೆ?” 

«ಇಂತಹೆ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವದೇ ಉಚಿತವು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಗಳು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನೀಚಕರ್ಮ ಮಾಡಹೆತ್ತುವರು. 
ರಾಯಸಿಂಹನು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುವದರಿಂದ, ಅವನು ದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು.” 

«ತಪ್ಪುಗಾರಸಿಗೆ ಕ್ಷಮೆಯಿರುವದು. ನೀನು ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ರಾಣಾಜಿಯವರ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು.” 

ಟಕೃತಾಸರಾಧದ ಬಗ್ಗೆಯಾವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನೋ 
ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕ್ಷಮೆ ದೊರೆಯುವದುಂಟು. ರಾಣಾಜಿಯು ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಕೀಳುತನದ ಹಾಗು ಅನ್ಯಾಯದ ಕೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನುತಾಪಗೊಂಡಿರುವನೋ 
ಹೇಗೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಾನು ರಾಣಾನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವೆನು.?' 

«ಅಂತೂ ನೀನು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಇದೇ ವಿಧದ ಸುಲಿಗೆಗಾರಿಕೆಯ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆ? ಜಗಮಲ್ಲ, ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. 
ನಿನ್ನ ಕೃತಿಯು ನಮ್ಮ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಲಂಕರೂಸಿಯಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಡು!” 

“ನಾನಂತೂ ಕೊನೆಯ ವರಿಗೆ ಸುಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡತಕ್ಕವನೇ!” 

ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಸುಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಅದು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ವಿಷಯವಿರುವದು.” 

“ಅಣ್ಣಾ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕಿಂತ ನ್ಯಾಯನ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷ 
ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹತ್ವವಿರುವದು.'' 

««ಜಗಮಲ್ಲ, ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಡು. ನಾರು ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 
ಜೀವಂತವಾಗಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು. ಚನ್ನಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡು.” 

«`ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವಾದ ಜಗಮಲ್ಲನು ಪ್ರತಿಹಿಂಸೆಗಾಗಿಯೇ ಜೀವಿಸಿರುವೆ 
ನೆಂಬದನ್ನು ನೀವಾದರೂ ಮರೆಯತಕ್ಕದ್ದ 3 

«ಇದೇ ನಿನ್ನ ಕೊನೆಯ ವಿಚಾರವೆ?” 





ಮಯೂರ--ಜಗಮಲ್ಲ, ನನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಕತ್ತು ಕೊಯ್ಯುವದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು?” 
ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ ಪುಟ ೫೩ 


೬] | ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೪೯ 


«ಅಹುದು; ಇದೇ ನನ್ನ ಅಖಂಡವಾದ ಅಂತಿಮ ವಿಚಾರವು.” 

ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ?” 

«ದೇಹೆದಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಜ್ಞೊ ೋತಿಯಂ ವಾಸಿಸಿರುವ ವರೆಗೆ!” 

"ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಹಬೇಕೆನ್ನುವೆ?'' 

ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವೆನು.” 

"ನಿಜವೆ?' "ನಿಜವು. 

ಮಯೂರದ್ವ ಜನ ಧಮನೀಯಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತವು ವೇಗದಿಂದ ಹರಿಯ 
ಹತ್ತಿತು. ಆ ರಕ್ತಾವೇಗದ ಪರಿಣಾಮವು ಮಸ್ತಕಕ್ಕಾಗಿ, ಅದು ಗರಗರನೆ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗ ಭಾಸವಾಯಿತು. ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಖರವಾದ 
ಬೇಗೆಯೆದ್ದ ಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಉಸ್ಸೃತೆಯು ತಗಲಹತ್ತಿತು. ವಾತಾವರಣವು ಕೀರ 
ಸ್ತಬ್ಧವಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ತಿಳಿಯಿತು. ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು 
ಹೊರಡದೆ ಅನನು ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟದ್ದ ನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನು:-«"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ 
ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಈ ಮಾತಿನ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿಕೋ. 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಅಣ್ಣನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸ್ವಂಭಿತನಾದನು. ಅವನು ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಆಗ «ಬೇಡ, ಬೇಡ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯಂ ಅವನ 
ಕರ್ಣರಂಧ್ಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. (ಏನು, ಅಣ್ಣನು ಏನು ಆಡಿದನು? ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿರಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನಲ್ಲವೆ! ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಗೆಲವಿನೈಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತ ಬೇಕೆ! ತಂದೆಯ ತರುವಾಯ, ತಂದೆಯಂತೆ ಭಾವಿಸಿದ 
ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕುರಹೃದಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಲಾ? ಅಸಂಭವ! ಅಸಂಭವ? 

ಜಗಮಲ್ಲನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ "ಅಸಂಭವೆ-ಅಸಂಭವ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳ 
ತೊಡಗಿತು. ಅದೇ ಅವನ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಹೊರಟಓತು:ಅಸಂಭವ್ಯ ಅಸಂಭವ!’ 

"ಅಸಂಭವವೆ? ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ-"ಅದೇಕೆ ಅಸಂಭವ?' 

«ದೇವಸಮಾನರಾಗಿದ್ದ ಅಣ್ಣಂದಿರ ರಕ್ತದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಗೆಲವಿನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದೂ ದೂಸಿತಗೊಳಿಸಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಭ್ರಾತೃವಧೆಗೆ 
ಸಿದ್ದವಾಗಲಾರದು. ನಾನು ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದಕ್ಕೆ ಅರ 
ವಲಿ ಸರ್ವತದ ಜಡಪಾಷಾಣಗಳಾದರೂ ನನ್ನ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡದಿರವು. 
"ನರಾಧಮಾ, ಯಾರ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿಯುವೆ?' ಎಂದು ಅವು ನನ್ನನ್ನು 
ಜೇೀಳದಿರಲಾರವು. ನಾನು ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದರೆ, ಈ ಸುಹಾಗ ಕೆಕಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಶೀತಲ ಜಲವು ಸಹ ತಪ್ತವಾಗಿ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿ ಜಲವೃಷ್ಟಿಗಕೆ 


೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ದೀತು. (ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಬಂಧುವಿನ ಮೇಲೆ ಶಸ ಸ್ವವೆತ್ತು ವ ನೀನು ಪರಮ ಕೃ 
ಫ್ನನು!' ಎಂದು ಪುಷ್ಕರಣಿಯು ನನ್ನನ್ನುಧಿಃ ಕರಸಬಹುದು. ಈ ಭಂಡ 
ತೆಯೂ ಆಕಾಶವೂ ಸನ್ನ ಮೇಲೆ ಧಿಃ ಕಾರ ವೃಷ್ಟಿಗರೆಯಬಹುದು. ಪ್ರಿಯ 
ಬಂದೋ! ಈ ವಿಜಯಿ ಖಡ್ಗವು ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಬಂಧುವಿನ ಹೃದಯ 
ಶೋಣಿತ ಪ್ರಾಶನಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿಲ್ಲ?” 

ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ಜಗಮಲ್ಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವು ಹೊ. 
ತ್ರಿನವರಿಗೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ವಿಧದ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಅವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೊ ಲವೆದ್ದಿ ತ್ತು. ಅವನು ಬಲುಮೆ 
ಯಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಸ ರಸಡಿಸಿ: -_ಟಜ್ಞಗಮಲ್ಲ, ನೀನು ಬಂಧುಭಾವವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ 'ನಾವೀರ್ವರೂ ನಿಕಮತದಿಂದ 
ಒಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ನಾವು ಉಭಯತರೂ ಜೀವಿಸಿರಬಹುಬೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸು ನೋಡುವಾ.” 

ಅಣ್ಣು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನೂ ತೋಚದಾಗಿದೆ. ನೀವೇ 
ಹೇಳಿರಿ,” 

ಮಯೂರಧ್ದ ಜನು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ವಿಚಾರಿಸಿ:--“ನನ್ನ ವೃಷ್ಟಿ 
ಗಂತು ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವು ತೋರುತ್ತಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇಕೆ 
ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ «ಆ ಮಾರ್ಗನಾವುದು?” 

“ನೀನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸುಲಿಗೆಗಾರನಾಗಿ ಬಾಳುವಂತಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೆ 
ಸಾನು ನಗದೇಶದ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿ ಬಾಳುವಂತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಲ್ಲ ಯಾ- 
ರೊಬ್ಬರು ಮೃ ಿತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ.” 

ನ ಅಣ್ಣಾ, ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಬಿರಿಯುವ ಕಲ್ಪ ಸು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಹೃದಯವು "'ಂಪಾಯಮಾನವಾಗುವದು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೇಗೆ ಖಡ್ಗಧಾರಣೆ ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನಿಂದ ಈ ಕೃತ್ಯವು ಕಾಲತ್ರಯ 
ದಲ್ಲಯಖಾ ನೆರವೇರಲಾರದು. ನೀವು ನನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರಿರುವಿರಿ; ಪೂಜ್ಯ 
ರಿರುವಿರಿ; ದೇವತುಲ್ಯರಿರುವಿರಿ.'' 

ಜಗಮಲ್ಲ!” ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ: ನೀನು 
ಹೀಗೆ ನೋಹಪರವಶನಾಗಬೇಡ. ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸುವದು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಲಕ್ಷಣ 
ವಲ್ಲ ಭಾರತೀಯ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಮನಸ್ಸಿತಿಯಾದರೂ ಇದರಂ 
ತೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಜೀವನದ ಹಾಗು ರಥದ ಸಾರಥಿ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೫೧ 


ಯಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮೋಸದೇಶಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರವೃತ್ತನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಂತೆಯೆ ಅವನು ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಸಿತಾ 
ಮಹ-ಗುರುಜನ-ಬಂಧು ಜನರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಿ ದನು. ಸಾರ್ಥನಂತಹ 
ಧರ್ಮಜ್ಞನು ಸಹ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನಂಥನನು 
ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸುವದೇನೂ ಅನುಚಿಶವಲ್ಲ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೀನು ನೋಹ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಕರ್ತವೃಕ್ಕಿಂತ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ. 
ನೀನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿದರೆ, ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತುವದು ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸ 
ಲಾರದು.” 

"ಅಣ್ಣಾ, ದುಃಶ್ಯಾಸನನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಕುಲ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಭ್ರಷ್ಟಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಜ್ಯೇಷ್ಟ ಬಂ- 
ಧುವಾದ ಯುಧಿಷ್ಟಿರನ ವಚನಪಾಲನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅದೇ ಪಾರ್ಥನು ಕ್ರೋ- 
ಧಾಗ್ನಿ ಯೆನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು, ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ ಕುಳಿತದ್ದನ್ನು ನೀವು ವರಿತಂತೆ 
ತೋರುವದು. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಕೆ, ನೀವು ನನಗೆ ಅರ್ಜುನನ 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಸರಾಜಿತನಾದನು ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ಬದು ಅವನಿಗೆ ಸೋಚದಾಯಿತು. ವಿಶ್ವವು ಅವನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಚಕ್ರಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಹತ್ತಿತು. ಆಕಾಶವು ಮೇಲ್ಭಾಗದಿಂದ 
ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಅಂಧ 
ಕಾರವು ಪಸರಿಸಿತು. ನಗದೇಶದ ಪ್ರತಾಪಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೂ ಅದ 
ಸೇನಾಸತಿಯು ಹೀಗೆ ಎಂದೂ ಉದ್ದಾ ಂತನಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ದಿಜ್ಮೂಢ 
ನಾಗಿ ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯ ವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಅವನು ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ವಿಚಾರಸಾಗರದಲ್ಲ ಮುಳುಗಿದನು. ನಗದೇಶದ ರಾಣಾ ರಾಯ 
ಸಿಂಹನೆದುರಿಗೆ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ 
ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಸಂಚಾರವಾಯಿತು. ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ತನ್ನ ಬಂ- 
ಧುವಿನ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ರಕ್ತನಾಳಗಳಲ್ಲಿ 
ರಕ್ತವು ಒತ್ತರದಿಂದ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ: 
««ಜಗಮಲ್ಲ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಭೂತಳದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂ 
ದರ್ಕೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದಾಗಿರುನೆ. 


೫೨ ಶ್ರೀಕೀಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಈ ಮಾತಿನ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ನೀನು ಅನು 
ಮಾನಿಸದೆ ವಿಜಯೂಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆ.” 

(ಇಲ್ಲ, ಸಾನು ನನ್ನ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಬಂಧು 
ವಿನ ಮೇಲೆ ಎತ್ತುವದಿಲ್ಲ.'' 

«ಮಂದೆ ಉಪಾಯವೇನು?" ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ಪ್ರವಾಹ ಪತಿತ 
ನಂತೆ ಅವಸ್ಥೆ ಹೊಂದಿ, ಜಗಮಲ್ಲನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

(ಒಂದೇ ಉಪಾಯವುಂಟು.” 

(ಅದು ಯಾವದು?" ಉತ್ಕಂಶೆಯಿಂದ ಮಯೂರದಧ್ರ ಜನು ಕೇಳಿದರು. 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುದ್ಗ ತಿಯಿಂದ ಜಗಮಲ್ಲನ ಖಡ್ಗವು ಒರೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿತ್ತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟ: 
"ಅಣ್ಣಾ, ಇದೇ ಉಸಾಯವು! ಇಗೋ ನೋಡಿರಿ, ನಾನು ನನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಬಿಸುಬಿರುವೆನು. ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸುವೆನು 
ತತ್‌ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನೀವು ನನ್ನ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಹಾರಿಸಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಉಪಾಧಿ 
ಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳರಿ!' 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಮಯೂರಥಧ್ವ ಜನ ಚರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸಿದನು 
ಪ್ರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೇನಾಸತಿಯು ವಿಸ್ಮಯಚಕಿತನಾದನು! ಒಬ 
ತಾಯಿಯ ಉದರದಿಂದ ಜನಿಸಿ, ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ 
ಒಂದೇ ಆಡುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಆ ಬಂಧುಗಳಿಬ್ಬರೂ 
ಆದರ್ಶಭೂತರಾಗಿದ್ದರು. ಪರಸ್ಪರರು ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಪ್ರ (ಮದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ "ನು ಯೂರಥ್ವ ಜನು ಭ್ರಾತೃ ಭಕ್ತಿಯ ಬಂಧು 
ವಿನ ಶಿರಚ್ಛೇದನೆ ಮಾಡಬಹುದೆ? ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯು ಬಂಧುಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಜಯಿಸಬಹುನೆ? 

ಮಯೂರಧ್ರಜನ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮರಸವು ಉಕ್ಕೇರಿತು. ಅವನು 
ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಅರವಲಿ ಪರ್ವ "ದಂತೆ ನಿಶ್ಚ ಭಿನಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಬಂಧುವನ್ನು ಅರ್ಧ 
ವೂಲಿತ ನೇತ್ರದಿಂದ ನೋಡಿದನು. "ರಮಪೂಜ್ಯ "ಂಧುವಿನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ್ಮಬಲಿದಾನ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ಸ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಕಂಠನು ಸದ್ಗದಿತವಾಯಿತು. ಮಾತುಗಳು 
ಹೊರಡದಾದವು. ಅವನು ಬಹಳೇ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ:-«ಜಗಮಲ್ಲ ನೀನು 
ನನ್ನ ಸಹೋದರನು. ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕೊಯ್ಯಲಿ?” 
ಎಂದು ನುಡಿದು, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೫೩, 


ಇಬ್ಬರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ಸ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಪರಸ್ಪರರು ಪರ 
ಸ್ಪರರನ್ನು ಜೀದಕದ್ದ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದರು. ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಸುಲಿಸೆಗಾರಿಕೆಯ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನಿವೃತ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಬದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ನು, ಜಗಮಲ್ಲನು ನಗಜೇಶರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಮರಣ 
ವಾಗಿ ಸುಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸ ಸಾಗಿಸುವ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಇಚ್ಛೆಯು ಗ ವಾಗುನಜೂ ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಂಶಯಿತ ಮನಸ್ಕರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. 

ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಕೋಮಲವಾಣಿಯಿಂದ: 
««ಜಗಮಲ್ಲ, ನನ್ನಿಂದ ನಿನ್ನ ಕತ್ತು ಕೊಯ್ಯು ವದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾದೀತು?” 

"ಅಣ್ಣಾ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸಾಲನೆಗಾಗಿ ಅಣ್ಣ ನು ತಮ್ಮನ ಶಿರವನ್ನು ಕೊಯ್ಯ 

ಕ್ಕೇಬೇಕು. "ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಅಗರ್ಶಭೂತರಾಗು 

ಎ೮ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ೦ತೆ ವೆರಿಷ್ಪವಾದದ್ದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಕಠೋರ ಹೃ ದಯಿಗಳಾಗಬೇಕು. ೫ 

««ಜಗಮಲ್ಲ, ವು ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ 
ರಕ್ತವು ಒಂದೇ ಇರುವದು. ನಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯ ತ್ರೆ ಸಹಚರ್ಯ, ಪ್ರೇಮ ಈ 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 28 ಫ್ರಿಯಬಂಧು 'ಜಗಮಲ್ಲ, 
ಸಾನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಶಸ ಸ್ತವನ್ನು ಎತ್ತ ಲಾರೆ.” 

ಜಗಮಲ್ಲನು ಎದೆ ನಿಂತನು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ: 
(ಅಣ್ಣಾ, ಕೀವು ಹೀಗೊಕೆ ಮೋಹುಸರವಶರಾಗುವಿರಿ? ಐ? ವು 8 ಪವಿತ್ರ ವಾದ 
ಕ್ಸುತ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ ಕಲಂಕ ಹಚ್ಛಬೇಡಿರಿ. ನಿಜವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಎಂಡು ನತಿಜ್ಞಿ 
ಯನ್ನು "ನಾಲಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಂದು ಅವನ ಪಿತೃ 1 ಅಧಃಪಾತ ಹೊಂದು 
ವರು ನಾನು ಮರಣಹೊಂದಿದರೆ ಏನಾಗುವದು? ಯಾವನು ಜೀವನದ ನಿಜ 
ವಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನೂ ನಿಜವಾದ ಆದರ್ಶವನ್ನೂ ಗುರುತಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅವ 
ನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಭಯಾನಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಕಿ ಅಣ್ಣನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸುವದರ ಸಲುವಾಗಿ ಆತ್ಮಬಲಿದಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ ತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಭಾಗ್ಯವು 
ಮತ್ತಾವವಿರುವುದು? ನೀವು ಮೋಹವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ದೃಢನಿಶ್ಚ ಯದಿಂದ 
ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹಿರಿಯಿರಿ'' | 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ತಂ. 
ದೆಯು ಮಗನನ್ನು ಜಾಗ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರೇಮವು ಅವನ "ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು; "ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತನ ಕಡಿಗೆ ನೋಡುವಾಗ ಇರತಕ್ಕ ವಾತ್ಸ 


೫೪ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಲ್ಯವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿತ್ತು. ಮಾತೆಗೆ ಪುತ್ರಮರಣ ವಿಚಾರದಂತೆ 
ಅಸಹನೀಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಹಾಯ! ಹಾಯ! ಇದೆಂತಹ ಸರೀಕ್ಷೆಯ ವೇಳೆಯು? ಆದರ್ಶದ ಶಕ್ಕ 
ಡಿಯ ಒಂದು ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿತ್ತು; ಮತ್ತೊಂದು ಪರಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಹೋದರನ ಪ್ರಾಣವಿತ್ತು! ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಯಿತ್ತು; 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಬಂಧುವಿನ ಮಸ್ತಕವಿತ್ತು. ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸುವವನು? ನಗದೇಶದ ಆದರ್ಶಸೇನಾಪತಿಯು ಯಾನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವನು? ಕರ್ತವ್ಯದ ಮಾರ್ಗದಿಂದರೋ, ಮಮತೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೋ? 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಸಜಲ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಬಂಧುವನ್ನು ನ್ನ ನಿರೀಕ್ಷಿ ದನು 
ಜಗಮಲ್ಲನು ಗಂಭೀರ ಮುಖಮಖದ್ರೆಯಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ಮಯೂರ ಜಸ! 
ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಖಡ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದ ನು; ಆದಕೆ ಅವನ ಸ್ವ ರ್ಗಸ್ಸ ಳಾದ 
ತಾಯಿಯು ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು (ಬೇಡ, ಕಟ: ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡ 
ಬೇಡ್ಕ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗಶೊಡಗಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮಂಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅತ್ತನು! 

"ಅಣ್ಣಾ. [3 ಜಗಮಲ್ಲನು ಬಂಧು ವಿನ ಅವಸೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ವ ವ್ಯಾಕುಲ 
ಗೊಂಡು: ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಹೃದಯವು ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ದುರ್ಬಲಏಟುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳೇ ಚು ಮತ್ತು ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸು 
ವದು. ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರನನ್ನು ಬಲಿಯೊಪ್ಪಿಸಿದ ಪನ್ನಾ 
ದಾಸಿಯು ನಿಜವಾದ ಕ್ಸಾತ್ರಾಣಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ ನೀವು ಕಡಿಮೆ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯವರಾದಿರಿ.'' 

ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ' ನಾನು ಕಡಿಮೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯವನಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾಮಿಗಾಗಿ 
ಬೇಕಾದಂತಹ ಕಠೋರಕರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಮರ್ಥನಿರುವೆನು.?' 
ಎಂದು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿದು:--""ಹೊಂ ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗು!” 

ಟಸಿದ್ದನಿರುನೆನು!” ಎಂದು ಜಗಮಲ್ಲನು ನುಡಿದು, ಅವನೆದುರಿಗೆ ಶಿರ 
ಬಾಗಿ ಠಿಂತು:--""ನನ್ನ ವಿಜಯೂ ಖಡ ವನ್ನು ನೀವು ನನ್ನ ಪಿ ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ರಣಮಲ್ಲನ ಕಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ! ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 1 
ಹಾಗು ಬೇಡಿಕೆಯು. 3 

ನಗದೇಶದ ಸೇಣಾಪತಿಯು ಬಂಧುವಥೆಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾ 


ಗಿಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೫೫ 


ಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಎತ್ತಿದನು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ ಬಹಿರಂಗದೃಷ್ಟಿಯು ಕಬ್ಬಾಗಿತ್ತು; ಅಂತ 
ರಂಗದೃಷ್ಟಿಯು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಜೀವತೆಗಳು ಅವನ ಅಂತಃ 
ಚಕ್ಷುನಿನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಧಿಃಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮೃತಮಾತೆಯು ಕಣ್ಣೀರುದುರಿಸುತ್ತ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು, 
ಕಟುಕರ್ತವ್ಯವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಡೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನ ಖಡ್ಗವು ಸಡಿಲಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯುವ ಯತ್ನದಲ್ಲಿತ್ತು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಳಾದ ಸನ್ನಾ ದಾಸಿಯು ಪ್ರಭುವಿಗಾಗಿ ತನ್ನಮಗನ ಬಲಿಯೊಪ್ಪಿ 
ಸಿದ ನೋಟವು ಕಂಡಿತು. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರುತಿಜ್ಞಾಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಕಾಚಾ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಚತ್ನಿ-ಪುತ್ರರನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಿದ ದೃಶ್ಯವು ಕಂಡಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅನನು ಸಡಿಲಾದ ಹಸ್ತವನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದನು. ಮನಸ್ಸು 
ದೃಢವಾಯಿತು. 

ಜರಮಪೊಜ್ಯ ಬಂಧುವಿನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಅವನತ ಮುಖ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತ ಜಗಮಲ್ಲನು ಭಗವನ್ನಾಮಸ್ಥರಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಅಂತಃಚಕ್ತನಿಗೆ ಒಂದು ತೇಜೋಮಯಿಯಾದ ಮೂರ್ತಿಯು ಕಂ- 
ಗೊಳಿಸ್ಕಿ ಎರಡನೆಯ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಹೃದಯ ದೇವತೆಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣಿಯಂ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಂತಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ಮನದಲ್ಲಿಯೆ: “ಕಲ್ಯಾಣಿ! ಪ್ರಿಯತಮೆ! ಅಲ್ಲಲ್ಲ, ಪ್ರಿಯಕನ್ಯೆ 
ಯಾದ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ಇದೇ ಕೊನೆಯ ದರ್ಶನವು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಖಂಡವೂ 
ಅನಂತವೂ ಆದ ಸಹಚರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷಮಾಡುತ್ತಲಿರು 
ವೆನು. ಕಲ್ಯಾಣಿ, ದ.ಃಖಿಸಬೇಡ. ಮಾನವ ಜೀವಿತವು ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದದ್ದು. 
ಅದು ತಾರುಣ್ಯದ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಇತಿಹಾಸವು. ನೀನು ನನ್ನ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಕಲ್ಯಾಣ............!'] 

ದುಃಖವೇಗದಿಂದ ಜಗಮುಲ್ಲನ ವಿಚಾರವು ಸ್ತಂಭಿತವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಮಯೂರಧ್ಯ ಜನ ಕರಾಲಖಡ್ಗವು ವಿದ್ಯುಲ್ಲತೆಯಂತೆ ಬಂದು ಅವನ 
ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿತು! 

(ಕಲ್ಯಾಣಿ! ರಣಮಲ್ಲ!' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಹೊರಟು ಅದು ವಾತಾ 
ವರಣದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಜಗಮಲ್ಲನ ಪಂಚಪ್ಪಾಣಗಳೂ ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಜೀವವಾಗಿಯೇ ಹೋದವು! 

ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ಕಣ್ಣು ತೆಗೆದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ವಿದ್ಯು 


ಆ 1 


೫೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೈ, ಆನಂದವನ. 


ತ್ಪಾತವಾದಂತಾಯಿತು! ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಬಂಧುನಿನ ವಧೆಯನ್ನು ಕೈಮುಟ್ಟ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಯಾಗಿ "ಹಾಯ! ಹಾಯ? 
ಎಂಬ ಉದ್ಗು ರವು ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ತನ್ನಿಂದ ಪೈಶಾಚಿಕ 
ಕೃತ್ಯವು ಘಟಿಸಿತೆಂದು ಅವನು ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿತೆಗೆದು ಅಳತೊಡಗಿದನು. 
ಅವನು ರಕ್ತ ಮಯವಾದ ಬಂಧುವಿನ ಮಸ್ತಕವಿಹೀನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಮೂರ್ಚ್ಚೆತನಾದನು! 


ವಾತ್ಸಲ್ಯಾನುಭನ. 


ರವಿ ಲಕ: ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಥಾ ನದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆ 
ಚಿಂತಾಮಗ್ನ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ ಪಾಲಕ ಪಿತನಾದ ಜಗಮಲ್ಲನು 
ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಎರಡೇ ದಿನಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ಅವನ ಮನೋಭೂಮಿ 
ಕೆಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಅವನ ಮೇಲೆ ಜಗತ್ತಿನ ದುಃಖ-ಕ್ಷೇಶ 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣಮಾಡುನ ಛತ್ರವಿದ್ದಿಲ್ಲ, ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಅಮೃತಪ್ಪಾಶನ ಮಾ- 
ಡುವ ಕಾರುಣ್ಯದ ಮೂರ್ತಿಮಂತ ವೃಕ್ತಿಯು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ತಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಬದುಕಿರಲಾರೆನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಜೀವದಿಂದುಳಿದ ಉದ್ದೇಶವು ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿತ್ತು. ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಪಿತೃ ವಿನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವದೇ ಅವನ ಜೀವನದ ಮುಖ್ಯ ಥೈ (ಯನಾಗಿತ್ತು. 
ತಂನೆಯಿಂದ ನೆರವೇರದಿದ್ದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಯಶಸ್ವಿ ಗ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮುಳುಗಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ನು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು. ಕೊಟ್ಟನು. ರಣಮಲ್ಲನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಓದಿದನು! 
«ಕುಮಾರ ರಣಮಲ್ಲ! 

ಇಂದು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯು ಮೊರಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜಶಿಲಾನದಿಯ ದಂಡೆ 
ಯಲ್ಲ ಬರಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧದ ಸಂದೇಹವನ್ನೂ ಹಿಡಿಯಲಾ 
ಗದು. ಜೀವಕ್ಕೆ ಭಯವೆನಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಪಿತೃದತ್ತವಾದ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ತರಬೇಕು. ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಕೂಡದು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಆತುರಗೊಂಡಿದೆ.?' 

ಪತ್ರದ ರಹಸ ವು ಅವನಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸೇವಕ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು: ಗ ಪತ್ರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟರು?” 


೮] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೫೭ 


ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಲಮು ಕೊಟ್ಟು, ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೋದನು. ಇದು ಯಾರ ಪತ್ರವೆಂದು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವದೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದನು? 

«ಓಳ್ಳೆ ದು; ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೆರಳು ಎಂದು ರಣಮಲ್ಲನು 
ಹೇಳಿನೊಡನೆಯೆ ಸೇಸಕನು ಜಟ್ಟ ಹೊ ದನು 

ರಣಮಲ್ಲನು ಬಹಳ ವೆಳೆ ವಿಚಾ ರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತವ, ಅದರೆ ಪತ್ರವು 
ಯಾರಿಂದ ಬಂದಿರುನಖೆಂಬದೆ, ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ; ಏಲ್ಲ. ಜು ಸ ಪುತ್ರ ನಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯು--ಪಾಲಕ ಹಿಶ್ರನ 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮತ್ತೆ ಯಾರು ತನ್ನಿ ಮೇಲೆ ಪುತ್ರ 
ದಂದು ಅನನು ಯೋಚಿಸಿ: ನು. ಕಡೆಗೂ ಅವಟಗೆ 
ess 





ತದ ಗೂಢವು ಪಿಳಿಯ 
ತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ ರಾಜಶಿಲಾನದಿಖಯು ಶಬಾಕಕ್ಕ್‌ ಹೆ ಹೊ ಗ.ವಮ ಉಚಿತ 
ಹ್ಯಾ. ಯಾವನೊಬ್ಬನು ಘಾಠುಕತಿನವಿಂದ ಕೊಲೆ ಮಾಖುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ರಚಿಸಿದ ಕಾರಸ್ಥಾನನು ಇದಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಸ್ವ? ಬಳಿಯಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರವಂತೂ ಇದ್ದೇ 
ಇರುವದು ಅಂತಹ ಪ್ರ ಸಂಗವೊದಗಿದರೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಪತ್ರದ 
ಮೇರೆಗೆ ರಾಜಶಿಲಾತಟಾಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು ' ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಗುಹೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಜೊತೆಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಕರೆದಂಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಪರವು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪಿತನ ಗೆಲವಿನ 
ಕತ್ತಿಯು ಮಾತ್ರ ಅವಛ ಟೊಂಕದ್ಸ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಂದ್ರಿಮನು ನಭ 
ಪ್ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಕೆಡಹ 
ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅರವಲೀ ಪೆರ್ವತದ ಆಸ 'ಮಂತಾತ್‌ ವನಪ್ರದೇಶವು ಚಂದ್ರಿ 
ಕೆಯ ಶುಭ್ರ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಶೋಚಿಗೊಂಡಿತೆ. ನಗದೇಶದ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಅರ 
ವಲೀ ಪರ್ವತದ ನವಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹರಿಯಲಿ, ದ್ರ ರಾಜಶಿಲಾನದಿಯ ಪ್ರವಾ 
ಹವು ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಕಿರಣಗಳಿಂ5 ರೌಸ್ಯಪ್ರ ವಾಹದಂತೆ ಕವ. ನಯವಾಗಿತ್ತು. 
ರಣಮಲ್ಲನು ಈ ಶೋಭನೀಯವಾದ ky ಶೋಭಖುನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ರಾಜ 
ಶಿಲೆಯ ತಟಾಕದ ವಾಲುಕಾಮಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದನು. ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಮೊಳೆಯ ದೂರಿ ಹೊಗಿದ್ರರೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಬಾರದ್ದ ರಿಂಬ ಅವನಿ ಮನಸ್ಸು ಗೊಂದಲಕ್ಕಿ :ಹಾಯಿ:ತು.. ಅವನು ಒಂದು 
ವಿಶಾಲವಾದ ಸ ರ್ರದೇ ಶದೆಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ಥಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. 


೫೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಆ ವೇಳೆಯ ವಾತಾವರಣವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಶಾಂತವಿದ್ದು, ಸೃಷ್ಟಿಶೋಭೆಯಿಂಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಆಹ್ಲಾದಗೊಳ್ಳುತ್ತಲಿತ್ತು; ಅಂದರೆ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿದತ್ತ 
ಸೌಖ್ಯ ವನ್ನು ಉ ಕ ಸಮಯನಿದಿ ಲ್ಲ. ಬಾಹೈಸೃಸ್ಟಿಯಂ ಶಾಂತ 
ವಿದ್ದ ನ ಫಸ ನಃ FA. ಮಹಾಸಾಗರದಂತೆ ಕೊಲಾಹಲ ಧ್ವನಿಯ 
ನ್ದೊ ಡಗೊ7ಡಿತ.. ತಂದೆಯ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಸೇಡನ್ನೂ ಅವನ ಅಂತಿಮ ಇಚ್ಛೆ 
ಯನೂ ತಡೆ ಸಿದ ಹೊರತು, “083 ಅವನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಜಾ 
ಗಳು ಓ1)ಸ.1 ೦ಕಿದಲ್ಲ. 

ಪತ, ಸಚ ; ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರೆಯು ಇನ್ನೂ ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡತೊಡಗಿ ಗೆ ಗೂಢವಾಗಿ ಬರೆದು ನಿರ್ಜನ ಸ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ 
ರಾತ್ರಿಯ ಸ. ಖುಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ಪತ್ರ ಬರೆದ ಮನುಷ್ಯನು 
ತನ್ನನ್ನು ಶಂಂ(ೂಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೇಹವೂ ಅವ 


ನಲ್ಲ ತರಗ ಇರಿತ, ಆದರೆ ಇಂತಹ ಘಟನೆಗೆ ಅಳ್ಳೊಡೆದು« ಸಂದಿಗೊಂದಿ 
ಗಳಲ್ಲ ಅಡ ಬೃವಂತಹ ಹೇಡಿಯು ಅವನಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ಅಚ್ಚ ರಜ 
ಪುತನಿದ್ದಭು. ಶೌರ್ಯ-ಪ್ರತಾಪಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜೀವನ 


ವನ್ನು ಕನದಿ`::೦ತಲೂ ಕಡೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಪಿತೃದತ್ತ 
ವಾದ ಗೆಲಏನ ಅತ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕೈನೀಡಿದನು ಅದನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹರಿದು, ಐಎಂತಾವರಣದಲ್ಲ ರುಳಪಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಒರೆಗಾಣಿಸಿದನು 
ಹ ಬರೆದವರು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪುತ್ರವಾತ್ನ ಲ್ಯ 
ತಳೆದ ವ್ಯ ತ್ರ ಯ: ಜಗಮಲ್ಲನು. ಅವನಂತು ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೆ (ವ. ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನೋಡುವವರು ಮತ್ತೆ ಜಡ ಜೂ ಇರ 
ಬಜ  ರಣಮಲ್ಲನು ಸಹಜವಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅನನು ಕಂಡದ್ದ- ಛಂ? 
ನೇತ್ರ ಗ್ದ ವಾತ ಶೈ ಲ್ಯದ ಪ್ರವಾಹವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ, ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ | ತುಂಬಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವ, ಮೋಹೆ-ಮಮತೆಗಳ ಶ್ರಾಸೋ 
ಸ ಬಿಟುತ್ತಿರುವ್ಯ ಆಲಿಂಗನಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಮುಂಜೆ ಮಾಡಿರುವ, 
Ea ಗಳನ ಆತುರಗೊಂಡಿರುವ, ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮಾತಾಡಲು ಉತ್ಸುಕ 
ವಾಗಿರುವ, ಮಾತೃಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ ಧಾರಣ ಮಾಡಿರುಡ ಒಬ್ಬ ರಜ 
ಪುತ ಮಹಿಳಖಖು ರಣಮಲ್ಲನ ಕಡೆಗೆ ಏಕಾಗ್ರದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ಶಿಲಾಪ್ರ ತಿನೆಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಳಂ! 
ye ತಲತಿಯ ಸರಾಕಾಸ್ಥೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಹಿಮವು ಕೂಡುವದೋ, ಹಾ- 
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ಗೆಯೆ ಆ ರಜಪುತ ರಮಣಿಯ ಆಂತರಿಕ ವಾತ್ಸಲ್ಯಾತಿರೇಕದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಚಂಚಲವೂ ಕ್ಷುಬ್ಬವೂ ಆದ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವೂ ಶಾಂತವೂ ಆಯಿತು. 

ಆ ರಜಪುತ ರಮಣಿಯು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಷ್ಟು 
ಸ್ಮೃತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನ ದೇಹ, ಆತ್ಮ, ಹೃದಯ, 
ಬುದ್ಧಿ, ಜೈತನ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆ ಕ್ಸಾತ್ರ ರಮಣಿಯು ಆಕರ್ಷಿಸಿ 
ದಳು. “"ರಣಮಲ್ಲ!” 

ಮಮತೆಯ ಫೂತ್ಪಾರದ ಮೊದಲನೆಯ ಧಾರೆಯ ಹೊರಟಿತು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ನಿಸ್ತಬ್ಧ ತೆಯಿಂಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಮಾತಾಡುವ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊ:'ಡದಾದವು. 

«ಕುಮಾರಾ ನನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವೆಯಾ?' 

ಆ ರಜಪುತ ರಮಣಿಯ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ವಾತ್ಸ 
ಲ್ಯವು ಸಮಾವೇಶವಾಗಿತ್ತು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಆ ಮಾತೃಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಸೂರ್ನಕವಾಗಿ ನಿರೀ 
ಕಿಸೀ «ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಕಿನು.?' 

"ಅಮ್ಮಾ, ಎಂದು ಯಾರಿಗೆ ಅನ್ನುವರೆಂಬದ ೨ ದ ಸೂ ನೀನು 
ಬಲ್ಲೆ ಯಾ?” ««ಗೊತ್ತಿದೆ.?' 

"ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಮ್ಮನನ್ನು ಕಂಡಿಗುವೆಯಾ?' eS 

«ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಹಡೆದವ್ವನ ನೆನಪಿಲ್ಲ. ನೀನು ಚಿಕ್ಕವರಿರುವಾಗ ಅವಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನ ದರೂ ನೀನು 
ಕಂಡಿರುವೆಯಾ?' «ಕಂಡಿರುವೆನು?' 

“ನಿನ್ನನ್ನು ಹಡೆದ ತಂನೆಯೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ತೊರೆದು ಶಗೀದನು. ಆ 
ಮೇಟಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನಂತೆ ಕಾಪಾಡಿದ ತಂದೆಯನ್ನು "ಸು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ ಯಸ್ನೆ?” 

ರಣಮಲ್ಲನ ಕಂಠವು ಸದ್ದದಿತವಾಯಿತು. ನೇತ್ರ ಗಳು ಸಜಲವಾದವು. 
ಆ ರಜಪುತ ತರುಣಿಯ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಗಂಗಾ-ಯಮುನೆಗಳ ಪ್ರವಾಹಗಳು 
ಹೊರಟು ಉರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮವಾಗಹತ್ತಿದವು. 

ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಆ ರಮಣಿಯು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲ್ಲು ಮಾಡಿ: 
«ಮಗು, ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ದುಃಖಿಸಿದರೆ ಹೋದವರು ಬರುವಂತಿಲ. ಕುಮಾರ, 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಾಲಿತ ತಂದೆಯಾದ ಜಗಮಲ್ಲನನ್ನು ಬಲ್ಲೆ; ಆದರೆ ಮಾತೃ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಈ ಕಲ್ಯಾಣಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾರೆಯಾ:” 


೬೦ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕಲ್ಯಾಣಿ! 

ರಣಮಲ್ಲನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು. «ನೀವು ಯಾವ ಕಲ್ಯಾಣಿ?” 

«ನೀನು ಯಾವ ಕಲ್ಯಾಣಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲೆ?” 

«ನಗದೇಶದ ರಾಣಾರಾಯೆಸಿಂಹೆನ ರಾಣಿಯಂ ಕಲ್ಯಾಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನನಳಿರುವಳೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು.” ರಣಮಲ್ಲನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ:-ಹೌದು; 
ನೀವೇ ನಗದೇಶದ ರಾಣಿಯವರಾದ ಕಲ್ಮಾಣಿದೇವಿಯವರು!” 

ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ನೇತೃಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಪೃವಾಹವು ಒತ್ತರವಾಗಿ ಹರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅವಳು ಗದ್ದದಕಂಠದಿಂದ:--""ಸಂಸಾರಬಂಧನದ ಪುತ್ರ, 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ನಿಷ್ಠುರ ವ್ಯವಹಾರ ಚಿತಿ! ೋಕಲಜ್ಜಿಯ ಹುಚ್ಚುತನದ ಬಂಧನ 
ದಿಂದ” ("ನನಗೆ ಅಥ”ವಾಗಲೊಲ್ಲದು.'' 

(ಕುಮಾರಾ, ನಿನಗೆ ನನ್ನೆ ಕರ್ಮಕಥೆಯು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪಾಲಕ 
ನಿತನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಕೃದಯೇಶ್ವರನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ 
ಜಗತ್ತು ನನ್ನ ಹೃಬಯನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಆತ್ಮದ ಕರುಣಧ್ಯನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬಲುಮೆಗೊಳ ಸಟ್ಟಿನು. ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ನ್ನು ನಗ 
ದೇಶದ ರಾಣಿಯೆಂದು ತಿಳಿದರು. ಪುತಾ, ನಾನು ನಗದೇಶದ ರಾಣಿಯೆಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಜಗಮಲ್ಲನ ಪತಿ ಯಿರುವೆನು ನನ್ನ ಹೃದಯದ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಮಜಿಸಿ ಹೋದುದರಿಂದ, ನಾನು ವಿಧವೆ 
ಯಾಜಿನು!” 

ಅಗ್ನಿಂ: ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಫೈತವು ಕರಗುವಂತೆ, ರಣನಂಲ್ಲನೆ ಹೃದಯವು 
ಅ ಕೊಕರ? ತನು ಮಾರ ಕರಗ:ತ್ತಿತ: ಅವನ ಅಂತರಂಗ 
ದಲ್ಲ ಕರ.ಣಾರಸದ ತರಂಗಗಳೇಳತೊಡಿಗಿದವು! 

ಅವನು ತನ್ನ ಮಾತೆಯನ್ನು ಅಜನ್ಮ ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನ ಜನ್ಮದಾ 
ತೆಯು ಅವನಿನೆ ಜನ್ನ ಕೊಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ವೃತಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಳು. ಅವಳು ಮಗನ 
ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ನೋಡಲ್ಲಿ, ಕಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಮಾತೃಸ `ಖನೆಂದರೆ ಹೇಗಿರುವ 
ಜೆಂಬ ಕಲ್ಪ ಯೇ ಇದ್ದಿಲ ಅವನು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಹ nga 
ನಿರ್ಮಿಸಿ, "ತನ್ನ ಮಾತೃ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅದರ ಚರಣಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತ ಕಾಲ 
ಕ್ರಮಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ವು ಆಜಕೆ ಇಂದು ಅಂತಕ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಎದು 
ರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮ 
ವಾಯಿಶು. «ಅಮ್ಮಾ! ಮಾತೆ! ಜನನಿ!” 

ರಣಮಲ್ಲನ ಸೃದಯದಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ 
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ದನು. ಅವನು ಕಲ್ಯಾಣಿಗೆ ಮೇಲಿನಂತೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿ; «ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ವ್ಯವಹಾರವು ಸರಳ ಶುಸ್ಹಭಾನದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನಾಮಶೇಷ ಮಾಡಿದ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಏನು ವಸಾಡುವದು? ಅಣ್ಣನು ತಮ್ಮನನು, ಕೊಲ್ಲುವದೂ, 
ತಂದೆಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದೂ, ಜಗತ್ತಿ ನ ಕಠೋರ ಧರ್ಮುವಲ್ಲವೆ? 
ಮಗಳ ಹೃದಯವನ್ನ ರಯಜೆ, "ಕೇವಲ ರಾಣೀಪದವು ದೊರಕುವಗೆಂಬ ಅನಂದ 
ದಿಂದ. ಕನ್ಯೆಯ ಆತ್ಮದ ಬಲಿಕೊಡುವ ತಂದೆಗೆ ಐನೆನ್ನ PgR ತಿಳಿಯದು! 
ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ Rea ಅಧಿಕಾರ-ಶಕ್ತಿವಿಹೀನ ಕನ್ನೆಯರ ಮೇಲೆ ಬಲಾ 
ತಾರ ಮಾಡುವ ಅರಸರು ಪಶುಸಮಾನರಲ್ಲದೆ ಮುತ್ತೆ (ನ? 

«ಅಣ್ಣ ನು ತಮ್ಮನ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ ನಗೂ ತಂದೆಯು 
ಮಕ್ಕ ಳ್ಳ ಕೊರಳು ಕೊಯ್ಯುವದೂ ಜಗತ್ತಿ ನಷ ಕರ್ತನ. Was ಹೋ- 

ದನ! ಮಗೂ, ಈ ಸಂಸಾರವೆಂದರೆ ಮುಳ್ಳು ಹಾಸಿಗೆ! ಸಂಸ ಸಃ ನಿಷ್ಣು 

ರತೆಯ ಹಾಗು ನಿಚಾರ ವಿಹೀನತೆಯ ಕ್ಷೇತ್ಯ!ಸ ೦ಸಾರವೆಂ Hk ೧೫ನೆ ಶೃಂ- 
ಖಲೆ]| ಇನ್ನೂ ಮತ್ತೇನು? 

ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಕಂಠವು ಬಿಗಿಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು *೫)ಗಳಿಂದ ತುಂ 
ಬಿದವು. ಅವಳು ಉಕ್ಕುತ್ತಿ ರುವ ದಃಖ- ಸರಿತಾಸಗಳನ್ನು ನಿಂಗಿಕೊಂಡು:- 
ತಾಯಿ:ಯ ಅಂತ :ಕರಣವನ್ನು ವ.ಗನು ಗು ರುತಿಸಿದನ:. ಸಂಸಾರನೆಂದಕೆ 
ಕ್ಲೇಶದ ಮಹಾಸಾಗರ. ಅಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೋಡು, ನಿಶಾನಾಥಸು ತನ್ನ 
ಜೀವನ ಸಹಚರಿಯಾದ ನಿಶೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಎಂತಹ ಅಂಖಡ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮವದು! ಇಂತಹ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಜಗತ್ತು ಗುರುಶಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಉತ್ತ ಟಿವಾವ ಪೆ ಮವು" ಜಗತ್ತಿನ ದ್ಧ ಷ್ಟಿಯಿಂ.3 ಹುಗತೆ) ತನದ್ದಾ ಗಿ 
ಕಾಣುವದು. "ಕಾರ, ಮೋಹ, ವಿಲಾಸ ಚ ಲಾದನ'ಗಳೆಃ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ಫೈೇಮುಗಳ.! ವಾಸನಾಪೂರ್ಮಿಯೇ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಫೆ ಟ್‌ ಬನ! ಕಣಭಂಗುರ 
ವಾದ ಶರೀರವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸಂಪತ್ತು! ಆತ್ಮ. ಕ್ಸದಯು, ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಪ್ರೇಮ ಮೊದಲೂದನುಗಳೊವೂ ವಾತಾವರಣದೊಳಗಿನ ಬುರ್ಗಗಳಾಗಿವೆ!” 

ಕಲ್ಯಾಣಿಯ) ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಧಾರಿಗಟ್ಲಿ ಕರಿಯತೊಡಗಿದ 

ಕಣ್ಣಿ ್ಸೀರನ್ನು ಒರಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದಳು. ಈ ಅಂಧ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಅವಳ ಕಣ್ಣೀ 

ರಿನ “ಬಿರೆಯು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 

“ಅಮ್ಮಾ!” ರಣಮಲ್ಲನು ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ: "ಅಳದೊಡಿರಿ ಇಡೀ 
ಸಂಸಾರವು ಕೃತ್ರಿಮ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಬ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿರುನದು. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೀವು ಒಬ್ಬರೇ ಅತ್ತರೆ ಆಗುವದೇನು?'' 


೬೨ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


«ನಗಲಿ, ಈ ಜಗತ್ತೇ ನಗಲಿ; ಈ ನದಿಯು ನಗಲಿ, ಈ ಚಂದ್ರಮನೂ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯೂ ನಗಲಿ; ಈ ವೃಕ್ಷಲತೆಗಳೂ ನಗಲಿ; ಈ ಸರ್ವತ-ಪಾಷಾಣ 
ಗಳೂ ನಗಲಿ; ಬೇಕಾದವರು ಬೇಕಾದಂತೆ ಹಾಸ್ಯರಸದಲ್ಲಿ ಲೋಲಾಡಲಿ. 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಸಿಗಳೊಳಗಿನ ನೀರು ತೀರುವವಕೆಗೆ ಹೀಗೆ ಅಳು 
ವವಳೇ! ಮ ರಾಜಶಿರೆಯಂತೆ ನಾನು ನನ್ನ ಅಶ್ಪುಪ ಪ್ರವಾಹೆವನ್ನು 
ಹರಿಸುವವರೆಗೆ ಅಳುವವಳೇ! ಮಗೂ, ರಣಮಲ್ಲ ಬಾ ಸ ಬಾ; 
ಪುತ್ರಪ್ರೇಮವು ಹೇಗಿರುವದೆಂಬದರ ಅನುಭವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು , ಮಾತೃಸುಖದ 
ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಬಾ. ಜಗತ್ತಿ ನ ದ್ಯ ಸ ಯಿಂಂದ ನಾನು 
ಸಂತಾನಹೀನಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹ. ಕರಣದ ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಪುತ್ರ ನಿವು. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಈ ದೀನಮಾತೆಯ ಇಜ್ಬ ಯನ್ನು "ಪೂಕೈಿಸು. ನನ್ನ ಲಲಾಟವನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿ, ಪುತೃಸುಖವು ಹೇಗಿರುವದೆಂಬದರ ಅನುಭವ `ಕೊಂದುವೆನು. 
ಕುಮಾರಾ, ನೀನು ಜಗತ್ತಿನಂತೆ ನಿಷ್ಠುರವೂ ಹೃದಯಹೀನನೂ ಅಂಧನೂ 
ಬಧಿರನೂ ಆಗಿರಲಾಕೆಯೆಂದು ನನ್ನ ಟಿ ತ್ಮವಿಶ್ವಾ ಸವಿದೆ. ?» 

ರಣಮಲ್ಲನು ದಬ್ಬಿ ಕೊಬ್ಬ ಂತೆ ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು ಅವಳು 
ಅವನ ಲಲಾಟವನ್ನು ಆ , ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ದಳು! 

ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. ಅವಳು ವಾತ್ಸಲ್ಯಾನುಭವ 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ರಣಮಲ್ಲನ ಇ ಲಾಟಿವನ್ನು "ಚುಂಬಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ಛು. 'ಅನನಿಗೆ 
ಹಾಕಿದ ಜಾ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮುಂಡೆ ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಯಾ ಣಿಯ "ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಂತೃಪ್ತಿಯ ಛಾಯೆಯಂ ಪಸರಿ 
ಸಿತು. ಅವಳ ಅಂತಃ ವ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾದಂತೆ ತೋರಿತು. ಅವಳ ಶ್ವಾಸವು 
ವಾತ ಶಲ್ಯ ವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಹತ್ತಿ ತು ಉಚ ಸವು ಸಂತಾನಸೆ ೇಹವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಓಷ್ಕ ಗಳು ಪುತ್ರ ಪ್ರೆ (ಮಾಮು ತವನ್ನು ಈಡ 
ಹಕ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಹುಗಳು ಸಂತಾನಾಲಿಂಗನ” ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದತೊಡಗಿ 
ದೃವ, ಆ ಸುಖವು ಅನುಪಮವಿತ್ತು; ಅತುಲವಿತ್ತು; ಅವರ್ಣನೀಯವಿತ್ತು! 

ಸುಖವು ಎಂತಹದಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಪುತ್ರವತಿಯಾದ ಮಾತೆಯೇ ಬಲ್ಲಳು. 

ಕುಮಾರ, ರಣಮಲ್ಲ! ಕಲ್ಫಾಣಿಯಾ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯೀಂದ.--ಇಷ್ಟ ಕ್ಯಾ 
ಗಿಯೆ ನಾನು ರಾಜಮಂದಿರದಿಂದ ಜಾರಿ ಬಂಜಿನು” ಇಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನಿನಗೆ 
ಪತ್ರ ಬರೆದೆನು. ಸಂತಾನ ಸ್ನೇಹವು ವಿಷಮಯ RR ಅಮೃತ 
ವೆಂಬದನ್ನು ಇಂದು ನಾನು "ಮನಗಂಡೆನು. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಯಾವ ಅಭಿಲಾ 
ಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಜನ್ಮದೊಳಗಿನ ನನ್ನ ಯಾವ ಇಚ್ಛೆಗಳೂ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


ಗೆಲವಿನ ಕಕ್ಕಿ! ೬೩ 


ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಈಗ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕುಮಾರ! 
ಈ ನಿಷ್ಠುರ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೊನೆಯ ನಮಸ್ಕಾರವು!” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ: "ಅಮ್ಮಾ, ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇನು? 

«ಕುಮಾರಾ, ನಾನು ವೀರಾಂಗನೆಯಿರುವೆನು. ವೀರಪತ್ನಿಯಿರು 
ವೆನು. ವೀರ ಲಲನೆಯರಂತೆ ನಾನು ವೀರಸ್ವರ್ಗ ಪಡೆಯುವೆನು.? 

(ಭೇ! ಛೇ! ಅಸಂಭವ, ಅಸಂಭವ? 

ಅಸಂಭವ? ಅದೇಕೆ ಅಸಂಭವವು ಮಗು?” ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದು, ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗತೊಡಗಿದಳು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಭ್ರಮಿಷ್ಕನಂತೆ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟನು. 

«ಸಂಭವವಿದೆ. ವೀರಲಲನೆಯರಂತೆ ಮೃತಿಹೊಂದುವದು ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಸಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೊನೆಯ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವವಳಿರುವೆನು. ಆತ್ಮವು ಆತ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಹೃದಯವು ಹೃದಯವನ್ನೂ ಕೂಡುವ ವೇಳೆಯು ತೀರ ಸವೂಪಿಸಿದೆ. 
ನಾಶವಾಗುವದು ಈ ಬಂಧನಕಾರಕ ದೇಹೆವಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನೋಡು, ಅಲ್ಲಿ 
ನೋಡು; ರಾಜಶಿಲೆಯು ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಯಸಿ ಹೇಗೆ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವಳು! 
ರಣಮಲ್ಲ, ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅವಳು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಂಂದೆ ಮಾಡಿ 
ರುವಳು. ಬರುವೆನು ಮಗೂ, ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದಳು. ಶಿಲಾ 
ಪ್ರಕಿಮೆಯಂತೆ ನಿಂತ ರಣಮಲ್ಲನು ಅವಳಿಗೆ ಆತಂಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಧಾವಿಸಿದನು. «ಅಮ್ಮಾ ಜನನಿ, ಮಾತೆ! 

ಅದರೆ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ನದಿಯ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದ್ದಳು; ಹಾಗು ಒಬ್ಬ ವೀರಾಂಗನೆಯನ್ನು ಬಲಿತೆಗೆದುಕೊಂಡ ರಾಜಶಿಲರೆಯು 
ಏನೂ ಅರಿಯದವಳಂತೆ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 

ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯವು ದುಃಖಕಾತರಗೊಂಡಿತು. ಅವನು ಇಂದು 
ಮಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಯಾನುಭವ ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಾತೃಸುಖವು ದೊರೆ 
ಯುವಷ್ಟರಲ್ಲ ಮಾತೃದುಃಖವೂ ದೊರೆಯಿತು. ಅವನು ನಿಷ್ಠುರ ಹೃದಯಿ 
ಯಾದ ರಾಜಶಿಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ:--4«(ಅಮ್ಮಾ, ಜನನಿ!'' ಎಂದು 
ಕೋದಿಸುತ್ತ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು! 


೬೪ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಸೇಡು, ಸೇಡು, ಸೇಡು!! 


ತಾ ಯಲ್ಲಯೆ ತಾಂಡವ ನೃತ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಸರ್ಗದ 
ಇಜ್ಜೆಯಾಯಿ: ತು. ಜಗತ್ತು ಜಿ ಇಚ್ಛೆ ಹೊಂದುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲ ಅರವಲಿಯ ರುಕ್ಷಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮುಸಲಧಾರ ವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಚಂಡ 
ವಾದ ಧೃನಿಯಾಗಹೆತ್ತಿ ತು. ವ್ಯೋಮಪಟದಲ್ಲಿ ಚಮಕೆಸಹತ್ತಿದ ಮಿಂಚು 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಶೆಯಂತೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯವಾಗಹತ್ತಿತು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಭಯಾನಕವಾದ ಗಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ತಾಳಗೆಟ್ಟು ಮೃದಂಗ 
ಬಾರಿಸಿತೊಡಿಗಿನ್ಸ ಪ್ರ. ಭಯಾನಕ ಭೀಷಣ ಸಾಹೆಸಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರ 
ಎದೆಯಲ್ಲ ಸಹ ಕಂಪನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯು, ಜಗತ್ತಿನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಬೇರೆ ಜಡಿತ ಬಬ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಒಟ್ಟ ನಮೇಲೆಆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯು ಪ್ರಳಯರಾತ್ರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಆ ಘನಘೋರವಾದ ವರ್ಷಾವವೂ, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕುರುಡು 
ಮಾಡಿಬಿಡುವ ಮಿಂಚಂಗಳೂ ಎದೆಯೊಡಿಸುವಂತಹ ಮೇಘಧ್ವ ನಿಯ್ಕೂ 
ಶಿಡಿಲಿನ ಅಬ್ಬರವೂ, ಪ್ರಕೃತಿಯ ರೌದ್ರಲೀಲೆಯೂ ಪ್ಲೈರ್ಯ- ತಗಳ 
ಮಹಾಮೇರುವಾದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕಾರ್ಮಸರಾವರ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಲಿಬ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಅನನು ನಿಸರ್ಗದ ಭೀಷಣಕೃತಿಗೆ ಸಹ ಅಳ್ಕೊಡೆಯದಿದ್ದ 
ಕಾರಣವೇಧಿರಬಹುದು? ಅವನು ನಿಸರ್ಗದ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯ ಹಾಗು ಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಹಾಗೆ ಧೃಡನಿಶ್ಚಯಿಯಾ 
ಗಿರಬಹುದು. 

ಅವಿಚಾರಿಯೂ ತ ಆದ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ಅಂಧ 
ಶ್ರ ದ್ದೆಯ ಸ್ಪಾ ಮಿನಿಷ್ಟ ಸೇನಾಸತಿಯಾದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನಿಂದ ತನ್ನ ಪಿತೃ 
ಮ 21 ಲನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ರಣಮೆಲ್ಲನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ "ಮಾಡಿದ್ದ ನು. 

ತಂದೆಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಮೃ ಕಿಹೊಂದಿದ ವಾರ್ತೆಯು 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ಅದು ಬೇಗನೆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಕಲ್ಯಾಣಿಯ 
ಆತ್ಮತ್ಯಾಗದಿಂದ ಆ ಅಗ್ನಿಯ ಮೇಲೆ ತೈಲಸಿಂಚನ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 








೯] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೬೫ 


ರಾಯಸಿಂಹ ರಾಣಾನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ತಳಮಳಿಸುವ ಅವನ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸುನಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ರಾಣಾನು ರಾಜಮಂದಿರದೊಳಗಿನ ಯಾವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವ 
ನೆಂಬದನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾಜಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು. ರಾಣಾನೊಡನೆ 
ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಹೊಡೆಯಬೇಕು; ಇಲ್ಲವೆ ಮಡಿಯಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅವನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತು. ಈ ಕಾಯೇಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ನಕ ಯಿಸಿದ್ದನು, ಕರ್ತವ್ಯೈದಕ್ಷನಾದ ಆ ಪ್ರ ತಾಸಿಗೆ ಅಂದಿನ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾರಿಯಾದ ರಾತ್ರಿಯ ಪ ಪರಿನೆಯಿದ್ಧಿಲ್ಲ. 

ಮಳೆಯು ಕಟ್ಟಾಯಿತು. ಗಾಳಿಯ ಇನ್ನೂ ಒತ್ತರದಿಂದ ಬೀಸ:ತ್ತ 
ಲಿತ್ತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದವು. ನಡುನಡುವೆ 
ಮಿಂಚು ಹೊರಬೀಳಕ ತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು ನಗದೇಶದ 
ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ರಭಸದಿಂದ ಏರತೊಡಗಿದ್ದನು. ಮಿಂಚೆದಾಗ 
ಅವನು ಹಗ್ಗದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗೋಡೆಯನ್ನೇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಿಂಚದಾಗ 
ನೇತಾಡುಕ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ 
ಗೊಡೆ ಹತ್ತಿ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಜಿಗಿದನು. 

ಬುರುಜಿನ ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಹಾರಿದ ಮೇಲೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಸುತ್ತಲೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು ಮಿಂಚು ಕಟ್ಟಾ ದ್ದರಿಂದ ಏನೂ ಕಾಣಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತಬ್ದತಿಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಸ್ತಬ ತೆಯನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವಂತಕು ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಇನ್ನೂ ಬೀಸುತ್ತ ಹಚ ಇತ್ತು. 

ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯವು ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಬೇಗನೆ ಜರುಗಿಸುವದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅನನು ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದನು. ಮಳೆಯಿಂದ 
ಅವನ ವಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೊಯ ಹೋಗಿದ್ದವು ಕಟಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗಿಸುವ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಶೀತಲತೆಯಲ್ಲ ಸಹ ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದ 
ಯನು ಖದಿರಾಂಗಾರದಂತೆ ತಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಹಿಂಸೆಯ ಲಾಲಸೆಯಿಂದ 
ಅದು ಪ್ರದೀಪ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಸೇಡಿಗೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅವನ ತಸ್ಮವಾದ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯು ದೊರಕುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸಮೂಪಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಮೇಘಗಳ ಗಡಗಡಾಟವೂ ಶಿಡಿಲು 
ಗಳ ಖಡಖಡಾಟಿವೂ ಮಿಂಚಿನ ಚಕಚಕಾಟವೂ ವೃಷ್ಟಿಯ ದಬದಬಾಟವೂ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 


೬೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ 


ರಣಮಲ್ಲನು ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ ರಿಂತನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮುಂಜೆ 
ಸಾಗಿದನು. ಭೀಷಣವಾದ ಮೇಘಗರ್ಜನೆಯೂ, ಭಯಾನಕವಾದ ಪರ್ಜ 
ನ್ಯವೂ, ಅಬ್ಬರದ ಶಿಡಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ ಅವನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ದೃಢನಿಶ್ವಯಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ನ ನಿ ನ್ಯಾಯಕ್ಕಾ ಗಿ, ಪಿತ್ರಾಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಆತ್ಮಬಲಿವಾನ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ಬದ್ಧಕ ಕಂಕಣನಾಗಿದ್ದನು. 

ಸ ಪ್ರ ಕಾಶದಲ್ಲ ಅವನು ರಾಜಮಂದಿರೆದ ಗೋಡೆಯನ್ನೆ ರ್ರಿ ತೆರೆ 
ದಿದ್ದ ಭಿತ್ತಿ ವಾತಾಹುನದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಒಳಗೆ ಪ ಸ್ಪವೇಶಿಸಿದನು. “ಕೊಡಲೆ 
ಅವನು ಸ್ಪಂಭಿತನಾದನು. ಹೊರಗಿನ ಮಳೆ-ಗಾಳಿ ಅಂಧಕಾರ, ವಿಂಚು- 
ಸಿಡಿಲುಗಳು ಅವನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಮಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಒಳಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾಗಿ ಸ್ಥಿಮಿತ 
ನಾದನು. ಅವನು ಶಿಲಾಪ್ರತಿನೆಯಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತನು. ದೃಢನಿಶ್ಚಯಿ 
ಯಾದ ಆ ಕ್ಸಾತ ತ್ರ ವೀರನನ್ನು ಸ ಸ್ವಂಭಿತಗೊಳಿಸುವಂತಹ ಯಾವ ದೃಶ್ಯವು ಅಲ್ಲಿ 
ಕಂಡಿಂಬಶುದು? 

ಣಮಲ್ಲನು ಪ್ರವೇಶಿದ ಕೋಣೆಯು ವಿಶಾಲವಾದದ್ದಿದ್ದು, ಗೋಡೆಗಳ 
ಹಾಗು ಕ ಗಳ ಮೋಲೆ ಕಲಾಪೂರ್ಣವಾದ ಚಿತ್ರ ಗಳಿದ್ದ ವು. od 
ಛ್ಲಿದ್ದ ಬಣ್ಣದ ಚೌಕಿಯ ಮೇಲೆ ಸುಗಂಧ ತೈಲದ ದೀಸವು ಮಂದವಾಗಿ 
ಉರಿಯುತ್ತೆ ಲಿತ್ತು. ಆದೀಪದ ಬಳಿಯ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ನಗದೇಶನ ರಾಜಕನ್ಯೆಯಾದ ಶೀಲವತಿಯಂು ಹೊರಗಿನ ಮೇಘಗರ್ಜನೆಯ 
ಹಾಗು ವೃಷ್ಟಿಯ ಅಬ್ಬರದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ರಾಧೀನಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ರಣಮ- 
ಲ್ಲನು ದೀಪದ ಮಂದಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಾಣಾನು ಮಲಗುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು; ಆದರೆ ತಾನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಶಯನ 
ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾ ದೊಡನೆಯೆ ಅವನ ಕಾಲುಗಳು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ ರವಾದವು. 

ಗಾಢ ನಿದ್ರಾವಶಳಾದ ರಾಜಕನ್ಯೆಯ ಮುಖವು ದೀಪದ ಮಂದ ಪ್ರ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ ಆ ಮೂರ್ತಿಮಂತ ಜೀವ 
ತೆಯು ಚ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು.” ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದ ಆ ಕಠೋರ ಹೃದಯಿಯಾದ ರಣಮಲ್ಲನು ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಳೆ-ಗಾಳಿಗಳ ಹಾಗು ಭೀಷಣವಾದ ಅಂಧಕಾರದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟ 
ಧನು; ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತ, ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಅರಮನೆ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೬೭ 


ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನು. ಹೊರಗಿನ ರೌದ್ರ ತೆಯಿಂದ ಅಲಿಪ್ತ ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
3ತಾವರಣವಿರುವದೆಂಬದು ಅವನ ಪ್ರತ್ಯ ಸುಕ್ಕ ಬಂತು. ರಾಜಕನ್ಯೆಯೂ 
ಅವಳ ಶಯನಮಂದಿರವೂ ಜಗತ್ತಿನ ಕಠೋರ. ವಾತಾವರಣದಿಂದ ದೂರ 
ವಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು ಮಗ್ಗನಾ 
ದನು. ಅವನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಇಚ. ನೋಡಿದನು. ಆವಳು 
ಸುಂದರವಾದ ಜರದ ಗುರಾಬೀ ಪತ್ತಲವನ್ನು ಬ್ಷದ್ಧ ಳು; ಮುಗಿಲ ಬಣ್ಣದ 
ಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಸ್ಪಿದ್ದಳು. ಅವಳ Ee ಊ ದೇಹಲತೆಯು ಹಂಸ 
ತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಒರಗಿದ್ದು, ಅವಳು ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ತಲೆಯ ಕೆಳ 
ಗಿಂದ ದಿಂಬಿನ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿದ್ದಳು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ವಿಭೂಹಿತವಾದ ಅವಳ ಗೌರವರ್ಣದ ಲಾವಣ್ಯಯುಕ್ತ ತನುಲತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೆ ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿ ಮಾನವಿಯಲ್ಲ; ದೇವಿಯು! ಎಂಬಂತೆ ರಣ 
ಮಲ್ಲನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅವನು ಅರ್ಥವಿ:ಲಿತ ನೇತ್ರೆ ಯಾದ ಆ ಭಾಸು 
ರಾಂಗಿಯನ್ನು ಅನಿಮಿಷ ನೇತ್ರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂ ಂತಿದೃನ ನು. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲುಷಿತ ವಿಕಾರವಿರಲಿಲ್ಲ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜೋಷಸ್ಪ ರ್ಣ ನಿಚಾರಗಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಹೃದಯವೂ ಪವಿತ್ರವಾಗಿದ್ದವು. ಆ ಶಯನಾಗಾ 
ರವು ರಾಜಕುಮಾರಿಯದೆಂಬದನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ವಿಕಾರಹೀನದೃಷ್ಠಿಯಿಂಂದ ಸುಂದರಕಾಯದ ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ 
ನೋಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಆ ವರ್ಕನದ ಬಗ್ಗೆ 
ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯವೆನಿಸಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಸಣ್ಣ್ಯುಗಳನ್ನು ಕ್ಸ 
ಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ವಿಕಾರಹೀನ ದೃಸ್ಟಿಯಿಂದಲಾದರೂ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು. ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ನೋಡಿದ್ದು ಅವನ ದೃಸ್ಸಿಗೆ ನೈತಿಕ 
ನರಗ ತೋರಿತು, 
ರಣಮಲ್ಲನು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ದಾಗ ಅವನ ಅಂತರಂಗ ದೃಷ್ಟಿಯು ತೆರೆ 
ಯಿತು. ಸ ಸರ್ಗಸ್ಥ ಜಗಮಲ್ಲನ ಬ ಅವನ ಅಂತಶ ಶಕುವಿನ ಎದು 
ರಿಗೆ ನಿಂತು ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಚಲವಿಚಲಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ ನಿರ್ಜರಾಂಗನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಂತ 
ರಂಗದಿಂದ ಹೊರದೂಡಿ bl ಮುತ ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡತೊಡ 
ಗಿತು. ಕೂಡಲೆ "ಸೇಡು! ಸೇಡು! ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಅಕಾಲ ನಿಧನದ ಸೇಡು! 
ಈ ವಿಚಾರವು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತವಾತಾ 


೬೮ ಶ್ರೀಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವರಣದಲ್ಲಿ ತಳಮಳಿಸುವ ಹೃದಯದಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವ ಅಸ್ಫುಟಧ್ರನಿಯು 
ಕೇಳಿಸತು: 

“ಪ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲ! ನೀವು ಸುಲಿಗೆಗಾರರಾಗಿದ್ದರೂ ನಹಿಸಿನ ಗೆೊಃ| 
ಪ್ರಿಯರು... ತೆ ಕರಿ 

ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ನ ಮೇಲೆಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದನು. ಈ ಧ್ವಥಿಯು ಹೊರಡುತ್ತ ಲೆಕ್ಸೆ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುತ್ತಾ ನೆ, 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ನಿದಿತ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೇ” ಮೇಲಿಠಂತೆ ಅನ್ನ ತೊಡಗಿದ್ದಳು. 
ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮವಾಯಿತು... ಒಮ್ಮೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಇಡೀ 
ಆಯುಪೃದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಲ ಮರೆಯದ ವೆ ಬತ್ತಿಗಳು ಈ ಕಠೋರ ಜಗದಲ್ಲಾ ಸ, ಇರು 
ತ್ರಾರೆಂಬದನ್ನು ಅವನು ಕ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು.ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಬ್ಬ ಳೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. eS 
ಶೀಲವತಿಯುಸ್ತಸ್ನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಕಾರಕರ್ತನ ನಾಮಜಪ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ಳು. 
ರಣಮಲ್ಲನು ಬಾ ಮನೋವೃ ತ್ತಿಯ ಸ್ಪ ರೂಸ ತಿಳಿದುಸ್ತ ಂಬಿತನಾದನು! 

ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಶಯನಗೃ ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವದೇ ಒಳಿ 
ತೆಂದು ತಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಡಾ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಧ್ಯೇಯನಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹೊರಟ ಆ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಿಯಾದ 
ರಣಮಲ್ಲನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಕೃತಜ್ಞಶಾವಾಣಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಿಚಾರಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಲ್ಲಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದನು. ಕೊನೆಗೆ ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕಿಡಕೆಯಲ್ಲ ನೋಡಿದನು; ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಏನು ಕಂಡಿತು? 

ಮೊದಲಿನ ವಾತಾವರಣವೇ! 

ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಚಂಡತೆಯೇ!! 

ಮೊದಲಿನ ಭಯಾನಕತೆಯೆ!!! 

ಅದರೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಈ ಎಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ತುಚ್ಛವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಿಡಕಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. ಆಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ"ಯಾರು? ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಪ್ರ ತ್ರ ೈ ಕ್ಷವಿರುವದಲ್ಲ) ಇ 
ಸತ್ಯವೋ ಸ್ವಪ ವೊ?” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಕಣಮಲ್ಲುಗೆ ಕೇಳಿದವು. ಕೂಡಲೆ 
ಅನನು ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಎಚ್ಚರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವಷ್ಟ ದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಕಣ್ಣು ತಿಕ್ಕುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ಛೆ, 

(ಜಾ! ನನ್ನ 'ಸೃಪ್ನವು ನಿಜವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು ಅಗಾಧ 
ವಾದದ್ದು'' ಎಂದು ರಾಜನಂದಿನಿಯು ನುಡಿದು:-««ವೀರವರಾ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೬೯ 


ಬರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ನನ್ನಸ್ತಸ್ನದ ಮೇಲಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು.” 
ರಣಮಲ್ಲನು ಉದ್ದಾ ್ರಂತನಂತೆ ನಿಂತನು. ಅವನು ಅಜ್ಜಾ ತ ಶಂದ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದ ನು. 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಮಂಚದಿಂದಿಳಿದು ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. 

ಚ ನೇತ ತ್ರ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನು ಎಚ್ಚತ್ತ ನು. ಆಗ ಅವನು:- 
""ರಾಜನಂದಿನಿ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ, ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಂದಿಹ ೫ 

ನು? ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೇಡುತೀರಿಸಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಸೆ ಬಂದಿರುವಿರಾ?''ರಾಜ 
ಕನ್ಯೆಯ ಉತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

( ನಜವ: ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಪಾಲಕ ನಿತನ- ನನ್ನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲಿನ ಛತ್ರದ-ನಾಶ 
ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಂದಿರುವೆತು.'' 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಮಯೂರದ್ವ ಜ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ 
ಬದದಿರುವಿರೆಂದಂತಾಯಿತು.'' 

"ಇಲ್ಲ; ನಾನು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹುಚ್ಚು 
ತನದ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಮದ್ಯಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧುವಥೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ ವಿಚಾರಹೀನನೂ ಅಶ್ಯಾಚಾರಿಯೂ ಆದ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನ 
ಶೋಧ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು.?' 

«ಏನು? ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಶೋಧ ಮಾಡತೊಡಗಿರುವಿರಾ?' 
ಎಂದು ಭಯನಿಹ್ವಲಳಾಗಿ ಶೀಲವತಿಯು ಕೇಳಿದಳು. 

ಹೌದು; ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಹುಡುಕತೊಡಗಿರುವೆನು.' ರಣಮಲ್ಲನು 
ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

"ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕ ಏನು ಮಾಡುವಿರಿ? 

"ರುಧಿರಕ್ಕ ರುಧಿರ, ಶಿರಕ್ಕೆ ಶಿರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ!' ಎಂದು ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ಕಠೋರ ವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿದು: “ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನಿಂದ ಈ 
ಕಾರ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ, ನಿತೃಭಕ್ತಿಯ ಯಜ್ಞಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಟಲಿದಾನ 
ಮಾಡುವೆನು. 

«ರಣಮಲ್ಲ! ರಣಮಲ್ಲ!” ಕರುಣಾಪೂರ್ಣ ಹೃದಯದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಕೋಮಲ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಂ-"ಅಂದು ಸಾತಕಿಯಾದ ವಿಲಾಸ 


೬೦ ' ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಿಜಯ ರಾಣಾನ ಕೈಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೀವು ಮರೆಕಿರು 
ವಿರಾ? ಸ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲ, ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಅನುರಾಗವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅದು ಶುದ್ಧ ವಿದೆ; ಸಾಕ್ತಿಕವಿದೆ. ದೃಢವೂ 
ನಿಶ್ಚ ಯವೂ ಇದೆ. ಕು ಆ ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ನಶಳಾಗಿ ದಿವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ- 
ನು" ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ಸು ಕಳಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿಮ್ಮ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ನಾಥ! ಅಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ನಾಮಸ್ಸರೆಣೆಯಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪಿತ ಮೂರ್ತಿಯ ಪೂಜೆಯ ಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಲಕಳೆಯತೊಡಗಿರುವೆನು. ಹೃ ಪಯ ರರೆ, ನೀವು ನನ್ನ ಜೀವನ ಸರ್ವ 
ರಾಗಿರುವಿರಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನ್ನದನ್ತಿ ಕಂಡೆನು; ಎಚ್ಚ ಖರ್ಚ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದೆನು. ಹ ಅಕಲ್ಪಿತ ಘಟನೆಯು ನೋಡಿರಿ! 
ನನ್ನ ತಪಾಚರಣೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನೀವು ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರೈಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರಿ. ನೀವು ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಡಿರಿ. ಮಳೆಯ ಅಬ್ಬ ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸುಳಿವು ಇದು 
ವರಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಹತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೆಚ್ಚಿ ವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ, ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಂಕಟವು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗುವದು. ದ ರಾಯಸಿಂಹರ ರಾಜಮಂ 
ದಿರವೆಂದಕೆ, ಏನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ? ಹೊರಗೆ ನಗ್ನ. ಖಡ್ಗ ಧಾರಿಗಳಾದ ಆಸಂ- 
ಸೈನಿಕರು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ನೀವು ನನ್ನ ಹೈ ದಯದ ಸ್ರ ಮಿಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಒಳಿತನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ವಿರುವೆನು. 1 

“ರಾಜಕನ್ಸೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ 
ಬೆದರಿಕೆಗೂ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ನಾನು ಈಗ 
ಪ್ರೇಮ-ಕೋವಮಲತೆಗಳ ಅನುಭವ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ ಹೊಡೆಯ 
ವೆನು; ಇಲ್ಲವೆ ಮಡಿಯುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಗುರಿಯು. ಇವೆರಡ 
ರಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಹಾಗಾದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠ ಪುರುಷಸಿಂಹನು 
ಪರಿಣಾಮದ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ಜಣ 4 ಕರ್ತವ್ಯವು ಕರ್ತ 
ವ್ಯವೇ! ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ ಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದೇ ನಿಜವಾದ ಕರ್ಮಯೋ 
ಸು ಶೀಲವು” 

ಪ್ರಿಯ ತಾಥ!' ಶೀಲವತಿಯು ದೀನವಾಣೆಯಿಂದ: «ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ರಮಣ ರಣಮಲ್ಲ, ನೀವು ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೭೧ 


ಬೇಕು. ನೀವು ನನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರರು; ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರರು. ನಿಮ್ಮ ಜೀವನವೇ 
ನನ್ನ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳು. ನಿಮ್ಮ” ಅಸ್ತಿ ತ್ರದಿಂದ ನನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಶೈ ವುಂಟು. ನಿಮ 
ಗಿಂತ ವರಿಷ್ಠವು ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾ ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕನ್ನ ದೀನವಾಣಿ 
ಯ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬೇಗನೆ ತೆರಳಿರಿ. ನೀವು ಆಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ ಸಾಥ, ನಿಮಗೆ ನನ್ನ 
ಆಣೆಯಿದೆ ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ.” 

“ರಾಜಕುಮಾರಿ!” ರಣಮಲ್ಲನು ಉಗ್ರತೇಯಿಂಂದ:--««ಏನು? ನಾನು 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕೇ? ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದೆ, ಹಾಗೆಯೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆ? ಜೀವದ ವ್ಯಾಮೋಹನನ್ನು ತೊರೆದು, ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯ 
ನ್ಷೇರಿ, ಅಸೀಮ ಸಾಹಸದಿಂದ ರಾಜಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ನಾನು, ನನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕೇ? ಅಸಂಭವ, ಅಸಂಭವ! 
ಸ್ನೇಹ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಕರ್ತವ್ಯದ ಮುಂದೆ ತುಚ್ಛವಾಗಿರುವವು. ಸೇಡೇ ನನ್ನ 
ಕರ್ತವ ಸವ; ನೀಡ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ ದ ಹೆಗ್ಗುರಿಯು. ರಾಜಕನ್ಯೆ, ನನ್ನ ನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸು ನಾನು ನನ್ನ ಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಶಿಥಿಲಗೊಳಿಸಲಿಚಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. 3 

ರಣಮಲ್ಲನು ಆಡಿದ ದ ಢನಿಕ್ಸ್‌ ಯದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಕುಮಾ 
ರಿಯ ಅಂತಃಕರಣವು ತಳಮಳಗೊಂಡಿತು. ಭಯವು ಉತ ಶ್ರನ್ನವಾಗಿ, ಸರ್ವಾಂ 
ಗವು ಕಂಪಾಯಮಾನವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಮುಂಜಿ ಬಂದು ರಣಮಲ್ಲನ 
ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವನ್ಸ್ನಿರಿಸಿ:--«ಸ್ರಿಯಕರಾ! ನೀವು ಕೈಲಾಗದ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಸಫಲವಾಗ 
ಲಾರದು. ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯವರನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವೇ 
ಸೆರಿಯಾಳಾಗುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗಂಡಾಂತರವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದು. ಅಂತೆಯೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿರು 
ವೆನು. ಈ ನಗದೇಶದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ-ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಕಿಂಕರಿಯ ದೀನ 
ವಾಣಿಯನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು.'' 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ರಣಮಲ್ಲನೆದುರಿಗೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು. ಮುಖವು 
ದೈನ್ಯ ತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿತ್ತು. ಸಾಶು ಶ,ನಯನೆಯೂ ದೀನೆಯೂ ಆದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯ ದಯಾಯಾಚನೆಯನ್ನು” ರಣಮಲ್ಲನು ಯಾಚಿಸದಿರಬಹುದೆ? 
ಆ ಸಾಕ್ತಿಕ ಹೃ ದಯ ಪ್ರೇಮಳ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುದೆ? 

ರಣಮಲ್ಲನು ದ ಡಿಕ ಶ್ರಯಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಕರ್ತವ್ಯ ದ ಮುಂಡೆ ಅನ್ಯ 


೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗೃಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಿಷಯಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕಸದಾರ್ಥನಾಗಿದ್ದವು. ಸ್ನೇಹೆ ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ವಶಸಾಗಿ, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮರೆಯುವ ಶಿಥಿಲವೃತ್ತಿ ಯು ಅವನಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಅವನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯೂ:-"ರಾಜನಂದಿನಿ! 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಬೇಡ. ನಿನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನಿ ಮನ್ನಿಸುವ 
ಸಮಯವು ಈಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧ ನಾದದ್ದ ರಿಂದ ನಿರುಪಾಯನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಸೇಡು ನನ್ನ ಹೆಗ್ಗುರಿ. ಸೇಡು, ಸೇಡು, ಸೇಡು!!” 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮಂದಿರದ ದ್ವಾರವು ತೆರೆಯಲ್ಪಟಿ ತು. ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕರೀಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನಗ್ನಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ 
ಭೀಮಕಾಯದ ಒಬ್ಬ ರಜಪುತನು ನಿದ್ದು ದ್ನ ತಿಯಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. 

ಅವನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಅಂತಃಕರಣವು ಹೇಗಾ 
ಗಿರಬಹುದು? 


ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಗೋಡೆ. 
CC POE 

ಅವೂ! ನೀನು ಯಾರು? ಇಂತಹ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕನ್ಯೆಯ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಾಲನು ನಿಮಂತ್ರಣಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದನು? ರಾಣಾಜಿಯವರ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯ ಸೈನಿಕರು ಅವರ ಪ್ರಿಯ ಕನ್ಯೈಯ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹಗಲಿರುಳು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ 
ಕಿಂಬದನ್ನು ನೀನು ಅರಿತಿಲ್ಲವೊ? ನೀನು ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದ ಕಾರಣವೇನು?” 

«ಕಾರಣವು ಬೇಗನೆ ತಿಳಿಯುವದು. ವಿಚಾರಹೀನ ಸೈನಿಕಾ, ನೀನು 
ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಮುಖಕ್ಕೆ ಕರೀಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಗುರುತು ಹತ್ತಗೊಡುವದರಿಂದ ಜೀವಕ್ಕೆ ಭಯವೆನಿಸುತ್ತ ದೇನು?'' 

«ಭಯವೆ? ಅದು ಎಂತಹ ಪದಾರ್ಥವಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಈ ನಗದೇ 
ಶದ ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀನೇನಾದರೂ ಅದರ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡ ಬಂದೆಯಾ"? 

ಸೈನಿಕನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದವನೇ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕರೀಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಚಕಿತನಾದನು. 

ಇವನಾರು? ಮಯೂರಧ್ವ ಜ! 





೧೦] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೬೩ 


ಮಯೂರಧ್ಯ ಜನಾದರೂ ವಿಸ್ಥಿತನಾದನು. ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತವನು ತನ್ನ 
ಬಂಧುವಿನ ಪಾಲಿತ: ಸುತ್ರ ರಣಮಲ್ಲನೇ ಎಂಬದನ್ನು ಅವನು RE 

ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬರು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು. ಮ- 
ಯೂರದ್ರ po ಹೈ ದಯುದಲ್ಲ ಸುಷುಸ್ತಾ ಸಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಮತೆಯ ಜಾಗೃತ 
ಆಜು ಇಂದಿನವರೆಗೆ "ಗೊತ್ತಿ ರದಂತಹ' ಕರುಣಾ ಪೂರ್ಣ ತತ 
ಇಂದಂ ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿ ತು. 

ರಣಮಲ್ಲನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಮಾತ್ರ ವಿಪರೀತವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಕ್ರೋಧಾ 
ವೇಶಗೊಂಡಿದ "ನು ನೇತ್ರಗಳು ಆಗ್ಮಿಕಣವನ್ನು ಸುರಿಸುನಂತಿದ್ದ ವು. ಸರ್ವಾಂ 
ಗವೂ ಕಂಪಾಯಮಾನವಾಗಿತ್ತು `ಜನತ್ತಿ ನ ರಮಣೀ ಯವೂ ಪೂಜ್ಯವೂ 
ಆದ ಒಂದೇ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ-ಪಿತೃಸಮಾನನೂಗಿದ್ದ ಜಗಮಲ್ಲನ-ವಧೆಮಾ 
ಡಿದ, ಮಯೂರಧ್ದ ಜನು ಎನುರಿಗೆ ನಿಂತದ್ದರಿಂದ, ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು 
ಕ್ರೋಧಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಅಂಧ ರಾಜನಿಷ್ಟೆಯ ಬಲಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ, ನಿಜವಾದ 
ಕ್ಸಾತೃಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಲಂಕ ಹೆಚ್ಚಿದ ಅ ಸೇನಾಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ನಾರವೂ ಉತ್ತನ್ನವಾಯಿತು. 

ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ತೀಕ್ಷ್ಯದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ನು. ಅನನು ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ತ್ಸುಕನಾಗಿದ್ದನು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯವು ಅಲ್ಲೋ 
ಲ ಕಲ್ಲೋಲವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು! ದೃಷ್ಠಿಯು ಉಗ್ರವಿತ್ತು. ಮುಖವು ಆರಕ್ತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ತೀಕ್ಷೊೈ್ಯಬುದ್ಧಿಯ ಸೇನಾಸತಿಯು ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಮೇಲಿಂ 
ದಲೇ ಅವನ ಭಾವವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು. 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಬುದ್ಧಿಯು ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಪ್ತಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯ ಬೇಕೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಅವಳು ಶಿಲಾ 
ಪ್ರಕಿಮೆಯಂತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು! 

ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಮಯೂರಧ್ವಜನು ಶೀಲವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ವಿನಮ್ರಭಾವದಿಂದ-«ರಾಜಕುಮಾರಿ, ನೀನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು.” 

ಶೀಲತಕಯು ಅಂತಃ ಕಣವು ಕಳವಳಗೊಂಡಿತು. ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನುಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಸಂಕಟಕ್ಕೀಡಾದನೆಂದು ಅವಳು ದುಃಖಿಸತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಕರ್ತವೈ ನಿಷ್ಕ ನೂ ಸ್ವಾ ಮಿಭಕ್ತ ನೂ ಆದ ಸೇನಾಸತಿಯು ಹಗ 
ತೇ ME ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ತನ್ನ ಪಿ 


೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕರನ ಮುಕ್ತತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ, ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಅವಳು ಮಂದಿರದಿಂದ ಹೊರಟಳು. 

ಶೀಲವತಿಯು ಹೋದ ಬಳಿಕ 'ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ರಣಮಲ್ಲನ ಕಡೆಗೆ 
ಪ್ರೇಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ವಾತೃಲ್ಕಯುಕ್ತ ಎ ವಾಣಿಯಿಂದ: -- 
ಬಪ್ರಿಯವುತ್ರ ರಣಮಲ್ಲ, ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮನಃಸ್ಥಿ ತಿಯು ವಿಸ್ಮಯ 
ಜನಕವಾದ ಅಭ್ಯಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂ 
ಹಲವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತ್ತು. hb ನರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿದನು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕ, 
ಸರಮಾನಂದವಾಗಿದೆ. ಗ 

ಸೇನಾಸಕಿಯು ಮಾತನಾಡುವಾಗಲೂ ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯ 
ತಿರಸ್ಕಾ ರ-ಸಂತಾಸಗಳು ಯಥಾಸ್ಥಿ ಶವಾಗಿದ್ದ ವು. ಅವನು ಮಯೂರಧ್ಹ ಜನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಇತಿಗೊಂಡನು. ಆಗ ಅನನು ಕರ್ಕಶವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: ೧ಫೀವ್ರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ದುಃ ಖತಸಾದೆನು.? 

«ರಣಮಲ್ಲ, ಇದೇನು! ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುವೆ?” 

ಇಗೋ, ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿರಿ” ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಕೊರಳೊಳ 
ಗಿನ ತಾಯತದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಗಮಲ್ಲನ ಪತ್ರವನ್ನು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಕಡೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು: ಪತ್ರವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಒದಿ ನೋಡಿರಿ. 

“ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಸುಹಾಗ ಕೆರೆಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿಟ್ಟಯಾದ ಬಳಿಕ 
ಏನು ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ನಾನು 
ಅರಿತೆನು. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಮೃತ್ಯುವು ಸಂಭವಿಸುವದೆಂದು ನನಗೆ ತಿಲಾಂಶ 
ವಾದರೂ ದಂಃಖವೆನಿಸಲಾರದು. ನನ್ನ ಪ್ರಿ ಪ್ಲೀತಿಯ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ನಾನು 
ಚಿಕ ೈಂದಿಥಿಂದ ಪಾಲನ-ಪೋಷಣ ಮಾಡಿ” ಬೆಳೆಯಿಸಿರುವೆನು. ಈ ನನ್ನ 
ಗತ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ನಾನು ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗುವಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಿ ಪಿ ಅ 
ವೆನು. ಮರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಇಚ್ಛೆ ಯೇನಂದಕ್ಕೆ” ನೀವು 
ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಪುತ್ರ ನಂತೆ 3ಳಿಯಜೇಕು; ಅವನ ತಂದೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನೀವು ಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು. ಅಣ್ಣಾ) ನೀವು ಈ ಹತಭಾಗಿಯ ಈ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಜಟಾ ತಮ್ಮ ಬಂಧು, 

ಜಗಮಲ್ಲ.'' 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೭೫ 


ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದೊಡನೆಯೆ ಮಯೂರಧ್ವಜನ ಹೃದಯವು ಉಕ್ಕಿ 
ಬಂತು. ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಶೀತಲತೆಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು 
ಈ ವಾತ್ಸಲ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಪತ್ರದ ಉಷ್ಣತೆಯಿಂದ ದ್ರವಿಸಿತು. ಜಗಮಲ್ಲನು 
ಅಂತಹ ಅನುಬಂಧುವೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಅಂತಹನನ್ನು ಮಯೂರದಧ್ವ ಜನು ತನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ ವಧೆಮಾಡಿ, ಕಟುಕರ್ತವ್ಯದ ಪರಾಕಾಸ್ಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಕರ್ತವ್ಯದ ಹಾಗು ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಸೆಯ ಶುಷ್ಕಭಾವನೆಗೊಳಪಟ್ಟು, 
ಅವನು ಹೃದಯದ ಪೂರ್ಣ ವಾತ್ಸಲ್ಯಕ್ಕೂ ಮಮತೆಯ ಪ್ರೇಮನಿರ್ಭರವಾದ 
ಆದರ್ಶಕ್ಕೂ ತಿಲಾಂಜಲಿಯಿತ್ತಿದ್ದನು. ಕೋಮಲಭಾವನೆಯೊಂದು ನಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಮಾನವೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಉಳಿಯುವದು? 
ಮಯೂರಧ್ವ ಜನಿಗೆ ನಿಷ್ಣು ರತೆಯಿಂಂದ ಮಾಡಿದ ಕಟುಕರ್ತವ್ಯದ ಸ್ಮರಣೆ 
ಯಾದೊಡನೆಯೆ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಬಾಗಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನ 
ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರಕ್ತವು ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ನೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಅಶ್ರುಗಳು ದ್ರವಿಸಹತ್ತಿದವು. ಇಂತಹ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳು ಗತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಮಂಖವೆತ್ತಿ ರಣಮಲ್ಲ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ರಣಮಲ್ಲನು ಮಯೂರಧ್ರ ಜನ ಮುಖವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪತ್ರದಿಂದ ಮಯೂರಧ್ರ ಜನ ಆಂತ 
ರಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿರುವಜೋ ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು ಅವನು ಪರೀಕ್ಷಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದನುು ಅವನ ನೇತ್ರದೊಳನ ಕನೀನಿಕೆಗಳು ಧ್ರುವತಾರೆಯಂತೆ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿದ್ದವು. 

«ರಣಮಂಲ್ಲ!'' ಮಯೂರಧ್ವಜನು ಅನುತಾಪಯುಕ್ತವಾದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ:--««ಈ ಸಣ್ಣ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಸ್ನೇಹಮಯ ಹೃದಯದ 
ಪನಿತ್ರತೆಯೇ ಚಿತ್ರಸಬ್ಪಟ್ಟದೆ ಭ್ರಾತೃಪ್ರೇಮದ ಹಾಗು ಸಹೋದರ ಮಮ 
ತೆಯ ಅಲೌಕಿಕ ಗಂಧವು ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀರುತ್ತಲಿರುವದು. ಈ ಸುವಾಸವು 
ನನ್ನ ನಾಸಾಪುಟಗಳಿಂದ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಆಂತರಿಕ 
ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡಿರುವದು. ನನ್ನ ಸ್ರಿಯಬಂಧುವಿನ ಅಂತಿಮ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡದಂತಹ ನಿಷ್ಠುರ ಸ್ವಭಾವದವನು ನಾನಲ್ಲ. ಜಗಮಲ್ಲನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರಿಂದ, ನೀನು ನನಗೂ ಪುತ್ರನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಬಾ; ಮಗೂ, ರಣಮಲ್ಲ ನನ್ನ ಹೃದಯದ ಅವಶೇಷ ದೀಪವೇ, ಮುಂದೆ ಬಾ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯಾನುಭವ ಹೊಂದುವೆನು. 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಮುಂದೆ ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ ರಣ 


೭೬ ಶ್ರೀಶೀಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲ್ಕೆ ಆನಂದವನ. 


ಮಲ್ಲನು: "ಸಾಕು; ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇ, ನೀವು ಮುಂದೆ ಬರಲಾಗದು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನೀವು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಾ ದರೂ ವಖಂದಿಡಬಾರ 
ದೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಜು 3) 

«ಮಗೂ? “ಮಯೂರಧ, ಜನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ:---""ಅದೇಕೆ ಮುಂದೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ಸಿಡಬಾರದು? ಪುತ್ರಾ ಕಗನದ ವಾತ್ಸಲ್ಯಾನುಭವ ಹೊಂದುವ ಅಧಿ 
ಕಾರವು ತಂದೆಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲಪೆ?” 

«ಓಹೋ! ಇರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಸ್ನೇಹಮಯಿ:ಗಳೂ ಸತ್ಯಶೀಲರೂ 
ಆದ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರವು ಇದ್ದೇ ಇರುವದು; ಆದರೆ ಪುತ್ರನ ಮಸ್ತ 
ಕದ ಮೇಲಿನ ಸ್ನೇಹಮಯ ಛತ್ರವನ್ನುನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ನಿಮ್ಮತಂಹ ಪಾಷಾಣ 
ಹೈದಯಿಗಳಾದ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಆ ಅಧಿಕಾರವು ಲಭಿಸಲಾರದು.” 

ಮಯೂರಧ ಜನು ಚಕೆತನಾದನು! ಯಾರೋ ತನ್ನ ಹೃದಯದ 
ಮೇಲೆ ಕುಠಾರಾಘಾತ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸಪಾಯಿತು ಅನೇಕ ವಿಧದ 
ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಅನನು ಜರ್ಜರಿತನಾಗಹತ್ತಿದನು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸೆ ಸ್ಕೈೈರ್ಯ ಕೊಂದಿ: «ಕುಮಾರಾ, ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿ 
ದೆನು ಕರ್ತವ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಧುವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು HERS ಪಾಠನನ್ನು 
ನನ್ನ ಸಾ ಮಿಭಕ್ತಿ ಯು ನನಗೆ ಕಲಿಸಿದ ರಿಂದ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಚು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಅಗ್ರ ಸ್ಥಾನವಿದೆ.” 

«ಫಿತಾಜಿ, ಸ್ಟಾ ಮಿನಿಸ್ನೆಯ 'ಅಂಧಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ ಜು ॥ "ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಮುಂಕ್ತಮಾರ್ಗ ವಿರೆವಡೆಂಬಂತಾಯಿತು! ಕರ್ತವ್ಯವು 
ಉಚಿತವೋ ಸಚಿವ: ಎಂಬದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸದೆ, ಕೇವಲ ಚ 
ರಾಕ್ಷಸೀ ಲಹೆರಿಗೊಳಸಟ್ಟು, ಸ್ವಾಮಿ ಭಕ್ತಿಯ ಸೋಗಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಸ್ವ ಜನವಿಘಾತಿಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನೇ ಅಧೋಗತಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವರೆಂಬದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಒಂದು ಹುಚ್ಚು ನಾಯಿಯು ಒಬ್ಬ 
ನಿರೋಸಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಹೋದರೆ, ಆ ನಾಯಿಯ ಕೃತ್ಯವು ಸ್ಟಾ ಸ ಮಿಸಿಷ್ಟೆಯ 
ದ್ಯೋತಕವೆನಿಸುವದೆ? ಚಕ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಜಟೆ? ಆಡ 
ಎಂಬದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸದೆ, ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅಧಿಕೃ ತರು ಕುರಿಯಂತೆ ದುಮಖುಕ 
ತೊಡಗಿದರೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಸ ಸೌಖ್ಯವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವದು? ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇ, 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವಿನ ಕೊರಳು ಕೊಯ್ದದ್ರಕ್ಕೆ ಆ ಅನೀತಿಸರನಾದ ರಾಜ 
ನಿಂದ ನಿಮಗೆ ದೊರೆತ ಪಾರಿತೋಷಕವಾದರೂ ಸಿ” 

«ರಣಮಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಯ ಆನಂದವೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾರಿತೋಷಕ!” 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೭೭ 


«ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವಿವೇಕವನ್ನು ig ಉಳ 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಬಂಧುವಿನ ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸು ನದು ನಿನ್ನು ಕರ್ತವೈ ವೇ 
ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿರಿ. ನಿವ್ಮ ಬಂಧುವು ಅಂತಹೆ ಚ 
ವನ್ನೇನು ಮಾಡಿದ್ದನು? ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ, ಆ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ ನಿಮ್ಮ 


ಸ್ವಾಮಿಗೇ ದೊರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವಿಷಯಲಾಲಸೆಗೊಳಗಾಗಿ, ಅನ್ಯರ 
ಪ್ರಣಾಯಭಂಗ ಮಾಡುವ ರಾಜನ ಲಹರಿಗೆ ಸಿಲು8, ನೀನು ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಅಸುವನ್ನು ಹೀಲಿಿಗಿ, ದೇವೀ 


ಕಲ್ಕು ಣಿಯು ರಾಣಾನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ p} ಜಲಸಮೊದಿಯ ನ್ನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ರಾಣಾನೂ, ಸ ಲಹರಿಗೆ ಸಲ; ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ "ನೀತಿವಿರೋಧವಾದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ೫ನ ಗಳಿಸುವಿರಿ? 
ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ್ಕ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ಮಧ್ರಪ್ರಾಶನದಿಂದ ಉಸ್ಯಾದಗೊಂಡ 
ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮವನ್ನು ಜಾಗೃತಪಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿರಿ, ಬಂಧ ಸಿನ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದ ಕರ್ತವೃಕ್ಕಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಏನು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರು ವ್‌? 3೭ ನ್ಯಸಾಲ 
ನೆಯ ಸುತೋ ಕಾ ಬಂಧುವದೆಯ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಃ 3:ವೋ)'' 

ಮಯ ಇರದ್ದ ಜನ ಆಂತಃಕರಣವ ದೃವಿಸಿತು. ಟ್ಟ ಶಿ ತ್ರ ಉದಯ 
ವನ್ನು ತುಂಬಿ TS ಹತ್ತಿತು ಅಷ್ಟರ ಜಗಮಲ್ಲನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಚ ಮಂಂದೆ ನಿಂತ್ರಃ-ಆ-ಭ್ರಾತೃವರ, ನೀವು ನನ್ನ ಕಣಲೆ ಮಾಡಿದು ಯಥಾ 
ಯೋಗ್ಯನು. ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠ ಮಟ ಅ Ka ಕರ್ತವ್ಯ ವೇ 


ಆಗಿತ್ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಖೇದಸಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ” ಎಂದ ಚಾರು ಐ 
ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಸ ರಯ್ಯಗೊಂಡಿತು. ರಣವ ತ ವಸತಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಹೈ ದಯದ ಶೆ 'ಧಿಲ್ಯವ್ರ ವ್ಯಸನ ಬಟಟ ಸಹಾರ 


ಯಿ 
ಫ್‌ ~~ 
ಆ 


ತಿಳಿದು ಅವನು ಗಾಂಭಿ: ಮಲನ " ರಣವಲ್ಲ, ವೈ ಸಕ್ಷ ಅತ್ಮತ್ಯಾ 
ಗವು. ಫ್ರಿಯವಸ್ತು ನಿನ ಹಾಗು ತನ್ನ ಆತ್ಮದ ಬಲಿದಾನ ಯ 
ನಿಕಥಿಷ್ಟ ಹೃದಯದ ಒರೆಯ ಹತ್ತುತ್ತಿರುಕ್ತದಿ ಕತ-ವ್ಯಯುಜ ದಲ್ಲಿ ಆಗುವ 
ಬಲಿದಾನವು ಕರ್ತವ್ಯಭಾನನೆಯ ಪೋಷಣರೂಪವಾಗಿರ, ಎ "3 
ಕಾಕಕ ಬ! ರಣಮಲ್ಲನು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ. ನ್‌:ನನಿಗೆ ರುಚಿಸ 
ದಂತಹ ಮಾತಾ ಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯಿರಲಿ. ನೀ ಸ ಕರ್ತವ್ಯ ಕರ್ತವೃವೆಂದ: ಅನು 
ಚಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲುಸಕ್ರವಿಸಿರ;ನಿರಿ ಎಳಿ ನ -ತಿಗಳ 
ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಇರುವದಿಲವೊ, ವಿಚಾರ-ನಿನೇಕಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಿರುವ 


ದಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥಲ್ಲಿ ಜರುಗುವ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಷೇಧನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸದೆ 


೭೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕೇವಲ ರಾಜಾಜಿ ಯೆಂದು ಅಮಾನುಷ ಕರ್ಮರತರಾದಕ್ಕೆ, ಅವರಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯ 
ದಕ್ಷರೆಂದು ಅನ್ನ ಬಹುದೆ?” 

«ಮಗೂ, ನಾನು ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಿ 
ದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಆಂತರಿಕ ವ್ಯಥೆ 
ಯನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಶೀಳಿ 
ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂಧುಪ್ರೇಮದ ಸ್ಥಾಪನೆಯು 
ಹೇಗಾಗಿರುವದೆಂಬದು ನಿನ್ನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು.” 

ಅಸತ್ಯ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಸೆಯು ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ 
ಛ್ಹಿಯ ಮಿಕ್ಕ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಪಡಿಸಿರುವದು.'' 

«ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿನಿಷ್ಕ ಸೇವಕರಿಗೆ ಉಳಿದ ಗುಣಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ.'' 

«ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆನ್ಯಾಯವಾಗಿರುವದೆಂದು ಸಾರಿ ಸಾರಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

««ಅನ್ಯಾಯವೆ? ಅನ್ಯಾಯವಾದರೆ ನೀನು ಅದರ ಪರಿಮಾರ್ಜನೆ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ ಸುವದಿಲ್ಲವೇಕೆ?'' 

«ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, ಆದಕೆ ದುರ್ದೈೆವವು 
ನನ್ನನ್ನು ರಾಣಾನ ಶಯನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯದೆ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಗೃಹಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಬಿಟ್ಟಿ ತು.'' 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ವಿಸ್ಥಿತಸಾದನು. ಇಂತಹ ಅಘೋರವಾದ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು ರಾಣಾನ ಕೊಲೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂಬದು 
ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂತಾಸವು ಉದ್ವಿಗ್ನವಾಯಿ:ತು. ಅಚ್ಚ ರಜಪುತ 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಹೀಗೆ ಗುಪ್ತಘಾಶಕಿಯಾಗಲುಪಕ್ರ ನಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಮತೆಯು ಪೂರಾ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ:-.-«ಕುಲಕಲಂಕಾ! ನೀನು ಇಂತಹ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾವಿಂಯ ಕೊಲೆ ಮಾಡ ಬಂಡೆಯಾ?” 

ಟಕೊಲೆಗಲ್ಲ, ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ! ಸೇಡಿಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು!” 

«ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳನಂತೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಂಡೆಯಾ?” 

«ಕಠೋರಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಭಯಾನಕ ವಾತಾವರಣವೇ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ.” 

ಮಯೂರಥ್ರ ಜನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಧಿಃಕಾರದ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ರಣಮಲ್ಲನು ಕ್ಷಂದ್ರವಿಚಾರಿಯಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರಿಂದ, ಅವನ ಮುಖವು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೭೯ 


ತಿರಸ್ಫಾರಯಂಕ್ತ ಹೈದಯೆದ ಕಳೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ಸದ ತೊತೆತನಡಬದ ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ es 
ನೀರ. ಚ ಪುತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲ; ಎಂಬ "ನಿಚಾರವು ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ 'ತೆವನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ: —ರಜಪುತಧರ್ಮ ಸಂಹಾರಕ 
ರಣಮಲ್ಲ, ೀಕೆ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವ ರಜಪುತನಾದರೂ ಶತು ವಧೆ 
ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದದ್ದ ನ್ನು ನೀನು ಕಂಡಿರುವೆಯಾ? 

(ಕಾಕಾಸಾಹೇಬಕೆ, 'ಕಾನು ಹಾಗೆ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಟಾವಿಕಿ 
ಯನ್ನು ವಧೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಕೂಗಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 20೫50 ನನ್ನ ME ನೀನು ಎಂ ಕಲ್ಪ ಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು ತಪ್ಪಾಗಿರುವದು. 'ಕರಣುಬಂದು, ಪಾದಸನ್ನಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಕ 
ಜೋಡಿಸಿ ಶಿರಬಾಗಿ ಕುಳಿತ ಬಂಧುವಿನ ಮೇಲೆ, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಖಡ್ಗ ವನ್ನೆ ಸೆಯುವ ರಜಪುತನು ನಾನಿರುವದಿಲ್ಲ, ಅಂತಹರು ನನ್ನು ಕಾಕಾ 
ಸಾಹೇಬರೇ! 

ಮಂಯೂರಧ್ವ ಜನ ಆಂತರಿಕ ವ್ಯಥೆಯ ರಣಮಲ್ಲನ ಮಾರ್ಮಿಕ 
ಭಾಷಣದಿಂದ ದಿ ದ್ವಿಗುಜಿಸಿತು; ಆದರಿ PN ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಕಲ್ಪ- 
ನಾತೀತವಾದ ನೇದನೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸದೆ, ಯ ಮಾಜ ರಣಮಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು--೬ರಣಮಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ಮಾಯಾವೀ ಸಂಸಾರದೊಳಗಿನ 
ಚ ಕ್ಷುದ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿರುವೆ. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಕರ್ತವ ಭೂವಿಂ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಫ ರ ನೇಶಿಸುವಿಯೋ, ಆಗ ನಿನಗೆ ಕಾರ್ಯದ ಯೋಗಾ ಯೋಗ್ಯ 
ಗಳ 'ೌರ್ಣಯನಾಗುವದು. ಆಗಲಿ. ಈಗ ಈ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಯು ಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯೇನುಂಟು?” 

«ನನ್ನ್ನ ಪಾಲಕ ಪಿತನ ಮೃತ್ಯುವಿನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ 
ನನ್ನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಇಚ್ಛೆ ba "ಉತ್ತ ನ್ನವಾಗಿರುವದೋ, ಅದೇ ಇಚ್ಛೆ 
ಯು ಈ ಕ್ಷಣದ ವರಿಗೂ ಇರತವ ಆ "ಇಚ್ಛೆ ಯು ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯನ ಬಿಸಿ 
ನೆತ್ತರದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯಾಗತಕ್ಕದ್ದಿ ಯ 

ರಣಮಲ್ಲನ' ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಕೇಳಿ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಕ್ಕು: «ಮಗೂ, ಈ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ. ಯು ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಜೀವವಿರುವಾಗ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಬಹುದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆಯೇನು? ನನ್ನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ರವಿರುವವರೆಗೆ ನನ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೂದಲು ಸಹ ಕೊಂಕಿಸುವ ಎದೆಯು ಯಾವನದೂ ಅಲ್ಲ.'' 

ನಾನು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲಾದರೂ ರಾಣಾನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ 


೮೦ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಪಾಸುವಾದ ನವಿ PR ಕೈಗಕ್ತಿಯನ್ನು ಚುಚಿ ಬಿಡುವೆನು” ಎಂದು ರಣಮ- 
2 ಖಡ ವನ್ನು ಹಿರಿಯ, ಬಲನೈಯನ್ನೆತ್ರಿ ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 
(ರಃ ಇವ; ey ವ:ಯೂರಧ, ಜನು ಅಸ್ಟೇ 6 ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ:-"ನಿನ್ನ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಭತಕ್ತಿಯ ಪೃ ಚಂಡನಾನ ಗೋಡೆಯಿರುವದೆಂಬದನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಯದಿಲ್ಲದ. ಗೋ ಈ ಸೋಡೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸುವದು ನಿನ್ನ ನಾಮ 
ರ್ಥ್ಶಕ್ಕೆ ಗ ಧಡ್‌ 
ವ. ಇರಧ್ದ ಜನು ರಣಮಲ್ಲನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತ್ಕು ಅವನ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಬಲವಾದ £ ಿಬಂಧ್ಯ. ನನ್ಗೆ ಟು ಮಾಡಿದನು 
ಶಸ: . ಹೃಕಿಯಿಂದ ಹುಚ್ಚಾದ ರಣಮಲ್ಲನು ಆಂತರಿಕ ಆವೇಶ 
ಲ ನಡಿ ಯಾಗಿದೆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯ ಪ್ರಚಂಡವಾದ 


30 
ನ 


ಷಿ ಗ 


ದಿಂದ ತನಿ ಸವನ! 
ಗೋಡೆಯನ್ನು ಭೇ ದಿಸ ಬಹು ಜಿ) 


ಎರಡು ನಿಷ್ಠೆಗಳ ಹೋರಾಟಿ. 


IE 

ny 1 ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವನೆಂಬನಂ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೈ ತಿಳಿಯಿತು. ರಾಣಾನ ರಕ್ತ ಪಾನ ಮಾಡಲು 
ಉತ್ಪುಕವಾಸ ತನ್ನ ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ಅವನ ಏಕನಿಷ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯ ಶೋಣಿತವನ್ನು ಹೀರುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದೆಂದು ಅವನು ಮನವರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರುಳಸಿಸುತ್ತ:- ಕಾಕಾ 
ಸಾಹೇಬ, ಎಂದೆಯ ವ;  ತ್ಯೂವಿನಿಂದ ಹುಚ್ಚ ನಾದ ಪುತ್ರನ ಆಂತರಿಕ ಅವೇ 
ಶದ ಭೂಕಂಪವು ಸ್ನಾಮಿನಿಷ್ಟೆಯ ಪ್ರ ಚಂಡವಾದ ಗೋಡೆಯನ್ನು ದ್ವಿ ಭಂಗ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವದೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು.'' 

(ರಣಮಲ್ಲ, ಈ ಗೋಡೆಯು ಎಂತಹ ಪ್ರ ಚಂಡವಾದದ್ದೆ ಬದರ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯು ನಿನಗಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುವೆ. ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ರೆ ಪರೀತ 
ಮಾಡಿ ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಈ ಪಿಶೃನಿನ ಸಾ ಿ ಮಿನಿಸ್ತಿಯನ್ನು “ರೀತ ಸುವಾಗಲೆ, 
ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ ವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಹೋಗುವದು. 

(ಫೇಹದಲ್ಲ ಪ್ರಾಣನಿರ:ವವರೆಗೂ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವು ಶಿಥಿಲವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ರಾಣಾನ ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ಹರಿಯೇ ನಾನು ಜೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡತಕ್ಕವನು.' 

ರ ನಿನ್ನ ಈ ತಂದೆಯ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಯ ಮ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತನಾಗು.” 


೧೧] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ಲಗಿ 


"(ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾ ಮಿಸಿಸ್ಥೆ ಯ ಮದವನ್ನು ಇಳಿಸಿದ 
ಹೊರತು ನೀವು ಸತ ಕೃವ್ರತರಾಗಲಾರಿರಿ 

«ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ನನ್ನಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯ ವೃತವು ಬೇರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನಿಚಾರಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಿಗಬೇಕೆಂದ ು ಇನೊ ಮ್ಮ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತೀನೆ.?' 

ಥೀವು ಹೇಗೆ ಸ್ವಾ ಮಿನಿಸ್ಕ ಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಪಿತ ಭಕ್ತ ನಿರು 

ನು. ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಸ್ತ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಅಭ ೦ತರವು ಮಾತ್ರ ಜಟ ನಿಮ್ಮ 
ನಿಸ ಯುಂ ಅಂಧವಾದದ್ದಿ ರುದ ಅದಕೆ ನನ್ನ ಪಿತ ಭಕ್ತ, ಯು ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ದುಂಟು. ` ಬಂದು ಕು ನುಡಿದು A ಕಾ 
ಸಾಹೇಬ, ನೀವು ನನಗೆ ಹಾದಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ನಿರ 
ರ್ಥಕವಾಗಿ ಕಾಲವಿಲಂಬವಾಯಿತು ಚ್‌ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಮೊಸದಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ, ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು. ಹೂಂ! ಬೇಗನೆ ಬದಿಗೆ ಸರಿಯಿರಿ?' 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಅನನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಲ್ಲಯೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಫಿಂತು:- 
«ಕುಮಾರಾ, ನೀನು ರಾಣಾಜಿಯವರನ್ನು ದ್ವಂದ್ವದಲ್ಲಿ ವಥೆ ಮಾಡಿದೆಯೆಂ 
ದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ್ದರ ಸೇಡಿಗಾಗಿ ಅವರು ಕೊಲ್ಲ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಂತಾಗಿ, ಜಗತ್ತು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪಕೀರ್ತಿ ಹೊರಿಸುವದು; ಮತ್ತು 
ರಾಣಾಜಿಯವರ ಪಾಲಿಗೂ ಅದರ ಭಾರವು ಬರುವದು.” 

(ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿದೆ.?' 

«ನನ್ನ್ನ ಇಚೆಯು ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ವಂಶದೊಳಗಿನ 
ಕೊನೆಯ ವಂಶಜನು ಜೀವದಿಂದಿರುವವರೆಗೆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡ 
ಗೊಡುವಂತಹ ಅಧಮರು ನಮ್ಮಲ್ಲ ಯಾರಿರುವರು?" 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಚಲ್ಲಿ, 
ರಣಮಲ್ಲನ ಕಾಲಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು: ಶ್ರ ಯ 
ಕುಮಾರ, ರಣಮಲ್ಲ, ನಾನು ನನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಬಿಸುಟರುನೆನು. ನಿನ್ನ ಸ 
ದೆಯು ಹೇಗೆ ನನ್ನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜಾನ ಈಗ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯಿಂದ-ನಿನ್ನ ಸಿತೃದತ್ತ 
ವಾದ ವಿಜಯೂ ಖಡ್ಗದಿಂದ-ನನ್ನ ಶಿರಚ್ಛೇ ದನ ಮಾಡು. ನನ್ನ ನ್ನು ಸ ವಾ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಮಕ್ಕ ನನ್ನಾಗಿ "ಹಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ತೀರಿಸಿಕೋ,” 


೮೨ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ರಣಮಲ್ಲನು ಸ್ತಂಭಿತನಾದನು. ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಇಂತಹೆ ದೃಢ 
ತರದ ಸಾ ವಿ:ಭಕ್ತನೂ ನಿಶ್ಚಲಹೃದಯಿಯೂ ಕರ್ತವ್ಯದ ಆದರ್ಶವೂ ಆಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಅವನು ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಕೃ ಷ್ಣ ರಾತ್ರಿ ಯ ಭೆಯಾನಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ವೃಷ್ಟಿ-ವಿದ್ರ್ಯು ಲತೆಗಳ ಉನ್ಮಾದದಲ್ಲಿ, ಚಟ್ಟ ವಾತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 
ರಾಜಕ ಯ  ಶಯನಾಗಾರದಲ ನಗದೇಶದ ಅದ್ದಿ ತೀಯ ವೀರಸೆ (diols 
ಪುತ್ರನ ಹತ ಧ ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು ಇಂತಹ ಆದರ್ಶವ 
ಕತ್ಗವ ಪಾಲಕ ಕಲಿಯ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗಪ್ರ ಯೋಗ ಮಾಡಿದರೆ ಈ ಕ ತ 
ಬಗ್ಗೆ ಜಗತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಹೀನನೆಂದ. RE ರಣಮಲ್ಲನು 
ತಿಳಿದನು ಕಾಲಬಳಿಖಯಲ್ಲಿ ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತ ತಂದೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಯು ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಭಾಷೆಯ 
ಸತೇಜವಾಯಿತು. ಕರ್ತವ್ಯದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ನಿರ್ಭಯತೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಲ 
ಮನಸ್ಪನಾಗಿ ಕುಳಿತ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ದೇಹದಿಂದ ಮೃತಸಿತೃವಾದ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನ ಮೂರ್ತಿಯು ಹೊರಟು, ಅವನಿಗೆ ಸಂಕೇತ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ಯಾವ ಬಂಧುವು ದೇವಸಮಾನನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನ ಪಾದ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತ ಕವಿರಿಸಿದ್ದೆ ನೋ, ಅಂಥವನ ಶಿರಜ್ಛೇದನ ಮಾಡುವದು ನಿನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಆ ಕಲ್ಪನಾ ಮೂರ್ತಿಗೆ.--ನಾನು ಹೀನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಂ 
ದಿಗೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ.' ಎಂದು ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವಾ 
ಯಿತು! ಕೂಡಲೆ ಕನಸು ಕಂಡವರಂತೆ ರಣಮಲ್ಲನ ಸ್ಥಿ ಕಿಯಾಯಿತು ಅವನು 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕೆ ಸ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮೂರ್ತಿಯ ಆವೇಶದ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಏನನ್ನೋ ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮಯೂರಧ್ವ ಜನನ್ನು ಕುರಿತು:-"ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, "ನೀಶಸ್ತ್ರರಾಗಿ 
ಎದುರಿಗೆ ಕುಳಿತವರ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಪ್ರ ಯೋಗ ಮಾಡುವಂತಹನು ನಾನಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಯೆ-ಪಿತೃನಿಷ್ಠೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ 
ಯುದ್ದವು ಖ್ರುರಂಭವಾಗುವಜೋ, ಅ ಯಾವದು ನಿಜಯಿಯಾಗುವದೆಂಬ 
ದನ್ನು ಸಾನು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡುನೆನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜ್ಯ 
ಕಿಂದೂ ದೇವತಾಸಮಾನರೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನಿಮ್ಮ ಚರಣ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೂ ನೀವು ದೇವಾಧಿದೇವರೇ ಆಗಿರು 
ವಿರಿ. ಇಂತಹ ವಂದನೀಯ-ಪೂಜನೀಯ ಪಿತೃಗಳ ಮೇಲೆ ನೀಶಸ್ರ್ರಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೮೩ 


ಸಾನು ಹೇಗೆ ಶಸ್ತ್ರಪ ಯೋಗ ಮಾಡಲಿ? ಆವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿದರೆ ಇಂತಹ ಸಂದರ 
ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡೇನು; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ವಧಿಸಲಾಕೆನು” 

(ರಣಮಲ್ಲ' ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಮುಖನೆತ್ತಿ ನಿಶ್ಚಲತೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಂಭರತೆಯಿಂದಲೂ4ಹಾಗಾದತೆ ರಾಣಾಜಿಯವರಿಗೆ ಲವಮಾತ್ರವಾದರೂ 
ಧಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇನಾಪತಿಯು ಎಂದಿಗೆ ಇಹ 
ಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೋ, ಅಂದು ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರಿಗೆ ನಿನ್ನಂತಹ 
ರಿಂದ ಅಕಲ್ಯಾಣವಾಗಬಹುದು. 1 

(ತಂದೆಯವರೆ!' ರಣಮಲ್ಲನು ದೃಢತರವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ: -೬-ಫೀವು 
ಜೀವಂತವಾಗಿರುತ್ತಲೆ ರಾಣಾನು ನನ್ನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮೃತಿಹೊಂದುವನು. ಈ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನು ಟುಮಾಡಬಹುದು; 
ಆದರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೊತ್ತು ಸಾಧಿಸಿ ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟೈಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ." 

«ಅದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ಹೋದರೆ ಮಾತ, ನಿನ್ನ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯು ಈಡೇರಬಹುದು '' 

ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾಗಿದೆ?” 

«ನೀನು ರಾಜಕನ್ಯೆಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಬಂದಿರುವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಅಪರಾಧಿಯಾದೆ. ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಲುಕಿದ ಅಸರಾಧಿಯನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಡುವ 
ದೆಂದಕಿ ನನ್ನಂತಹ ರಾಜನಿಷ ಸೇವಕನಿಗೆ ದುಷಿ ್ಯೀರ್ತಿಕಾರಕನು. ರಣಮಲ್ಲ 

ನೀನು ನನ್ನ 'ಓರೆಯಾಳಾಗಿರುವೆ.? 

“ಇಲ್ಲ; ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಸೆರೆಯಾಳಾಗುವದಿಲ್ಲ 

(ಸೆರೆಯಾಳಾಗದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ವಧೆಮಾಡಿಯೇ ಪಾರಾಗಬೇಕಾಗು 

ವದು. ಆಖ ಹೊರತು ನೀನು Se ಸಹಸ ಬಾಟೆಲಾಕ,' 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ರಣಮಲ್ಲನು ಒಳ್ಳ ಯ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದನು! 
ರಾಣಾನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಹ ಉಳಿದು, ಸರೆಯಾಳಾಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗವು ತನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ತಂ ಅವನು ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾದನು. 
ಕಾಗ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಕೆ, ಸ್ತಾಮಿನಿಷ್ಕಸೇನಾಪತಿಯ ಬಲವಾದ € ಅಡ್ಡಿಯು. 
ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಆ ಆಡ್ಡಿ ಯು ದೂರವಾಗುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ವಂದೆ ಯಾವ 
ಯುಕೆ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕೆಂಬದೇ ರಣಮಲ್ಲನಿೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 
ಅವನು ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮಯೂ ಇರಧ್ವ ಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು: --«ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಖಡಿಯಲಾರಿರ್‌ ಕ, 


೮೪ ಶ್ರೀಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನೆಂದವನ. 


ರಾಣಾನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ಆ ಭಿತ್ತಿವಾತಾಯನದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಾನು 
ಹಾರಿ ಹೋಗುವೆನು. ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ” 

«ಅಂಜಂಬುರುಕಾ, ತಂದೆಯ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕ ಹಚ್ಚುವ ಹಾಗು ರಜ 
ಪುತರ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹೇಡಿತನದ ಶೌರ್ಯ ಮಾಡುವವ 
ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವೀರ ರಜಪುತನೆಂದು ಅದಾರು ಅನ್ನುವರು? ನೀನು ಜಾತಿ 
ವಂತ ವೀರನಿದ್ದು, ಹೀಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಯೋಚನೆ ತೆಗೆಯಬಹುದೆ? ನೀನು 
ನಿನ್ನ ವೀರಮಾತೆಯನ್ನು ನಾಚಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಸ ್ವರ್ಗಸ್ಥ ಪಿತೃ ವಿನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಹಚ್ಚುವೆ... ಖಡ್ಗವನ್ನು ಏದಿದ ದ್ದ ಇದ ಯುದ್ಧ ಚಟ್ಟ 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ನಿಜಯನಿನಾದಗೆಯ್ಯೂ ತ್ರ ಹೊರಡಿ: ಜನತ ಕಳ್ಳನಂತೆ 
ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ರನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ?' 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದವನೇ ಮಯೂರಧ ಜನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಹಿರಿದು, ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಗರಗರನೆ ತಿರುವಹೆತ್ತಿ ದನ. 

ರಣಮಲ್ಲನಲ್ಲೂ ಆವೇಶವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಅಚ್ಚ ರಜಪುತ ರಕ್ತವು 
ಅವನ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ವೀರಶ್ರೀಯೊಡನೆ ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಒರೆಯಿಂದ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು:-. ಆಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ಈ ಕ್ರತ್ರಿಯ ವೀರನ ಕೈಯನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿರಿ.” 

ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ವೀರರು ದ್ವಂದ್ವಯಂದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. 
ರಾಜಕುವರಿಯ ಶಯನಮಂದಿರವು ಆ ವೀರರ ಸಮರಭೂವಿ:ಯಾಯಿತು! 

ಹೊರಗಿನ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲ ವಿದ್ದು ವಿ ಲ್ಲತೆಯಂ ಲಕಲಕಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ರಾಜನಂದಿನಿಯ ಶಯನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಆ ವೀರರ ಖಡ್ಗಗಳು ಲಕಲಕೆಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಹೊರಗೆ ವಿದ್ಭ್ಯ್ಯುಲ್ಲತೆಯಿಂದ ಅಗ್ನಿ ವರ್ಷಣವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ಸಂಘ 
ರ್ಷಣದಿಂದ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ದೃಗ್ಗೋಚರವಾಯಿತು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಶೂರರು ಬಲಾಢ್ಯರು. ಒಬ್ಬರು ಮತ್ಪೊಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಯಾವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣಾಮವು ಅಸಿಶ್ಚಿತವಿತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ತತ್ಪರರೂ ಆತುರರೂ ಆಗಿದ್ದ ರು. ಆ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಕರ್ತವ್ಯವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾಹುತಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು; ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಪಿತೃವಿನ ಆತ್ಮಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಆತ್ಮ 


ಗಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೮೫ 


ಬಲಿದಾನ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ಕಸಾಗಿದ್ದನು. ಒಬ್ಬನ ಖಡ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ 
ಬಲವೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಖಡ್ಗದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಭಕ್ತಿಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಮ್ಮಿಲಿತವಾಗಿ 
ದ್ದುವು; ಸ್ವಾಮಿಸಿಸ್ಕೆ-ಪಿತೃನಿಷ್ಠೆಗಳ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಯಾವದು ವಿಜಯಿ 
ಯಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆ ವೀರರು ಆತುರರಾಗಿದ್ದರು. 

ಇಬ್ಬರೂ ವೀರರು ಅತುಲನೀಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾದುತ್ತಿರುವಾಗ ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ಖಡ್ಗದ ಪ್ರಚಂಡ ಆಘಾತದಿಂದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಖಡ್ಗವು ದೂರ 
ಸಿಡಿದು ಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನು ವಿಲಂಬ ಮಾಡದೆ ಪ್ರತಿಸಶ್ಸಿಯ ಮೇ- 
ಲೇರಿ ಹೋಗಿ, ಅವನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಬಲವಾಗಿ ಆಘಾತ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ 
ಮಯೂರದಧ್ರ ಜನು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ರಣಮಲ್ಲನು ಅವನ ಎಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಆರೂಡನಾಗಿ:---""ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ, ನಿತೃಭಕ್ತಿ-ಸ್ಟಾಮಿಂಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದು 
ವರಿಷ್ಕವೆಂಬದರ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಾ? ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಗೆ ವಿಜಯವು 
ದೊರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ತಾಮಿನಿಸ್ಠೆ 'ಯಂ ಅಂಧವಿರುವದು 
ಅದಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾ ಯಗಳ ಹರೀಕ್ಷೆಯಿ: ಲ. ಅಂತೆಯೇ ನೋಡಿರಿ, ಅದು 
ಹೇಗೆ ಧಾ ಶಾಯಿಯಾಗಿರುವದು! ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೋಗಗೊಡು 
ವಿರೋ, ಮೃತ್ಯುವಿನ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡುವಿರೂ?'' 

«ರಣಮಲ್ಪ್ಬ, ನಾನು ಮರಣವನ್ನ್ನ ಚ್ಛಿ ಸುವೆನು. ನಾನು ಜೀವದಿಂದಿ 
ರುವ ವರಿಗೆ ಸೇವಾಧರ್ಮವು ಲೋಪವಾಗಲಾರದು.” 

«ಶಾಬಾಸ! ಸೇನಾಪತಿ, ಶಾಬಾಸ|!? 

ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲವು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಮೇಲಿನಂತೆ ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆ 
ಯುತ್ತ, ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಗನು ಆರು ಜನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರೊಡನೆ ಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


ಅತ್ಯಾಚಾರವಲ್ಲ, ಪ್ರತೀಕಾರವು! 


RE 
as ಯಾನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯ ಭೀಷಣ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ನೋ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯಾದ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನೇ ಅವನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅನೀತಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದ ರಾಣುನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, 
ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನದ ಥ್ಯೇಯವು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮೂರ್ತಸ್ವರೂ 


ಪಕ್ಕೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಇಚ್ಛಾಸಿದ್ಧಿಯ ಒಂದು ವಿರಲವಾದ ರಣನಾದವು' 


೮೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕರ್ಣರಂಧ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ತೇಜವುಳ್ಳದ್ದಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಪಿತೃಭಕ್ತನ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಣಿತವು ಒತ್ತರ 
ದಿಂದ ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಅವನು ತ್ರೇಷದಿಂದ:. -«ಯಾರು! 
ರಾಯಸಿಂಹನೇ? ಸಾಕು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣ, ನನ್ನ ಸೇಡು! ಸೇಡಿಗೆ ಸೇಡು! ನಗ 
ದೇಶದ ರಾಜಾಧಿ ರಾಜಾ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿ. ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಗಳ 
ದ್ವಂದ್ರವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲಿ!” 

ರಾಯಸಿಂಹನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. ಅವನ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆ, 
ತಿರಸ್ಕಾರ, ಶುಷ್ಕ ರಾಜಗೌರವ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಅಡಗಿದ್ದವು. .ಆಗ 
ಅವನು ಗರ್ಣಿಸುತ್ತ:.-«ಮೂರ್ಬ ಬಾಲಕ್ಕಾ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಞನಿರುವೆ. 
ಜೀವನದ ಬೆಲೆಯು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಜೀವನದ ಬೆಲೆ 
ಯೇನಿರುವುದೆಂಬದನ್ನು ಕಲಿ. ನೀನು ಇಂತಹ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದು ಮೂರ್ಬತನವಲ್ಲವೆ?' 

«ರಾಣಾ, ನಾನು ಮೂರ್ಬತನ ಮಾಡಿಲ್ಲ; ಜಾಣತನವನ್ನೇ ಮಾಡಿರು 
ವೆನು. ವಿಷಯಲಂಸಟನಾದ ರಾಣಾ, ಜೀವನದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತ 
ಕರ್ತವ್ಯ ವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುವದು, ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ದೋ 
ಸಿಯ "ರೆ ಮಾಡಹಚ್ಚು ವದು ನಿನ್ನ ಂತಹನಿಗೇ ಶೋಭಿಸುವದು. ನೀನು 
ನೀತಿವಂತ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಲ್ಲ. “ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಜಾತಿವಂತ ಕಕ್ರಿಯನು ಜೀವದ "ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ 
ನೀಕಿಚ್ಛುತನಾಗಿರುವನು? ಕರ್ತವ್ಯಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿರುವನು? ಸಮುದ್ರದ ಒಂದು 
ಪ್ರಚಂಡ ತರಂಗವು ನಿಸರ್ಗವನ್ನು ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡುವ 
ಆದು ತವಾದ ವಾತಲಹುರಿಯ್ಯು, ಜ್ವಾ ಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ಒಂದು ಅಗ್ನಿ ಶಿಖೆಯು 
ಆ ಜೀವನವನ್ನು ತತ್ವಾಲ ನಾಶ ಮಾಡುವವು. ಅಂದಮೇಲೆ ಜೀವನದ ಬೆಲೆ 
ಯೇನು? ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಜೀವನವೆಂದರೆ ವಿದ್ದುಲ್ಲತೆಯ ಒಂದೇ ಒಂದು ನಿಂಂಚಂ. 
ಮಿಂಚಿನ ಮಿಂಚಿನಂತೆ, ನೀರಮೇಲಿನ ಗುಳ್ಳೆಯಂತೆ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಈ ಜೀವ 
ನಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಅದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿದ ಮೇಲಲ್ಲವೆ? ಇದು 
ಲಬ್ಧ ಕೀರ್ಶಿಪ್ರ ತಿಪ್ಪಿ ತರ ಮಾತು; ಅಡ ವೈಷಯಿಕ ವಾ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಲೀನ 
ರಾಗಿ, ಅಂಧಸ್ವಾ 'ಮಿಭಕ್ತ ರ ಕ್ಲೈಯಿಂಂದ ಅನ್ಯಾಯ ಸುತ. ಸುಖ 
ರೋಲುಪರಾದ “ರುಷ್ಕಿ ೀರ್ತಿಯುತರಿಗೆ ಕರ್ತವಾ ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನವ? 
ಅಂತಹರಿಗೆ ಜೀವನವೌದಕೆ, ವಿಶ್ವದ ಚಿಲೆಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ರಾಣಾ, ನೀನಾದರೂ ಅದೇ ಮಾಲಿಕೆಯೊಳಗಿನ ಮಣಿಯಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ?' 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೮೭ 


«ರಣಮಲ್ಲ!' ರಾಣಾನು ಹುಬ್ಬು ಏರಿಸಿ; ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು 
ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ!” 

««ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುನೆನೋ, ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆಬಂದಿರುವನೋ? ಎಂಬದು 
ಪರಿಣಾಮಾಂತ್ಯದಲ್ಲೆ ತಿಳಿಯುವದು. 

«ರಣಮಲ್ಲ, ಅದು ಪರಿಣಾಮಾಂತ್ಮ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೇಕೆ. 
ನೀನು ಯಾವ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವೆ!” 

«ಕರ್ತ ವ್ಯನಿರತವಾದ ಹಾಗು ನೀತಿಸರಿಪ್ಲು ತವಾದ ಜೀವನವೇ ಬೆಲೆ 
ಯುಂಳೃದ್ದು.'' 

“ಪ್ರಾಣವು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲಿಯ ಕರ್ತವ್ಯವು? ಎಲ್ಲಿಯ 
ನೀತಿಯು?” 

“ಸಂಕಟಿಕಾಲದೆಲ್ಲಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನ ಒರೆಹತ್ತುತ್ತಿರುವದು.'' 

«ಇಂತಹ ನೀತಿವಂತನಾದ ನೀನು ಕಳ್ಳನಂತೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆಯೇಕ?” 

ನಾನು ಕಳ್ಳನಂತೆ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ನಿನ್ನ ವಧೆಮಾಡಬಂದಿಲ್ಲ; 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನು.?' 

ರಾಣಾನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು, ಉಪಹಾಸಾತ್ಮಕ ವಾಣಿಯಿಂದ: 
«ಅಜ್ಜ ಬಾಲಕ್ಕಾ ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಗಳಾದ ವುಯೂರಧ್ರ ಜರಂತೆ........ ಟೆ 

ಇ 

(ಹಾಂ! ಜಾಗ್ರತೆ! ನನ್ನ ಕಕ್ಕಂದಿರು ನಿಜವಾದ ರಜಪುತರಿರುವರು! 
ಆದರ್ಶ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕರಿರುವರು! ಅಂತಹರ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಯನೆ ಮಾಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ 
ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದು.” 

“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಇವರ ರಜಪೂತತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾಗು ಆದರ್ಶ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಕುಂದು ತರುವ ಹೇಡಿ ಪುತ್ರನಿರುವೆ.”' 

«ಹೇಡಿಯೆ? ನಾನು ಹೇಡಿಯೇ? ರಾಣಾ! ನನ್ನ ಪ್ರತಾಸವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ನನಗೆ ಹೇಡಿಯೆಂದ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಾಗುವದು. 
ಬಾ, ಮುಂದೆ ಬಾ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು!” ಎಂದು ನುಡಿದು, ರಣಮಲ್ಲನು 
ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಗರಗರನೆ ತಿರುವಿದನಃ. 

ರಾಣಾಜಿಯು ಮತ್ತೆ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. 

«ರಾಣಾ, ಸುಮ್ಮನೆ ನಗುತ್ತ ನಿಂತೆಯೇಕೆ? ಬೇಗನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಾ.” 

ರಾಣಾನು ನಿಂತಸ್ಯಳದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು, ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನಗತೊಡಗಿದನು. 


೮೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಗಜೇಶದ ರಾಣಾನು ಇಷ್ಟು ಕ್ಷುದ್ರ ಹೇಡಿಯಿಂರುವನೆಂಬದು ಇದು 
ವರಿಗೆ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಹಿರಿಯುವೆಯೋ, ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೀರ 
ಲೊ?'' ರಣಮಲ್ಲನು ಧಿಃಕಾರಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಆದರೂ ಅದೇ ಹಾಸ್ಯವು, ಅದೇ ನಿರ್ಭಯತೆಯು, ಅದೇ ನಿಶ್ಚಿಂತತೆಯು, 
ಅದೇ ದೃಢತೆಯ! ರಾಣಾನು ನಿಂತೆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮಿಸುಕಲಿಲ್ಲ. 

"(ಇದೇ ಏನು ವೀರತ್ವವು? ನಗದೇಶದ ರಾಜನಂಶದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವೃ- 
ತ್ತಿಗೇ ವೀರತ್ರವೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುವರೇನು?” 

“ರಣ ಇರಲ್ಲ ನಿಷ್ಟ ಲವಾದ ವೀರತ್ವದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ತಂತ್ರ ವೇ ವೀರತ್ವವು”' 

(ಹಾಗಾದರೆ ಸತೀ ಕಲ್ಯಾಣಿಯ ಶಿನುಹರಣ. ನೀರ ಜಗಮಲ್ಲರ ಪ್ರಾಣ 
ಹರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನೀನು ತೋರಿಸಿವ ಪ್ರ ತಾಪಕ್ಕೇ ನೀರತ್ತ ವೆಂ 
ದಿನ್ನ ಬೇಕಾಯಿತು. » 

«ರಣಮಲ್ಲ, ನೀನು ಉನ್ಮತ್ತನಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಉದ್ದ ತತನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ರಿತ್ತವನ್ನು ವಿಧಿಸಲೇಬೇಕು.” 

ರಾಣಾನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಕ್ಸ ತುಬಾಕಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದನು. ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ರಾಣಾನ ಕ್ಕೆ ಕ ಯೊಳಗಿನ ತುಬಾಕಿಯ "ಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಆ 
ತುಬಾಕೆಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲನ ಮೃತ್ಯುವು ಗುಂಡಿನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ತಂದೆಯ ಮರಣದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪೃತಿಜ್ಞೆಯಂ ಈಡೇರಣಿ, ತಾನೇ ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂ 
ಗವು ಬಂದಿತೆಂಬದು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆತನ ಹೃದಯವು ತಳ 
ಮಳಿಸಹತ್ತಿ ತು. 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಮೃತ 
ಬಂಧುವಿನ ಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನ ದೀಪವು ಆರಿ ಹೋಗುವುದೆಲ್ಲಿಯೋ, 
ಎಂದು ಅವನು ದಿಜ್ಮೂಢನಾಗಿದ್ದನು. 

"ವೀರಕೆ!? ರಾಣಾನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು:--«"ನೀವು ಆರೂ 
ಜನರು ಈ ಸುಲಿಗೆಗಾರನ ಎದೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ತುಬಾಕಿಗಳ ಗುರಿಯಿಡಿರಿ.” 

ಸೈನಿಕರು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ತಮ್ಮ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನ 

ಎದೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹಿಡಿದರು. “ಕೂಡಲೆ ಮಯೂರದ್ದ ಜನ ಅಂತಃ ಕರಣ ಣವು ಕಸ 

ವಿಸಿ ಸಡಹತ್ತಿತು. ತನ್ನ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ರಾಣಾನಿಗೆ 


೧೨) ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ರ 


ವಿನೆಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿದನು;, ಆದರೆ ಆವನ ಮುಖದಿಂದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ ಆವನ ಹೃದಯದ ತಳಮಳದೊಡನೆ ಅನೇಕ 
ವಿಧದ ಸಂಶಯವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬಹೆದೆ? ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಸೆಯ 
ಮೂಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವದಾನ ಬೇಡುವದು ಅನುಚಿತವೆನಿಸಬಹುದೆ? ಮೊದಲಾದ 
ವಿಚಾರಗಳು ಅನನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವು 

ಹೊರಗಿನ ವಾತಾವರಣವು ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲಿನ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಯೂ, ಮುಸಲಧಾರ ವೃಷ್ಟಿಯೂ, ಮಿಂಚೂ ಈಗ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೊರಗಿನ ವಾಶಾ 
ವರಣವು ಶಾಂತವಿದ್ದರೂ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮಂದಿರನೊಳಗಿನ ವಾತಾವರ 
ಣವು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ರಾಣಾನ ಕರ್ಕಶವಾಣಿಯಿಂದ ಅಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 

“ನಾನು ಕೈಯೆತ್ತಿ ದೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಈ ಸುಲಿಗೆಗಾರನ 
ಎಜೆಗೆ ಗುಂಡು ಹಾಕಿರಿ”? ಎಂದು ರಾಣಾನು ದರ್ಪೋಕ್ತಿಯಿಂದ ನುಡಿದು 
ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖನನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸತೊಡಗಿದನು. 

ಮಯೂರಧ್ವ ಬ ಸರಾ ಗತಿ. ಕಂಪಾಯಮಾನವಾಯಿ ತು! 

ರಣಮಲ್ಲನು- ಅವನ ಕಡೆಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ವ್ಯಂಗ 

ತೆಯ ಕರುಣಾಸಪೂರ್ಣ ಸ್ವ ರದಿಂದ: LE ನೋಡಿರಿ! ನಿಮ್ಮ 

ಕುರುಡ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯ "ಫಲವ ಹೇಗಿದೆ? ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿರಿ. ರಾಜಾಜ್ಞೆ 

೦೪ ನೇವಾಜ್ಞೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬಂಧುವಿನ ಕೊರಳ ಕೊಯ್ದು, ಅದ್ವಿ ಕೀಯ 
ಕರ್ತವ್ಯಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದರ ಅಮೌಲ್ಯ ಲಾಭವಿದು!? 

'ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ನಿಚಾರಶಕ್ತಿ ಯು ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು. ಏಳೂ ತುಬಾಕಿ 
ಗಳ ನಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೃ ದಯವೂ ಆತ್ಮವೂ ಲುಪ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ವು. ಅವನು 
ಪಾಷಾಣ ರ್ತಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲಿಯ "ರಿಸಿ ತಿಯಿಂದ 
ಅವನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿತ್ತು. i 

(ಹೊಂ! ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು! ನೀನು ಇಹಲೋಕವನ್ನು ಬಿಡುವ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೈವತವನ್ನು ನೆನೆ! ರಾಣಾನು ಉಚ್ಛಸ್ವರ 
ದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಈಗ ರಣಮಲ್ಲನು ನಿರುಪಾಯಸನಾಗಿದ್ದ ನು ಏಳು ಜನ ತುಬಾಕಿಯವರ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತವನಾದ ಅವನಿಗೆ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸತೊಡ 


೯೦ ಶ್ರೀಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗಿದನು. ಅನನ ಹೃದಯದ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದಕೆ ಸ್ವರ್ಗಸ್ತನಾದ ಪಿತನೇ ಆಗಿ 
ದನು. ಕೊನೆಯ ಶ್ರಾಸದ ವರಿಗೆ ಸೇಡೇ ಅವನ ಮಂಖ್ಯ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗ ಅವನ ತಂದೆಯು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಂತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ತುಬಾಕಿಯೊಳ 
ಗಿನ ಗುಂಡುಗಳು ಹಾರಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗಿ, ಅವನ ಕಿವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಕಿದವು. 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಮಾತಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಹೆತ್ತಿದನು; ಆದರೆ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡದಂತಾದವು. ಅನನ ಮೌನವು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ರಣಮಲ್ಲನ 
ವೃತ್ಯುವನ್ನು ಸವೂಪಕ್ಕೆ ತರಹತ್ತಿತು. ಏನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿ, ರಾಣಾನ 
ಚರಣ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಸ್ತಕವಿರಿಸಿ ರಣಮಲ್ಲನ ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಅವನ ನಾಲಿಗೆಯೇ ತಾಲು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಂತಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳು 
ಭೂಮಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಂತಾಗಿದ್ದ ವು. ಅನನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಮಾತ್ರ ಕರುಣಾ 
ಪೂರ್ಣವಿತ್ತು. ಹೃದಯವು ಅಲೌಕಿಕವಾದ ದಯಾಪೂರಿತ ಯಾಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅನನ ಮುಖಚಿಸ್ನದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಆದಕೆ 
ಗರ್ವೊದ್ಧ ತನಾದ ರಾಣಾನಿಗೆ ಅವನ ಜಗ ಮೇಲಿಂದ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಅವಶ, ಕತೆಯೇನಿತ್ತು' ? ಮಯೂರಧ ಜನು ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹ! 2೫1 ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಿದ್ದ ಕ ಎಷ್ಟೋ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾತಾಡುವ ಆ ತ್ವಬಲವು ಅವನ 
ಲ್ಹಿದ್ದಿಲ್ಲ ರಣಮಲ್ಲನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದರೆ, ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವೆಲ್ಲಿ ಬರುವದೋ? ಎಂದು ಅವನು ಹರತಿ 
ದನು. ಇದೆಂತಹ ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರಹೀನ ಕರುಣಾಜನಕ ಸ್ಥಿತಿಯು! 
ಯಾವನು ಪ ಕ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಆತ್ಮಬಲಿದಾನ ಮಾಡಿದ್ರ ನೋ, ಅಂತಹ 
ಸತ್ಯವ್ರತ ಬಿಂದುವಿನ ಅಂತಿಮ ಇಜೆ ಯನ್ನು -ರಣಮಲ್ಲನ "ರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು `ಜೇರಿಸುವರಕ್ಕಾಗಿ ಉಜ್ವಲ ಕೀರ್ತಿಯುತನಾದ ರಾಜನಿಷ್ಯ ಸೇ 
ಪತಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಎರಡು ಶಬ್ಧಗಳು ಕೂಡ ಹೊರಡಬಾರದೆ? Sas 
ಕರುಣಾಜನಕ ಸ್ಥಿ ಕಿಯಿಂದಂ! ಅವನ ಅವಸೆ ಸೈಯು ಹೀಗಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇ 
ನಿರಬಹುದು? ತನ್ನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಾದ ಬಗ್ಗೆ ಮೆಯೂರಥ್ಗ ಜನಿಗೆ 
ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿತ್ತು. ತನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರ ನ ಆಯುಷ್ಯ ದ ಕೌಿನೆಯ 
ಭಾಗವು ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವಸೆಂಬದು ಕ ಮೇಲೆ 
ಸಹ ಅವನು ಹೀಗೆ ಮುಗ್ಧ ನೇಕೆ? 

«ಸೈನಿಕರೆ!" ರಾಣಾನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು ಕುರಿತು: 
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«ನೀವು ಗುಂಡು ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತಿರವಿರಲ್ಲವೆ?'' 

«ಜೀ ಸರಕಾರ!” ಎಲ್ಲ ಸೈನಿಕರೂ ನಏಿಕಮುಖನಿಂದ ಉತ್ತರವಿತ್ತರು, 

«ಸಾವಧರಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಕೈಯು ಇನ್ನು ಎತ್ತಲ್ಪಡುವಸು.'' 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವ್ಯೋಮಸಟಲವನ್ನೊಡೆದು ವಿದ್ದು ತ್ತು ಭೂಮಿಗೆ ಎರಗು 
ವಂತೆ, ರಾಜಕುಮಾರಿ ಶೀಲವತಿಯು ಎತ್ತಣಿಂದಲೋ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಬಂದು, 
ರಾಣಾನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಳು! 

ರಾಯಸಿಂಹನು ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸಿದ 
ಯುವತಿಯರ ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಚಕಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಳ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಆ ಅಬಲೆಯ ಮತ್ತಾರೂ ಆಗಿರದೆ. ತನ್ನ ಕುವ 
ರಿಯೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. 

ಶಿೀಲವತಿಯ ನೂಪುರನಾದದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನ ರಣಮಲ್ಲನ ಸ್ಫೈರ್ಯ 
ವು ಶಿಥಿಲವಾಯಿತು. ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣುತೆಕೆದನು. ನೋಡುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ 
ಎದುರಿಗೆ ಅದೇ ಅನುಕಂಪಾಮಯ ನೇತ್ರ ಗಳು; ಅದೇ ಅನುರಾಗಮಯ 
ಯಾಚನೆಯು, ಅದೇ ಸೆ (ಹಸೂರ್ಣಹೈದಯಿಯು; ಅದೇ ಸುಶೀಲದ 
ಮೂರ್ತಿಮಂತ ದೇವತೆಯ! 

ಶೀಲವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ವಿಸ್ಮಯ 
ಗೊಂಡನು! ತನ್ನ ನಣಿನದಿಂದಾಗ ತೊಡಗಿದ ಕಠೋರ ಸರಿಣಾನುದ ನಿವಾ 
ರಣೆಗಾಗಿ ನರಮೇಶ್ವ ರಠಿಂದೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಪ ್ಪರ್ಗೀಯ ದೇವತೆಯೇ ಇವ 
ಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು “ಮುಂದೆ ಯಾವ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರ 
ವಾಗುವದೆಂಬನನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಕಣ್ಮನಗಳು ಅತುರಗೊಂಡವು. 

«(ಓಿತಾಜಿ!'' ಕೂಚು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ:- «ಯಾರ ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ತುಬಾಕೆಗಳು ಸಿದ್ಧ ್ಲವಾಗಿರುವವು? ಈ ರಣ 
ಮಲ್ಲರ ಹೃದಯ ಛೇ ನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ತುಬಾಕಿಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ವಲ್ಲನೆ? ky ಮೆಹಾನುಭಾನರಾದ ತರುಣರ ಮ )ಿ ತ್ಯುವಿನ ಉಚ್ಛಾ ರವನ್ನು 
ನೀ ವು ಯಾವ ಹೃದಯದಿಂದ, ಯಾವ ಮುಖದಿಂದ ಮಾಡತೊಡಗಿರುವಿರಿ?” 

165800 ರಾಯಸಿಂಹನು ಸೌಮ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ:-.« ಈ ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ತಂದೆಯಾದ ಜಗಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಗಳಿಗೆಯ 
ವರೆಗೆ-.ಕೊನೆಯ ಕ್ಷಣದ ವರೆಗೆ-ನನ್ನ ವೈರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವಸಾದರೂ 
ತನ್ನ ತಂದಿಯಂತೆಯೇ ನನಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಇಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೀರ್ಫ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ, ಇಂತಹ ಭಯಾನಕ 


೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಘಾತಕಿಯಾದೆ ಇವನ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡದೆ, ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಇಚ್ಛೆಸು 
ಕ್ರಿರುವೆ?' 

«ನನ್ನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯು ವಿನಿರುವೆಡೆಂಬದು ಥಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುವಂತಿಲ್ಲವೆ? 
ಪಿತಾಜಿ! ಇವರ ಸ ಿವಲಾಸವಜಯ ನಿದ ನನ್ನ ಮುಕ್ತ ತೆ ಮಾಡಿರುವ 
ದನ್ನು ನೀವು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತಿರುವಿರೇನು?'' 

«ಇಲ್ಲ; ನಾನು ಅದನ್ನು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಶೀಲವತೀ, ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಇವನು ಬಂದು ನಿನ್ನ ಮುಕ್ತತೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸೈನ್ಯಕಳಿಸಿಯಾದರೂ ಆ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದೆ ನು” 

«ಅದರೆ ಪಿತಾಜೀಿ, ಪಾತೀವ ವ್ರತ್ಯ, ನಾರೀ ಸನ್ಮಾನ, ಕುಲಾಭಿಮಾನ 
ಇವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ಧನಗಳು. ದುಷ್ಟನಿಂದ ಈ ಸಂಪತ್ತುಗಳ 
ಸುಲಿಗೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಹಸ್ರಾವಧಿ ಸೈನ್ಯವು ಬಂದು ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನು?'' 

«ಇವನನ್ನು ಬಿಡುವುದೆಂದರೆ, ನನ್ನ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ನಾನೇ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಸರಿ; ಯಾಕಂದರೆ, ಇವನು ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ 
ಯತ್ನಿಸಿ, ನನ್ನ ಗಂಟಲಿಗೆ ಗಾಣನಾಗತಕ್ಕವನಿರುವನು. ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೇಟಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೊಳಗಾಗುವದು ಮೂಖತನವಲ್ಲನೆ?” 

«ಉಪಕಾರವನ್ನು ತೀರಿಸುವಂಥ ಸಂಧಿಯನ್ನು ವೃರ್ಥವಾಗಗೊಡು 
ವದು ಮಾನವೀವೃತ್ತಿಯ ಲಕ್ಷಣವೇನು, ಹಿತಾಜ?'' 

««ಶೀಲವತೀ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತಾಗುವದು ಅಸಂಭವವು ರಾಜಾಧಿ 
ಕಾರವೂರಾಜಧರ್ಕವೂ ಇವನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲಿರುವವು'' 

«ಆದರೆ ಮಾನವೀ ಹೃದಯವೂ ಮಾನವೀ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇವರ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯ ಇಚ್ಛೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವವು.?' 

«ನಂದಿನಿ, ಹಾಗೆ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇವನು ನನ್ನ ಅಸ್ಥಿ ವೈರಿಯಿರುವದ 
ರಿಂದ ದಯೆದೋರುವದು ಆತ್ಮಘಾತಕವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ 
ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿರ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಯತ್ನವಿಲ್ಲ ಶೂರ ಸೈನಿಕಕಿ ಸಾವಧರಾಗಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಕೈಯ ಖ್ಯನ್ನೆತ್ತುವೆನು. ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರ 
ಗವ ಗುಂಡುಗಳೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹ ಒದ್ದು. ಸ 

ಕೂಡಲೆ ಶೀಲವತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
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ಸೈನಿಕರ ತುಬಾಕಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಎದೆಕೊಟ್ಟು ನಿಂತಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು: 
ನಡೆಯ ವರೇ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು ಬೇಕಾದಾಗ ಎತ್ತಿರಿ. ಸೈನಿಕರೇ, 
ನಿರಪರಾಧಿಗಳ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಿರುವ ಆದರ್ಶ ವೀರರಾದ ಶೂರಕೀ, ನಿಮ್ಮ 
ತುಬಾಕಿಗಳ ಗುಂಡು ಬೇಕಾದಾಗ ಹಾರಲಿ!” 

ರಾಣಾನು ಸ್ತಂಭಿತತಾದನು. ತನ್ನ ಪುತ್ರಿ ಯಿಂದಲೇ ಈ ಕೃತಿಯು 
ಆಗುತ್ತಿರುವದೆಂಬದರ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲಹೊತ್ತಿ ಷ್ಟ ವರೆಗೆ 
ಅವನು ದಿಜ್ಮೂಢನಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು ತರುವಾಯ ಅವನು:- «ಇದೇನು? ನನ್ನ 
ಪುತ್ರಿಯೇ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕಾರಿಯು! ಇದೇನು? ಇದೇನು!” 

“ನಿತಾಜಿ, ನಾ ವು ನಿಮ್ಮ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಪಡಿಸಿರಿ. ಉಪಕಾರದ ಭಾರವನ್ನು ಅನನ. ತೀರಿಸಿದ» 

"ಇದೇನು? ಸಿತ್ರಾಜ್ಞೆ- ವಗ ಳ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅತ್ಯಾಚಾರವು?' 

"ಅಲ್ಲ ಇದು ಅತ್ಯಾಚಾರವಲ್ಲ; ನ್ಯಾಯ-ಧರ್ಮಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಪ್ರತೀಕಾರ!” 

ರಾಣಾನು ನಿರುಪಾಯನಾದನು. ತುಬಾಕಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೈಯು 
ಸಡಿಲಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಮುಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ತುಬಾಕಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಕೂ 1821290 ಧ್ವನಿ ಮಾಡಿತು. 

«ಸ್ಸೈನಿಕರೇ,'' ರಾಣಾನು ಉಚ್ಚವೂ ಅಧಿಕಾರಯುಕ್ತ-ವೂ ಆದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: ಇವನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯಿರಿ. ನಾಳೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಇವನ ಅಸರಾಧದ 
ಬಗ್ಗೆ ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವೆನು.” 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಣಾಜ್ಞಿಯಂ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಕತ:. 

ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗ. 
ಹಾ ಬ ಮಾ 

ದಿಂಲಿಂ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಘಟನೆಯ ಆರಂಭವು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಾ ದರೂ ಅದರ ಕೊನೆಯು ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಸಮಯಕ್ಕೇ ತ 

"ಜಗಮಲ್ಲನ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲ ರಾಜ 
ದೂತರು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದು, ಅವನ ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆಯು ಇಂದಿನ ದಿನವೇ 
ಆಗುವದೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯ ರಾಣಾನ ರಾಜಧಾನಿಯ ತುಂಬಾ ಪಸರಿಸಿತು. 

ನಗದೇಶ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ರಣಮಲ್ಲನ ಅಪರಾಧ 
ವಿಚಾರಣೆಯ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ರಾಜಸಭೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಂಡ 


೯೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗಟ್ಟ ನಡೆದಿದ್ದ ರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ದಿಂದ ತರ್ಕವಿತರ್ಕ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಇಂದು ರಾಜಸಭೆಯ ಸಟಾಂಗಣ 
ಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನ ಶಿರಚಿ ಕ್ಲೀಡನವಾಗುವಣಿಂದು ಕೆಲವರು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ದರೆ, ದೊಡ್ಡ 
ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಗುಂಡುಹಾಕಲ್ಲ ಡುವದೆಂದು ಕೆಲನರು ಅನು. ೩ ದ್ದ ರು. 
ಸೇನಾಪತಿಯು ಅವನ ಬಂಧವಿನೋಚನೆ ಮಾಡಿಸುವನೆಂದು 058 
ಊಹಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಜನರ 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಸಂದೋಹೆವು ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಸೇರಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಇರಿನೆಯು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವಷ್ಟು ಸಹ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಜನಸಂದಣಿಯು ಕೂಡಿಶು. ಎಲ್ಲ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಎಲ್ಲರೂ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಅಪರಾಧದ ತೀರ್ಪು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ರಾಜಾಗಮನ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನರು ಡಾ! ಮಾರ್ಗ ಪ್ರ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಕೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಜಯಘೋಷ EONS joe ಕೆಲವಭ್ರ ವೇ ಕೆಯಿ 
ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಗರ್ಮೋದ್ಧ ತೆಯಿಂಂದ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು. ಓಲಗಸ್ಥಿ ಜನರು ಎದ್ದು ಥಿಂತು ರಾಣಾನಿಗೆ 
ಅಭಿವಾದನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ರಾಣಾನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ತವ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಜನಸಮುದಾಯವಿದ್ದರೂ 
ಯಾರ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಸಹ ಹೊರಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎತ್ತ ನೋಡಿ 
ದತ್ತ ಶಾಂತತೆಯು ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಣಾನು ಆ 
ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಸಭಿಕರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ:- «ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಡಾಕು ಜಗಮಲ್ಲನ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರನಾದ ರಣಮಲ್ಲನು ಕಳ್ಳನಂತೆ 
ರಾಜಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದೇ ಅವನ ಉದ್ದೆ*ಶವಿತ್ತು; ಆದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಾಯಿತು. ನಾವು ಆಗಿಂದಾಗಲೆ ಅವನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಜಿವು. ಆ ಸುಲಿಗೆಗಾರನಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಧದ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ನನಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಸಭಿಕರ ಬಹುಮತದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆವಿಧಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿದೆ.” 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಜನರು ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಗುಣಗುಟ್ಟಹೆತ್ತಿದರು. 
ಕೆಲವರ ಮುಖದಿಂದ ಆವೇಶಯುಕ್ತವಾದ ಉದ್ದಾ ರಗಳು ಹೊರಡಹತ್ತಿದವು. 
ಕೊಲೆಗಡಕನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬೇಕು, ಪ್ರಾಣದಂಡನೆ ಮಾಡಬೆಕು; 
ಗಡಿಪಾರ ಮಾಡಬೇಕು ಮೊದಲಾದ ಉದ್ಗಾರಗಳು ರಾಣಾನ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ 
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ದವು. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಅವನು ಪ್ರಜಾಜನರ ಮತವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಸೇವಕರಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಓಲಗಡೆಣಳಗಿನ ಜನರು ರಣಮಲ್ಲನು ಬರುವದನ್ನು ಆತುರ 
ದಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. 

ಮಯೂರದ್ರ ಜನು ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಓಲ 
ಗದಲ್ಲ ನಡೆದ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಅವನ ಎದೆಯು ಬಿಚ್ಚಿ ಇಬ್ಬಾಗವಾಗತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಇದೇನು ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಕಲ್ಲೋಲವೋ, ಸೂರ್ಯ-ಪೃಥ್ವಿಗಳ 
ಆಘಾತವಾಗುವ ಯೋಗವೊ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಬಿರಿದು ಹೋಗುವ ಚಿಹ್ನವೋ, 
ಭಯಂಕರವಾದ ಭೂಕಂಪವಾಗಿ ರಾಜಸಭೆಯು ಪೃಥಿ ಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ" ಅಡಗಿ 
ಹೋಗುವ ಲಕ್ಷಣವೋ ಎಂದು ಅವನು ಚಿಂತಿಸಹತ್ತಿ ದ ನು. ಅವನು ಮುಖ 
ವೆತ್ತಿ ಒಮ್ಮೆ ರಾಣಾನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ತಾನು ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ನೆ,ಸರ್ಗಿಕ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಬಂಧುವಥೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನೋ, ಅಜೀ ರಾಣಾನು ಆಢ್ಯತೆ 
ಫಂ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಯಾವನ ಆಜೆ ್ಲಿಯನ್ನು ದೇವಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಮನ್ನಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ನೋ ಅದೇ ರಾಣಾನು ತನ್ನ ಸ್ತ್ರ ರ್ಗಸ್ಥ "ಬಂದುವಿನ” ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರನಾದ 
ರಣಮಲ್ಲನ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಚಾಲನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ, ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಯ ನಾಟಕೀ 
ಆವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ತಳಿದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ನಗ್ನ ಖಡ್ಗಧಾರಿಗಳಾದ ರಾಜದೂತರು ಶೃಂ- 
ಖಲುಬದ್ಧನಾದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕರೆತಂದರು. ರಣಮಲ್ಲನ 
ಮಂಖವು ಒಳ್ಳೆಯ ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದು, ಭಾವೀ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ತಿಳಿದಂ 
ತಹ ಹಾಗು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವಂತಹ ಭಾವವನ್ನು ತಳೆದದ್ದಾ 
ಗಿತ್ತು. "ನವಮದದ್ವಿಸಗತಿಯ ಗರುವಾಯಿಯಲಿ' ಬಂದ ಅವನನ್ನು ನೋ- 
ಡಿದೊಡನೆಯೆುಂ ರಾಣಾನ ಸಂತಾಪನು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗೃತವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು: ಆಡಾಕು! ಸುಲಿಗೆಗಾರಿಕೆಯ ನೀಚವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಹೀನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲೆ ಕೆಯಲುಪಕ್ರ ಜ್‌ ಗರ್ವಿಷ್ಠ ಬಾಲಕಾ! ನಿನ್ನ 
ನಿನ್ನಿನ ಅಸರಾಧವು ನಿನಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಲಿದೆ. ಪತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವದಿದ್ದ ಕ್ಕ ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳು; ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಿ:ದೆ ' 

(ರಾಣಾ! ಅನ್ಯಾಯಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿನು ಹೇಳಬೇಕು) ಅನೀತಿ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಪಿತನ ಕೊರಳು ಕೊಯ್ಸಿದ ಅಧಮನ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವು ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯದ ನರೆಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೆ 


೯೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟೇ ಈ ಜನಸಮೂಹದೆಿದುರಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?” 

(«ಇದೇ ನಿನ್ನೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀನಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ತಾಗುವದು.'' 

«ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಈ ರಣವೀರ ರಣಮಲ್ಲನು ಜಗವೀರ ಜಗ 
ಮಲ್ಲನ ಪುತ್ರನು; ವೀರ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು; ನೀತಿವಂತ ರಜಪುತನು! ಅತ್ಯಾಚಾರಿ 
ಯಾದ ರಾಣಾ, ಯಾವದೊಂದು ಅಧಿಕಾರಲಾಲಸೆಗಾಗಿ ಅಥವಾ ದ್ರವ 
ದಾಶೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರಾಣದ ವ್ಯಾಮೋಹೆದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಚಿತ ಶೀಲವನ್ನೂ 
ಮಾನವ್ಯವನ್ನೂ ಮಾರಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದ ನಿಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯ 
ಆಡಂಬರವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುತ್ತ, ರಾಜನ ಎಂಜಲಿಗಾಗಿ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಮ್ಮನ 
ಶಿರವನ್ನಿಳುಹುವ ಅಣ್ಣನು ನಾನಲ್ಲ!” 

ಪ್ರವಾಹಸತಿತನಂತಾದ ಮಯೂರಧ್ವೈ ಜನ ಸ್ಥಿತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನ 
ಕಡೆಯ ಉದ್ಗಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಾಯಿತು! ಎತ್ತಣಿಂದಲೋ 
ಒಂದು ವಿದ್ದ್ಯಲ್ಲತೆಯು ಸರ್ರನೆ ಬಂದು ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಅವನು ಕುಳಿತ ಆಸನದಿಂದ ಒಂದು ವಿಷಯುಕ್ತ ಸರ್ಪವು ಅಕಸ್ಮಾ 
ತ್ರಾಗಿ ಬಂದು ದಂಶ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಇಡೀ ಸಭಾಲಯವು ಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗಹತ್ತಿ ತು. ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಜನ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಗದೇಶದ ಓಲಗದಲ್ಲ ಅವನ ಮಾನಕ್ಷಿತಿಯಾದ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಅವನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲು. «ರಣಮಲ್ಲನು ಅನ್ನು 
ತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಅನ್ನುತ್ತಿ ರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು ನೀಚ 
ತಮವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ತಿರಸ್ಕಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಸ್ವಾ ವಿನಿಸ್ಕೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪಾರ್ಥಿಯೆಂದು ಜಗತ್ತು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು 
ನಾನಾ ವಿಧದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮುಳುಗಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವು ಆರ 
ಕ್ಷವೂ ಗಂಭೀರಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದ್ದು, ನೇತ್ರಗಳು ಕಿಡಿಗಳನ್ನುಗುಳುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಭಾಸವಾಗತೊಡಗಿದ್ದ ವು! 

ರಾಣಾನು ರಣಮಲ್ಲನ ಗಂಭೀರತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಓಜಯುಕ್ತ 
ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಕಿತನಾದನು. ಆಗ ಅವನು:-«:ಬಾಲಕಾ, ನಿನ್ನಂತಹ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಪುತ್ರನು ನನಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಅನನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 


೧೩] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೯೭ 


ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದುವುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ 
ಜೀವನದ ಬೆಲೆಯೇ ತಿಳಯ ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯವೂ' ದುಃಖವೂ ಆಗುತ್ತಿ ಜಿ 

ಟರಾಣಾಜಿ!” ರಣಮ ಅನು ಉಚ್ಛೆಕಂಠದಿಂದ:-- «ಮಾಯಾ- ಮೋಹ 
ಗಳ ಕರ್ದಮದಲ್ಲಿ ಲೋಲಾಡುವ ಕೀಟಕಕ್ಕೆ ಕರ್ತವ್ಯದ ಮಹತಿಯಂು ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು ' 

ರಾಣಾನು ಈ ಅವಹೆ:ಲನೆಯಿ:ಂದ ರೇಗಿದರು. ಆಗ ಅವನು: ರಣ 
ಮಲ್ಲ, ನೀನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದ ಹಾಗು ವಿನಯದ ಸೀಮೆಯನ್ನು ದಾಟ 
ತೊಡಗಿದೆ ಇದು ಜಗಮಲ್ಲನ ನಿವಾಸದ ಕಟ್ಟಿ ಡವಿಯಲ್ಲ, ನಗದೇಶದ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಂ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡು ಮಹಾನುಭಾನತೆಯಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿರುವೆನು- 
ನಿನಗೆ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವದೆಂದರೆ, ರಾಜಸೆ ಷೆ: ಬೇಕೋ 
ಮೃತ್ಯುವು ಬೇಕೊ? ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸರಿಗಂಡದ್ದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೋ.'' 

ಹ] ' ರಣ ೧ಮಲ್ಲನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ: ೨ ಅನ್ರಾಯಿಯಾದ 
ರಾಜನ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಪಾಪ ಗಳಿಸುವದಕ್ಕಿ ೦ತ್ಕ ಮತು ವನ್ನು ಸ್ತ್ರ (ಕರಿಸುವದು 
ಶ್ರ €ಯಸ್ವ ರನಲ್ಲವೆ?” 

ರಾಣಾನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದೆದ್ದು ಕಂಪಿತಧ್ವನಿಯಿಂಡ:--""ಬಹಳೇ 
ಉಸ್ನಮವನವು. ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವು! ಹಾಗಾದಕಿ ನೀನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗು. ನಾಳೆ ಸುರ್ಯೋದಯವಾಗುತ್ತಲೆ. ಓಲಗದ ಸಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ.” 

ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ ಓಲಗವು ಸ್ತ ಬ್ಬ ವಾಯಿತು ಆಕಾಶ 
ದೊಳಗಿನ ಸಜಲ ಮೇಘಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಕಲಾಡಿ ಜಲತಾರೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತೆ, ಮಯೂರದ್ವ ಜನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾನೇಫಘೆ 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಆಘಾತದಿಂದ ಮಮತಾರೂಪಿಯಾದ ಜಲಧಾರೆಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಸತೊಡಗಿದ್ದವು. ರಾಣಾನು ತಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ «ನಿನ್ನಂತಹ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಪುತ್ರನು ನನಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಅವನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಹಿಂದುಮುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಆಡಿದ 
ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆಯ ನರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾ 
ಗಿದ್ದವು. ಮಾನವೀ ಹೃದಯವು ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಶ್ಸಲ್ಯಶೂನ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಈಗ ಅವನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಅಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ಆಗ ಓಲಗದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಅವ 


೯೮ ಪೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನನ್ನು ಚಕಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದರು, ರಾಣಾನ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಅನನ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕಂಪಿತ ವಾಣಿಯಿಂದ ಅವನು ರಾಣಾನನ್ನು 
ಕುರಿತು:-__"ಮಹಾರಾಜ!'' 

ರಾಣಾನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸೇಠಾಸತಿಗಳೆ!'' 

«ಯಾವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ರಕ್ತಮಯ ಮಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ತಮ್ಮ ಚರಣಕೃರ್ಪಿಸಿದೆನೋ, ಆಗ ನೀವ ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ಜಹೆಗೀರಿ 
ಯನ್ನು ಪಾರಿತೋಷಕವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದಿರಿ, ಆದರೆ 
ಆಗ ನಾನು ಸಂಭಾವನೆಯು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲೆ ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನೀವು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಇಂದು ಪಾರಿತೋಷಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಚಿ.ಸಿರುವೆನು. ಮಹಾರಾಜರ ಇಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನನ್ನ 
ಈಡೇರಿಸುವಿರಾ?' 

ರಾಯಸಿಂಹೆನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದನು. ಆದರೂ ಅವನು 
ಅರಿಯದವನಂತೆ: _«ಸೇನಾಪತಿಗಳ್ಳೆ ಯಾವ ಪಾರಿತೋಷಕ ಬೇಕು? 

ಜೀವನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಜೀವನವು; ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣವು! 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದೆನ್ನು, ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಿಫಲನೆಂದು ನನಗೆ ನನ್ನ ಬಂಧುವಿನ ಪುತ್ರನಾದ ಈ ರಣಮಲ್ಲನ ಪ್ರಾಣ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

"ಇಂತಹ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು? ಜಿಜ್ಞಾಸೆ- 
ಕಠೋರತೆಗಳಿಂದ ರಾಣಾನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

«ಹೃದಯದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ! ಹೃದಯದ ಮಮತೆ! ನೈಸರ್ಗಿಕ ವ್ಯಾಮೋಹೆ! 
ಇನ್ನಾವ ಕಾರಣವು ಬೇಕು?” ದುಃಖಿತ ಕೃದಯಿಯಾದ ಮಯೂರದ್ವ ಜನು 
ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

«ಏನು! ಮಮತೆಯೆ? ಸೇಠಾಪತಿಗಳೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುವಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಮತೆಯ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದು 
ನಿಮ್ಮ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಅಗ ನೀವು ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿರೆಂಬ 
ದಾದರೂ ಗೂತ್ತಿರಬಹುದು. «ಮಮತೆಯು ತಾಯಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ, ಮಮತೆಯು ಸ್ತ್ರೀಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ವಿಲಾಸ-ಸುಖಗಳ 
ಲಾಲಸೆಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯ ವಾಸ್ತವ್ಯನಿರುತ್ತದೆ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಮತೆಯಂ ಹೇಗೆ ಬರುವದು? ಕರ್ತವ್ಯವು ಕರ್ತವ್ಯವೇ! ಅದರಿಂದ ದುಃಖ 


ಸ್ಥಿ ರಪಡಿಸಿ:---' ಮಾತಾಡಿರಿ, 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೯೯ 


ವಾಗಲಿ, ಸುಖವಾಗಲಿ ಅವುಗಳ ಪರಿವೆಯು ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುವವ 
ನಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ.' ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮುಖದಿಂ 
ದಲೇ ಹೊರಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೆ?” 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ನಿರುತ್ತರನಾಗಿದ್ದ ನು; 
ಯಾಕಂದರೆ, ರಾಣಾನೆದುರಿಗೆ ಆವೇಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದನು ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಅವನು ರಾಣಾನನ್ನು 
ಕುರಿತು: —ರಾಣಾಜಿ, ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮಮತೆಯು 
ಸ್ರಥಂಡವಾಜಿ ಲತ್ತಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಸಹ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 

ನಾನು ಬರುಕಾಯನಾಗಿಕುವೆತು. 

«ಇವನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ನಗದೇಶದ ಅನಿಷ್ಟ ಚಿಂತನೆಗಾಗಿ 
ಇವನು ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸುವನು; ಹಾಗು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮುಳುವು 
ಆಗುವನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಗದೇಶಕ್ಕೆ ಇವನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಶತ್ರು 
ಗಳಿಲ್ಲ ಇಂತಹ 11 ಶತ್ರು ಸನ್ನು ಬಿಡುವಡೆಂದರೆ, ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ನಿಮಂ 
ತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟಿ 1 ಂತಾಗುವದಿಲ್ಲವೌ” 

«ರಾಣಾಜಿ, ಸಂತಾನಸ್ನೇಹೆವು ಅನಿವಾರ್ಯವಿರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಇವನ ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಾಕೆನು. 

(ಸೇತಾಪತಿಗಳೇ, ಜಸ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತವ್ಯ ಪಾಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಮತೆ-ಸ್ನೇಹಗಳು ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವವು ನೀವ ಕರ್ರವ್ಯ 
ಶೀಲರಿರುವದರಿಂ ದ ಕರ್ತವ್ಯದ ಮಾತನಾಡಿರಿ. ನಾನು ಇವನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥನಿರುವೆನು ? 

"ನನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಂದೂ ಸಹ ಇವನನ್ನು ಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆ?” (ಇಲ್ಲ! 

ನನ್ನ ಸಾ ಿಮಿಭಕ್ತೆ ಯನ್ನು ತಕ್ಕಡಿಯ ಒಂದು ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಯಾದರೂ........ ಲ 

«ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಾದರೂ «ಇಲ್ಲ' ಎಂದೇ ರಾಜನೀತಿಯು ಉತ್ತರಿಸುವದು. 

"ಪ್ರಿಯಬಂಧುನಿನ ಪುತ್ರನಾದೀ ನನ್ನ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ರಣಮಲ್ಲನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಕರುಣಾನ್ಯ ೯ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ "ನ್ನ ಹ ದಯದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಗೊಟ್ಟಾ ಸರೂ? 


ಸರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ ನ್ಯಾಯ-ಕರ್ಶವ್ಯ 


೧೦೦ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ಪದನುಂಟು.” ರಾಣಾನು ದ ೈಢನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

«ದಿಯಾ ಯಾಚನೆ ಫಷ ನನ್ನ. ಕರುಣಾಸ ಪರವನ್ನು ಕೇಳಿಯಾ 
ದರೂ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಲು 

io ನಿಮ್ಮ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಮನ್ಸಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ಕ 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ a (ಮಹಾರಾ 
ಜಾಧಿರಾಜರೇ, ನಗೆದೇಶದ ಮುಕುಟಮಣಿಗಳೇ, ದುಖಾಶು ಪೂರ್ಣವಾದ 
ನನ್ನ ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ, ಮಮತೆಯ ಪುತ್ರನ ಮೇಲೆ ಬಂದ RE 
ಯಾ ಸೀಹಕಂಸನವನ್ನೂ ನೋಡಿಯಾದರೂ ದಯೆದೋರಲುಾುರಿರಾ?'? 

«ಕಣ್ಣೀರುಗಳೂ, ದೇಹಕಂಪನವೂ, ಹೈದಯದ ಕರುಣಧ್ವನಿಯೂ 
ರಾಜಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಿರಥ:ಕವಾಗಿವೆ.' ಎಂದು ನ ಕಠೋರತೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಮಯೂರದ್ವ ಜನು ನಿರುಪಾಯನಾದನು. ಭನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ pe 
ವಿಧದ ವಿಚಾರಗಳ ಯ ನಡೆಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಳೆ. ಲ್ಲಿ ಅನನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಠುರಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ತೇಜಸಿ ಸ ಯಾದವು. ಆಗ 
ಅವನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಂತಾಪದಿಂದಲೂ: | ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜನೀತಿಯ ಅಂತಹ ಕಟು ಪ್ರಿನಿಟ್ಟಿ ನದಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ಈ ಖಡ್ಗ ವನ್ನೂ ಸೇನಾಸತಿ 
ಪದವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರ 

ಮಹೂರಧ್ವ ಜನು ಖಡ್ಗ ವನ್ನೂ ಶಿರಸಾ ತ್ರ್ರಾಣವನ್ನೂ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನದ 

ಖಂದಿಟ್ಟನು. ರಾಣಾನ; ಚಕಿತಮುದ್ರೆಯಿಂಸ ಅವನನ್ನು ನೋಡತೊಡ 
ಗಿದನು. ಓಲಗವು ಬೆರಗಾಯಿತು! 

"ಮಹಾರಾಜರೆ'' ಭನ. eg ತನ್ನ ಓಜಸ್ತಿ ಯಾದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂಂದ:-«ಯಾವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸೇವಕನ ಸೆ ವೆಯ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವನೋ ಅವನ ಸೆ (ಪೆಯನ್ಸೆ * ಮಾಡಬೇಕು. Ks ನ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅರಿಯ 
ದಂತಹ ಜೀವರ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ರಾಣಾಜಿ, ಇಂದಿನ 
ವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನ ಉತ [ಟಿತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುವೆನೋ, ಅದರ ಶತಾಂಶವನ್ನಾದರೂ ದೇವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತೋರಿ 
ಸಿದ್ದರ, ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಯಾಚನೆಯು ಮ ನಿಷ್ಟುಲವಾಗುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ; ಕೈ 
ಜೋಡಿಸಿ ಬೇಡಿದ ಬೇಡಿಕೆಯು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ದುಃಖಾ 
ಶ್ರುಗಳ ಹಾಗು ಕರುಣಾಹೃದಯದ ಮತ್ತು ದೇಹಕಂಪನದ ಉತ್ತ ರವ ನನಗೆ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! 000 


ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ವಿನಯದ ಮೇಲೆ ಕ:ಠಾರ ಪ್ರಹಾರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಮಹಾ 
ರಾಜರ, ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ; ಸೇವಕನ ಸೇವೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನ 
ರಿಯದಂತಹ ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನನ್ನದೇ ತಪ್ಪು! ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ.' 

ವೀರಸೇನಾಪಕಿಯ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಗಳು ಧಾರೆಗಟ್ಟಿ ಹರಿಯತೊಡ 
ಗಿದ್ದವು. ದುಃಖಿತ ಹೃದಯಿಯಾವ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಓಲಗದೊಳಗಿನ 
ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ನ ಅಂತಃ ಕಣರ ದ್ರವಿಸಿತು. ಜಾಜಿ ಮನಸ್ಸಾದರೂ 
ಹೊಯಾ TNS ಕೂಡಲೆ ಎ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯು ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿದ್ದ ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಆ ಪ್ರಚಂಡಕಾಯದ `ಭೀಮಶಕ್ತಿಯ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯು ಮುನ್ನಿನಂತಾಯಿತು. ಇಂತಹ 
ಶೂರ ಸಾಹಸಿಯನ್ನು ಜೀವದಿಂದ ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಈತನು ತನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗ 
ದಿರಲಾರನೆಂದಂ ಅವನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. 

ಮಯೂರಧ್ರ ಜನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯವು 
ಕರಗಿತು. ಜಗತ್ತಿ ನಲ ಸಂತಾನಸೆ ಸ್ರೀಮಹೀನನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವನು ತಿಳಿದನು. 

ಮುಯೂರಥ್ರ ಜನ ಮಾತಿಗೆ ನಿನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಾನ: ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಕಳೆದನು. ಆಗ ಅವನು ಏನೋ ನಿರ್ಧರಿಸಿ; 
..ಸೀನಾಪಶಿಗಳೇ, ನೀವು ಇಂದಿನ ವೃ ವಹಾರದಿಂದ ಇನತ್ನಿನ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಹಾಳು 2 ಡತಕೊಟೊ 12003 

ಎ. ಪಾರಾಜ['' ಮೆಯೂರಧ್ವ ಜನು ಸ್ವಪ್ಪವೂಣಿಯಿಂದ:-- «ಮನು 
ಷ್ಯರ ಸೇವೆ ನೆಯೆಂದರೇನು? ಅದೊಂದು ಪುಣ್ಗವ ಸ ಪುರುಷಾರ್ಥವಲ್ಲ. ಅದ 
ರ, ಹಿತನನ್ನರಿಯದವರ ಸೇವೆಯಂತೂ ಯಾತಕ್ಕೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯ ಗಳಿಕೆಯು ಏನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ತಾನೇ ಹಾಳಾ 
ಗುವಗಪ್ಸ ಲಿ ನನ್ನ ಸೇವಾಧರ್ಮದ ಪಾರಜವು ಶೂನಾ ;ಂಶದಲ್ಲಿರುವದು. ಇನ್ನು 
ಮುಂಜಿ ಹ ಬರಿಯ ಹರಮಾತ್ಮನ ಸೇವೆಯನ್ನ ಸೆ ಸೃ ಮಾಡಶಕ್ಕ (ವನು. 
ಅನನು ನಿಜವಾದ ದಯಾಸಾಗರನು. ಭಕ್ತನ ಭಕ್ತಿ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೂ ಸೇವ 
ಕನ :ಜಾಚನೆಯ ಉಪಷ್ಣತೆಯಿಂದಲೂ ಅವನ ಹೃದಯವು ನೀರಿಗಿಂತ ನೀರಾ 
ಗುವದು. ಇನ್ನು ಮೋಲೆ ನಾನು ಆ ದಯಾಘನನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯ 
ಎನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು. ನೀವು ರಾಜಶಾಸನವನ್ನು ಅವಶೃವಾಗಿ ಪೂಕ್ಸಿಸಿರಿ, 
Kk, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಮತಾಂಶವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ. 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಗದೇಶದ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರಿ. ಉಪಕಾರ, ಭಕ್ತಿ, ಸೇವೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ನಗದೇಶವು ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರುವದು. 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜತನ ಮಾಡಿರಿ ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು 
ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು. ಸಾನು ಈಗಲೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು. 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರೆ, ಮಾತೃ ಭೂಮಿಯಾದ ನಗದೇಶದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಿಯೇ ತೋರಿಸುವೆನು. ಬರುತ್ತೇನೆ; ನಿಮಗೂ ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸ 
ನಕ್ಕೂ ಪ್ರಣಾಮಗಳಿರಲಿ!” 

ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟನೂ, ಕರ್ತವ್ಯದಕ್ಷನೂ, ಸ್ವಾಮಿಸೇವಾ ಧುರಂಧರನೂ 
ಆದ ಮಯೂರ ಧೃಜ ಸೇಷಾಪತಿಯು ವಿದ್ದ್ಯುದ್ಧೇಗದಿಂದ ಓಲಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತೆರಳಿದನು! 


ನಿಸ್ಮಯಜನಕವಾದ ವಿಜಯ! 


ಎ. .ಯಸಾರಅಣಂು. .-- 
ವಿಹಾಂಕ್ಟಳನು ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದರಿಂದ, 
ಎಲ್ಲ ಸಭಿಕರೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. ರಾಣಾನ ಕಠೋರವೃತ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿಸತೊಡಗಿದರು. ಸಭೆಸುಲ್ಗಿ 
ಶಾಂತತೆಯು ಪೃಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿತ್ತು. ಯಾರ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಒಂದು ಶಬ್ದವು 
ಕೂಡ ಹೊರಡದಾಗಿತ್ತು. ರಾಣಾನು ಆ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಭಂಗ 
ಗೊಳಿಸಿ ಉಚ್ಚಕಂಠದಿಂದ;--«ಸೇನಾಪತಿಗಳು ವ್ಯಾಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ, ಸ್ವ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತರು. ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬ: ನಾನು ರಾಜಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ ಸೈನಿಕರೇ, ಈ ಸೆರೆಯಾಳನ್ನು ಈಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ. ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ಇವನನು ಓಲಗದ ಪಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ....... ತ 

ರಾಣಾನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಯು 
ಫೆಟಸಿ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದಂಗುಬಡಿಸಿತು: ರಾಜಕಃ:ಮಾರಿ ಶೀಲವತಿಯು ಅವ 
ಸರದಿಂದ ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ: «ಪಿತಾಜಿ! ನೀವು ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶೀಲವತಿಯು ಬಂದು ಮೇಲಿನಂತೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ರಾಣಾನೂ ಓಲಗದ ಜನರೂ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ರಣಮಲ್ಲನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಶಿಲವತಿಯು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬಂದದ್ದರ ಇಂಗಿತವೇ ಸಭಿ*ರಿಗೆ ತಿಳಿ.ಕ:ದಾಯಿತು. 

ಶೀಲವತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಣಿಯಿಂದ: 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೦೩ 


ಪುತ್ರಿ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ನಾನು ನ್ಯಾಯದಾನಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿಶಿರುವೆನು. ಅಪರಾಧಿಗೆ ದಯೆದೋರಿದರೆ ನಾನು ನಗದೇಶ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಅಹತಚಿಂತನೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು. ಅಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರು 
ವದು ಅನುಚಿತವಾಗಿರುವದು.'' 

«ಅಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ-.ಖುಣ 
ವನ್ನು ಖುಣದಿಂದ ಇಳಿಸದಂತಹೆ ನ್ಯಾ 1೪ ಏನು ಕೆಲಸ ದ್ದು? ಮಾನವೀ 
ಹೃ ದಯದ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಉಪಕಾರವೃತ್ತಿ ಚ ಕೊಲೆಮಾಡುವಂತಹ ನ್ಯಾಯದ 
0 ರಾಜಶಾಸನದ ಜೆರೆಯೇನು? ಯಾವನು ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಯುಪ 
ಕಾರ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೊ ಅವನ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ?? 

«ಕುಮಾರಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಚ ೬ ಮಾಡಿ ದಣಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ನಾನು 
ಈ ಅಪರಾಧಿಗೆ ಕ್ಷಮಾದಾನ ಮಾಡಲಾರೆನು. ಇವನು ನಗಜೇಶ ರಾಷ್ಟ್ರದ 
ಹಾಗು ಪ್ರಜಾಜನರ ಅಸ್ಥಿ ವೈರಿಯಿರುವನು.” 

"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಶತ್ರುವನ್ನು ಜಯಸಿ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೇಕೆ?' 

«ಹೇಗೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು?'' 

ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹಾಗು ಕ್ಷಮಾಗುಣವನ್ನು ಅವನ 
ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಕಠೋರ ರತ್ತೆಯ ಬದಲಾಗಿ ಕೋಮಲಕೆಯನ್ನು ಶೋರಿಸಿ! 
ಪಿತಾಜಿ, ಸಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸದ ಖಡ್ಗ ದಿಂದ ಇವನು ವಶಸಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ?” 

“ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರೀ, ಬದಾರ್ಯ, ಕ್ಷಮೆ, ಕೋಮಲತೆಗಳಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಪದ ದೊರಯುವದು, ಆದರೆ ನ್ಯಾಯಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಶಾಸನವನ್ನು 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತರುವಾಗ ಅವು ನಿಂರ್ಥಕವಾಗಿವೆ. ದಂಡನೆ, ಭೀತಿ, ರಾಜ 
ಶಾಸನ, ಆಜ್ಞಾಪಾಲನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಆನಶ್ಯಕವಾಗಿವೆ. ನಾನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢನಡಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ವರ್ತಿಸುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ವ್ರಥಾ ದುರಾಗ್ರಹೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ.'' 

“ವನು ನನ್ನ ಆಭಿಸ್ಪಾಯವನ್ನು ನ್ಯಾಯವು ಮನ್ನಿ ಸುವದಿಲ್ಲವೆ? ಅದು 
ನಿಮ್ಮ ಸಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿರುವದೆ? ನನ್ನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವಂತಿಲ್ಲವೇ?” 

(ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಈ ಅಪರಾಧಿಗೆ ದಂಡನೆ ಮಾಡುವ 
ದೊಂದೇ ಕರ್ತವ್ಯವು ನನಗೆ ಉಳಿದದೆ. ನಾನು ನ್ಯಾಯದ ದಾಸನು. 
ನ್ಯಾ ಯವು ನಿಧಿಸಿದ ತೀರ್ಪನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವದು, ರಾಜಸಾಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ ನಿರುವದು'' 

ರಾಣಾನ ಖಂಡಿತವಾದ ಉತ್ತರದಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಹೈದಯದ 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮೇಲೆ ನಜ್ರಾಘಾತವಾದಂತಾಯಿತು. ಅವಳು ಸಿಂಹಾಸನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ: ಎ..ಹಿತಾಜ್ಕಿ ಹಿತಾಜ್ಕಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೇ ನಾತ ಕೈಲ್ಯದ 
ಪುತ್ರಿಯಲ್ಲನೆ? ನಿಮ್ಮ ಹೈ ದಯದೊಳಗಿನ ವಾತ ್ಸಲ್ಯವು ತಾತ ಇರುನೆನಲ್ಲನೆ? 
ನಿಮ್ಮ ಮಮತೆಯ ಪುತ್ರಿಯ ಈ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? 
ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸದಿದ್ದ ೆ, ಅಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ 
ಈಡೇರಿಸಿರಿ ಈ ನಿನೆಯಾಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯನ್ನು 'ಿಧಸದೆ, ಅಜನ್ಮವಾಗಿ 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಡಿರಿ. ಆ ಮೇಲೆ ನಗದೇಶಕ್ಕೆ ಇವನಿಂದ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವ 
ದೆಂಬ ಆ ಯನು ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲವಸ? ನೀವು ಈ ಬೀರ ರೆಣಮಲಸಿಗೆ ನನಾ 
ದಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು.” 

ಪುತ್ರಿ 

ಶೀಲವತಿಯು ರಾಣಾನನ್ನು ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ:-«ಯಾವನು ನನ್ನು 
ಶೀಲರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲ ಹಾಕಿದ್ದ ನೋ ಅಂತಹ 
ನನ್ನು 'ತೊಲೆಗೀಡು ps ಜಡ ನಿಮ್ಮ ನ್ಯಾ ನೀತಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಿರುವನಿ ಥಿ 
ನಗದೇಶದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸತೀತ್ರ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಗದೇಶದ 
ರಾಜನೂ ಪ್ರ ಜೆಗಳೂ ಅವನ ಉಪಕಾರದಲ್ಲದ್ದ ಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ರಣನಃಲ್ಲನು 
ನಗದೇಶದ FY (ಲೆ ಉಪಕಾರದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಿಸಿರುವನು. ಇಂತಪನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪ ಡುವದು ಅನುಚಿತವೆಂಬದನ್ನು ಮಾನವ 
ಹೆ ಿದಯಧೂರಿಯಾದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಗದೇಶ ವಾಸಿಯು ಒಪ್ಪ ಬಹುದು ನನ್ನ 
ಜಾಟ್‌ ಸ್ರತ್ಯ ಯವಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೈ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಪ್ರಚಂಡ ಬಸಪ 

ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ » 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಭಾಷಣವು ಸಯುಕ್ತೆ ಕವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಓಲಗ 
ಡೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ತಲೆದೂಗಿದರು! ರಾಣಾನು ಸ ಸ್ತಂಭಿತನಾದನು ತನ್ನ 
ಕುಮಾರಿಯು. ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಕುಶಲಳಿರುವಳೆಂಬದನ್ನು ಅವನು ಇಡಾಕ 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನಳಾದ ಅವಳ ತ ರಾಣಾನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಹರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಓಲಗದೊಳಗಿನ 
ಜನರನ್ನು ಚ -«ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ 'ಕೋರುವದೆ?' 

"ದೇವಿಯವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೆರೆಯಾಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುದಂಡನೆಯನ್ಸ್ನೀಯದೆ, 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲರಿಸಬೇಕು' ಓಲಗದೊಳಗಿನ ಜನರ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ 
ಹೇಳಿದರು. 


೧೪] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೦೫ 


ಕುಮಾರಿ!” ರಾಣಾನು ಸಂತುಪ್ಪತೆಯಿಂದ:--«ಫಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶ 
ಲ್ಯದ ಹಾಗು ತೇಜಸ್ವಿ ತೆಯ ಮತ್ತು ಕೃತಜ್ಞತಾಬುದ್ಧಿಯ ವಿಜಯವಿದು! 
ನಿನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ವಿಧಿಸಿದ ಮೃತ್ಯುದಂಡನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, 
ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದೇನೆ.?' 

«ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿಂತು. ಬಹಳೇ ಒಳಿತಾಯಿತು.? ಓಲಗದೊಳ 
ಗಿನ ಜನರ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ತಾವಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದವು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ರಾಣಾನನೊ )ಮ್ಮೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನೊ ಮೆ ನೋ- 
ಡುತ್ತ ವಿಸ್ಮಯಭರಿತನಾಗಿ ತ ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಒನ್ಮೆ ಇಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿಗಳೂ ಒಂದಾದವು. ರಣಮಲ್ಲ 
ನಿಗೆ ಶೀಲವತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅದೇ ಅನುರಾಗವು, ಅದೇ ಸಹಾನುಭೂತಿಯು, 
ಅದೇ ಅನುಕಂಪೆಯ್ಯ ಆದೇ ಗುಪ್ತ ಭಾಷೆಯು ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅವನು 
ವಿಕಾರಯುಕ್ತ ಹೈದಯಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಶೀಲವತಿಯ 
ವಿಕಾರಯುಕ್ತ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮಹತ್ವಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದನು. 

ಅವನು ನಿಜವಾದ ವೀರಥಿದ್ದುದರಿಂದ, ದಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಜೀವಿತ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಜನ್ಮಸಿದ್ಧವಾದ ಅಧಿಕಾರದಿಂದಾಗಲಿ, ವೀರತೆಯಿಂಂದಾಗಲಿ 

ಸ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕೆಂಬ ಧ್ಯೇಯದ ಅಚ್ಚ ರಜಪುತನು ಅವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಹ ಅವನು: ಸ ಬಗೆಯ ನದ ದೊರೆತ ಜೀವನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾನು ಸಿದ್ಧ ನಿಲ್ಲ.” 

ಮುಂದೆ” ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವೆ?' ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

«ನಾನು ರಜಪುತನಿರುನೆನು, ಶೂರನಿರುವೆನು. ನಿರಾಧಾರಿಯೂ 
ಆಶ್ರಯಹೀನನೂ ಆದ ಭಿಕುಕನು ನಾನಲ್ಲ.” 

«ಹೀಗೆಂದರೇನು? ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವಾಗಲೊಬ್ಬದು.? 

“ರಾಣಾ, ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವು ಇಸ್ವೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣತಾಶಮಾಡ 
ಬಾರದೆಂದು ಕಾಜು ಹಾಕಿಯ ಮನೀಸೆಯಿದ್ದು. ದರಿಂದ" ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ದಾನ ಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಜೀವದಾನವು ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶೃ ಬಲೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿ ಒಂದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೊಡು. ನಗದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವನು ಖಡ್ಗ ಸಟುವಿರುವನೋ, 'ಅಿವನನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧಮಾಡು. ದ್ವ ೦ದ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಜಯಿಯಾದರೆ ನನ್ನ. ಜೀವಕ್ಕೆ ಆಪಾಯ 


೧೦೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀನು ಕಳಕೊಂಡಂತಾಗುವದು; ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಸರಾಭವವಾದಕೆ, ನಿನ್ನ ತೀರ್ಪಿನ ಮೇರೆಗೆ ಶೂಲಕ್ಕೇರಲು ಸಿದ್ದನಾಗುವೆನು.” 
ಎಂತಹ ಗವಿಷ್ಠ ತನವಿದು!?' ರಾಣಾನು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು. 
ಸ್ವಂತ ಬಲವನ್ನು ಅವಲಂಜಿಸುವದು ಗರ್ವಿಷ್ಟತನವಲ್ಲ. ದಾನವನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸದಿರುವದೂ ಗರ್ವದ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯವರ ದಯೆಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುವ ವಿಚಾರ ಮಾಡದಿರುವದೂ ಗರ್ನವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದು'' 
ಮಹಾರಾಣಾಜಿಯವರು ಈ ಉದ್ದಾ ಮನಿಗೆ ಖಡ್ಗ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಕೆ ಕ್‌ಚ್ಚಬೇಕು. ಇವನು ಕ್ರನಾಯೋಗ್ಯ ನಲ ಇವನಿಗೆ ಸ್ತ 
ಪರಾಕ್‌ ಮದ "ಕಮ್ಮೆ 'ಬಹಳವಿರುವದು ದ್ವಂದ್ವ ಮಾಡಿ, ಇವನು ಅದರ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿ?” ಓಲಗದ ಜನರ ಯಂದ ಹೀಗೆ ಮಾತುಗಳು 
ಹೊರಡತೊಡಗಿದವು 
«ಶುಮಾರಿ!'' ರಾಣಾನು ಶೀಲವಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:-ಆನೋಡಿದೆಯ್ಕಾ 
ಈ ತರುಣನ ಉದ್ದಾ ಮತನವನ್ನು? ನಿನ್ನ ದಯೆಯ ಸೃತಿಧ್ವನಿಯಿದು! ನಿನ್ನ 
ಉಸಕಾಂ ಬುದ್ಧಿಯ ಪ್ರತಿಫಲವಿದು!'' 

ಚ ನಿತಾಜಿ!' ಶೀಲವತಿಯು: «ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತನ ವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವೆನು. ಸೆರೆಯಾಳು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ವನ್ನು ತ ಹ ei ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಭವವಿದೆ? 

""ಒಳ್ಳೇದು'' ರಾಣಾನು ತನ್ನ ವೂಸೆಗಳನ್ನು ಹುರಿ ಮಾಡುತ್ತ: 
“ಸೈನಿಕರೇ, ರಣಮಲ್ಲನ ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ.” 

ಸೈನಿಕರು ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯತೊಡಗಿದರು. ಅಂದಿನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಸ್ಮಯಜನಕ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯಹತ್ತಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಭಿಕರು ಬೆರಗಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರು ಭಾವೀ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಕುಚುಕುಚು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ರಾಣಾನು ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲ ಕುಳಿತ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಚಂಡ ದೇಹದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ:---""ಜಸ 
ವಂತಸಿಂಹ! 

(ಸರಕಾರ!) ಜಸವಂತಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಗೊಗ್ಗರಧ್ವ ನಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

“ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸರಿಯಾದವರು ನಗದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ 
ಹಿರಿಯಿರಿ. ಶೂರನೆಂಬ ಅಂಹಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆಯುವ ಈ ರಣಮಲ್ಲನ ಗರ್ವ 
ಭಂಗ ಮಾಡಿರಿ.'' 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೦೭ 


ಮಹಾರಾಜಕ್ಕೆ' ಜಸವಂತಸಿಂಕನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ:--- 
ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂ ಶಿರಸಾವಂದ್ಯವಿರುವದು; ಆದರೆ ಈ ಎಳೆ ಬಾಲಕನೊಡನೆ 
ಹೇಗೆ ದ್ವಂದ್ಧ ಮಾಡಲಿ? ಸರಿಮಾನಸ್ಕಂಧರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು 
ಶ್ರೇಯಸ್ಮರವು ನಾನು ಇನನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದರೂ ಕೀರ್ತಿಯುತ 
ನಾಗುವಂತಿಲ್ಲ ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಮನಸ್ಸು ಹಂಜರಿಯತೊಡಗಿದೆ.' 

..ಪರವಿಲ್ಲ, ಪರವಿಲ್ಲ. ಈ ಬಾಲಕನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ 
ನಿವ. ಂತ್ರ ಣವಿತ್ರಿರುವನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಮಾಡಶಕೃದ್ಧೇನು? ಇವನ 
ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಪೂರೈ ಸಲಿಕ್ಕೆ «ಬೇಕಿ, $ 

ಟಅರೆಕ್ರಣದಲ್ಲಿ ಇವನ ಗರ್ವಭಂಗ ಮಾಡುವೆನು” ಜಸವಂತ 
ಸಿಂಹನು ಅಹಂಕಾರಯುಕ್ತವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಸೈನಿಕರು ರಣಮಲ್ಲನ ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗದಮೇಜಿ ರಾಣಾನು:-- 
“ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹ!” ಎಂದು, ಒಬ್ಬ ವೀರನನ್ನು ಕೂಗಿದನು. 

ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹನು | ಅಭಿವಂದನೆ ಮಾಡಿ: ಮಹಾ 
ರಾಜ್ಯ ಆಜ್ಞೆ 'ಯಾಗಟೇ ಜ್ರ 

(ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಕೊಡಿರಿ.” 

ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಣಾನು: -೬ರಣಮಲ್ಲ! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೀನು ಪರಾಭೂತ 
ನಾದರೆ, ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡ 
ಲಾರದೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಡು. ನೀನೇ ವಿಜಯಿಯಾದರೆ, ಪ್ರಾಣವು 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗುವದು,, ಆದರೂ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗುವದು. 
ಇನ್ನು ಎಲ್ಲ ಸಭಿಕರಿಗೆ ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ ಈ ರಣ 
ಮೆಲ್ಲನು ಕಾರಾಗೃದಲ್ಲರುವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಇವನನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ba ಹಾಗೆ ಯತ್ನ ನಡೆದದ್ದು ತಿಳಿಯಿತೆಂದಕೆ, ತತ್‌ 
ಕಣದಲ್ಲಿ ಸ ನನ್ನ ಕ್ಸೈಮೆಂಟ್ಟ ಪಿಸಿ ವಧೆಮಾಡುವೆನು. ಇದು ಏಕ 
ವಚನೀಯ ಜಪತ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಿರಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಾವಧಗೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು.” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಸಂಗ್ರಾಮಸಿಂಹನು ಕೊಟ್ಟ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅನಿಮೇಷಭಾವದಿಂದ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದನು. ಭಾವೀ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ವಿಜಯವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಅವನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ನೋಡು 


೧೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವವರಿಗೆ ಭಾಸವಾಗದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಶೀಲವತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಜಯವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮನಸಾ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು:. ಭಗವನ್‌ ನನ್ನ್ನ 
ಉಪಕಾರ ಕರ್ತೃವಿಗೆ ವಿಜಯವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ಅವನಲ್ಲ ಶೌರ್ಯ- 
ಸಾಹಸಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗುವಂತೆ ಕರುಣಿಸು. ದಯಾನಿಥ್ರೆ ಈ ದಾಸಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಬೇಡ.' 

ಬಚ್ಚಾ, ರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ?” ರಾಣಾನು ರಣಮಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 





«ಓಹೋ! ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನೂ!ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಿದ್ದಸಾಗಿದ್ದೇನೆ.” 


"ಬಾಲಕ, ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಕಾದಷಃ? ಎಂದು ಜಸವಂತಸಿಂಹನು ರಣ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೦೯ 


ಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು:-«"ಮಾತಾ ಶಕ್ತಿ, ಸಹಾ 
ಯ ಮಾಡು.” ಎಂದು ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

«ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಸಿತೃವೈೆ, ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಡು.” ರಣಮಲ್ಲನು ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ನವಿಂಸಿ, ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ವೀರರ ಖಡ್ಗ ಗಳು ವಹಿಲದಿಂದ ರುಳಫಿಸ 
ತೊಡಗಿದವು. ಪರಸ್ಪರರ ಖಡ್ಗಾಘಾತದಿಂದುಂಟಾದ ಸಪ್ಪಳವು ಕಿವಿಗಳನ್ನು 
ಗಡಚಿಕ್ಕಿಸಿತು. ರಣಮಲ್ಲನ ಖಡ್ಗ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು ಶೂರತನವನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
ಜನರು ಬೆರಳು ಕಚ್ಚಿದರು; ರಾಣಾನು ತಲೆದೂಗಿದನು ಸ್ವಂತ ಶಕ್ತಿಯ ಗರ್ವ 
ವುಳ್ಳ ಜಸವಂತಸಿಂಹನ ಅಹೆಂಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ಲಯಶಹೊಂದಿತು! 

ಅರ್ಧಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು ಜಸವಂತಸಿಂಹನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಿ 
ದನು. ರಾಣಾನೂ ರಾಜಕನ್ಯೆಯೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. 
ರಾಣಾನ ಮನಸ್ಸಿನ ಉಲ್ಲಾಸವು ನಾಶವಾಗಿತ್ತು; ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮನಸ್ಸು 
ಉಲ್ಲಸಿತವಾಗಿತ್ತು. ಕಡೆಗೆ ಜಸವಂತಸಿಂಹನ ಖಡ್ಗವು ರಣಮಲ್ಲನ ಖಡ್ಗಾ 
ಘಾತದಿಂದ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಸಿಡಿದು ಬಿತ್ತು ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಅವನ 
ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ, ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. 
ರಣವೀರ ರಣಮಲ್ಲನ ವಿಜಯೂ ಖಡ್ಗವು ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿತು. 
ನಗದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿದ್ದ ನಾಮಾಂಕಿತ ಕಲಿಯಾದ ಜಸನಂತಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ಯಃಕಶ್ವಿತ ಬಾಲಕನೊಬ್ಬನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸಭಿಕರು ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾಗಿ ವಿಶ್ಮಯಗೊಂಡರು ಆಗ ರಾಣಾನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿ 
ಯು ಹೇಗಾಗಿರಬಹುದು? ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗಾಗಿರಬಹುದು? 


ಮೃತ್ಯು! ಮೃತ್ಯು!! 
~~ 

ಗದೇಶರಾಜಧಾನಿಯ ವಿಶಾಲವಾದ ಅಟ್ಟಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಶೀಲವತಿಯು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅತ್ಯಂತ ಗಹನ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂಳುಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತಾವ್ಯಗ್ರವಾಗಿತ್ತು. ನಗದೇಶದ 
ರಾಣಾನ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಾದ ಅವಳು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ 
ವಿಸಣ್ಣಮನಸ್ಕಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ವಿಜಯೂ ಖಡ್ಗ ಬಂದ 
ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ ಅವಳ ಮನಃ 


ಸ್ಥಿತಿಯಂ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉದ್ವೇಗಗೊಂಡಿತ್ತು. ತನ್ನ ಪ್ರಣಯ ಮೂರ್ತಿಯು“ 


೧೧೦ ಶ್ರೀಶೀಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹೃದಯೇಶ್ವರಣಾದ ರಣಮಲ್ಲನು-ಕಾರಾಗೃಹೆದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ, ಅಂತಃ 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಣಯದ ಉಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಎಂದು ಶಾಂತ 
ಮಾಡುವನೋ, ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮುಳುಗಿದ್ದ ಳು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಭಾಸ ರನ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಉಷ್ಣ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಧರಿತ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲ ತಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಪ 2 ಉಪ್ಪ ತೆಗೆ ಬೆದರಿದ ಪ್ರಾಚಿಕೋಟಿಯು, 
ತನ್ನ ನಿವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬೀಳದಾಗಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಡೀ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ರಾಜಕುವಹಂಗ' ಹೊರಗಿನ ಈ ಪರಿ 
ತಿಯ ಪರಿವೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೊರಗಿನ ಉಷ್ಣತೆಯು ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಪೃದೀಪ್ತ್ರವಾಗತೊಡಗಿದ ಪ್ರಣಯದಾಹದ ಪಾಸಂಗಕ್ಕೆ ಸಹೆ ಹೆತ್ತುವಂತಿ 
ಲ್ಲ, ದಾಸಿಯರು ಶಿತೋದಕಗಳಲ್ಲಿ ತೊಯ್ಯಿಸಿದ ವ್ಯಜನಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತ 

ಲಿದ್ದ ರು. ಹೊರಗಿನ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಂಜಿಯ ತಂತುರ್ವನಿಗಳು ಮಂದ 
ವಾದ ಗಾಳಿಯೊಡನೆ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿ ದೃವು. ಇನೆಲ ಉಸಚಾರಗಳು 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಶಾಂತಸಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥವಾಗಿದ್ದ ವು. "ರಣಮಲ್ಲನು 
ತನ್ನ ನ್ನು a ರಕ ಕೈಯಿಂದ ಏಕೆ ಬಂಧಮುಕ್ತ, ಮಾಡಿರಬಹುದು? 
ಆ ಅತತಾಯಿ ಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಿಷಪ್ರಾಶನ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವದು 
ಸದ್ಯದ ದುಸಸ್ಥಿಕಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋಪಾಲು ಹೋಲಾಗಿರುತ್ತಿ ಶು ಮೊದಲಾದ 
ವಿಚಾರಗಳು ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದವು. 

ಅವಳು ವಿಚಾರಮಗ್ಗ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಯಾರೋ ರಾಜಕನ್ಯೆ 
ಯವಕೇ,' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ಅನುಚರಿಯಾದ ವತ್ಸಲೆಯು ನಿಂತಿದ್ದಳು ಕೂಡಲೆ ಅವಳು: 
(ವತ್ಸ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ?” 

«ನನಗೆ ಏನೂ ಬೇಡ. ಹೊರಗೆ ಒಬ್ಬ ರಜಪುತಸ್ತ್ರೀಯು ಬಂದಿರು 
ವಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಬೆಟ್ಕ್ಟಯಂ ಬೇಕಾಗಿರುವದತೆ.” 

«ನನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ರಜಪುತ ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಂದಿರುವಳೇ?” 

«ಹೌದು. ಡೇವಿ!” 

«ಹೋಗು, ಅವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೂ.” 

ದಾಸಿಯು ರಜಪುತ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದಳು. ಆಗಂತುಕ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಶೀಲವತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಶೀಲವತಿಯಾದರೂ ಅವಳ 
ಮುಖ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ರಜ 
ಪುತ ಯುವತಿಯ ಮುಖವು ಗುರುತಿಸಿತು ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ವಿಸ್ಮಯ 


ಗಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೧೧ 


ಯುಕ್ತವಾಣಿಯಿಂದ:--೬ಯಾರು? ಸೌಮ್ಯವತಿದೇವಿಯವರೇನು? ಹೌದು, 
ನಿಮ್ಮ ಹೆನರು ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲದೆ. ವಿಲಾಸವಿಜಯ ರಾಣಾನ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಪಾರದ ಮೇಲೆ ನೀವು ಶಿನಮಂದಿರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದಿರಿ. ಆಗ 
ನೀವು ರಣಮಲ್ಲರೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ?'' 

“ನಿಜವು.'' ಸೌಮ್ಯುವತಿಯು ನುಡಿದು, ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟಳು. 

ರಾಜಕನ್ನೆ ಯುಂ ಸೌಮ್ಯವತಿಯ ಅಂಗ-ಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟಸಿ ನೋ 
ಡಿದಳು. ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನು ನಾಚಿಸುವಂತಹ ಅವಳ ರೂಪಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ಶೀಲ 
ವಕಿಯು ಬೆರಗುದಳು. ಅವಳು ಉಟ್ಟ ಕೇಶರೀ ವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರವು ಅವಳ 
ಗೌರವರ್ಣಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಒಸ್ಪತಕ್ಕಂಥಾದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ವರ್ಧಿಸುವ ಮುತ್ತಿನ ಕಂಠಾಭರಣವು ಕಂಠಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಶೋಭಾಯಮಾನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ನೂಪುರಗಳಿಂದ ಸುಲಲಿತವಾದ ಪಾದಗಳು ಸೊಬಗುಗೊಂಡಿದ್ದವು. 
"ಅಹಹಾ! ಈ ಪೂರ್ಣವಿರಸಿತವಾದ ಪುಷ್ಪರಾಗವು ರಣಮಲ್ಲನ ಅನುರಾಗ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸದೆ ಇರಬಹುದೆ? ಎಂದಿಗೂ ಸಂಪಾದಿಸದಿರಲಾರದು.' ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವು ಶೀಲವತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಪ್ತ ಉತ್ಪನ್ನನಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಈರ್ಷಾ- 
ಮತ್ಸರ-ಬ್ವೇಷ ಭಾವನೆಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವು. ಸೌಮ್ಯವತಿಯ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ 
ತಾನ: ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಎಷ್ಟು ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿತ್ತಲ! ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು ಅವ 
ಛಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. 

.ಉಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ ದೇವಿಯವರ? 

ಸೌಖ್ಯೂವತಿಯು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು. 

ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವಿದೆ? 

“ಕೆಲಸವುಂಟು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಸಂಭವಿಸುವದು. 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು.” 

(ಯಾನ ಕೆಲಸನದು? ಉತ್ಕೃಂಠಯಿಂದ ಶೀಲವತಿಯಂ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು, 

(ಡೀ ನಗದೇಶದ ಪ್ರ ಜಾಜನರ ವಿಶ್ವಾಸವಾಗಿರುವದೇನಂದಕ್ಕೆ "ರಣ 
ಮಲ್ಲರಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವಿರೆ'ಂದು!” 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಬೆರಗಾದಳು. 

«ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಅನುರಾಗವೊ,-ಪ್ಕೇ 
ಮವೊ? ಬಚ್ಚೆಡದೆ ನಿಜಸಿ ತಿಯನ್ನರುಹಿರಿ. ಅವಾಸ್ತವ ವಿಷಯ ಹೊರಟ 
ತೆಂದು ಕ್ರುದ್ಧ ಗದೆ, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ.' 1 ಸೌಮ್ಯವತಿಯಂ ಆಡಿದಳು. 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ನಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಮೇರೆದಷ್ಪಿ ತು, 


೧೧೨ ಪ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ರಾಜದುಹಿತೆಯ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಕೊಡಗಿದ್ದಳು. 
ಶೀಲವತಿಯ ಮುಖದ ಸ್ವರೂಪವು ಅಭ್ಯಂತರವಾದದ್ದು ಅವಳ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಾರದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ವರಿಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿ:- “ಸೌಮ್ಯ 
ವತಿದೇವಿ, ರಣಮಲ್ಲರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದದ್ದು ಫ್ರೆ*ಮವು. 
ನಗದೇಶದ ರಾಜಕನ್ಯೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಅನ್ಸತವಾಣಿಯು ಎಂದೂ ಹೊರ 
ಬೀಳಲಾರದೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿರಿ. ಈ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೈದ 
ಯಸ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸಾಕ್ಷಿಭೂತನಾಗಿರುವನು.'' 

«ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಶಾಂತವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಿರೇಕೆ?'' 

«ಏನು? ನಾನು ಶಾಂತಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರಾ? 
ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸದೆ, ನ್ಯಾಯನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುವಿರಿ? ನಾನು ಅವರ ಬಂಧವಿಮೋಚನ ಮಾಡುವ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವೆನು. ಅವರನ್ನು ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದರಿ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಪ್ರಾಣದಂಡಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆನೆಂಬ ಭೀತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ಸೌಮ್ಯವತಿದೇವಿ, ನಾನು ರಣಮಲ್ಲರ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಳಿರುವೆನು. ನೀವಾದರೂ ನನ್ನರಣಮಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವ 
ರಿರುವಿರಲ್ಲವೆ?” 

ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ಲಜ್ಜಿ ತಳಾದಳು. ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀಲವತಿಯು: ಸೌಮ್ಯ 
ವಕಿದೇವಿ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಇಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಸಂಕೋಚಸಡುತ್ತಿರುವದನ್ನುನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು ಅಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ. 

«ರಾಜಕನ್ಯೆ!?' ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ಲಜ್ಜೆ ತಭೂವದಿಂದ: ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮವು; ಆದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಲಾಲಸೆ 
ಗಿಂತ ರಣಮಲ್ಲರ ಲಾಲಸೆಯೇ ಅಧಿಕವಾಗಿದೆ!” 

ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೈಯಿಂದ ಮೃತ್ಯುವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ 
ಪರಿನೆಯು ನಿಮಗಿಲ್ಲವಸ್ಥೆ?” 

ಇಲ್ಲ; ಇಲ್ಲ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಣದ ಪರಿವೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ.” 

ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿರಿ. 

«ದೇವೀ, ಅವರ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುದಂಡನೆ 
ಯೊದಗುವದು. ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ಅವರ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ 


೧೫] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೧೩ 


ವಾದ ಆಘಾತವಾಗುವದು. ಆ ಆಘಾತವನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು 
ಅವರಲ್ಲಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೆದರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು.” 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಚಕಿತಳಾದಳು. ಸೌಮ್ಯವತಿಯ ಮಾತುಗಳು 
ಅವಳ ಹೃದಯವನ್ನು ವಿದೀರ್ಣಗೊಳಿಸಿದವು. ಪ್ರೇಮನೈರಾಶೃದಿಂದ ಅವಳ 
ಜೀವನವು ಶೂನ್ಯವತ್ತಾಗಿ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ನೇತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ನೀರುಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದವು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಅವಳ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಮನದ 
ಬ್ಲಿಯೆ;-«ಫ್ರಿಯ ರಣಮಲ್ಲ, ಈ ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಹೊರತು ನನಗೆ ಏನು ಉಳಿದಿರುವದು! ಮೃತು 
ವೇ ನನ್ನನ್ನು ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಸೇವೆಗೆ ಹಚ್ಚುವದು. 
ನನಗೆ ಸದ್ಯದ ಇಚ್ಛೆಯೆಂದರೆ ಮೃತ್ಯುವು!” ಎಂದು ನುಡಿದು, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ:- 
"ಸೌಮ್ಯವತಿಜೀವಿ, ನೀವು ನನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರರ ಹೃದಯೇಶ್ವರಿಯಾಗಿರು 
ವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯರು ನೀವೇ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಾಗು ರಣ 
ಮಲ್ಲರ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಬಲಿದಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿರುವೆನು. ನನಗೆ 
ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವೇ ಪ್ರಿಯಕರವಾದದ್ದಾಗಿರುವದು, ನಾನು ಉಲ್ಲಾಸ 
ದಿಂದ ಮೃತ್ಯುಪಥವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆನು.” 

ದೇವಿ! ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ:-«ನಿಮ್ಮ ಈ ವಿಚಾರವು 
ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದು. ರಣಮಲ್ಲರ ಪ್ರಾಣ 
ರಕ್ಷಣೆಯಾದರೆ, ನೀವೂ ಅವರ ಹೃದಯೇಶ್ವರಿಯಾಗುವಿರಿ.'' 

ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯಂದೇವತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ 
ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಅಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಥನಿಗೆ ಸುಖವಾದಕ್ಕೆ 
ನಿಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವಾಗುವದು. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಸಂತುಷ್ವಳಾಗಿ, ಮೃತ್ಯುವಿನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ಸುಖನಿದ್ರೆ ಮಾಡುವೆನು. ದೇವಿ, ನನ್ನ ಬಲಿದಾನದಿಂದ ನಿಮಗೂ ರಣಮಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವು ದೊರೆಯ: ವದು.'' 

ಶೀಲವತಿದೇವಿ, ನೀವು ಮಾನವಿಯವರಲ್ಲ, ದೇವಿಯವರು! ನಿಮ್ಮ 
ಘನವಂತಿಕೆಯು ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಿರುವದು. ನಿಮ್ಮ ಚರಣಗಳಿಗೆ ಅನಂತ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳಿರಲಿ. ದೇವೀ, ನೀವು ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಿಂರುವಿರಿ. 


೧೧ಿ೪ ಫ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಜ್ವಲಂತ ಬಲಿದಾನದ ಉದಾಹರಣೀಯ ದೇವತೆಗಳಿರುವಿರಿ!'' 
ಸೌಮ್ಯವತಿಯ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣವಾದವು. ಅವಳು ದೇವತಾ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶೀಲವತಿಯನ್ನು ಮನಸಾ ವಂದಿಸಿದಳು. 

«ಸೌಮ್ಯವತಿ, ಕಣ್ಣೀರುದುರಿಸಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಥರ 
ಣಯಿನಿಯಿರುವಿರಿ;, ಅವರ ಸುಖ-ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ!”ಹೀಗೆ ನುಡಿದು 
ಲವತಿಯು ತನ್ನ ದುಕೂಲದಿಂದ ಅವಳ ನೇತ್ರಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಒರಸಿದಳು. 

ಆ ವೇಳೆಯ ತಪ್ತವ್ಯೋಮಪಷಟದಲ್ಲಿ ಸಹ ದೇವದೇವತೆಗಳು ಆ 
ಅಪೂರ್ವ ಬಲಿದಾನ ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದ್ದರು. 

ಶೀಲವತಿಯು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ:-ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿದೇವಿ, ನೀವು 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರೆ. ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲ ನೀವು 
ಬಂಧಮುಕ್ತರಾದ ರಣಮಲ್ಲರ ದರ್ಶನ ಹೊಂದುವಿರಿ. ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಇಡೀ 
ಜಗತ್ತು ಅಂಜಿ ನಡುಗುವದೋ, ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯುವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಯಾದರೂ 
ತಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರರನ್ನು-ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಕರರನ್ನು-ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡು 
ವೆನು ನನ್ನ ವಾಣಿಯು ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು ನಂಬಿ, ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ತೆರಳಿರಿ,* 

«ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಿನಿಯಾದ ದೇವಿ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣನಾಥರ ಸೌಖ್ಯ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಆತ್ಮ ಬಲಿದಾನ ಮಾಡುವಿರಾ? ಅವರಬಿಡುಗಡೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಜೀವದಾನ ಮಾಡಲಾರರೆ? ದೇವಿ ನಾವೀ 
ರ್ವರೂ ಒಬ್ಬನೇ ಹೃದಯೇಶ್ವರನ ಪ್ರೇಮದ ಪಾಲುಗಾರರಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ?' 

«"ಸೌಮ್ಯವತಿದೇವಿ, ನೀವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಯೋಚನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ರಣಮಲ್ಲರ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದು ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಘಟನೆಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈಗಲೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂಶಿಲ್ಲ. 
ನಾನಂತು ನನ್ನ ಫಪ್ರಿಯಕರರ ಸಲುವಾಗಿ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಲು 
ಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿರುವೆನು. ಕೀವು ಈಗ ಹೊರಡಿರಿ. ಪ್ರಾಣಸಣ್ಯದಿಂದಲಾದರೂ ರಣ 
ಮಲ್ಲರ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವೆನು; ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು!?' 

ಸೌಮ್ಯವತಿಯಂ ಶೀಲವತಿಗೆ ಅಭಿವಾದನೆ ಮಾಡಿ, ವಿಚಾರ ಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತ ಅವಳ ಅಬ್ಟಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದಳು. 

ಸೌಮ್ಯವತಿಯಂ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಶೀಲವತಿಯು ತನ್ನ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ:-"ಮೃತ್ಯು! ಮೃತ್ಯು!!' ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದಳು. ಆಗ 
ಅವಳು ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಆಲಂಗಿಸುದಳೋ-ಏನೋ, ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಎರಡೂ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದ್ದಳು! 


ಪ್ರ 
ಶೀ 


ಬಂಧವಿಮೋಚನೆ. 


ly 
ಲವ ವಾನ್‌ ಅಂಶುಮಾಲಿಯಂ ಸತಿ ) ಮಾಂಬುಧಿಯನ್ನು ್ನಿದುಮುಕಲುದ್ಯುಕ್ತ್ಯ 

ನಾ? ದನು. ಅಸ್ತಮಾನ ಭಾಸ್ಕ ಸೆ ಆರಕ್ತವರ್ಣ ಕಿರಣಗಳು ಸೃ ಪಿ ಯೆ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಶೋಭೆಯನ್ನು ವೈದ್ಧಿಂಗತ ಮಾಡಿದ್ದ ವು. 

ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಗದೇಶ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ಒಂದು ಚಾಪೆಯ "ಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಸಮಮ್ಮಖ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಭಿತ್ಕಿವಾತಾಯನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ. ಆರಕ್ಕಕೆರಣಗಳು ಒಳಗೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಮನುಷ್ಯನ ಆಯುಷ್ಯವು ಪ್ರ ತಿದಿವಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವ! ಅದರಂತೆ ಪ್ರ ತಿನಳದಿಂದ ಆ ಪ್ರಕಾಶವು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. 

ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಆ ಕಾಂಾಗೃಹವೇ ಜಗತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಸಶಸ್ತ್ರ 
ಕಾವಲುಗಾರರಿಂದ ಹರಿವೇಸ್ಟಿತವಾದ ಆ ಗೃಹದ ಹೊರಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಜಗ 
ತ್ರಿದ್ದರೂ, ಅದು ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನಿಗಾಗಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆರಾಮ-ವಿರಾಮ ಸುಖ- 
ದುಃಖ, ಗ್ಲಾನಿ-ಹರ್ನ್ಷ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ವೆ-ಸ್ಟಿತನಾನ ಆ ಕಾರಾಗೃದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಕಾರಾಗೃಹದ ಮೇಲೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಕಾಶವಿತ್ತು. ಅದು ಎಷ್ಟು ಭವ್ಯವೂ 
ಉಜ್ವಲವೂ ಇರುವದೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದನು; 
ಆದರೆ ಅವನ ಅಕುಶನೆಂದರೆ, ಕಾರಾಗೃಹದ ಮೇಲ್ಸಾಗವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಆಕಾಶದ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು ಅವನು 

ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ಪಿತೃವನ್ನು ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಯು 

ಸ್ಟ ಗ ಬೂತ 'ಜಗಮಲ್ಲನಿಗೆ ER ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ರಣಮಲ್ಪನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನ ವಿಚಾರತಂದ್ರಿಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುವ ಘಟನೆಯೊದಗಿತು. ಯಾರೋ ಕಾರಾಗೃಹದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ 
ಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅವನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲ ಬಾಗಿಲವು ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟ್ವತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲ ಏನು ಕಂಡಿತು? 

ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ said; ಶೀಲನಕಿಯು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರು 
ವಂತೆ ಅವನಿಗ ಕಂಡಿತು. ಇದೇನು ಸ್ವಪ್ನಸೃಷ್ಟಿಯೊ!-ಸತ್ಯಸೃ A ಯೊ? 

ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ, "ಅವನು ಕಣ್ಣು 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದನು. ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವವಳು ಶೀಲವತಿಯೆಂ 
ಬಂತೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಏನೋ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನು; ಅದಕೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮೂಗಿನ 
ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು, ಸುಮ್ಮನಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ರಣಮಲ್ಲನ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು:-«-ಹೂಂ! ಏಳಿರಿ! ಅರೆಕ್ಷಣ ಕೂಡ 
ಡತಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಿರಿ?” ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಎಲ್ಲಿಗೆ? ರಣಮಲ್ಲನು ಅಸ್ಟ್ರೇಧ್ವ ನಿಯಿಂಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

"ಮುಕ್ತಿ ಪಥದ ಮೇಲೆ! ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿರಿ!” «ನಿನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ಯೇನು?'' 

"(ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ.” 

«ಹೊರಗೆ ಕಾವಲುಗಾರರಿಲ್ಲವೆ?'' 

ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಔಷಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಸಾವಧಗೊಳಿಸಿರುನೆನು.” 

«ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಇಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ ಉ- 
ದ್ರೇಶವೇನು?” 

ಎರಡು ಉದ್ದೇಶಗಳುಂಟು. ಮೊದಲನೆ ಉದ್ದೇಶವೆಂದರೆ, ರಾಣಾ 
ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ನಗದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರತಕ್ಕವನಿರುವನು. 
ಅವನು ಈಗಾಗಲೆ ಯುದ್ಧ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗ್ಗೆ ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿ 
ಸಿರುವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಿಜಯಿಯಾದರೆ, ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೀವು ಅವನ ಕೈಗೆ ಸಿಗುವಿರಿ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಕೆ 
ಅಪಾಯ ಮಾಡದಿರಲಾರನು; ಯಾಕಂದರೆ, ನೀವು ಹಿಂದೆ ಅವನ ಕೈಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಮನೋಭಂಗ ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಅದರ ಸೇಡನ್ನು 
ಅವನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡಲಾರನು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾರಾ 
ಗೃಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಸಾಹಸ ಕೈಕೂಂಡೆನು. ಇನ್ನು ಎರಡ 
ನೆಯ ಉದ್ದೇಶನೆಂದರೆ--ಇರಲಿಿ, ಹೂಂ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡಿರಿ!” 

«ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ?'' 

«ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವೆ? ಇರಲಿ. ಅದು ಮುಂದೆ ತಾನಾಗಿಯೆ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು.” 

«ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುವೆನು. 

ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವಾವು 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೧೭ 


ದೆಂದು ಕೇಳುವಿರಾ? ಆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ” 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಮುಂಡೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಳಾಗಲಿಲ್ಲ 

ರಣಮಲ್ಲನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡತೊಡ 
ಗಿದನು. ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ರಕ್ತಿಮೆಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದು, ಅದು ಅವ 
ನತವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣವು ಯಾವ 
ದಿರಬಹುದು? ಹೈದಯಾನುರಾಗವೇ ಸರಿ! 

"ರಾಜಕನ್ಯೈ!' ರಣಮಲ್ಲನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುನೆನು. ಯಾವನು ಮೃತ್ಯುವಿನೊಡನೆ ಕಾದ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿರುತ್ತಿದ್ದ ನೋ, ಅಂತಹ ಶೂರ ವೀರ ಜಗಮಲ್ಲನ ಪುತ್ರನಾದ 
ಸಾನು ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗಲಾ? ಅಸಂಭವ, 
ಅಸಂಭವ!” 

ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡುವ 
ವೆಂದು ಶೀಲವತಿಯು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಭಾಷಣವು ಅವಳ ಹೃದಯವನ್ನು ವಿದೀರ್ಣಗೊಳಿಸಿತು. ಅವಳು ವಿಚಾರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನು: «:ಶೀಲವತಿ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದರೆ, ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪ ಡುವದೆಂಬದನ್ನು 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಟ್ಟಿ ರುವೆಯಾ?'' 

ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನೀವು ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ ನನ್ನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀವು ವಿಲಂಬಮಾಡದೆ ಹೊರಡಿರಿ.” 

"ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ ನಾನು ಜೀವವನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆ? ಒಬ್ಬ ಅಬಲೆಯ ಪ್ರಾಣಪಣ್ಯದಿಂದ ರಣಮ 
ಲನ ಜೀವವು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಯಿತೆಂಬ ಅಕೀರ್ತಿಕಾರಕ ವಾಕ್ಯವು ಭಾರತದ 
ಉಜ್ವಲವಾದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಡೆತನಕ ಉಳಿಯುವ ಹೀನಕೃತಿಯನ್ನು 
ನಾನು ಮಾಡಬೇಕೆ? ತೀರ ಅಸಂಭವ!” 

«(ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ನೀವು ಹೀಗೆ ಚಂಡಿತನ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತೇನೆ, ದಯಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಿರಿ. ನೀವು ಡೊಡ್ಡ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಈ ಅಲ್ಪವಾದ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿರಿ'' 

«ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬೇಡಿದರೂ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿರುವೆನು; 
ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಡಿಯಂತೆ ಜೀವಗಳ್ಳನಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋಗಲಾರಿನು. ನಿನ್ನ್ನ 
ಬೇಡಿಕೆಯು ನನ್ನ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಿರುವದರಿಂದ, 


೧೧೮ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಾನು ನಿರುಪಾಯಸಾಗಿರುವೆನು. ಶೀಲವತಿ, ನನ್ನ ಈ ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಖೇದ 
ಗೊಳ್ಳ ಬೇಡ.'' 

«ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಜೀವದ ಒಡೆಯರಿರುವದರಿಂದ ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ಎರಡನೆಯವರ ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ, ಅವ 
ರನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಲಿಕ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ಅಧಿಕಾರನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಮರೆಶರೆ ದೋಹಿಗಳಾಗುವಿರಿ'' 

«ಏನು? ನಾನು ಎರಡನೆಯನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆ? ರಾಜಕುಮಾರಿ, ಇದೇನು ಹೇಳುವೆ!” 

«ನಾನು ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು.” 

ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಯಾರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮುಳುವಾಗಿರುವೆನು?' 

“ನೀವು ಮುಳುವಾಗಿಲ್ಲ; ಇದೀಗಿನ ನಿಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯು ಮಂಳುವಾ- 
ಗುತ್ತಲಿದೆ.? 

"ನನ್ನ ವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಯಾರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮುಳುವಾಗುತ್ತಲಿದೆ?'' 

ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿರಿ; ಅಂದರೆ ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವದು.” 

««ಶೀಲವತಿ, ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರಲೊಲ್ಲದು.” 

«ನೀವು ನನಗೆ ಉಸಕಾರ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲನೆಂದು ಇಂದಿನ 
ಉಪಕಾರದ ಸ್ತ್ರೀಕಾರ ಮಾಡಿರಿ.” 

«ಇದು ಉಪಕಾರದ ಪ್ರತಿಫಲವಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯದ ನಾಶಮಾಡುವಂತಹ 
ಉಪಕಾರವು ಉಪಕಾರವಲ್ಲ, ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾದ ರಜಪುತನು ಅಸಹಾಯ್ಯ 
ಸಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಬಲೆಯನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಉಪಕೃತಿ 
ಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವದಿಲ್ಲ.” 

ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ನಿರುತ್ತರಳಾದಳು. ಮುಂಡೆ ಏನು ಉಪಾಯ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಅವಳು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷ 
ಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಒಂದು ಪಾ ತ್ರೆಯು ಕಂಡಿತು. ಆಗ ಅವಳು 
ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕುರಿತು:-«4ರಣಮಲ್ಲ, ನನ್ನ ಗಂಟಲಾರಿದೆ. ಈ ಪಾತ್ರೆಯೊಳ 
ಗಿನ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡುವಿರಾ?” 

(ಒಳ್ಳೇದು' ಎಂದು ನುಡಿದು ರಣಮಲ್ಲನು ಪಾತ್ರೆಯೊಳಗಿನ ನೀರನ್ನು 
ಒಂದು ಸಣ್ಣಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಹತ್ತಿದನು. 

ಶೀಲವತಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಕುಪ್ಪಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ 


ಗಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೧೯ 


ತೆಗೆದು ಅವರ ಬೆಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರು ಹಾಕತೊಡಗಿದ್ದ ರಣಮುಲ್ಲನ ಹಿಂದೆ 
ಹೋಗಿ, ಆ ಕುಪ್ಪಿಯನ್ನು ಅವನ ಮೂಗಿಗೆ ಹಿಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಕೈಯೊಳಗಿನ ಪಾತ್ರೆಯು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತು. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನೂ ಮೂರ್ಛಿತ 
ಇಗಿ ಬಿದ್ದನ.!” 
ಯಾವ ಔಷಧವನ್ನು ಕಾವಲುಗಾರರ ಮೂಗಿಗೆ ಹಿಡಿದು, ಅವರನ್ನು 
ಅಸಾವಧಗೊಳಿಸಿ ಒಳಗೆ ಒಂದಿದ್ದಳೋ, ಅದೇ. ಔಷಧವನ್ನು ರಣಮಲ್ಲನ 
ಮೂಗಿಗೆ ಏಡಿದು, ಶೀಲನತಿಯು "ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಹೀಗೆ ಅಸಾವಧಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು) 
ರಣಮಲ್ಲನು ನಿಜನಾದೃರಜಪುತನಿದ್ದನ: ಸಾವಧಾನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆವನು ಪರರ 
ಸಹಾಯದಿಂದಿ ಬಂಧಮುಕ್ತನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನೀಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶೀಲವತಿಯಂ ಹೀಗೆ ಉಪಾಯ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ಶೀಲವತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನ ಮೂರ್ಛಿತ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, 
ಅವನು ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲ ತುಸ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು, ಅವನ ದೇಹ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
ರಣಮಲ್ಲನಂ ಅವಳ ಪ್ರಾಣನಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು; ಸೌಖ್ಯದ ತಂತು 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಅಂತೆಯೇ ಅವನ ಸಲುವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರಿ ಈಗ ಅವಳ ಜೀವನವು ನಿರಾಶಾಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಸೌಮ 
ವತಿಯು ಭೇಟಿಯಾದಂದಿನಿಂದ ಅವಳ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಂತರವುಂಬಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈಗ ಅವಳು ಮಾಡತೊಡಗಿದ ಸಾಹಸವು ಸ್ವಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲ; ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ಹಾಗು ಅವನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ಸೌಮ್ಯವತಿಯ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿತ್ತು. 
ಶೀಲವತಿಯು ಎಸ್ಕೋ ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರರ್ಗರೆದಳು. ಆಗ ಅವಳ 
ನೇತ್ರಗಳು ಜಲಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಳು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಉಸಿರ್ಗರೆದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಔಷಧದ 
ಕುಪ್ಪಿಯನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು, ಕಾರಾಗೃಹದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ ತನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯ ಅನುಯಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರೆದಳು. ಕೂಡಲೆ ಇಬ್ಬರು 
ಸೇವಕರು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೋಡರು. 
ಆಗ ಶೀಲವತಿಯು:-- «ಇವರಿಗೆ ಅರಿವೆಯ ಬುರುಕೆ ಹಾಕಿ ಕುದುಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಇವರನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಗಳಾದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜರ ಮಂದಿ 
ರದ ಬಳಿಯಲ್ಲ್ಬಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾನಿಸಿದಳು. 


೧೨೦ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ರಾಜಕುಮಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸೈನಿಕರು ಅದರಂತೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಅನಂತರದಲ್ಲ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಬುರುಕೆ 
ಹಾಕಿದರು; ಹಾಗು ಒಬ್ಬನು ಅವನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡನು. 

(ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಎಚ್ಚೆರಗೇಡಿತನವು ಆಗಬಾರದು.' 
ಎಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಆ ಸೇವಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ತಥಾಸ್ತು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಸೇವಕರು ಕಾರಾಗೃದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು 

ತರುವಾಯ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು: 
«ಭಗವಂತಾ! ಇನ್ನು ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೇನೂ ಉಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶೀಘೈವಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಪಥವನ್ನು ತೋರಿಸು!” ಎಂದ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದು, 
ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 


ವಯಂ ಸಂಜೋತ್ತ ರಂ. ಶತಂ! 
NT 

ನ ವಿರ್ಟೋದಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿಂದ 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಶೆಯಂ ಸೊಬಗುವಡೆದಿತ್ತು. ತಂಗಾಳಿಯು ಸುಳ್ಳೆ ಸುಳಿಯತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಮಯೂರಧೃಜನ ಗೃಹೋದ್ಯಾನದೊಳಗಿನ. ಶುಕ-ಪಿಕಗಳು ಕಿಲಿ 
ಕಿಲಾಟ ಧ್ವನಿಗೆಯ್ಯತೊಡಗಿದ್ದವು. 

ನಗದೇಶ ರಾಜಧಾನಿಯ ತುಂಬ ಯುದ್ಧದ ವರ್ತಮಾನವು ಪಸರಿಸಿತ್ತು. 
ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವನೆಂಬದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. 

ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ಶತ್ರುವಿನ ಪ್ರತೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಾಗತೊಡ 
ಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕಾಗಿ ಸುಸಜ್ಜ ್ವಿತರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಒಮ್ಮೆಲೆ ಯುದ್ಧ ದ ಜೇಗೆಯು ಹಬ್ಬಿ ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೇನಾಸತಿಯಾದ 

ಮಯೂರಧ್ದ ಜನಿಗೆ "ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಭಾವೀ ಯುದ್ಧದ ಕಾರ್ಯ- 

ಕಾರಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬಿದ್ದ ಗ್ಯ 

45 ಉದ್ಯಾ ನಡೊಳಗಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದಿರಲು, ಒಬ್ಬ 
ರಜಪುತನು ಸ, ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಕಂಡಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಸೋಜಿಗಗೊಂಡು, ಆ ರಜಪುತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು, ಮತ್ತು ಅವ 
ನನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು. 


೧೬] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೨೫ 


ಅಶ್ವ ರ್ಯ! ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವನು ರಣಮಲ್ಲನಾಗಿದ್ದ ನು! 

ಇನನು ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ? ಸೇನಾಪತಿಯ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರಾವಾರವಿಲ್ಲ. 

ಅನನು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದನು? ಇವನನ್ನು 
ಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದನರು ಯಾರು? ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ- 
ಳ್ಳುವ ಕುತೂಹಲವು ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ, ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನವಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ವೇಳೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಸೇವಕನನ್ನು ಕೂಗಿ, ನೀರು ತರುವದಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು 

ನೀರು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಮಯೂರಧ್ರ ಜನು ರಣವ. ನಿಗೆ ಕೈತ್ಯೋಪಚಾರ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಸಾವಧಗೊಂಡಿದ್ದ ರಣಮಲ್ಲನು ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚತ್ತನು ತರುವಾಯ ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು, ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ಅವನ ಮುಖದಿಂದ "ರಾಜಕನ್ಯೆ! ಶೀಲವತಿ!' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಟವು 

(ರಣಮಲ್ಲ!'' ಮಯೂರಧ್ವ ಜನು ಮಗನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು: 
«ಏನಿದು ಪ್ರ ಸಂಗ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಮಯೂರಧ್ವ ಜನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ: - 
ಯಾರು? ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇನು?' 

(ಹೌದು ಕುಮಾರಾ! «ಈಗ ನಾನು ಎಲ್ಲಿರುವೆನಂ?' 

“ನನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ. «ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೆನು)? 

ಜಃ ನನ್ನ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಸಾವಧ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಗೆ ತಂದೆನು” 

ರಣಮಲ್ಲನು ವಿಚಾರ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು ಅವನಿಗೆ ಮುಂಚಿನ 
ದಿನದ ಘಟನೆಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸ್ಕೃತಿಸಥದಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿದವು ಆಗ 
ಅವನು: ಹಾ! ತಿಳಿಯಿತು!” 

«ರಣಮಲ್ಲ, ಏನಿದು ಚಮತ್ಕಾರ! ನೀನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 

ಹೇಗೆ ಬಂದೆ? ಈ ಕೃತಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅವಳದೇ!” 

(ಯಾರದು? ಜ್‌ ಶೀಲವಕಿರು ಕಾರಸ್ಕಾ ನವಿದಂ.?? 

«ಏನು, ರಾಜಕನ್ಯೆ ಯ ಕಾರಸ್ಕೂ ನವೆ? ಅವಳೇ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಂಧ 
ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದಳ?” 


ಗಿ೨೨ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


“ನನ್ನನ್ನು ಮೂರ್ಫ್ಛಿತಗೊಳಿಸಿ, ಅವಳೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ.'' 

“ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದು ಶೀಲವತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮೂರ್ಛೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಏಕೆ ಮಾಡಿದಳು?' 

ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಸೆಕೆಮನೆಯಿಂಂದ ಪಾರುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿ 
ದ್ವಳು; ಆದರೆ ಹೇಡಿಯಂತೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದ್ದ 
ರಿಂದ, ಅವಳು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಟಷಧವನ್ನು ನನ್ನ ಮೂಗಿಗೆ ಹಿಡಿದು 
ಅಸಾವಧಗೊಳಿಸಿದಳು. ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ಳೆ.” 

«ಅವಳು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಈ ಬಗೆಯ ಉಪಕಾರಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು?'' 

«ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಕೈಯಿಂದ ಸಾನು ಅವಳನ್ನು ಪಾರು 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಉಪಕೃತಳಾಗಿರುವಳು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳು ಈ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಕಾಕಾಸಾಹೇಬಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧದ ವರ್ತಮಾನವೇನು?'' 

««(ರಣಮಲ್ಲ!'' ಮಯೂರಧ್ರ ಜನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ: "ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿನಗೆ ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರವು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು?” 

«ರಾಜಕನ್ಯೈಯೇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು.” 

«ಯುದ್ದವು ಬಹಳ ಮಾಡಿ ಬೇಗನೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದೆಂಬ ವಾರ್ತೆ 
ಯಿಜಿ. ಇಂದೇ ಆರಂಭವಾದರೂ ಆಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು.” 

“ಭಾವೀ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಧೋರಣವನ್ನಿಡುವಿರಿ?” 

“ಹೇಗೆ ನಡೆಯುವದು ನಿನಗೆ ವಿಹಿತವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು?” 

«ಅನೀತಿಯ ರಾಣಾನು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವದು 
ಯೋಗ್ಯವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ರೀವು ಅವನ ವೈರಿ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡು 
ವದು ಉಚಿತವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನವೊಪ್ಪದಿದ್ದರೆ, ತಟಸ್ಥ ವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದಾದೆರೂ ಇರಚೇಕು.” 

«ರಣಮಲ್ಲ, ನಾನು ರಾಣಾನ ಉಪ್ಪು ಆಜನ್ಮವಾಗಿ ಉಂಡಿರುವೆನು. 
ನಗದೇಶದ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪೋಹಿತವಾದ ಕಾಯವು ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸವಿಸಲ್ಪಡಬೇಕೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಗದೇಶದ ಸ್ರಜಾಸರಿ 
ವಾರವು ನನಗೆ ಏನೆನ್ನ ಬಹುದು? ರಾಣಾನು ಅನೀತಿಯವನಿದ್ದರೆ, ನಗಡೇಶದ 
ಪ್ರಜಾಜನರು ಅಫೀತಿಯವರಿಲ್ಲ ನಾನು ವಿಲಾಸನಿಜಯನ ಪಕ್ಷವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದರೆ, ನನ್ನ ಕೃತ್ಯವು ಪ್ರಜಾಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸಂಕಟಪ್ರದವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? 


ಗಿಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೨೩ 


ಸದ್ಯದ ಕಾಳಗವು ರಾಣಾನ ಮೇಲಿನದಲ್ಲ, ನಗದೇಶದ ಮೇಲಿನದು. ಸ್ವಾತಂ 
ಶ್ರ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಗದೇಶವನ್ನು ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಪಂಕದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವಂತಹ 
ಸಂದರ್ಭವುಂಟು. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲ ನಾನು ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನನ್ನು 
ಕೂಡಿದರೆ, ನಗದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕೊರಳು ಕೊಯ್ದ ಂತಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ರಣ 
ಮಲ್ಲ, ಆಯತ್ತವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಸಾನಘಾತಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ 
ನಗದೇಶ ರಾಷ್ಟ್ರವು ನನ್ನನ್ನು ಇಂಬನ ವರೆಗೆ ಪರಿಪೋಸಿಸಿಲ್ಲ. ನಾನು ರಾಣಾನ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ನಗದೇಶದ ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಹೊಂದಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಹೊಂದುವದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಕುಮಾರ, ನಾನು 
ವೇಷಾಂತರದಿಂದಲಾದರೂ ಕಾದಿ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ ತೀರು 
ವೆನು. ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದಾಗ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸೇವೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾಕಾಸಾಹೇಬ!' ಮಯೂರದಥ್ವ ಜನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವಿಸ್ಮಯಚಕಿತ 
ನಾದ ರಣಮಂನು:---«ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಅಯಥಾರ್ಥವಾದವುಗಳೆಂದು 
ನಾನು ಅನ್ನಲಾರೆನು; ಆದರೆ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಎಷ್ಟು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ನೆನಸಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂತಾಪವು ಹುಟ್ಟದೆ ಇರಲಾರದು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಣಾನಿಗೆ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ರಿತ್ತ ವಿಧಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹಿತ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಬರುವದು.” 

«ರಣಮಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾದದ್ದಲ್ಲ. ಒಂದು ಕುಟುಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ತಂದೆ-ಮಕ್ಕಳು, ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರು ಇವರು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಕಲಹ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ, ಕುಟುಂಬದ ಮೇಲೆಯೇ ಗಂಡಾಂತರವೊದಗಿದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಾ 
ಗುವರು. ದೇಶದ ವಿಷಯಕ್ಕಾದರೂ ಇಬೇ ಬಗೆಯ ನಿಯಮವು ಹತ್ತುವದಃ. 
ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಪರಕೀಯನು. ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ ರಾಯ 
ಸಿಂಹರಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಧಿಸಹೋದರಿ, ಮುಂದೆ ಅವನೇ ನಗಜೀಶವನ್ನು 
ಪಾರತ೭ತ್ರ್ಯದಲ್ಲ ಕೆಡಹುವನು. ಒಮ್ಮೆ ದಾಸ್ಕಪಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಮೇಲೆ, 
ಆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಮತ್ತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಬಹಳ ಪರಿಶ್ರಮ 
ಪಡಬೇಕಾಗುವದು. ಯಧಿಸ್ಕಿರ ಸಮ್ರಾಟನು ವನವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಕೌರ 
ವೇಶ್ವರ ದುರ್ಯೋಧನನು ಘೋಷಯಾತ್ರೆಯ ನೆವದಿಂದ ಕಾಮ್ಯುಕವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನು ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಲು, ಅವ 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ವ್ಯ ಶ್ರಪಡಿಸಿರುವನು. ಅದರಂತೆ ನಡೆದರೆ ಬಹಳ ಮಾಡಿ 
ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರವೂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.'' 

(ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೆ! ಯಃಧಿಸ್ಲ್ನಿರನು ಆಗ ಭೀಮಾರ್ಜನರಿಗೆ ಏನು 
ಉಪಡೇಶ ಮಾಡಿದನು?” ರೆಣಮಲ್ಲನು ಉತ್ಕಂಠಿತನಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

ರಣಮಲ್ಲ, ಧರ್ಮರಾಜನು ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ: 
"ಪಠ್ಕಿಃ ಪರಿಭವೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವಯಂ ಪಂಚೋತ್ತರಂ ಶತಂ | ಹರಸ್ಪರ ವಿರೋ 
ಥೀಷು ವಯಂ ಪಂಜೈವ ತೇ ಶತಂ' ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಮಾಡಿದನು. ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ದಾಳಿಯು 
ನಗದೇಶದ ಹಾಗು ಶೀಲವತಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ಷುದೃವಾದ ದ್ರೆ "ಸಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ವಂದೆ ಮಾಡುವದು ವಿಹಿತವಲ್ಲ, 
ರಾಯಸಿಂಹನು ನಮ್ಮ ವೈರಿಯೆಂದು ಸ ವೇಳೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ, ನಗಜೇಶವು 
ನಮ್ಮ ವೈರಿಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ರಾಜಕುಮಾರಿ ಶೀಲವತಿಯನ್ನೂ, , ಅವಳೊಡನೆ 
ನಗದೇಶವನ್ನೂ ಪಾದಾಕ್ರಾಂತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವಿಲಾಸವಿಜಯನ 
ಸಾಹಸವುಂಟು. ಈಗ ನಾವು ಯುಧಿಸ್ಥಿರನ ಉಪದೇಶದಂತೆ "ವಯಂ 
ಪಂಜೋತ್ತರಂ ಶತಂ' ಎಂದು ಅನ್ನದಿದ್ದರೆ, ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ ಧರ್ಮರಾಜನ 
ಈ ಸೂತ್ರ ವು ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿದೆ, ನಾವು ಈ ಸೂತ್ರದಂತೆ ನಡೆದರೆ 
ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುವೆವು.” 

ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ಮಾತುಗಳು ರಣಮಲ್ಲನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಬಹು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದವು. ಅವನಲ್ಲಿ ನವವಿಚಾರಗಳೂ ನವ್ಯಸ್ಫೂರ್ತಿಯೂ 
ಹುಟ್ಟ ದವು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಆವೇಶಯುಕ್ತ ವಾಣಿಯಿಂದ: (ಕಾಕಾ 
ಸಾಕ ಬಕ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾನೂ ಸಂಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು. 

(ಮಗೂ, ನೀನು ರಾಣಾಜಿಯ ಆಜನ್ಮ ಶತುವಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಪೂರ್ಲ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗಿರುವೆ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ, 
ನಿನ್ನಂದ ನಗದೇಶದ. ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಬಹುಜೆ?” 

«ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೆ, pe ರಾಜಸಿಂಹನ ಶತ್ರುವು ನಿಜವು; ಆದರೆ 
ಈಗ ನಗದೇಶದ ಶತ್ರುವು ಸಾನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಗದೇಶ ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಪ್ರಜೆಯಾದ 
ತಾನು, ಅದರ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಚ ಗಂಡಾಂತರದ 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೂ ಯತ್ನಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ನಿಮ್ಮ ಉಪದೇಶದಿಂದ ನನ್ನ ಮನೋಭೂಮಿಕೆಯು ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರ 
ಹೊಂದಿದೆ. ಮೊದಲು ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಮೇಲಿನ. ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೨೫ 


ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ರಾಷ್ಟ್ರವು ಕಂಟಕಹೀನವಾದ ಮೇಲೆ, ರಾಣಾನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು 
ಕೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತಿಲ್ಲ.'' 

ರಣಮಲ್ಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಯೂರಧ್ವಜನಿಗೆ ಮೆನಸ್ತೀ 
ಯಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ: “ವೀರಪುತ್ರ 
ರಣಮಲ್ಲ! ಕೊನೆಗೆ ನೀನು ನಿಜವಾದ ರಜಪುತ ಧರ್ಮದ ಶೀಲವನ್ನು 
ಕಾಯು ಕೊಂಡೆ.” 

«ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇ, ಯುದ್ಧದ ಸರಿಣಾನುವೇನಾಗುವದು?” 

ಪರಿಣಾಮವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡದ್ದೇ ಇದೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಜಯವು ಕಟ್ಟಿ 
ಟ್ರದ್ದೇ. ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಲಾಸಿಯಿದ್ದು, ಅನೇಕ ಕುಲವಧು 
ಗಳ ಶೀಲವನ್ನು ಸೂರೆಗೈದಿರುವನು. ಆಸೂರಿ ನಿಷಯಲಾಲಸೆ ಹಾಗು 
ರಾಕ್ಷಸೀ ರಾಜ್ಯತೃಸ್ತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಸತ್ತವು ನಾಶವಾಗುವದು.?' 

"ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೇ, ಪಿತೃದತ್ತವಾದ ನನ್ನ ವಿಜಯೀ ಖಡ್ಗವೆಲ್ಚ? ನನ್ನ 
ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಎಂಟಿ-ಹತ್ತುದಿನಗಳಾದವಲ್ಲ!” 

'"ರಣಮಲ್ಲ, ನೀನು ರಾಣಾನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ದಿನವೇ ನಿನ್ನ ಗೆಲವಿನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವೆನು'' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಮಯೂರಧ್ರ್ವ್ವಜನು ಗೂಟಕ್ಕೆ ತೂಗಹಾಕಿದ್ದ ರಣಮಲ್ಲನ ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಢಾಲನ್ನೂ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

ರಣಮಲ್ಲನು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ವಾತಾವರಣ 
ದಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ಗರಗರನೆ ತಿರುವಿದನು. 

“ರಣಮಲ್ಲ!” ಮಯೂರಧ್ದ ಜನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ:-“ಖಡ್ಕ ನೈ ಪುಣ್ಯ 
ದಲ್ಲ ನೀನು ನಿನ್ನ "`ತಂದೆಗಿಂತಲೂ ಸು] ವೆ. 

(ಕಾಕಾಸಾಹೇಬರೆ!” ರಣಮಲ್ಲನು ಆನಂದ-ಅವೇಶಯುಕ್ತವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಫಲವಿದು!” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ ತ್ರಿಯನ್ನು ಒರೆಗಾಣಿಸಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರೂ ವೀರರು ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಜಯ. 


“ARREARS 
ಗದೇಶದ ಸೀಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಅಮೋಘವಾದ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನು ಯುದ್ಧದ ನಿಮಂತ್ರಣವನ್ನು 
ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಈಜಿ ೫05 ಇರೇ: ಅದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನಂ. 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲವಾದೊಡನೆಯೇ ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯವು ವಿಲಾಸವಿಜಯನ 
ಸೈತ್ಯಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟತು. ಎರಡೂ ಸ್ಪೆನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಗದ ಕೊಂಬು 
ಊದಲ್ಬಟ್ಟತು. 
ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ತನ್ನ ಕಾಮವಾಸನೆಯ ಪೂರ್ತತೆಗಾಗಿ ಸಹೆಸ್ಟಾ 
ವಧಿ ವೀರರ ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾಲುವೆಯಾಗಿ ಹರಿಸಲುದುಕ್ಕನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಭಾವೀ ವಿಜಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ಅಧರ್ಮದ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟ 
ತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನಿಗೆ ಧರ್ಮವು ಬೆಂಬಲವಿತ್ತು. 
ಅವನು ಒಬ್ಬ ಕಂಲಯುವೆತಿಯ-ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯಾದ ಶೀಲವತಿಯ-ಶೀಲ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಅನ್ಯಾಯದ ಕೃತಿ 
ಗಳು ಜರುಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೆ 
ಕಾದಲನುವಾಗಿದ್ದ ನು. 
ರಾಯಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂನತೆಯಿತ್ತು. ಆ ನ್ಯೂನತೆಯೆಂ 
ದಕ್ಕಿ, ಸೇನಾಪತಿ ಮಯೂರಧ್ರ ಜನದು. ಅಂದಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಯೂರದ್ವ ಜ 
ನಿದ್ದಕೆ ವಿಜಯ ಶ್ರೀಯಂ ವಶವಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಜೇಹವುಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ ಸೈನಿಕ 
ರಿಗೆ ಯ ನಿದ್ಧಾವೇಶವು ಶತಗುಣಿತವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತಿತ್ತು. ಮಯೂರಧ್ಯ್ವ ಜನನ್ನು ಕರಿ 
ಯಿಸಚೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ರಾಣಾನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು; ಆದರೆ ದುರಭಿಮಾನವು 
ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಫಲದ್ರೂಪಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನನು ಜಸವಂತಸಿಂಹ 
ನಿಗೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದನು. 
ಯುದ್ಧಾರಂಭದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಣಾನು ಎರಡು ಸಂಗತಿಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ವಿಮನಸ್ಕ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಗತಿಯೇನಂದಕ್ಕೆ ರಣಮ- 
ಲ್ಲನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 'ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಲ್ಲದಂತಾದದ್ದು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿ 
ಯೇನಂದಕಿ, ಅದೇ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಂದಿನಿ ಶೀಲವತಿಯು ಅರಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದು. ಶೀಲವತಿಯು ಇಂತಹ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿರುವಳೆಂಬದಂ 
ಕೂಡ ಇದುವರೆಗೂ 3೪ದಿದಿ ಲ್ಲ. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೨೭ 


ಯುದಾ ಿ ರಂಭವಾಯಿತು. ಮಹೋದಧಿಯ ಭೀಷಣವಾದ ಮಹಾ 
ತರಂಗಗಳಂತೆ “ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೈನ್ಶವು ರಾಯಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಬಿತ್ತು ಆ ದಾಳಿಯಿಂದ ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಶಕ್ತಿತು. 

"ಮುಂದೆ ಸಾಗಿರಿ, ಮುಂದೆ ಸಾಗಿರಿ! ಮರಣಕ್ಕಂಜಿ ಹೇಡಿಗಳಂತೆ 
ಹಂದೆ ಸರಿಯಬೇಡಿರಿ!' ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕರೀಸಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವೀರರು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯತೊಡಗಿದ ಸೈನ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಆ ವೀರರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಸೈನಿಕರಿಗೆ: 
ನೀವು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡಂದಿರ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನುವಿರಾ! ನಿಮ್ಮಂತಹ ಸಲಾ 
ಯನ ಪಟುಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದಣಿದಳು. 
ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹರು ಬೊಕ್ಕಸದಲ್ಲ ಹಣದ ವಿಪುಲತೆಯಾಗಿರುವದೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಉಂಡಾಡಿ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸಾಕಿದಂತೆ ತೋರುವದು. 
ಯಾಕಂದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಕ್ಷವು ಸತ್ರ ಕ್ರವಿರುವದು. ನೀವು ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದ 
ತೊಡಗಿರುವಿರಿ. ಧರ್ಮವು ಬೆಂಬಲವಿರಲಾಗಿ ನೀವು ಪಲಾಯನಸೂಕ್ತ ಪಠಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ರಾಯಸಿಂಹರು ಕೇವಲ ವೇತನಭುಕ್ತರಾದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಾಕಿ, ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. 
ರಣವೀರ ಮಯೂರಧ್ವಜರ ಆಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ನೀವು, ಇಷ್ಟೇಕೆ 
ಹೀನಬಲರಾದಿರಿ! ನೀವು ಹೀಗೆ ಪಲಾಯನಸೂಕ್ತವನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯ ಶೀಲವೂ ನಗದೇಶದ ಇದುವರೆಗಿನ ಸುಖಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯವೈಭವ 
ಗಳೂ ಸೂರೆಮಾಡಲ್ಪ ಡುವದೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಿ. ನಗಡೀಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ )ವು ನಿಮ್ಮ ಸತ್ತ ವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುವದು. 
ಇದ್ದರಿ ಕೀರ್ತಿ ಜ.೫೫. ಸತ್ತ ಕೆ ವೀರಸ್ವರ್ಗ ಕಸಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡಿರಿ”' 

ಈ ಭಾಷಣದಿಂದ ನಗದೇಶದ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ರಣೋತ್ಸಾಹವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಅನರು ಒಳ್ಳೆಯ ವೇಗದಿಂದ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ "ಸ್ಥಿನಿಕರ ಮೇಕೆ 
ಬಿದ್ದರು. ಜಾ ತಾ ಸಂಗ್ರಾಮವು ನಡೆಯಿತು. ವೀರರ ಅಬ್ಬರವೂ ಗಾಯ 
ಹೊಂದಿದವರ ನರಳುವಿಕೆಯೂ, ರಣಭೂಮಿಯ ಭೀಷಣಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೆಚಿ ಕಿ ಸಿದ್ದವು. ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ರೌದ್ರರಸ-ಕರುಣಾರಸಗಳು ಸಮ್ಮಿಶ್ರವಾಗಿ 
ದ್ದ ಪು. “ನಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ವ್ರ ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯ ದ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯ ಬ ಆದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಏಳೆಂಟು ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ 


೧೨೮ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದು ಹಿಂಜರಿಯುವ 
ಚಿಹ್ನವು ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕೆಲಕೆಲವು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಹೆ ಜಯಕೊಡುತ್ತಿರುವದು ಅಂದು ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕರೀಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವೀರರು ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡಿ, ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರುಪುಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಆ ಇಬ್ಬರ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವೀರನು ವೀರತನದಿಂದ ಕಾದತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. ಆ ನೀರನು ಬಿಳೀ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಉಡುಪುಗಳು ಕೇಶರೀ ವರ್ಣದವಿದ್ದವು. ಅವನು ಹೆಸರು ಬಣ್ಣದ ಪಾದ 
ರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ್ದನು. ಶಿರಸ್ರ್ರಾಣವು ನೀಲೀಬಣ್ಣದ್ದಿ ತ್ತು. ಈ ಸೈನಿಕನು 
ತೀರ ಹೊಸಬನಿದ್ದ ನು. ಇವನ ಪರಿಚಯವು ನಗದೇಶದ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾಯಸಿಂಹನ ಸೈನ್ಸವು ಹಿಂಜರಿಯ ತೊಡಗಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನು 
ಅಗ್ರಗಾವಿಯಾಗಿ, ಸೇನಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನು 2, (ಕರಿಸಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ರ ದಾಳಿಮಾಡಿದನು. 

ಸೈನ್ಯ ವು ಹಿಂಜರಿಯ ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಯಸಿಂಹನು ಮುಂದೆ 
ಬಿದ್ದು, pk ಉತ್ಸಾಹ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಯತ್ತಿ ್ರಿ ಸತೊಡಗಿದನು ಕರೀ 
ಪಟ್ಟ ಯನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ” ಸೈಶಿಕರಿಬ್ಬ e ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಇದ್ದ ರು. pS ET ರಣಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಅಂಜದೆ ಕಾದಿರಿ” ಎಂದು ಆ ವೀರರು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದ ರು. 
ಹೇಶರೀ ಉಡುಪಿನ ಸೈನಿಕನೂ ಕರೀ ಪಟ್ಟಿ ಯವರಂತೆ ಸ್ಫನಿಕರಿಗೆ ಉತ್ಸಾ ಹ 
ಕೊಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಈ ಸೈನಿಕನು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬದು ನಗದೇಶದ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅರಿಯದಾಗಿತ್ತು.. ರಾಣಾನೂ ಅವನ ಸೇನಾಪತಿಯೂ ವಿಸ್ಮ 
ಯಗೊಂಡರು. 

ನಗದೇಶದ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ನವೋತ್ಸಾಹವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವರು "ನಗ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ಎಂದು 
ನಿಜಯಧ್ವ ನಿಗೈೆದರು. 

(ಸತ್ಯ ಕೆ ಜಯವು, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಜಯವು! ಎಂದು ಕೇಶರೀ ಉಡು 
ನಿನ ಫಿ ಜಯಘೋಷ ಡಡ ರಾಯಸಿಂಹನ ದೃಷ್ಟಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಆ ತರುಣ ವೀರನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಸ: ಸ ವಜ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಾನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಬಟ್ಟ ನು. ಆ ವೀರನ ಖಡ್ಗಚಾಪಲ್ಯ 
ವನ್ನೂ ತೌರ್ಯ-ದೈರ್ಯ-ಸಾಹ ಸಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ದಂಗುಬಡೆದರು. 


೧೭] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೨೯ 


ಪ ರ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮುಖದಿಂದ «ಈ ತರುಣ ವೀರನು ಯಾರಿರಬಹುದು?' ಎಂದು 
ಕುತೂಹೆಲಯುಕ್ಕ ವಾದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡಹತ್ತಿದವು ಆ ವೀರನು ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ರಾಣಾನ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದು--«ಮಹಾರಾಜಕೆ, ತಮ್ಮ ನೀರತ್ಯ 
ದಿಂದ ಸಮರಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಮರಭೂಮಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

«ವೀರಕುಮಾರಾ! ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯುನೆನು. ನೀನು 
ಸೈನಿಕಂಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡುತ್ತ Ki ಸಾಗಿಸು.” ಎಂದು ರಾಣಾನು 
ಹೇಳಿದನು 

ನಗದೇಶದ ಸೈನಿಕರು ಪ್ರಮುಖ ವೀರರ ಉತ್ತೇಜನದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಕೇಸರೀ ಉಡುಪಿನ ತರುಣನೂ ಕರೀ ಸಟ್ಟಿಯ ವಿ*ರರೂ ರಾಣಾನ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಅವನ ಸಂರಕ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ಕಾದಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. 

ಯುದ್ಧವು ಮುಂಜಿ ಸ ಕ್ವಲ್ಪನೆ:ಳೆ ನಡೆಸ ;:ವತ್ನರಪ್ತಿ, ರಣಭೂವಿ ಯಂ 
ರಕಾ ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದಂತೆ ಜಟ ಶು ನೋಡಿದತ್ತೆ ಲ ಹೆಣಗಳು ರಾಶಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದವು ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಖಣ ಾಖಣಾಟ ವೂ, ನೀರರ ಗರ್ಜನೆಯೂ, 
ಕುದುರೆಗಳ ಖುರಪುಟಧ್ವನಿಯೂ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಗಡಚಿಕ್ಕಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು ನರ 
ಳುವ ಗಾಯಾಳುಗಳ ಕರುಣಾಲಾಹವು ಎದೆಯನ್ನು ಕರಗಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು ಈ 
ಎಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಆ ಭೂಮಿಯ ರೌದ್ರಸ್ತರೂಪವು ಯಥಾಸ್ಥಿಶವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಹತ್ತಿ ತ್ತು. 

ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನು ಸೇನಾಧಿಸತ್ಯ ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ವಿಲಾಸವಿಜಯನೂ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ ಅಧಿಪತ್ಯ ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ರಾಣಾರಲ್ಲ ದ್ದ ಂದ್ವ ಕ್ಕೆಪಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಈ್ರ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ 
ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಯಪೊದಗುವದೆಂಬದು ಪರಿಣಾಮಾಂತ್ಯದಲ್ಲ 
ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾಗಿತ್ತು. ರಾಣಾ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಶಸ್ತ್ರಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲ ಅದ್ವಿ 
ತೀಯನಿದ್ರನು. ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನಾದರೂ ಆ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯು 
ಳ್ಳವನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರರ ಖಡ್ಗು ಘಾಕದಿಂದ ಕಿಡಿಗಳು. ಹೊರಡಹತ್ತಿ ದ್ದವು, 
ಯುದ್ಧ ವು ಸುಮಾರು ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ನಡೆಯುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನಿಲಾಸವಿಜಯನ 
ಖಡ್ಗ ದ ಹೊಡತದಿಂದ ರಾಯಸಿಂಹನು ಕುತ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ನು. 
ನಿಲಾಸವಿಜಯನು ಗರ್ವಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಹ್ಲಾ ದ 
ಸೂಚಕ ಚಿ:ತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನ:!। 

ರಾಯಸಿಂಹನು ಗಾಯಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೇಸರಿ ಬಣ್ಣದ 


೧೩೦ ಶ್ರೀಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಉಡುಗೆ ಧರಿಸಿದ ತರುಣ ವೀರನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶ್ರು ಪೂರ್ಣವಾದವು. 

ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಕರೀ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವೀರರಲ್ಲಿ ತರುಣ 
ವೀರನು ವಿದ್ದ್ಯುದ್ಧ ತಿಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು-«ಮುಂದೆ ಬಾ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ಸಾಗು!' ಎಂದು ವಿಲಾಸನಿಜಯನನ್ನು ಕೂಗಿದನು 

(ಶಾಬಾಸ! ವೀರಾಧಿವೀರರೇ, ಶಾಬಾಸ್‌!' ಕೇಸರೀ ವರ್ಣದ ಉಡುಪಿನ 
ತರುಣನ ಮುಖದಿಂದ ಉದ್ದಾರ ಹೊರಟತು. 

ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸವಿಜಯನಿಗೂ ಕರೀಸಟ್ಟಯ ತರುಣನಿಗೂ ಕಾಳ 
ಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು ಖಡ್ಗೆಗಳ ಖಣಖಣಾಟದಿಂದ ಕಿವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಕಿ 
ದವು. 'ಹುದ್ಧ ದ ದೃಶ್ಯವು ಅವೂರ್ನವಾದದ್ದಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಯೋಧರು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಹುಡ್ಡವು' ನಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕರೀಸಟ್ಟಿ ಯ ಇರುಸು ವಿಲಾಸ 
ವಿಜಯನ ಸ್ಕಂಧಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಖಡಾ ಘಾತ ಮಾಡಿತನು. ಕೂಡಲೆ ವಿಲಾಸ 
ನಿಜಯನು ಕುದುಕೆಯ ಗಾದ “ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. 

"ಶಾಬಾಸ್‌! ಶಾಬಾಸ್‌! ಕೇಸರೀ ವರ್ಣದ ಇಡಿಗೆಯ ತರುಣನ 
ಮುಖದಿಂದ ಧನ್ಯೋದ್ಲಾರ ಹೊರಟತು. 

"ಹಾ, ತಡೆ!' ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಗರ್ಜನೆಯು 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅಶ್ಯಾರೋಹಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ವೀರನು ರಭಸದಿಂದ ಬಂದು 
ಕರೀಸಟ್ಟಯ ತರುಣನಿಗೆ ಅಭಿಮಂಖಸಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯು 
ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. 

«ಮುಂದೆ ಬಾ! ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು!'' ಎಂದು ಕರೀಪಬ್ರ್ರಿಯ ತರು 
ಇನು ಮಾತಸಾಡುವಷ್ವರಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯು ಅವನ ಮೇಲೆ ಖಡ ಪ್ರಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಖಡ್ಲವು ಕರೀಪಟ್ಟಿಯ ತರುಣನಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಡಿಯುವ 
ದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕೇಶರೀ ಉಡುಪಿನ ತರುಣನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಡ್ಡಬಂದು, ಆ 
ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಆ ಪೆಟ್ಟು ಅವನಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಡೆ 
ದದ್ದರಿಂದ, ಚೀತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅವನು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಬಿದ್ದನು! 

ಶತ್ರುಸೇನಾಪತಿಯ ಈ ಅನುಚಿತ ಕೃತಿಯಿಂದ ಕರೀಸಟ್ಟಯ ತರು 
ಣನು ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ತನಾದನು. ಆಗ ಅವನು ಪ ಗ್ರ ತಿಸ ್ಟರ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: 
«ಕುಲಾಂಗಾರಾ, ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕಾಟ್‌ ಮಾಡಿಜಿಯಾ? 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಖಡ್ಗಾ ಘಾತ ಮಾಡಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು ರಜಪುತಕುಲಕಲಂಕನಿರುವೆ! ಹೇಡಿಯೆ, ಮುಂದೆ ಬಾ, 
ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ಮಾಡು!'' 


ಗಿಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೩೧ 


ಶತ್ರು ಸೇನಾಪತಿಯ ಹಾಗು ಕರೀಸಟ್ಟಯವನ ನಡುವೆ ತುಮುಲವಾದ 
ಸಂಗ್ರಾ ಮನು ನಡೆಯಿತು. 

ಯಕೋಂದಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಕೇಶರೀ ಉಡುಪಿನ ತರುಣನು 
ನರಳುತ್ತಲೇ ಯುದ್ಧವನ್ನು  ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಔತ ಕ್ಯ ವಿತ್ತು. 

ಸ ನ ಜಳ ಯ ತರುಣನ ನಡುವೆ ನಡೆದ ಸಂಗಾ 
ಮವು ಒಳ್ಳೆಯ ನಿಕರವಾದದ್ದಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕರೀಪಟ್ಟಿಯ ತರುಣನು 
ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ " ಕೆಡಹಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ನಗದೇಶದ ಸಿನಿಕರು ಒಳ್ಳೆಯ ಆವೇಶಗೊಂಡು, ಪ್ರತಿಸಕ್ಷಿ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಸುಮಾರು ಒಂದು ಗಳಿಸೆಯವರೆಗೆ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯಿತು. 
ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯಂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಪಸರಿಸಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸ್ಥೆನ್ಯ ವು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನಗದೇಶದ ಸೆ ಸೈನಿ 
ಕರು ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಕರೀಸಟ್ಟಿಯ ಓಟ 
ಣನು ಅವರನ್ನು ತಡೆದು, ಓಡಿ ಹೋಗುವವರನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ರ ಕೊಲ್ಲುವದು 
ls ದ ರಿಕ್ತ ಣವಲ್ಲಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಜಯ 
ವಾಯಿತು! ಇಪವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಬಂದ ವಿಲಾಸವಿಜಯನು ಮೃ ಕ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದನು! 41 ಸ್ಫನ್ಯವು ದಿಕ್ಕುಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು! ಧಮನಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟ 
ದೊರೆಯಿತು! 

ನಗದೇಶದ ಸ್ಪೆನಿಕರು «ಧರ್ಮಕೇ ಜಯ! ನಗದೇಶಕೇ ಜಯ!” 
ಎಂದು ಜಯಘೋಷ ಮಾಡುತ್ತ, ಒಳ್ಳೆಯ ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂದ ಶಿಬಿರದ *ಡೆಗೆ 
ಹೊರಟರು. 


ದಿವ್ಯಪ್ರೇಮಕೀ ಜಯ! 


ನ್ನೂ ಗೆಲವು ದೊರೆಯಿತು; ಆದರೆ ಆ ಗೆಲವಿನಲ್ಲಿ ಕಲಂಕವಿತ್ತು. 
ರಾಣಾ ರಾಯಸಿಂಹನ ಬಲಿದಾನದಿಂದ ವಿಜಯಲಾಭವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕಾಗಿ 
ನಗದೇಶದ ಸೈನಿಕರ ವಿಜಯಾನಂದವು ದುಃಖಸನ್ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿತ್ತು...* 

ಕರೀಪಟ್ಟಿಯ ತರುಣ ವೀರನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗನಾದ ಇನೊ ಹಬ್ಬ ಕರೀ 
ಪಟ್ಟ ಯ ವೃದ್ಧ ವೀರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ ತೆರಳಿ 
ದನು. ಫಿ -*ನಿಲ್ಲರಿ ಹಾಗೆಯೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಡಿರಿ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, 


೧೩೨ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಹೋಗಿರಿ?” ಎಂದು ಕ್ಷೀಣ ಸ್ವರದಿಂದ ಆಡಿದ್ದು 
ಅವನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಕರೀಪಟ್ಟಯ ತರುಣನು ಆ ಸರವು ಕೇಳಬರುತ್ತಿರುವ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರಳಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕೇಶರೀ ಉಡುಪಿನ ತರುಣನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನರಳತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. ಕರೀಪಟ್ಟಿಯ ತರುಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು. 
ಅವನು ಗಾಯಹೊಂದಿದ್ದ ಆ ತರುಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದನು 
ಅವನು ಆ ತರುಣನ ಗಾಯಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಉಸಿರ್ಗಕಿದನು. 

«ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ, ಮೃತ್ಯುಪಥವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ನನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಎರಡು ಮಾತನ್ನಾ ಡಿರಿ.'' 

ತರುಣ ಸೈನಿಕನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮಮತೆ 

ಯಿಂದ ಕೈಯಾಡಿಸಿ:- «ವೀರಾ! ವೀರಸ್ತ ರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆಯಾ)? 

«ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಎಂದು ತ ವೀರನು 2 
“ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದೇ ನೆ ನೀವು ರಣವೀರ ರಣಮಲ್ಲರಲ್ಲವೆ? 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕರೀಸಟ್ಟಿಯ ವೀರರು ಸೇನಾಪತಿ ಮಯೂರಧ್ವ ಜರಲ್ಲವೆ?” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಗಾಯಾಳುವಾದ ವೀರನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲಿನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು 

"ಯಾಕೆ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟೇಕೆ ಜೆದರುವಿರಿ? 
ನನ್ನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿರಿ. ಕೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಾಸಾಗ್ನಿಯು ಧಗ 
ಧಸುತ ತ್ರಲಿದ್ದರೂ ತಲೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿದ ತಮ್ಮ ಹಸ್ತದಿಂದ | ಶಾಂತ 
ವಾಗುವದಂ, > 

ರಣಮಲ್ಲನು ಆ ವೀರನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿ ಅನಿಮಿಷ 
ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 

ಗಾಯಹೊಂದಿದ ವೀರನೂ ಅನಿಮಿಷ ನಯನದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ 
ಮುಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪರಸ್ಪ ರರದ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ನೊಲನ ಹೊಂದಿ 
ದ್ರವು. (ಗಾಯಹೊಂದಿದ ಈ ನೀರನು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಇವನ ನೇತ್ರ 
ಗಳ ಭಾಷೆಯು ಹಿಂದೆಯೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಆನುಭವದಲ್ಲಿ ಬಂದಂತಾಗಿ. 
ಧ್ವನಿಯ ಗುರುತು ಹಕ್ತಿ ದಂಶಾಗುವದು' ಎಂದು ರಣಮಲ್ಲನು ಬಹುಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಅವನು ಯಾರೆಂಬದು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರ 
ಲೊಲ್ಲದು. ಆ ವೀರನ ನೇತ್ರಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾದ ಅನುಕಂಸನೆಯೂ 
ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾದ ಸಹಾನುಭೂತಿಯೂ ಇದ್ದವು. 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೩೩ 


ರಣಮಲ್ಲನು ಇದುವರೆಗೂ ಗಾಯ ಹೊಂದಿದ ತರುಣನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿದ್ದ ದನು ಆಗ ಗಾಯ ಹೊಂದಿದ ತರುಣನು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು-««ಇನ್ನು "ಮೇಲೆ ಸುಖದಿಂದ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವೆನು ಒಮ್ಮೆ ಈ ಹಸ್ತದ 
ಸ್ಪ ಶಹ. ಜೀವನವು ಕ ಸ ತಾರ್ಥಹೊಂದಿತು. ನೀವು ರಾಣಾಜಿಯವರ 
ಮೈತ್ಯುವಿನ ಸೇಡು ರಕ ಡಂಡಿರುವರ. ವಿಷಯಪಿಪಾಸುವಾದ ವಿಲಾಸ 
ವಿಜಯನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಧರ್ಮಶೀಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ 
ಹೆಸ್ತಸ ರ್ಶವೆಂದರೆ, ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಜಲವು 
ಬಿದ್ದ ನತೆಯೆ ಸರಿ! 

ಆ ವೀರನ ಹಸ್ತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನ ಶರೀರದಲ್ಲಿವಿದು ್ಪ್ಯಿ ತ್ತು ಪ್ರವೇಶ 
ವಾದಂತಾಯಿತು! (ಈ ವಿರನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟೇಕೆ ಮಾರ್ದವವಿರುವದು? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಅವನ ಭಾಷಣದಿಂದ ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ಅಂತಃಕರಣವು ದ್ರವಿಸಿತು. 

"ವೀರವರಾ!” ರಣಮಲ್ಲನು ಗದ್ಗದದವಾಣಿಯಿಂದ-“ನೀನು ಅಡ್ಡಬರದಿ 
ದ್ದರೆ, ವಿಲಾಸವಿಜಯನ ಸೇನಾಪತಿಯ ಖಡ್ಗವು ನನ್ನ ಅಸುವನ್ನು ಹೀರದಿರು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಬಲಿದಾನ ಮಾ- 
ಡಿದೆ. ವೀರನೆ, ನಿನ್ನಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ನಾನೇ ಕಾರಣನಾದೆನು. ಹಾಯ! ಹಾಯ!* 

“ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಧರ್ಮವಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ರಾಣಾಜಿ 
ಯವರ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಕಾಯುವದು ಆವರ ಪ್ರಜೆಗಳ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ. ಹಾಯ್‌] ಬಹಳೇ ಸಂಕಟವಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ; ನಿಮ್ಮ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಮಸ್ತ ಸ್ತಕವನ್ನಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳರಿ!” 

ರಣಮಲ್ಲನು ಆ ವೀರನ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತನು. 

"ರಣಮಲ್ಲರೆ! ನನ್ನ ತಲೆಯು ತಿರುಗಿದಂತಾಗುವದು.' 

(ರಸ್ತ ಣವನ್ನು. ತೆಗೆಯಲಾ? ಹಾಗೆ ವಾಡಿದರೆ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸ ಲ್ಪ 
ವಿರಾಮವೆನಿಸುವದು. ೫ "ಬೇಡಿರಿ, ಶಿರಸಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಡಿ 

ತೆಗೆದರೆ ನಿನಾಗುವದಂ?' (ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸೊಗಸಾಗುವದಿಲ್ಲ? 

ರಣಮಲ್ಲನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧದ ಸಂಶಯವು ಹುಟ್ಟ; 
«ವೀರಬಾಲಕಾ, ನೀನು ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಮುಚ್ಚು ಮರೆಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿ 
ರುವೆ.?' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಅವನ ಶಿರಸ್ತ್ರಾಣ ತೆಗೆದನು. 

ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾದ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವು! ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತಾನು ಸ್ವ ಪ್ಲದಲ್ಲಿರು 


೧೩೪ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗಂಥಸಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವೆನೋ, ಜಾಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೋ ಎಂಬದು ಕೂಡ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಕೆಲವು 
ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಅವನು ದಂಗು ಬಡೆದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
«ಯಾರು, ರಾಜನಂದಿನಿ ಶೀಲವತಿ! ಆದರ್ಶ ಆರ್ಯಾಂಗನೆ! ಧನ್ಯ, ಧನ್ಯ? 
ಎಂದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು. 

ಶೀಲವತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದ್ರಳು. ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕವಾದ ವೇದನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು ಆನಂ 
ದಾಶ್ರು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದ ವು. ಅಹಹಾ! ಇದೇ ನಿಜ ಇದು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 
ಭಾವನೆಯ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರಕಾರವು! ಮಾನವೀ ಜೀವನದ ಉದಾತ್ತವಾದ 
ವಿಚಾರವು! ಅಪೂರ್ವ ಬಲಿದಾನವು! 

"ರಾಜಕನೈ! ನೀನು ಮಾನವಿಯಲ್ಲ ದೇವಿಯು! 

("ಇನ್ನು ಸಾನು ಸುಖದಿಂದ ಆತ್ಮ ಬಲಿದಾನ ಮಾಡುವೆನು. ರಾಣಾಜಿ 
ಯವರ ಅಸಿ ಸೈರಿಗಳಾಗಿ, ಅವರ ಮೇಲಿನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬದ್ಧ 
ಕಂಕಣರಾಗಿದ್ದ ನೀವು, ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಿದಿರಿ ಇದೇ ನ ಸಾಮಾನ್ನ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಈ ವರ್ತನವು ಅನುಕರಣೀ ಯವಿರುವದು. ನಗ 
ದೇಶವು ವೈರಿಯ ದಾಸ್ಯದಲ್ಲ ತೊಡಕುವ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ, ರಾಜಕುಮಾ 
ರಿಯ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಭಂಗವುಂಟಾಗುವ ಸಂಧಿಯು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾದಾಗ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಅಂತರಂಗದ್ರೇಷವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ, ಕೇವಲ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮವೆಂದು ಐಕ್ಯದಿಂದ 
ನಗದೇಶದ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕಾದಿ, ರಾಷ್ಟ್ರಗೌರವವನ್ನೂ ಸ್ತ್ರೀಗೌರವವನ್ನೂ 
ಕಾಯ್ದಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ವಿಭೂತಿಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನಆತ್ಮಬಲಿದಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೂ ಅಸ್ಟೊಂದು ಘನವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಸೇಡು, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಪಿತ್ರಾಜ್ಞೆ, 
ಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ, ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಯ ದ್ರೇಷಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಫೊಂದಿಸಿ ಉಜ್ಕಲ 
ಠಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮನಿರತರಾದ ನಿಮ್ನ ಘನನಂತಿಕೆಯನ್ನು, ಎಷ್ಟು ಹೊಗಳಿದರೂ 
ತೀರದು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಉಜ್ವಲ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ Ni ಭರತವರ್ಷದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆದಿಡುವಂತಹದಿರುವದು. ನಿಮ್ಮುಂತೆಯೆ 
ಭಾರತೇಯರು ರಾಷ್ಟ್ರಥರ್ಮನಿರತರಾದರೆ, ದಾಸ್ಯದ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಒಳಜಗ 
ಳಕ್ಕೆ ನಾವು ಐವರು, ಅವರು ನೂರು ಮಂದಿ; ಹೊರಜಗಳಕ್ಕೆ ನಾವು ನೂರಾ 
ಐದು ಮಂದಿ!' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಯುಧಿಸ್ಕಿರನ ನೀತಿಯನ್ನೇ ನೀವು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಉಜ್ವಲವಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ ಮಹತಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೊಂ- 
ಹಾಡಿದರೂ ತೀರದು!” 

«ರಾಜಕುಮಾರಿ, ನನಗೀ ಉಜ್ಜ ಲೃರಾಷ್ಟ್ರದರ್ಮವನ್ನು ನನ್ನ ಕಕ್ಕಂದಿ 


ಗೆಲವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೩೫ 


ರಾದ ಮಯೂರಧ್ವ ಜರೇ ಕಲಿಸಿದರು. ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮದ ಉಪದೇಶವಾದದ್ದರಿಂದ, ನನ್ನಿಂದ ಎಷ್ಟಾದರೂ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮದ 
ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದವು. ರಾಜನಂದಿನಿ, ನೀನು ಆತ್ಮಬಲಿದಾನ ಮಾಡಿ, ನನ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಸೀನು ನಿನ್ನ 
ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಇಂದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಜಯ 
ಲಾಭವಾಯಿತು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಖುಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ.” 

«ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವನವು ಪರೋಪಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. 
ಮಾನವೀ ಜೀವನದ ಉಚ್ಛಥ್ಯೇಯನವೆಂದರೆ, ಬಲಿದಾನನವು!” 

ರಾಜನಂದಿನಿ, ನೀನು ಪರಮಧನ್ಯಳು!”' ರಣಮಲ್ಲನು ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆದನು. 

«(ರಣಮಲ್ಲರೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ನೀವು ನಗದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮುಂದಾದ್ದ ರಿಂದ, ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 
ಕಾಯುವದೇ ನನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವೆನಿಸಿತು. ನಾನು ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರೈ 
ಸಿದೆನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು. ರಣಮಲ್ಲ 
ಪ್ರಿಯಕರ ರಣಮಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರಿ, ಆಶಾ! 
ಎಷ್ಟು ಆನಂದವು? ಎಷ್ಟು ವೈಭವವು!” 

ಶೀಲವತಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ರಣಮಲ್ಲನ ಕೈಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಂದಸ್ಮಿತಳಾಗಿ, ಪ್ರಿಯಕರನ ಮುಖವನ್ನು ಪ್ರೇಮಲ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. ಅಂದಿನ ರಣಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ದೊರೆತ 
ಆನಂದವು ಅವಳಿಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ರಾಜಮೈ ಭವದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

“ಸಾಥಿ, ನೀವು ವಿಲಾಸವಿಜಯಥಿಂದ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದಂದಿ 
ನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಆತ್ಮಾ 
ರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃತಕೃತ್ಯಳಾದೆನು. ಪ್ರಿಯಕರಾ, 
ಇನ್ನು ಇಹಲೋಕವಾಸದ ಅವಧಿಯು ಸವಿಪಿಸಿತು. ತಮಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವದೇನಂದಕ್ಕೆ ನೀವು ಸೌಮ್ಯವತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಿರಿ ಅವಳು ಮಹಾ ಸಾಧ್ರಿಯಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ಸುಖದಲ್ಲಿಡಿರಿ; 
ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವಳೆದುರಿಗೆ ತೆಗೆಯಿರಿ. 
ನನ್ನ ನೆನಪಿನಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಸಕ್ತವಾಗಬಹುದು. ಸೌಮ್ಯವತಿ 
ಯೆಂದಕಿ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಶಂಸನೀಯ ಸತಕಿಶಿರೋಮಣಿಯಿರುವಳು. 
ಜೋಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೂಡಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಗಿದೆ.? 


೧೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಡೇವಿ!” ರಣಮಲ್ಲನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: «ನೀನು ಸಾಕಾ. ಶ್‌ 
0A 
ದೇವತೆಯಿಂರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಾ ಎರ್ಥತ್ಯಾ ಗವು ಅದ್ವಿ ತೀಯವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಸಮಾ 
ನರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ id ಧು ನೀನು ನನಗೆ ದೇವತಾಸ್ತ್ರ ರೂಪಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣತೊಡಗಿರುವೆ.'' 

«ದೇವಾ, ರಣಮಲ್ಲಜಿ! ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಡಿರಿ. ಪ್ರಿಯ 
ನಾಥರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಚರಣದಾಸಿಯಿರುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ ದೇವಾಧಿ 
ದೇವರಿರುತ್ತೀರಿ? 

ಶೀಲವತಿ-ರಣಮಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಒಂದಾದವು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲಿದ್ದರು. 

ಶೀಲವತಿಯಂ "ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದದ್ದು ನಿಜವೆಂಬದಕ್ಕೆ ರಣ 
ಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರೇಮವು ಎಷ್ಟು 'ಅಮೌಲ್ಯವೂ, ನಿಃಸ್ವ್ರಾ 
ರ್ಥವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯದೂ ಎಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. 
ಮೃತ್ಯುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಆನಂದವನ್ನೂ ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾದ 
ಕ್ರ ತಜ್ಞತೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಶೀಲವತಿಯ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರೆ ಮನ ಮಹಿ 
ಮೆಯು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಅವರ್ಣನೀಯವಾಗಿ ತೋರಿತು ಅವನು ಆ ದೇವಿಯ 
ದಿವ್ಯಪ್ರೆ (ಮವನ್ನು ಮನಸ್ವೀಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸತೊಡಗಿದ್ದ ನು. 

«ಪ್ರಾಣೇ ಶ್ರ ರಾ! ಇನ್ನು ನನಗೆ "ಅಪ ಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ; ಹೋಗಿ 
ಬರುವೆನು! ಮ್ಮ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯ ನಮಸ್ಕಾರವು!” 

ರಣಮಲ್ಲನು ದಿಜ್ಮೂಢನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನ ನೇತ್ರಗಳು 
ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ವು. ಕುತ್ತಿಗೆಯು ಬಿಗಿದಿತ್ತು. ಆದರೂ ಆತನು ಗದ್ಗದ 
ಸ್ವರದಿಂದ: “ಪ್ರಿಯೆ, ಶೀಲವತಿ” 
ಟಪ್ರ BA ನಾಥಾ, ಹೃದಯೇಶ್ವರಾ, ನನ್ನ ಪರಮೇಶ್ವರಾ! ಧನ್ಯ 
ಳಾದಿನು! ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನು! ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾನು ನಿಶ್ಚ ಜು 
ವಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮ ಚರಣದಾಸಿ. ಪ್ರಿಯಾ, ಪ್ರಣಾಮ........ ಚ 

ಶೀಲವತಿ, ರಾಜನಂದಿನಿ, ಪ್ರಿಯ ರಮಣಿ!” 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶೀಲವತಿಯ ಪ್ರಾಣಾಪಕ್ಷಿಯು ದೇಹಪಂಜರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು! 
ರಣಮಲ್ಲನು ಭ್ರಮಿಷ್ಯನಂತೆ ಕುಳಿತನು. ಅವನ ಮುಖದಿಂದ «ಫ್ರಿಯೆ, 
ಶೀಲವತಿ!'' ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರವು ಒಂದೇಸವನೆ ಹೊರಡತೊಡಗಿತ್ತು. 


೧೮] ಗೆಲುವಿನ ಕತ್ತಿ! ೧೩೭ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಗಡೇಶದ ವಿಜಯೂ ಸೈನ್ಯವು ಶಿಬಿರವನ್ನು ತಲುಪಿ, ""ನಗ 
ದೇಶಕೀ ಬಟು ಧರ್ಮಕೀ ಜಯ!” ತ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿತು. 

ಆ ಜಯಘೋಷದ ಪ ಸಭ ಚಾ ರಣಮಲ್ಲನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜೇಕೆ 
ಬಗೆಯಿಂದ ಆಗತೊಡಗಿಶು: -*ದಪ್ಯಷೆ ಸ್ರೀಮಕೇ ಜಯ!- 1 ಬಲಿದಾನಕೀ 
ಜಯ!” 

ಕೊನೆ. 
ಲಿ 
ಗದೇಶದ ವಿಜಯೂ ಸೇನಾಸಮೂಹವು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅಂದಿನ ಆನಂದವು ದುಃಖಮಿತ್ರಿ ತವಾಯಿತು ರಾಣಾ 
ರಾಯಸಿಂಹನ ಹಾಗು ರಾಜಕುಮಾರಿ ಶೀಲವತಿಯ ಆತ್ಮಬಲಿದಾನಗಳಿಂದ 
ನಗದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 

ರಾಯಸಿಂಹನ ಹಾಗು ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ದೇಹಗಳು ಚಂದನ ಚಿತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದಿದವು. ಪ್ರಜಾಜನರು ತಿಂಗಳುಗಟ್ಲಿ ಅಶೌಚ 
ಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಶೋಕಾಫಾತಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಓಷಧವೆಂದಕೆ, ಕಾಲವು. ಕಾಲವು 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಶೋಕಾವೇಗವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವದು. ನಗದೇಶದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆಯತೊಡಗಿದರು. 

ರಾಯಸಿಂಹನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇನಾಪತಿ ಮಯೂರಧ್ವ ಜನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಗದೇಶದ ಪ್ರಜಾಜನರು ಏಕಮತದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು; 
ಆದರೆ ಸೇನಾಪತಿ ಮಯೂರಥಧ್ರ್ವ ra ವಾನಪ್ರ ಸಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸಿ (ಕರಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ” ಬಂಧುವಾದ “ಜಗಮಲ್ಲನ 
ಪಾತಿತಪುತ್ರ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸಮ ನಸಜೇಕೆಂಡು ಅವನು ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು 
ಪ್ರ ಕಟಿಸಿದನು. ಪ್ರಜಾಜನರಿಗೆ ಅವನ ವಿಚಾರವು ಯೋಗ ್ಯವೆನಿಸಿತು ರಣ 
ಮಲ್ಲನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಬಹುತರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅರಿತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ 
ರಾಷ್ಟ್ರ A ಸರ್ವೊತ್ತ ಷ್ಟನಾದ ದೊರೆಯ ದೊರೆತನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಸಾ ನಂದ 
ಸಾನ ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. 

ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಸಮಾರಂಭವು ನೆ0ವೇರಿಸ 
ಲ್ಲಟ್ಟಿತು. ರಣಮಲ್ಲನ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ರಾಜಮುಕುಟವು ವಿರಾಜಿಸ 


"ಟಿ 
ತೊಡಗಿತು. 


೧೩೯: ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗೃಂಥಮಾಲೈ, ಆನಂದವನ. 


ಸುಲಿಗೆಗಾರನೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರಣಮಲ್ಲನು ಉಜ್ವಲ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ರಾಜನಾದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವೀರರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ ಅಟ್ಟಾಲಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಿಯತಮೆಯೊಡನೆ ಪ್ರೇಮಭಾಷಣ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಆ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿಯು ಅವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಹ್ಲಾ ದಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. 

ಭಿತಿಸಾತಾಯನದಿಂದ "ವಿಲಾಸಮಂಡಿರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ದಂಪತಿಗಳು ಕುಳಿತು, ಆಕಾಶಶ್ಶ ಚಂದ್ರನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. ಆಗ 
ರಾಣಾ ರಣವ:ಲ್ಲನು: "ಪ್ರಿಯೆ ಈ ಕೌಮುದಿಯು ಎಷ್ಟು ಆಹ್ಲಾದಕರವಾ 
ಗಿರುವದು ನೋಡು. 

«ಪ್ರಾಣನಾಥ, ಅಟ್ಟಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಚಂದ್ರಿ ಕೆಯ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು 
ಎಷ್ಟೆಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಬೇಕು? ಫಿ ಪ್ರಿಯಕರ, ಇದು ಯಾರ": ಪ್ರತಾಸವು? ಯಾರಿಂದ 
ಇಂತಹ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸುಯೋಗವು ದೊರೆಯಿಂತು?'' ಎಂದು 
ರಾಣೀ ಸೌಮ್ಯವತಿಯು ಪ ರಶ್ತೆ ಮಾಡಿದಳು. 

“ದಿವ್ಯ 'ಹೃದಯಿಯನೂ, ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯೂ ಆದರ್ಶಕ್ಷತ್ರೀಯ ರಮ 
ಣಿಯೂ ಆದ ಆ ಶೀಲವತಿಯ ಪ್ರತಾಪವೇ ಇದು! ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, 
ಆ ದೇವಿಯ ಬಲಿಬಾನವು ಆಗಸದೂಳಗಿನ ಚಂದ್ರನಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಿರುವದಂ.'' 

"ನಾಥ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಲಂಕವುಂಟು; ಆದರೆ ಆ ದೇವಿಯ ಬಲಿದಾನ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಲಾಂಶವೂ ಕಲಂಕವಿಬ್ಲ.? 

“ಪ್ರಿಯೆ, ನಿಜವು” ಎಂದು ರಣಮಲ್ಲನು ನುಡಿದು, ಒಳ್ಳೇ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಸೌಮ್ಯವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ರಾಜಕುಮಾರಿ ಶಿಲವತಿಯು ಆತ್ಮ 
ಬಲಿದಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಸೇನಾಪತಿ ಮಯೂರಧ್ವ ಜರು ನನಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತೊಡಗಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ನಗದೇ 
ಶದ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು ನಗದೇಶರಾಷ್ಟ್ರವು ಸ್ವಾ- 
ತಂತ ಶ್ರ್ಯಾಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 3 

ಆ ದಂಪತಿಗಳ ನೇತ್ರಗಳು ವ್ಯೋಮಪಟಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸ್ಥ ರತೆಯನ್ನು ಜಿಕ ಕರ್ವರಹೃ ದಯಗಳೂ ಸ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಬಲಿದಾನದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನವಾದವು. 'ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಸಾತ್ರಿ ಕ 
ಪ್ರೇಮದ ಅನುಭವವನ್ನು ಹಂಡತ ನಡಗ 


ಮುಗಿದುದು. 


